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Аннотация
За стенами городов — пустота, где жизнь истёрлась до костей, а следы людей пожрала пыль. Внутри — ловушки из камня и лжи, города, что убаюкивают иллюзией покоя, но не спасают. Двое идут через этот мир: один — тень прошлого, закалённая дорогами, другой — росток, пробивающийся сквозь пепел. Каждый шаг — испытание, каждый взгляд — схватка с тьмой внутри и снаружи. Это история о росте, оплаченном утратой, о мире, где свет — лишь мираж, гаснущий перед неизбежной ночью


Винделор


Глава 1

Глава 1

' Между строками этой книги, где-то в глубине забытой серверной, всё ещё тлеет огонёк машины — слепой архиватор ушедших голосов.
Иногда она шепчет. Иногда помогает сложить предложение.
Но голос, что звучит здесь, — человеческий.
Это история о том, как легко потерять себя.И как трудно — вернуться.'

Серое небо нависло над землёй, будто гроза уже дышала в затылок. За спиной человека тянулся голый лес: деревья, переплетённые ветвями, в тумане казались мрачными тенями. Ещё недавно тут кипела жизнь, утопая в зелени, а теперь всё заросло пожухлой травой. Опавшие листья вперемешку с гниющей травой превратили землю в болото.
Человек в старом, но крепком плаще медленно шагал по заросшему полю. Каждый шаг давался с трудом, словно земля цеплялась за сапоги, не желая отпускать. Ноги будто тонули в невидимой дымке, высасывающей силы. Шаги гулко звучали в тишине, нарушаемой только шорохом травы да редким треском веток.
Он смотрел вдаль, где на горизонте в тумане едва виднелись жутковатые силуэты деревьев. Холод пробирал сквозь плащ, до самых костей. Но слабая искра надежды гнала вперёд: там, среди моря жёлтой травы, угадывалась узкая тропинка.
Мужчина, погружённый в мысли, осторожно пробирался сквозь заросли, будто боялся угодить в трясину. Ветер теребил растрепанные волосы, намекая на бурю. Он знал, что дорога будет тяжёлой, но сейчас это казалось неважным.
Лямки рюкзака врезались в плечи, но он не замечал боли. Всё внимание было на звуках: шорох листвы, далёкое пение птиц. Каждый звук в этом царстве бурьяна и заброшенных троп мог означать опасность. Вода во фляге кончалась, каждый глоток давался с трудом.
Туман начал редеть, и перед Винделором вырос холм с ржавой водонапорной башней на вершине. Её остов, изъеденный временем, торчал из земли, как кость, обглоданная ветром. Когда-то она качала воду для живых, а теперь стояла немым стражем над пустошью. Винделор остановился, сбросил рюкзак на гниющую траву и замер, глядя на башню. Холод лез под плащ, но он не шевелился, будто башня держала его взгляд.
Он провёл рукой по влажному металлу. Пальцы скользнули по ржавчине, оставив бурый след. Когда-то у него был свой маяк, тот, что вёл вперёд. Теперь он утонул в жестокости этого мира. Город, где звучал голос отца, где мать держала его за руку, давно исчез, раздавленный развалинами и криками. Он видел, как огонь пожрал их дом, как тени уводили сестру в ночь. Тогда он был слишком мал, чтобы держать нож, слишком слаб, чтобы бежать за ней. Прошло больше двадцати зим, но память жгла, как раскалённый уголь.
Каждый шаг теперь был долгом: найти их, если от них хоть что-то осталось. Говорили, Чёрное море хранит осколки уцелевших семей. Тех, кому удалось выжить. Надежда, слабая, но живая, всё ещё теплилась в нём.
Он посмотрел на рюкзак, на край плаща, колыхавшийся на ветру. Эта башня чужая, не его. Она вела других, а для него была лишь тенью потерь. Он сжал кулак, кожа натянулась на костяшках. Семья не призрак, а цель, что гнала его через леса и города, через гниль и кровь. Если они живы, если хоть один голос звучит у моря, он их найдёт. А если нет… Он оборвал мысль, как веревку над пропастью.
С трудом повернув ржавый вентиль, он добыл мутную струю воды. Она ударила в ладони, холодная, с запахом железа, смывая ржавчину с пальцев. Он наполнил флягу, плеснул воды на лицо. Капли стекали по щекам, остужая жар внутри. За холмом, за мёртвой деревней, на горизонте проступали очертания города, серые, как шрамы. Он подхватил рюкзак, бросил взгляд на башню. Она стояла недвижно, но в его глазах уже растворялась в тумане.
Он двинулся к ближайшему дому, чьи развалины оплетали кусты и виноград. Каждый шаг по пыльной земле отзывался эхом прошлого. В воздухе витал запах запустения. Заглянув в хижину в надежде найти что-то полезное, он увидел только пыль и обломки мебели. Но на полке заметил старый компас, редкую находку в подобных местах. Покрутив его в руках, он решил, что пригодится в дороге или на обмен. Рядом, под слоем пыли, нашлась жестяная коробка. Внутри лежали патроны, старые, но подходящие к его «Уэлби». «Повезло», подумал он, забирая их. Другие хижины были пусты.
Покидая деревню, Винделор шагнул от последней хижины, и тишину разорвал шорох, резкий, как треск ветки под чужой ногой. Он замер, рука легла на револьвер, взгляд метнулся к теням за домами. Из-за угла, где виноград душил остатки стены, выскользнула собака: тощая, с клочьями бурой шерсти. Её мутные от голода глаза поймали свет солнца. Она замерла, глядя на него. Зубы блеснули в оскале, но зверь не двигался, будто прикидывал его силу.
Винделор напрягся, пальцы сжали холодный металл. Сердце стукнуло, не от страха, а от чего-то, что шевельнулось в памяти. Он знал таких тварей: одиночки не нападают, но стая… Шорох повторился, громче, ближе. Собака дёрнула ушами и метнулась за дом, оставив запах сырости. Тишина повисла, но ненадолго.
Из-за угла вынырнули тени: три, потом пять. Стая вытекла из мрака, низкая, с вздыбленной шерстью. Глаза горели жёлтым в полумраке. Вожак, крупный пёс с рваным ухом, шагнул вперёд. Низкий рык эхом отозвался от стен. Винделор отступил, земля хрустнула под ногами, выдав его. Стая напряглась.
Он не стал ждать. Револьвер вылетел из-под плаща, ствол рванулся к небу. Выстрел разорвал воздух, оглушительный, как гром. Эхо прокатилось над деревней, отразилось от башни. Стая дрогнула. Вожак оскалился, но попятился, уши прижались. Остальные заскулили, растворились в бурьяне. Но одна собака, тощая, с рваными боками, бросилась вперёд, клацнув зубами у сапога. Винделор выхватил нож и полоснул по морде. Зверь взвизгнул, отскочил и, хромая, скрылся в траве. Эти твари были голодны, но уже знали, что с людьми лучше не связываться.
Винделор опустил револьвер, дыхание вырвалось паром в холодном воздухе. Плащ качнулся, задев компас в кармане, холодный, как напоминание: этот мир не отпускает просто так.
Он смотрел туда, где исчезли собаки. Сердце билось ровно, но внутри шевельнулась тень, не страх, а память о том, как легко одиночка становится добычей. Путь ждал, и каждый шаг будет проверкой.
Он двинулся дальше, чувствуя усталость. На горизонте сгущались тучи, обещающие дождь.
Дорога становилась круче. Впереди, где земля сливалась с небом, мелькали очертания города. Он прибавил шаг, зная, что там найдёт привал, пусть и скромный.
Шаги отдавались в теле, усталость проникала в кости. Путь, что в начале казался лёгким, превратился в череду разочарований. Пейзажи, когда-то цеплявшие взгляд, теперь вызывали только равнодушие. За спиной остались города, леса и упрямое желание дойти до цели. Но надежда таяла, а впереди ждала тьма неопределённости.
Солнце клонилось к закату, окрашивая небо в алый. Оно будто опускалось всё ниже, готовое рухнуть на усталые плечи. Он остановился, чтобы перевести дух. Ветер доносил шёпот, будто чужие голоса рассказывали о далёких местах.
Он шагал дальше, чувствуя не только физическую усталость. Сердце тяжелело от невысказанных слов, от вопросов без ответов. Позади осталось слишком много, и эта тяжесть давила.
К городским стенам он добрался ночью. Железные ворота, покрытые ржавчиной, пахли гнилью и запустением. Он остановился, разглядывая тусклую лампочку, что мигала, будто злясь на весь мир.
Пропускной пункт выглядел пустым. Сонный страж через окошко глянул на него и вздохнул. На столе стояла бутылка мутного самогона, копьё валялось в углу, покрытое пылью. Эти стены давно не видели порядка: стражники здесь больше пили, чем охраняли. Ветер шевелил обрывки бумаги на земле. Старик открыл журнал и, зевая, начал писать.
— Редко кто в такую ночь заглядывает, — буркнул он. — Кто ты?
Винделор слегка улыбнулся, ощутив тягучую атмосферу. В глазах мелькнула тоска по местам, где жизнь ещё бурлила. Он давно не видел городов и успел соскучиться по людям. Дождавшись, пока страж закончит, ответил:
— Обычный путник. Задержусь на три дня, потом дальше.
Страж кивнул, на лице мелькнула задумчивость.
— Куда идёшь? — спросил он.
— Далеко, — коротко ответил Винделор.
Дверь в воротах скрипнула, и тёплый свет ламп хлынул в ночь. Он вошёл в помещение досмотра.
На пункте чувствовалось напряжение. Даже старый револьвер на поясе и патроны в рюкзаке вызывали подозрения. Охранник за стойкой бросил хмурый взгляд и цокнул языком, но обошлось без проблем.
— Давно таких не видал, — пробормотал он, глядя на револьвер. Но, заметив усталость в глазах Винделора, махнул рукой. — Проходи, только не трепи об этом в городе.
В городе, на пересечении улиц, Винделор заметил, как ночное небо стало чёрным от туч.
«Буря догнала», подумал он. Она давно собиралась и вот-вот готова была обрушиться.
Старая вывеска магазина скрипела на ветру. Не было ни голосов, ни шагов. Город будто замер между прошлым и будущим.
Проходя мимо занавешенных окон, он услышал шорох из подворотни. Замер, вглядываясь в тень. Мысль, что там может быть что-то похуже мусора, кольнула тревогой.
Словно в ответ, из-за угла выскочили крысы, попискивая. Они были единственным намёком на жизнь в этом мраке. Город, несмотря на запустение, ещё дышал, хоть и странно.
Это место, окутанное тучами и мигающими фонарями, тонуло в меланхолии. Улицы освещал тусклый неон, но он не оживлял картину. Редкие прохожие, как тени, мелькали и растворялись во мраке, оставляя лишь звук шагов.
Обветшалые здания, покрытые граффити и трещинами, хранили истории былых времён. Каждый звук, будь то стук двери или вопль кошек, эхом отдавался в воздухе, добавляя тяжести.
Под сводами улиц пряталась безысходность. Огоньки редких кафе горели, будто звали прохожих. Город спал, зная, что надежда лишь мираж.
Центральная площадь, когда-то сердце города, теперь выглядела заброшенной. Вместо цветов и гуляний — запустение. Фонтан в центре был завален мусором: бутылки, бумага, хлам. Вонь отпугивала даже самых стойких.
Ветер гонял обёртки и газеты. Вокруг фонтана валялись сломанные скамейки, где когда-то сидели старики, делясь байками. Теперь тут царили запахи и мрак, тянущие в тоску. Тротуар покрылся мхом и трещинами, будто земля стыдилась своего уродства.
В гостинице тусклый свет едва пробивался сквозь грязные окна. Пахло старой мебелью и забытым временем. Полы скрипели под ногами, жалуясь на пустоту. На ресепшене громоздились бумаги и коробки. Место казалось заброшенным: свет от лампы мигал в такт часам, что устали тикать.
Кресла, потёртые и старые, звали к тоскливым разговорам. Часы уныло щёлкали, напоминая, что время ещё идёт. Бильярдный стол покрылся пылью, и даже редкие гости не трогали его.
Мелодия из старого проигрывателя заполняла зал, напоминая о днях, когда тут кипела жизнь. Теперь воспоминания бродили по углам, тонули в тяжёлом воздухе.
За стойкой сидела сонная девушка с растрёпанными волосами. Она лениво поднялась, зевнула и жестом подозвала.
— Доброй ночи, — начал Винделор. — Нужна комната на три ночи.
— Чем платите? — буркнула она.
— Золотом возьмёте? Местных денег пока нет, — сказал он, лезя во внутренний карман.
Девушка глянула в журнал, черкнула что-то и назвала цену:
— Полграмма за ночь.
— Дорого. — сказал мужчина. — Полграмма за три дня.
— Грамм за все. — безразлично бросила она.
— Идёт, — ответил он, положив на стол маленькое кольцо.
Взвешивая его, она кивнула, сгребла кольцо и вручила ключ.
— Номера по лестнице справа. Ваш на втором этаже, слева, номер на брелоке. Ресторан у лестницы, круглосуточный. Спокойной ночи, — пробубнила она и плюхнулась в кресло.
Винделор глянул на ключ с деревянным брелоком, где коряво была вырезана цифра «семь», и пошёл к лестнице.
Комната встретила его тишиной и усталым уютом. Кровать с продавленным матрасом занимала почти всё место. Две лампы давали мягкий свет, будто помнили времена, когда тут было посвежее. Обои на стенах местами отклеились, но комната была чистой.
В углу стоял простой стол с пожелтевшими бумагами и лампой. На столе виднелись следы беспорядка: чашка с кофейными разводами. Уборная за перегородкой выглядела аккуратно, хоть душевая кабина и просила ремонта.
Несмотря на запущенность, комната казалась приютом. Здесь дышалось легче, может, из-за звуков улицы за окном, напомнивших, что жизнь рядом.
После ночёвок в полях и звериных берлогах кровать казалась мягкой. Душ с чуть тёплой водой расслаблял, отличаясь от ледяных ручьёв.
Сбрив бороду и подрезав волосы ножом, Винделор разглядывал себя в зеркале. Он с трудом узнавал лицо, так быстро пролетели годы. Усмехнулся: стал похож на отца. Ещё немного, и догонит его возраст в тот последний день, когда видел его.
В отражении был мужчина лет тридцати пяти, может, чуть старше. Острые черты лица, слегка хищные, всё ещё цепляли взгляд. За годы странствий он не раз ловил женские взгляды и иногда думал, что придётся осесть, но все время что-то мешало… Волосы, чёрные и густые, он затянул в хвост. Серые глаза, стальные, но усталые, смотрели из-под морщин и шрама на брови. Тело, исхудавшее, но крепкое, покрывали шрамы, следы опасностей.
Сон не шёл. Винделор накинул плащ и спустился в ресторан, надеясь отвлечься. Здесь он чувствовал себя в коконе, но одиночество плескалось внутри его панциря.
Ресторан будто застыл во времени. Стены покрывали выцветшие фото, пол утопал в пыли. Старый проигрыватель трещал мелодией, от которой тосковала душа. За столиками с невзрачными скатертями сидели редкие гости, боясь нарушить тишину.
Запах кофе и подгоревшей еды мешался с затхлостью. Официанты, как призраки, бродили по залу. Разговоры были редки, каждый шёпот казался слишком громким.
У окна рос чахлый цветок, цепляющийся за жизнь, словно надежда в этом мраке. Место помнило смех и радость, но теперь терзало тех, кто заходил.
Винделор сел у окна, заказал бокал красного вина и уставился на улицу, где огни города дрожали в ночи.
Звуки вокруг сливались с мыслями, будили воспоминания. Он думал, как сильно изменился, о потерях и надеждах. Этот вечер тянул его в тоску, но и обещал что-то впереди.
Вино принесли. Глоток обжёг горечью, сменившейся сладостью. Он глянул на часы: время бежало, но он будто застрял. Может, этот вечер что-то изменит, хоть чуть-чуть.
Полный мужчина с смешными усами принёс в зал нотку лёгкости. Сев за соседний столик, он подмигнул и закинул ногу на ногу. Достал блокнот и ручку, явно готовясь к болтовне.
— Сочиняю истории, — сказал он с ухмылкой, поймав взгляд Винделора. В глазах блеснуло озорство.
— Боюсь, разочарую, — ответил тот, сделав глоток.
— Да ладно, — отмахнулся толстяк, улыбаясь. — По тебе видно, ты не из простых.
— Увы, — сказал Винделор, слабо улыбнувшись.
— Саймон, — протянул руку толстяк, не скрывая дружелюбия.
— Винделор, — ответил он, пожав руку сдержанно.
— Откуда ты? Северянин? Давно таких имён не слышал, — спросил Саймон, прищурившись.
— Угадал, — коротко ответил Винделор.
— На юг идёшь? — продолжал Саймон, не теряя любопытства.
— Да, — кивнул тот, не вдаваясь в детали.
— Ой, да брось! — рассмеялся Саймон. — Так мы всю ночь будем в угадайку играть!
— Историй у меня нет, — сказал Винделор.
— Я тут с ума схожу от скуки, — не унимался Саймон, приглаживая усы, где застряла пивная пена. — Неделю здесь, и, знаешь, делать нечего.
Магнитофон фонил заезженной мелодией, голос певца тоскливо пел о разбитых мечтах. Официант, как тень, бродил между столиками, его улыбка казалась маской. Ресторан застрял в прошлом, мечтая о свете и смехе.
— Я по работе, контракты подписываю, — продолжал Саймон. — Скоро домой, и, брат, это самый тухлый город, где я был. Ещё неделя, и с катушек слечу.
— Заметно, — усмехнулся Винделор. — Мрачный городок.
— Не то слово, — подхватил Саймон, потирая виски. — А люди тут! У нас дома всё иначе. Ты куда дальше?
— На юг, к Чёрному морю, — спокойно ответил Винделор.
— А, ты из этих? — вдруг спросил Саймон, сделав странный жест у головы. — Ну, фанатиков?
— Впервые слышу, — удивился Винделор, приподняв бровь.
Саймон вздохнул, оглядел зал и с азартной улыбкой посмотрел на него.
— Тогда слушай…
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Винделор рывком вырвался из сна, словно вынырнул из густой чёрной воды. Город под номером шестнадцать пылал — языки пламени жадно лизали стены, пожирали дома, ещё недавно наполненные голосами. Крики разрывали ночь, искажённые лица тонули в дыму, и он снова видел их: мать, отца, сестру, исчезающую в тенях жителей города и всадников с острыми клинками. Говорили, таких городов было несчётно — когда-то у них были имена, но огонь и варвары стёрли их с земли. Этот кошмар цеплялся за него десятилетиями, как гарь, что разъедает лёгкие. Он вскочил, сердце колотилось, вырывалось из груди, словно само пыталось сбежать туда, где всё ещё полыхало.
Утренний свет сочился сквозь занавески, тусклый, словно чужая милость. Винделор сидел на краю кровати, сжал виски ладонями, прогоняя призраков огня. Проклятье этого сна было не в пламени, а в его бессилии — он не мог ничего изменить тогда и не мог теперь. Дыхание выровнялось, но жар в груди остался, как угли, тлеющие под пеплом. Он плеснул холодной воды в лицо, смывая пот и тревогу, собрал рюкзак и шагнул в коридор. На ресепшене сменились лица — такие же пустые, как вчера, — но он прошёл мимо, не глядя.
На улице его ждал Саймон, прислонившись к стене. Густой дым самокрутки вился над его головой, а в глазах плескалось ленивое любопытство. Он заметил Винделора, вскинул руку, и уголки его губ тронула насмешливая улыбка.
— Доброе утро, северянин! — голос Саймона был бодрым, почти слишком живым для этого серого города. — Кричал во сне? Что-то про огонь, да?
Винделор замер, взгляд стал твёрдым, как сталь револьвера под плащом. Он кивнул — коротко, неохотно, но тень кошмара всё ещё лежала на плечах, тяжёлая, как угольная пыль.
— Доброе, — бросил он, махнув рукой. — Просто сон.
Саймон хмыкнул, выпуская дым в холодный воздух.
— Сон, говоришь? У таких, как ты, сны — это не просто сны. Старые города, да? Они горят в тебе, как в байках стариков у костров.
Винделор не ответил, шагнув вперёд. Плащ качнулся, задев компас в кармане — ледяной, как память, что не отпускает.
— Куда направляешься, приятель? — с легким энтузиазмом спросил Саймон.
— В ломбард, — Винделор слегка нахмурился, обдумывая свои слова. — Потом к оружейнику и на рынок.
— Пойдем, дружище Вин, — Саймон без колебаний положил руку на плечо Винделора, его лицо сияло от радости, словно он только что предложил великое приключение. — Я покажу тебе самые злачные места этого унылого города.
— Пойдем, — кивнул Винделор, сдержанно улыбнувшись. Его взгляд был спокойным, но в голосе сквозило легкое любопытство. — Заодно я хотел бы послушать о двадцать седьмом, он по пути, и было бы интересно узнать о нем побольше.
Утренний туман обвивал жалкие домишки, лишая их даже проблеска света. Редкие горожане, встречающиеся на улице, шли, опустив головы, словно укрывались от неизменной серости, которая обволакивала не только город, но и их души и тела. Их лица искажались в вечном унынии, а глаза были тусклыми, полными усталости и безнадежности.
Каждый шаг по тротуарам, покрытым пожелтевшей и потрескавшейся серой плиткой, отдается глухим эхом. Запущенные парки, где когда-то играли дети, теперь напоминают поля битвы: неухоженные скамейки и заросшие травой площадки, где резвится лишь ветер. Жизнь здесь течет ужасно медленно, как старая ржавая река, унося с собой надежды и мечты, заменяя их лишь серостью повседневности.
— Если говорить о двадцать седьмом, то это действительно то место, где хочется жить. Сравнивать его с этой богадельней нет смысла. Наши жители — яркие, счастливые и целеустремлённые люди. Посмотри вокруг, Вин, это не город, а помойка. Здесь даже пообедать негде, ни одного приличного заведения. Не представляю, как здесь живут люди. Я бы либо повесился, либо пустил себе пулю в лоб.
Утренний туман стелился над улицами, серый, как дыхание догорающего города. Винделор шагал рядом с Саймоном, и каждый его шаг отдавался гулким эхом по потрескавшейся плитке. Саймон затянулся самокруткой, густой дым вился над его усами, спутываясь со словами.
— Кстати, о пулях, — он прищурился, скользнув взглядом по Винделору. — Какой у тебя аппарат? В двадцать седьмом есть толковые лавки, мой зять там держит одну. Скажешь, что от меня, — он хмыкнул, — скинет пару монет, если будет в настроении.
Винделор оттянул край плаща, показав кобуру. Револьвер Уэбли лежал на ремне — старый, с потёртой рукоятью, металл тускло блестел в утреннем свете.
— Вот, — его голос был хриплым, словно натянутый канат. — С переломной рамой. Знаешь такой?
Саймон замер, дым повис в воздухе. Его глаза сузились, потом он расхохотался — громко, резко, и эхо отразилось от серых стен.
— Боже, северянин, это же рухлядь! Где ты патроны берёшь? Таким уже лет пятьсот, как место на полке в музее! — Он хлопнул себя по колену, будто услышал лучшую шутку за неделю. — Выбрось его, Вин. Купи что-то, что не развалится в руках.
Винделор остановился. Рука сжала рукоять револьвера, пальцы на мгновение побелели. Его взгляд стал твёрдым, как сталь, что резала его кошмары. Тень прошлого шевельнулась в груди — голос отца, крики в огне, треск горящих стен. Этот револьвер был с ним тогда, в городе шестнадцать, когда он не успел выстрелить. Когда не успел спасти. Челюсть напряглась, но он ответил ровно:
— Он был с моим отцом. Пока работает, я его не брошу.
Голос его дрогнул, и на мгновение в глазах мелькнула боль — острая, как осколок стекла, вонзившийся в память.
Саймон замолчал, дым развеялся, оголяя выражение его лица. Он смотрел на Винделора, прищурившись, будто видел его впервые. Улыбка сползла с губ, сменившись чем-то более задумчивым.
— С отцом, значит, — протянул он, голос стал ниже, суше. — Ну, дело твоё. Только не жди, что эта железка вытащит тебя из могилы. В дороге такие игрушки — как память: греют, пока не ломаются.
Винделор не ответил. Пальцы скользнули в карман, сжали компас — ледяной, как обещание, что он дал у башни. Возможно, его сеьмя была где-то там, у Чёрного моря, и этот револьвер — не просто оружие, а нить, ведущая его через гниль и серость. Один из уцелевших жителей павших городов, однажды шепнул о слухе: у Чёрного моря, много наших, парень, многие идут туда в поисках нового дома.
Он шагнул вперёд, и плащ качнулся, скрывая кобуру.
— Мы почти пришли, — сказал Саймон, указав на неприметную вывеску, выцветшую от времени. Его голос стал мягче, но в глазах ещё тлела насмешка.
Туман сгустился, закрывая за ними улицу, пока их шаги не растворились в серой дымке
Неприметный ломбард расположился в закутке за пределами центральных улиц, его серый фасад сливался с городом, а окна, завешенные пыльными занавесками, хранили тишину. Внутри время текло иначе: полки ломились от хлама — антикварные часы, ржавые приборы, поблёкшие украшения, каждый предмет нёс на себе шрамы чужих историй. В углу, стоял старый граммофон, его игла скользила по потёртой пластинке, выпуская занудную, завывающую песню — тоскливый голос пел о потерянных днях, растягивая ноты, как ветер над полями. Винделор замер, звук царапнул память: такие мелодии гудели в ночи, когда город шестнадцать ещё дышал.
Мужчина средних лет и мальчишка лет двенадцати лениво перекидывались фразами за прилавком, не замечая гостей. Над ними, на облупленной стене, висела выцветшая карта — пожелтевшая, с рваными краями. Глаза Винделора невольно зацепились за неё: среди россыпи номеров городов, выведенных чьей-то дрожащей рукой, алела отметка — «16». Чёрная точка рядом с ней, будто пепел, упавший на бумагу, жгла его взгляд. Он сжал кулак, пальцы врезались в ладонь — тот самый город, где огонь забрал всё.
— Доброго дня! — начал Саймон, поглаживая свои усы с легкой улыбкой, словно пытаясь расположить к себе собеседника. — Есть ли у вас что-нибудь из коллекции ретро-техники?
— Увы, нет, — равнодушно ответил мужчина за прилавком, даже не подняв головы, будто этот вопрос он слышал уже тысячу раз.
— А компакт-диски с музыкой или кино? — продолжал Саймон, уже приблизившись к старому кассовому аппарату. Его голос звучал с ноткой надежды, словно он верил, что сейчас услышит что-то обнадеживающее.
— Увы, нет, — снова монотонно ответил мужчина, его лицо оставалось каменным, будто он был совершенно равнодушен к тому, что происходит вокруг.
— А может быть, у вас найдется что-то из времен первых городов? — уже без интереса спросил Саймон. Его голос стал тише, а взгляд блуждал по полкам, словно он и сам не верил в положительный ответ.
— Увы, нет, — так же безучастно ответил мужчина, даже не взглянув на Саймона.
— Рейдеры редко у вас бывают? — уже потеряв всякий интерес, уточнил Саймон, его тон стал саркастичным, словно он задавал вопрос просто, чтобы заполнить тишину.
— Редко, — скупо ответил мужчина за стойкой. Его голос звучал так, будто он был готов к тому, что этот разговор никогда не закончится.
Внешне скупщик выглядел уж слишком неприметно, так, словно сотни ничем не примечательных жителей города наложили друг на друга, и получился совсем усредненный обыватель. Казалось, стоит отвести взгляд, и образ скупщика тут же улетучится из головы. Мальчишка в это время лениво листал старый журнал, изредка бросая взгляд на посетителей. Его глаза светились любопытством, но он старался этого не показывать, словно подражал скупщику.
— Мне бы хотелось сдать некоторые вещи и узнать пробу у некоторых металлов, — приблизившись к стойке, сказал Вин. Его голос был спокоен, но в нем чувствовалась легкая напряженность, словно он ожидал подвоха.
— Да, конечно, — лениво ответил хозяин лавки. Его тон был настолько равнодушным, что казалось, ему все равно, останется Вин или уйдет.
Винделор выложил на прилавок из рюкзака некоторые найденные в дороге вещи и поднял взгляд на мужчину. Тот же, совсем неохотно, осмотрел находки. Старые платы и блоки питания он отложил в сторону сразу, переключившись на ювелирные изделия, среди которых были два кулона с тусклыми камнями и слегка деформированная серьга. Граммофон продолжал выть, и каждый звук отдавался в груди Винделора эхом далёких криков. Взвесив на небольших весах каждый из украшений, он принялся через небольшое увеличительное стекло разглядывать их более внимательно. Его лицо оставалось бесстрастным, но в глазах мелькал легкий интерес. Затем мужчина взял в руки последний предмет — цифровой накопитель.
— Что на нем? — спросил он, наконец подняв глаза на Вина, в его голосе прозвучал слабый намек на любопытство.
— Он пустой, — ответил Вин, его голос был ровным, но в глазах читалась легкая досада.
— Понятно, — все так же безучастно ответил тот, словно это было именно то, что он ожидал услышать.
Саймон в это время приблизился к мальчишке и, заглянув в журнал, лишь хмыкнул, его лицо выражало легкое презрение, словно он считал чтение мальчика пустой тратой времени.
— Двенадцать грамм золота, — вынес вердикт мужчина за прилавком, его голос звучал так, будто он объявлял приговор.
— Обдиралово! — возмутился Саймон, его лицо покраснело, а глаза загорелись негодованием. — Да я знаю, где за это предложат едва ли не втрое большую цену! Вы что, решили, мы совсем идиоты?
— Это стандартная цена, — ответил мужчина, ни капли не изменившись в лице, его голос был холоден, словно он говорил с кем-то, кто ему глубоко безразличен. — Если вас не устраивает, обратитесь в другое место.
— Да ты совсем обнаглел! — вскипел Саймон, его руки сжались в кулаки, словно он готов был броситься на мужчину.
— Не надо, — придержав компаньона рукой, сказал Вин, его голос был спокоен, но в нем чувствовалась твердость. — Меня устраивает.
Мужчина неохотно сгреб вещи с прилавка и спрятался под прилавок. Через мгновение он достал два небольших слитка серого цвета.
— Вин, — возмутился Саймон, его голос дрожал от негодования. — Да я тебя отведу, где тебе больше заплатят, только до города дойдем!
Винделор взял слитки и, покрутив их в руке, спрятал в карман. Его лицо оставалось спокойным, но в глазах читалась легкая усталость.
— Спасибо, — сказал он и, придерживая компаньона за плечо, направился к выходу. — Всего доброго.
— Приходите еще, — пробурчал владелец ломбарда, его голос звучал так, будто он был уверен, что они больше никогда не вернутся.
Выйдя на улицу и не дав возможности Саймону что-либо сказать, Вин пояснил:
— Это в самом деле барахло. Назови он приличную цену, мне было бы что предложить ему еще.
— Раз так, то ладно, — покачав головой, пробормотал Саймон, его голос звучал с ноткой разочарования, но в глазах читалось понимание.

Сквозь серые облака, что нависли над унылым городком, стелился мелкий дождь, смывая последние остатки ярких красок, когда-то заполнявших эти улицы. Асфальт, потрескавшийся и изъеденный временем, печально отражал унылые отпечатки старых зданий, чьи фасады уже успели изрядно облезнуть, а их окна безжизненно смотрели на случайных прохожих, словно пустые глазницы.
Улочки, словно запутанный лабиринт, вели в никуда, пересекаясь и разбредаясь, как мысли потерявшегося человека. Здесь, под тусклым светом фонарей, до ужаса ощущалась атмосфера безысходности, а нудные звуки шагов эхом разносились по невзрачным дворам. Нигде не встречалось улыбок — только лица, полные усталости, и взгляды наполненные тоской.
Старые вывески, едва различимые под слоем пыли, напоминали о забытых мечтах и неудовлетворённых надеждах. Кто-то пытался оживить этот мрачный пейзаж яркими граффити, но цвета меркли, как и все остальное в этом городе. Вечером, когда тьма поглощала всё вокруг, казалось, что кто-то бродит по городу с банкой серой краски, добавляя её всё больше и больше.
На углу стояла старенькая кофейня. Её вывеска со временем изменилась до неузнаваемости, но люди всё равно приходили сюда, не столько ради желания развеяться или насладиться напитком, сколько сохраняя традицию, которую не хотелось или было лень нарушать. Бордюры улиц были потемневшими от дождя, и на скамейках безжизненно лежали намокшие брошенные газеты, будто загадочные письма с другого мира.
Возле кофейни стояли трое человек и о чем-то упорно спорили. Инициатором в их диалоге была женщина, которая то ли возмущалась, то ли чего-то требовала.
— Её никто не видел уже два дня! — едва не переходя на крик, возмущалась женщина. — Вы обязаны начать поиски, это же ребенок.
— Брось, погуляет и вернется, — отвечал мужчина, судя по всему, приходившийся ей супругом. — Куда она из города-то денется? За стену ей не выйти, а в городе безопасно, ей ничего не угрожает.
— Это твоя дочь! — возмутилась женщина. — Тебе совсем плевать?
— Женщина, — вступил в диалог второй мужчина. На нем была черная форма с нашивками, чем-то напоминающая форму пограничника. — Послушайте мужа и не разводите панику. Через неделю сама объявится, сами знаете, молодость.
— Да вы совсем с ума здесь посходили? Ей шесть лет, и она пропала! — закричала женщина, сопротивляясь тянущему её за руку мужчине.
— Пойдем. — продолжал он.
— Мать была права, — продолжала она, убегая от него. — Зачем я только связалась с тобой?
Саймон и Винделор ещё некоторое время наблюдали за этой картиной, а когда пара скрылась в переулке, а мужчина в форме — в здании кофейни, они двинулись дальше.
Через несколько метров Саймон указал на неприметную вывеску, которая настолько выцвела, что уже казалось, не обозначала ничего.
— Не плохое место. — сказал Саймон приближаясь к двери. — Хорошие цены и качество не самое плохое.
— Не плохое? — уточнил Вин.
— Знаешь, в этом городе мало что можно найти хорошего качества. Чего уж говорить, ты пробовал местную кухню. Вот у меня…
— Я понял.- ответил Вин и потянул на себя дверь.
В неприметном углу маленького городка, среди заброшенных зданий и тусклых огней, располагался оружейный магазин, который не внушал никакого доверия. Его вывеска, обветшалая и едва читаемая, обещала клиентам широкий выбор, однако это обещание было явно сделано ни одно десятилетие назад. Переступив порог, неудивительно, что посетители оказывались разочарованными.
Ассортимент в лавке был мизерным: старые ружья, скрипящие на полках, и несколько пыльных пистолетов, которые казались забытыми временем. Каждый предмет выглядел, словно пережил не одну войну, а его невзрачный вид лишь подчеркивал скуку и унылость этого места. Винделор словил себя на мысли, что так нельзя относиться к оружию, но, видимо, владелец был другого мнения. Свет тусклых ламп не мог скрыть обветшалых стен и разбросанных на полу тряпок, которые похоже, когда-то натягивались с большей тщательностью, то ли как часть декора, то ли с другой целью.
Продавец, сидящий за грязным прилавком, лишь нехотя поднимал взгляд, когда в магазин заходили посетители. У него не было ни желания, ни воодушевления, чтобы рассказывать о том, что у него есть на продажу. Чаще всего сюда заходили совсем дети и с интересом разглядывали оружие, задавая вопросы, на которые не получали ответов, и вскоре они тоже перестали сюда заходить. Мелкие детали отдельных единиц оружия затерялись в общей серости, создавая атмосферу безнадежности. Каждый шаг по этому магазину напоминал о том, что здесь не только нет ничего привлекательного, но и нет качеств, которые могли бы вызывать интерес.
Среди неприметного оружия, качество которого было и правда не самым лучшим, Винделор выбрал небольшой пистолет и пачку патронов к нему. Глаза его бегло пробежались по еще нескольким моделям, но он знал — именно этот пистолет с потертым корпусом был лучшим из всего представленного. Его он решил взять как оружие последнего шанса, на случай, если его извечный спутник револьвер даст осечку.
Спустя мгновение он расплатился с продавцом, который не поднимал взгляд, словно был затянут в свои мысли. На улице мужчин встретил ветер, будто предвещая перемены, и шаг за шагом они направились вглубь городских улиц в сторону рынка.
Полупустой рынок, расположенный на краю города возле высоких городских стен, напоминал заброшенный театр, где забыли о радости и смехе. Солнечные лучи прерывались между затрепанными палатками, окутанными паутиной и пылью времен. Прилавки, некогда ломившиеся от разных товаров, сейчас лишь жалобно скрипели под тяжестью пыльного покрова. Молоко, овощи, редкие фрукты — сами по себе они все еще хранили свежесть и аромат, но забытые в этом месте выглядели как никому не нужный хлам.
Покупателей было совершенно немного, словно горожане сошли с ума, предав свойственную этому месту суету. Торговля здесь умерла — караваны обходят город стороной, а местные давно забыли, что такое изобилие.
В воздухе витала тишина, прерываемая лишь редкими звуками шагов и шёпотом уставших продавцов, которые, как и их товары, ждали момента искупления, который, казалось, уже никогда не настанет. Взгляд проходящих немногих горожан был усталым и равнодушным, они скользили взглядом по полупустым витринам, словно искали нечто, что могло бы вернуть им веру в жизнь.
Эта странная атмосфера неопределенности, где-то между прошлым и настоящим, напоминала о мечтах и надеждах, которые когда-то окутывали это место, каждый его уголок, но сейчас остались лишь горькие плоды забвения.
Так как выбор был скромным, а работающие павильоны можно было пересчитать по пальцам, Винделор быстро совершил свои покупки и хотел было двинуться в сторону гостиницы, как заметил знакомое лицо.
Женщина, которую ранее они встретили возле кофейни, уже в одиночестве, где-то оставив своего спутника, приставала к прохожим.
— Вы не видели эту девочку? — показывая старую фотокарточку, обращалась она к каждому, кто попадался ей на глаза.
— Вы не видели её? — повторяла она из раза в раз.
Её глаза были полны ужаса и печали, словно она прекрасно знала, где и что стало с её ребёнком, но продолжала хвататься за мнимую иллюзию, что всё еще может быть не так печально.
— Вы не видели её? — продолжала она, но полные безразличия взгляды лишь вгоняли её в ещё большее уныние.
— Пойдем, — сказал Саймон. — Нам тут делать больше нечего.
— Да, — ответил Винделор, — пойдем.
Серые улицы разрастались в стороны, словно водоросли в море, поглощая свет и всё свободное пространство. Каждый шаг по асфальту напоминал о бесплодии, о вечном унынии, которое окутывает этот город и сдавливает в своих тисках.
Горожане, словно тени, блуждают по этим мрачным аллеям, не живут, а существуют, увлеченные рутиной серых будней. Их лица лишены выражения, а глаза утопают в бездне бессмысленности, отражая недостижимые мечты о яркой жизни, которая обошла их стороной. Каждый день — однообразная панорама: работа, дом, и так по кругу. Чувство бесконечности похоже на тягучий смог; чем больше они дышат, тем тяжелее становится воздух.
Серый город дышал холодом, улицы сжимались вокруг, словно тиски. Винделор шагал к гостинице, тень Саймона тянулась рядом — лёгкая, почти призрачная. Ветер гнал обрывки бумаги по асфальту, их шорох смешивался с гулом в его груди. Он поднял взгляд — и мир замер.
Девочка шагала по улице, платье — зелёное, с заплаткой — лёгкими складками ложилось на худые плечи. Русые волосы, оплетённые выцветшей красной лентой, едва уловимо светились в сером воздухе, как пламя, что угасало в его кошмарах. Она шла медленно, почти беззаботно, но напряжённые плечи выдавали груз, который она несла. Винделор остановился, дыхание сжалось в горле, и тогда он увидел его.
Тень, за ней двигался — широкоплечий силуэт, его лицо терялось в сумраке. Мужчина шагал следом, его взгляд — тяжёлый, выжидающий, цеплялся за девочку, словно когтистая лапа.
Винделор сжал кулак, пальцы врезались в ладонь, оставляя красные полосы. Сердце стукнуло резко, как выстрел в тишине. Он видел её снова — сестру, уведённую в ночь, её крик гас в пламени города шестнадцать. Лента в волосах девочки качнулась, и прошлое навалилось на грудь тяжестью пепла. Он шагнул вперёд, но ноги не слушались — холодный асфальт сковал их, будто тина.
Револьвер под плащом казался бесполезным грузом. Он не мог двинуться, не мог крикнуть — только смотреть, как прошлое ускользает вновь.
Мужчина замедлил шаг, его взгляд метнулся к Винделору — острый, испытующий. Лицо сморщилось, словно зверь учуял угрозу, и он метнулся в сторону, растворяясь в переулке. Девочка свернула за угол, ленту на секунду подхватил ветер, прежде чем она исчезла, как угасающий свет.
Винделор стоял, дыхание разбивалось о воздух редкими облачками пара. Глаза жгло, но слёзы не пролились. Она ушла — снова, и он остался с пустыми руками. Он видел её в ту ночь, когда соседи, уводили её прочь, а он, еще ребенок, был слишком мал, мог лишь кричать в пустоту
— Какие планы на завтра, друг мой? — голос Саймона прорезал тишину, лёгкий, как дым его самокрутки. Он прищурился, улыбка скользнула по губам, но в глазах не было света.
Винделор моргнул, отбрасывая призрачный жар в груди. Рука легла на компас в кармане — ледяной, как обещание, что он не смог сдержать. Он отвернулся от переулка, где исчезла девочка, но её образ остался перед глазами.
— Никаких, — отозвался он, голос был хриплым, как ветер над пустошами. — Думаю, пора двигаться дальше.
Саймон хлопнул его по плечу, ухмылка стала шире.
— О, так ты через двадцать седьмой пойдёшь? Давай вместе, брат. Так будет удобнее.
Винделор кивнул, но взгляд всё ещё искал в серости улиц мелькнувшую тень. Плащ качнулся, словно опустившийся занавес. Он шагнул к гостинице, и дверь закрылась за ним с глухим стуком. Но тень сестры осталась — горящая, ускользающая, вечная.
— Договорились, — кивнул Винделор, его голос звучал ровно, но в глазах мелькнуло легкое любопытство.
— Хороший ты парень, Вин, — Саймон хлопнул его по плечу, широко улыбаясь. — Угрюмый, правда, немного, и неразговорчивый, но я тебе вот что скажу. Когда будем в двадцать седьмом, я покажу тебе все возможные радости жизни, и ты еще скажешь спасибо.
— Ладно, — отмахнулся Вин, его взгляд скользнул в сторону переулка, где скрылась девочка. Он еще раз окинул улицу взглядом, затем развернулся и вошел в гостиницу, плотно закрыв за собой дверь.
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Тихий холод поднимался с горизонта, словно пытаясь затянуть город в серую пелену. Приближалась зима. Небо, затянутое облаками, напоминало выцветший платок, потерявший былые яркие краски. Солнце, едва пробивающееся сквозь дымку, походило на гаснущую лампочку, неспособную разогнать пелену тумана. Улицы, покрытые трещинами и глубокими ямами, вели в закоулки, где давно не обитали надежды, скрытые тенью запустения.
Окна домов, запылённые и безжизненные, смотрели на мир с печальной тоской. Каждый звук — будь то редкий смех подростка или шаги стариков — вырывался из безмолвия, подчёркивая одиночество и разочарование. Пара бутылок медленно катилась по асфальту, издавая жалобный стук и звон, будто сами были частью этого тоскливого утра.
В воздухе витал горьковато-сладкий запах дождя, не успевший исчезнуть после прошедшей бури. Утро тянулось, словно старая книга, исписанная чернилами печали, создавая атмосферу безысходности, где каждый новый день — копия предыдущего, страница за страницей.
За окном медленно танцевал моросящий дождь, словно природа завершала суровый разговор с миром. Капли, будто стеклянные бусины, скользили по стеклу, оставляя мутные следы. Каждая, падая на землю, издавала едва уловимый, но мелодичный звук — словно музыка, почти неслышная, но ощутимая всем телом. Серое небо, затянутое тонким слоем облаков, мрачно пряталось, создавая полутень.
Дождь наполнял воздух свежестью, словно обещание обновления, которое, кажется, так и не наступит. В этом городе не осталось места для яркости и жизни. Всё вокруг сохраняло тоскливую уродливость, обретая неповторимый характер в лёгком танце дождя. Жизнь текла, как вода, устремляющаяся в ливнёвки, скользя и унося в этом монотонном спокойствии, которое не могло принести облегчения.
Винделор смотрел в окно, неторопливо попивая горький, терпкий напиток. Кофе, который он недавно взял в ресторане, уже успел остыть. В такую погоду, возможно, лучше было бы остаться в номере — смотреть в окно, позволить себе немного меланхолии, вспоминать о мечтах, которым не суждено сбыться, и планах, которые ещё предстоит осуществить. Путешествие, начатое им давно, всё ещё не завершилось, и ощущение долгого пути впереди лишь усиливало тревогу. Ветер уносил дни, стараясь развеять воспоминания, но каждый порыв только укреплял образ родного дома, в который так хотелось вернуться. Путь, который он выбрал, казался бесконечным и сложным, словно узор на старинном ковре, и, хотя он знал, где находится конечная точка его путешествия, с каждым шагом она казалась всё более недостижимой. Он понимал, что впереди его ждут новые города, новые лица, но их тепло не могло затмить того, что он искал: возвращения в родные объятия, в место, которого больше не существовало.
Неожиданно раздался робкий стук в дверь. Мужчина отвлёкся от окна и повернулся к источнику звука.
— Вин, дружище, ты спишь? — раздался знакомый голос.
Саймон был прост в общении, не скрывал ничего, не прятался за маской фальши. Он был честным и откровенным, его подход к жизни не допускал двуличия.
— Заходи, — сказал Вин.
Дверь открылась, и, покачиваясь, в комнату вошёл Саймон в мокром дождевике.
— Ну и погодка! Доброе утро, — сказал он.
— Доброе, — ответил Вин, ставя чашку на стол.
— Переждём или пойдём так? Внизу, кстати, можно взять зонты или дождевики. Я, как видишь, уже приоделся, — начал Саймон, показывая на свой дождевик.
— Пойдём, — ответил Вин. — Не хотелось бы здесь задерживаться надолго.
— Да, — подхватил мужчина. — До скрипа в зубах приелось это место. Хочется скорее отсюда сбежать. Вот доберусь до дома…
Саймон привычно разгладил усы, предаваясь мечтаниям, почесал щёку и осмотрелся в комнате.
— Тогда пойдём, — кивнул Вин. — Я только соберу вещи, и по возвращении можем сразу выдвигаться.
— Не торопись, — махнул тот и, пройдя несколько шагов вглубь номера, стал пристально разглядывать его содержимое. — В двадцать седьмом таких гостиниц не найдёшь, уж больно отдаёт ретро-стилистикой. Настолько, что штукатурка обваливается.
Мужчина пальцем подковырнул трещину в стене, и небольшой кусочек упал на пол. Слегка ойкнув, он воровато осмотрелся и пнул ногой осколок под кровать.
— Идём, — сказал Вин, подготовив вещи.
— Ага, — ответил Саймон.
Они молча спустились по лестнице в гостевой зал, и, когда Саймон уже направился к стойке, чтобы попросить зонт, Винделор остановил его:
— Я не пользуюсь зонтом.
— Промокнешь же, — удивился Саймон, глядя на товарища.
— Нет, — ответил Вин и, оттянув рукав плаща, добавил: — Водостойкая ткань.
Мужчины приблизились к стойке регистрации и встретились с ленивым взглядом девушки-администратора, который она нехотя оторвала от помятого журнала.
— Красавица, — начал Саймон, — будь добра, подскажи, можно ли мне к этому замечательному дождевику, — он обвёл рукой накидку из прозрачного материала, — получить ещё и зонт?
Девушка наклонила голову, выглянув за спину надоедливого мужчины, и перевела взгляд в сторону двери. Саймон и Винделор проследили за её взглядом.
Возле дверей в небольшой урне стояло с десяток зонтов. Они расположились так неприметно, что Винделор на мгновение поймал себя на мысли: «Почему я раньше их не замечал?»
— Спасибо, красавица, — ответил Саймон. — Мы сегодня идём по делам, так что рано нас не жди и не скучай.
Он улыбнулся, но девушка провела по нему равнодушным взглядом и вернулась к чтению журнала.
В городе, затерянном среди хмурых холмов, дождь медленно прекращал своё меланхоличное танцевальное представление. Бесконечные струйки воды, словно слёзы, стекали по стёклам, как будто сам город уже не мог сдерживать свою боль и отчаяние. Капли отражали серые облака, нависшие над улицами тяжёлым одеялом, и казались грязновато-серыми. Мрачные тротуары блестели от луж, а повсюду раздавалось глухое постукивание капель.
Спустя полчаса пути от гостиницы мелкий дождь окончательно прекратился. Саймон с раздражением стряхнул с зонта последние капли, аккуратно сложил его и что-то пробормотал себе под нос.
— Что? — лениво спросил Вин, краем глаза наблюдая за товарищем.
— А? Нет, ничего, — отмахнулся тот, но спустя секунду всё же не сдержался: — Не мог же он закончиться на полчаса раньше? Теперь таскать этот зонт весь день…
Они направлялись к центру города. Ещё несколько минут назад улицы были пустынны, но теперь начали заполняться горожанами. Возле площади раздался чей-то взволнованный и требовательный голос.
К ним почти бегом приближался юноша лет пятнадцати — запыхавшийся, но решительный.
— Прошу прощения, господа, — начал он торопливо, не давая себе времени отдышаться. — Вы случайно не видели вчера или сегодня девочку лет десяти? Русые волосы, смуглая кожа, примерно мне по грудь…
Саймон прищурился, задумчиво покачивая зонт в руке.
— Дружище, — произнёс он с лёгкой усмешкой, — я вчера столько девочек, похожих на твою, видел, что даже не знаю, что тебе ответить. Может, у тебя есть фотография?
— Простите, но нет… — Глаза мальчишки тут же потухли, и он опустил взгляд.
— Постой-ка, — вдруг оживился Саймон. — Это не твоя мать вчера искала по городу девочку?
Юноша покачал головой, его лицо потемнело.
— Нет, — он отвёл взгляд, а голос стал тише, почти шёпотом. — Наша мама погибла пять лет назад.
— И отец тоже… — добавил он спустя короткую паузу.
— Чёрт… — пробормотал Саймон, на секунду опустив плечи. Он выглядел так, будто хотел похлопать мальчишку по плечу, но что-то его удержало.
— Соболезную, приятель.
— Как она была одета? — неожиданно вмешался Вин, наблюдая за мальчишкой с пристальным вниманием.
Тот вскинул на него изумлённый взгляд, а затем, будто обретя новую надежду, резко оживился.
— Она была в зелёном платье! — заговорил он быстрее, очерчивая на себе его фасон руками.
— С заплаткой слева? — уточнил Вин.
— Да! — Юноша подался вперёд, его глаза загорелись.
Саймон с удивлением посмотрел на своего спутника.
— И волосы заплетены красной лентой? — продолжил Вин с той же невозмутимостью.
— Да! — радостно вскрикнул мальчишка. — Вы её видели⁈
— Вчера, — кивнул Вин. — Она свернула в переулок у гостиницы, чуть дальше по улице. Это было после полудня… Через час она могла быть уже где угодно.
Мальчик жадно ловил каждое слово, его лицо то и дело менялось — от радости до беспокойства.
Саймон сжал губы, раздумывая, а затем спросил:
— Слушай, дружище… У вас часто дети пропадают?
Юноша замялся, его плечи дёрнулись, будто от внезапного порыва ветра.
— Ну? — надавил Саймон, его голос стал жёстче.
— Да… — наконец пробормотал мальчик. — Уже около года, как начали исчезать. Сначала мальчики, от пяти до десяти лет. Теперь… теперь и девочки.
— И стража что, просто сидит сложа руки? — нахмурился Саймон.
Юноша горько усмехнулся, взглянув на него с какой-то взрослой, тяжёлой усталостью.
— Им плевать, — отрезал он. — Пока самих не коснётся — даже пальцем не пошевелят.
Он перевёл взгляд на Винделора, коротко поклонился, развернулся и бросился бегом в сторону гостиницы.
— Удивительный город… — пробормотал Саймон, глядя ему вслед.
— Пойдём, — тихо сказал Вин.
— Да, — кивнул Саймон. — Пойдём.
В промышленном районе города, куда направились двое товарищей, чувство нищеты и упадка ощущалось особенно остро. Высокие дымящие трубы, словно надгробия, торчали из земли. Мрачные улицы, вымощенные треснувшими плитами, были заполнены ржавыми обломками некогда великих заводов, чья мощь осталась лишь в печальной памяти стариков-рабочих. Потоки серого дыма клубились над головами, затмевая и без того редкий солнечный свет и погружая всё вокруг в вечный полумрак.
На каждом шагу ощущались гнетущие шлейфы отчаяния. За облупившимися окнами пустых домов слышались шёпоты людей, цепляющихся за последние надежды. В воздухе витал запах застоя, хозяйственного мыла и угольной золы, создавая неприемлемую для жизни атмосферу.
Винделор шёл чуть позади, медленно окидывая взглядом угрюмые кварталы, состоящие преимущественно из бараков.
— Ужасающее место… — пробормотал он, морщась от запаха горелого угля. — Как здесь вообще можно жить?
Саймон лишь усмехнулся, не сбавляя шага.
— Ну, люди как-то справляются. Знаешь, приспосабливаются.
— Приспосабливаются? — переспросил Вин с ноткой возмущения. — Это не жизнь, это выживание. Глянь вокруг: серые улицы, развалины, дым — будто город давно умер, а люди просто не хотят этого признавать.
Саймон пожал плечами:
— Может, тут и не курорт, но у этого города есть свой характер.
— Характер? — Вин хмыкнул. — Мне кажется, этот характер с возрастом обзавёлся хронической депрессией.
— Ты просто слишком нежный, — усмехнулся Саймон, оглядываясь по сторонам. — Вот у меня на родине дела обстоят совсем иначе.
— О, давай, расскажи мне, какой у вас там рай на земле, — с усмешкой произнёс Вин, засунув руки в карманы.
— Не рай, но куда лучше, — Саймон поднял указательный палец, словно начиная лекцию. — Чистые улицы, светлые каменные дома, газовые фонари освещают улицы, а небо видно хоть ночью, хоть днём.
— Роскошь, — скептически протянул Вин.
— Просто порядок, — парировал Саймон. — У нас никто не живёт в руинах, никто не задыхается от угольной пыли. Да, бывают проблемы, но в целом — другое дело.
— И чем же ваши жители лучше этих? — Вин кивнул в сторону серых зданий, у которых прятались тени людей.
— Тем, что у нас власти работают, а не сидят сложа руки, — ответил Саймон. — Если что-то ломается, это чинят. Если исчезают дети, их ищут. А здесь, судя по всему, все давно махнули рукой.
— Думаешь, это вина людей? — Вин задумчиво взглянул на облупленные фасады домов.
— Думаю, тут слишком долго было плохо, — тихо ответил Саймон.
Они замолчали, каждый на мгновение погрузившись в свои мысли. Впереди, за завесой дыма, показалась очередная площадь с угрюмо торчащими памятниками давно ушедшей эпохи.
— Ладно, — нарушил тишину Вин. — Проведёшь мне экскурсию в своём чудо-городе?
— Когда выберемся из этого, — усмехнулся Саймон. — Обещаю, тебе понравится.
На улице встречались редкие уцелевшие лавочники, их товары — предметы забытых мечтаний: старые игрушки, рваные книги, битые тарелки. И всё же, несмотря на царящее вокруг уныние, иногда можно было заметить искры жизни: детский смех, застывающий в паузах между громкими ударами отбойных молотков в цехах, и старые пары, прогуливающиеся вдоль ржавых рельсов, находя утешение в обществе друг друга.
— У вас случайно не найдётся пластинок или каких-нибудь фотокарточек в стиле ретро? — спросил Саймон у одного торговца, но тот отрицательно покачал головой.
— Стоило попробовать, — пожал плечами он, отвечая на удивлённый взгляд Вина.
Вскоре впереди появился старый завод, забытый временем, но не людьми. Он стоял на краю города, словно молчаливый свидетель ушедшей эпохи. Его массивные кирпичные стены, потрескавшиеся и покрытые мхом, хранили в себе звон молотов, гул машин и напряжённые крики рабочих. Когда-то здесь кипел труд, станки работали без отдыха, выпуская продукцию, которая разлеталась далеко за пределы города. Теперь же завод жил иной, медленной жизнью.
На мгновение Саймон замедлился и достал из сумки старый плёночный фотоаппарат. Оглядевшись по сторонам, он улыбнулся и сделал снимок труб фабрики.
— На память, — прокомментировал он и двинулся дальше.
Внутри всё было пропитано историей. Пол устилали старые масляные пятна, механизмы скрипели, но продолжали служить, словно старые воины, не желающие сложить оружие. Где-то в углу гудел древний токарный станок, выпуская тонкие струйки стружки, а над ним висела табличка с надписью «Сделано в шестнадцатом», от которой у Винделора сжалось сердце.
Рабочие — ветераны своего дела — приходили на смену, их руки были тверды и уверены, даже если техника давно устарела. Они двигались размеренно, будто следуя ритуалу, сохраняя традиции, передававшиеся из поколения в поколение.
Сквозь треснувшие стёкла пробивались лучи солнца, наполняя цеха мягким светом, играющим бликами на металлических деталях. Запах масла, металла и давних воспоминаний витал в воздухе, создавая особенную атмосферу — смесь ностальгии и гордости.
Вдоль стен висели старые фотографии, на которых были запечатлены предшественники с гордыми лицами, стоящие рядом со своими достижениями. Доска почёта выглядела нелепо, будто последний раз здесь меняли фото лучшего работника лет двадцать назад. Завод, хоть и пришёл в запустение, продолжал оставаться символом стойкости и стабильности, напоминая о том, что даже сейчас здесь теплится какая-то жизнь.
Дым стелился над трубами, тяжёлый, как груз воспоминаний, давящий на плечи Винделора. Он шагал за Саймоном, шаги глушились в масляных разводах на полу, но воздух резал лёгкие — уголь, ржавчина, тяжёлый привкус металла. Цех гудел, станки стонали, как старцы, неспособные найти покой.
Рабочие — лица, испачканные сажей, — двигались вдоль машин, их взгляды скользили по чужакам. Винделор чувствовал их, как камень чувствует надвигающуюся бурю. Один шагнул ближе — крупный, с руками, будто вылитыми из железа. Его глаза сузились, острые, как лезвие под ногтем.
— Ты кто? — голос хрипел сквозь гул, низкий, как грохот грозы. — Не наш. Чего тут делаете?
Винделор замер, рука легла на револьвер под плащом — холодный, как ночь шестнадцатого. Сердце стукнуло, в груди мелькнула тень сестры — её крик, её красная лента, исчезающая в пламени. Он сжал рукоять, но не вытащил — пальцы дрогнули, как в тот день, когда он смотрел, как её уводят.
Саймон обернулся, и улыбка сползла с его лица.
— Спокойно, брат, — Саймон шагнул вперёд, голос глухой, но твёрдый. — Мы к Шуману, по делу. Не ищи врагов там, где их нет.
Рабочий сплюнул на пол, тёмная слюна впиталась в масло. Он отступил, но тень подозрения осталась, застряла в дыму над станками. Другие смотрели молча, их лица — каменные, тёмные от усталости, но глаза острые, как резцы токарных станков.
Винделор шагнул следом за Саймоном, плащ качнулся, задев рюкзак — тяжёлый, как дорога, что вела его сюда. Он не обернулся, но чувствовал их взгляды, цепкие, как шипы ежевики.
Дверь кабинета Шумана выросла впереди, тёмная, будто расселина в скале. Саймон толкнул её, коротко глянув на Винделора. Дым остался за спиной, но холод тех взглядов тянулся следом, как кошмар, что не умирает.
За письменным столом, заваленным кипами бумаг и чашкой остывшего кофе, сидел управляющий. Его лицо выражало усталость и скрытое разочарование — слишком много дней, слишком мало надежды. Морщины на лбу, глубокие, словно выбитые гравировкой, тянулись вниз к напряжённым губам. Он лениво перебирал пожелтевшие отчёты, будто пытался выудить из них хоть искру спасения, но находил только пыль прошлого и цифры, не обещавшие будущего. Тяжёлая тишина давила на уши, а в воздухе витала затхлая смесь бумаги, чернил и едва уловимого запаха упадка.
— Добрый день, — голос управляющего прозвучал хрипло, будто он не произносил этих слов уже несколько дней. Он нехотя встал — высокий, худощавый, с лицом, напоминающим выветренный камень. На вид ему было около пятидесяти, виски уже запорошила седина, а густые, лохматые брови нависали над глазами, едва не срастаясь в одну линию. Казалось, ещё немного — и они опустятся вниз, скрывая тусклый взгляд человека, пережившего слишком многое.
— Добрый день, — вежливо ответил Саймон, делая шаг навстречу и протягивая руку. — Я представитель содружества торговцев двадцать седьмого города, Саймон Бейл. А это мой сопровождающий, — он кивнул в сторону спутника, — мистер Вин.
— Алик Шуман, управляющий заводом, — сухо представился мужчина, пожимая протянутую ладонь. Его рукопожатие было крепким, но отдающим усталостью, словно сила в нём держалась только по привычке.
Усадив гостей за небольшой потёртый стол, Шуман сделал знак помощнице, велев принести кофе. Пока тот удалялся, управляющий внимательно изучал своих визитёров.
Саймон тем временем аккуратно положил на стол свой безупречно выглаженный портфель и начал доставать бумаги. Зонт, который он всю дорогу вертел в руках, осторожно прислонил к краю стола. Винделор, не вмешиваясь, с интересом разглядывал кабинет, задерживая взгляд на почерневших от времени полках с книгами и массивном шкафу, где угадывались силуэты тяжёлых досье.
Когда принесли кофе, внимание Вина переключилось на собеседников. Стоило делу перейти в серьёзное русло, как он заметил, что его товарищ преобразился. Болтливый, легкомысленный, а порой даже небрежный Саймон стал спокойным и сосредоточенным. Его голос звучал чётко, интонации были уверенными, а в словах не осталось и следа привычной шутливой манеры. Он говорил ровно, напористо, логично — так, что у управляющего не оставалось пространства для возражений.
Винделор наблюдал за этим преображением с искренним восхищением. В тот момент он понял, что перед ним не просто беззаботный болтун, каким Саймон порой казался. Этот человек умел добиваться своего, когда действительно хотел. Вин неожиданно поймал себя на мысли, что гордится их знакомством и, пожалуй, был бы не против считать его другом.
Когда здание завода осталось позади, а в портфеле Саймона лежала стопка документов с долгожданными подписями, мужчина широко улыбнулся и довольно пригладил усы.
— Ну вот и всё, дружище, — с облегчением сказал он. — Все мои дела в этом городе закончены. Предлагаю отметить это бутылочкой хорошего вина, а утром свалить из этого никчёмного городишки.
— Согласен, — кивнул Винделор. — Вот только где бы достать это хорошее вино? То, что подают в ресторане гостиницы, таким назвать сложно.
— Тут ты прав, — хмыкнул Саймон. — Но есть тут одно местечко уровнем повыше. Хотя, знаешь, вот приедем в двадцать седьмой — я тебе покажу, что такое настоящее качество. Еда, выпивка… Обещаю, такого ты нигде не пробовал.
Он усмехнулся, словно предвкушая гордую презентацию.
— А как моя женушка готовит… — добавил он, мечтательно закатив глаза. — Пальчики оближешь.
— Звучит славно, — улыбнулся Вин.
— У меня напротив дома ресторанчик восточной кухни, «Золотая рыбка», — продолжил Саймон. — Повар приехал с востока лет пятнадцать назад, и такие чудеса творит на кухне — просто загляденье. А ещё рядом ресторан «Фазан», бар «Сириус», караоке и многое другое. И всё это в двух шагах от моего дома! А центр города у нас… Эх, Вин, поверь, ты не захочешь уезжать.
— Звучит заманчиво, — усмехнулся Винделор. — Ну а сейчас-то мы куда?
— Тут рядом, — махнул рукой Саймон и уверенно двинулся вперёд.
Дневной свет, пробивавшийся сквозь унылые серые облака, окрашивал тротуары в тусклый, блеклый оттенок, а пустые улицы с высокими старыми зданиями навеивали ощущение заброшенности. В воздухе витал запах недавно прошедшего дождя, оставившего мокрые следы на асфальте, а где-то вдали доносился звук редких, одиночных шагов.
Каждый угол, каждый зловещий свод будто хранил в себе истории потерь и несбывшихся мечтаний. Город был стар и многое повидал, и теперь, казалось, медленно угасал. Облупившиеся окна смотрели на прохожих, как безмолвные свидетели былых времён. Они угрюмо взирали, словно ворчливые старики, которым нечего сказать. Возле скамеек парка, в тени разросшихся деревьев, стояли заржавевшие велосипеды, давно забытые и никому не нужные.
Наблюдая за медленным движением облаков, Винделор чувствовал, как тишина накрывает город, словно старая, потрёпанная шаль, через которую пробивались редкие голоса прохожих. В этом унынии единственным спасением оставалась мысль о том, что он здесь не один и что скоро покинет это место.
Недалеко от центра города, среди заброшенных зданий и пустых улиц, расположился небольшой неприметный ресторан, который когда-то славился своим уютом и вкусной кухней. Однако время не пощадило этот уголок. Сырые стены, казалось, поглощали остатки света, а окна запылились и оплелись паутиной. Внутри царила гнетущая тишина, лишь редкий стук посуды нарушал застывшую атмосферу.
Неуютные столики, покосившиеся и скрипящие, стояли вразнобой, будто нарочно усиливая ощущение запустения. Меню, пожелтевшее от времени, по-прежнему предлагало когда-то популярные блюда, но теперь они казались пережитком прошлого. Посетители, приходя сюда, испытывали тяжесть тишины, а официанты, молчаливые и отстранённые, бродили между столиками, словно тени, застрявшие в рутине.
— И это неплохое местечко? — Винделор удивлённо осмотрелся, устраиваясь в обшарпанном кресле.
— Но-но-но, — усмехнулся Саймон. — Мы пришли выпить чего-то стоящего, а тут, пожалуй, лучшая винная карта в этом городишке.
Саймон на мгновение замер, оглядываясь вокруг. Он покрутился на месте, цокнул языком и раздражённо посмотрел на стол…
— Зонт забыл в кабинете у Шумана, — буркнул он. — Как теперь красавице с ресепшена рассказать об этом? Надеюсь, расплачиваться не придётся, — он усмехнулся, кивнув на своё обручальное кольцо. — Всё-таки я женат.
Угрюмый официант с измождённым взглядом лениво подошёл к их столику и быстро окинул их взглядом.
— Нам самое дорогое вино, — сказал Саймон, растягиваясь в кресле. — Бутылку.
Время двигалось с какой-то странной, почти тягучей медлительностью, как утренний туман, медленно окутывающий мир. Каждая минута казалась запечатлённой в этом тяжёлом ожидании. Слова, казалось, сами по себе обретали тяжесть, не позволяя вырваться из своих цепей.
— Так, значит, ты всё же собираешься на юг? — спросил Саймон, потягивая вино из бокала.
— Да, — ответил Винделор. — К Чёрному морю.
— К фанатикам? — усмехнулся Саймон, приподняв брови.
— Выходит, да, — коротко ответил Вин.
Он замолчал, но в его глазах мелькнула тень надежды — слухи о Чёрном море были единственным, что связывало его с сестрой, уведённой в ту ночь.
— Славный ты парень, Вин, — произнёс Саймон. — Но вот с фанатиками я бы тебе не советовал связываться. Да и сам понимаешь, что это сомнительная авантюра. Небезопасно всё это.
Бутылка на столе опустела быстрее, чем ожидалось. За окном начинало смеркаться, и город поглощала ночь. Фонари вот-вот должны были зажечься, но их холодный свет не мог согреть ту серость, что окутывала улицы.
— Я понимаю, — сказал Винделор, залпом допив остатки вина. — Но я не могу отступить.
— Ладно, — вздохнул Саймон, допивая за другом. — Не стану тебя отговаривать. Ты ведь и сам понимаешь всю опасность этой авантюры. Но дам тебе совет: никому не говори, что ты идёшь именно к ним. Я человек толерантный ко всему, но будут и те, кто воспримет это не так спокойно. Лучше скажи, что просто на юг, без всяких пояснений. Там, кажется, тридцать шестой город рядом. Вот туда и говори, что идёшь.
Винделор скупо улыбнулся, и вскоре, оставив пустой стол, они покинули заведение.
Серые улицы встретили их холодным ветром и тихим гулом пустых улиц. Казалось, жизнь в городе остановилась.
— И всё же, — спустя долгие минуты молчания сказал Саймон, — я думаю, что двадцать седьмой тебя изрядно удивит, и, если ты задержишься на неделю или больше, то, возможно, захочешь остаться у нас.
Винделор ничего не ответил. Снова наступила тишина.
Холодный ветер гнал серость по улицам, цепляясь за стены, словно призрачный шёпот. Винделор шагал к гостинице, Саймон рядом — лёгкий, как дым его самокрутки, что давно истлела. Фонари мигали, их свет тонул в лужах, разбитых, словно старые зеркала. Шаги приглушались в мокром асфальте, но тишина лопнула, будто стекло под каблуком. Винделор замедлил шаг, почувствовав, как воздух сгустился — что-то в этой тишине было неправильным, как перед ударом молнии.
Из переулка вырвался юноша — знакомый, с дикой тоской в глазах. Он споткнулся, нога скользнула по мокрой плитке, но он удержался, рванув к ним, словно зверь, бегущий от огня. Его крик — «Помогите!» — резанул ночь, хриплый, словно раскат грома. Мальчик рухнул перед ними, колени ударились о камень, руки вцепились в их ноги, слёзы текли по лицу, чёрные от уличной грязи.
Саймон шагнул вперёд, плечи напряглись, голос дрогнул.
— Ты тот парень, что сестру ищет?
Но Винделор не слышал его. Мир сузился до глаз мальчика — отражений её: сестры, исчезнувшей в ночи. Её красная лента мелькнула в памяти, как кровь на траве. Сердце стукнуло гулко, как выстрел. Рука легла на револьвер под плащом, пальцы сжали холодный металл — тот, что был в руках его отца, когда город горел, но не смог спасти её. Он стоял, окаменев, ноги вросли в землю, как тогда, в шестнадцатом, когда он смотрел, как её уводят.
Мальчик всхлипнул, голос его сломался.
— Помогите… ее украли…
Грудь сдавило тяжестью — пепел прошлого, который невозможно стряхнуть. Винделор видел её снова — не эту девочку, а свою. Она тонула в пламени, и бессилие вонзалось в него, как когти медведя. Более двадцати зим прошло, но её крик всё ещё звучал в его ушах, как эхо той ночи, когда Город Шестнадцать сгорел дотла. Он не мог двинуться, не мог крикнуть — только смотреть, как ещё одна тень исчезает в ночи. Компас в кармане качнулся, холодный, как старое обещание, данное у Чёрного моря. Но сейчас он был так же бесполезен, как револьвер в ту ночь.
Саймон опустился на корточки, его ладонь легла мальчику на плечо, голос стал мягким, как уголь под золой.
— Успокойся, парень. Мы поможем.
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Мальчишка вёл мужчин по тёмным переулкам к городской стене. Они двигались быстро, слегка дёргано, настороженно, мимо серых домов с разбитыми окнами. Из некоторых домов доносились лишь редкие стоны и шорохи. Дождь, прекратившийся несколько часов назад, оставил лужи на холодной сырой земле. Тяжёлый воздух, пропитанный запахом сырости и гниющих листьев, заставлял поёжиться. Казалось, сам город затаил дыхание, ожидая чего-то неизбежного.
Юноша по имени Илай бежал быстро, не оглядываясь, лишь надеясь, что незнакомцы не отстанут и не передумают идти за ним. Его лицо, бледное и заострённое, выражало смесь отчаяния и надежды. Винделор и Саймон торопливо следовали за ним, их шаги глухо отдавались эхом в пустынных переулках. Крупный и широкоплечий Саймон спотыкался о рассыпанные кирпичи и куски бетона, тогда как более худой и ловкий Винделор двигался плавно, словно тигр, скользящий между камнями.
Илай остановился у высокой городской стены, увенчанной колючей проволокой. Она возвышалась серым непроницаемым барьером, отделяя город от пустоши — от того неизвестного, что скрывалось за её пределами. На камнях стены цеплялась редкая трава, а в щелях между кирпичами застряли сухие ветки и ржавые гвозди. К стене вплотную примыкало кирпичное здание заброшенной фабрики. На стыке между городской стеной и фабричной стеной образовался узкий проём, через который можно было легко проскользнуть.
— Вот, — прошептал Илай, его голос дрожал, — он увёл её сюда…
Он указал на проём, который служил импровизированным входом на территорию старой фабрики. Заросший бурьяном, летом он мог бы оставаться незаметным, но сейчас вход был открыт для любого прохожего. Илай знал, что там, за стеной, в небольшом пространстве между двумя зданиями, есть ещё одно строение — покосившийся к земле ангар.
— Ты уверен? — спросил Винделор, его взгляд был напряжённым. — Ты уверен, что она там?
Илай снова кивнул.
— Я видел… Я видел, как он затащил её туда.
Саймон вздохнул.
— Ладно, пошли… Держись за нами, малец.
Пробравшись сквозь узкий проход в стене, Винделор, Саймон и Илай оказались в обширном помещении, больше похожем на свалку, чем на чьё-то убежище. Вокруг валялись остатки техники: ржавые детали механизмов, искорёженные металлические конструкции, заброшенные инструменты, разбросанные без всякого порядка. Среди мусора лежали обрывки детской одежды — маленькая варежка с вышитым цветком, порванный шарф — как немые свидетели того, что это место давно стало ловушкой для невинных.
Горы размокших от влаги картонных коробок и кучи мусора заполняли пространство, создавая атмосферу разрухи и забвения. Воздух был сырым, пропитанным запахом ржавчины, пыли и старого масла. Среди хлама валялась разбитая статуэтка птицы с обломанными крыльями — как этот город, что давно забыл, как летать.
— Он здоровый, — шептал Илай. — Как вы, сэр, — добавил он, указывая на Саймона.
В глубине помещения, среди разбросанного хлама, выделялась небольшая бытовка. В её окне мерцал тусклый свет. Ранее она, вероятно, использовалась либо как сторожка охраны, либо как помещение для отдыха рабочих. Именно на неё Илай и смотрел, не отводя глаз.
— Там… — прошептал он, и в его голосе дрожали надежда и страх.
Винделор и Саймон осторожно приблизились к бытовке. Дверь была приоткрыта, будто приглашая внутрь. Саймон, сделав знак молчания, приложил палец к губам. Винделор кивнул и, напряжённо осматриваясь, медленно двинулся вперёд.
Приоткрыв дверь, они увидели крошечную комнату. Она напоминала операционный кабинет: в центре стоял небольшой металлический стол, на котором лежала девочка в зелёном платье. Её растрёпанные русые волосы спадали на плечи, а на полу неподалёку валялась красная тусклая ленточка. Девочка была бледна, её лицо искажала боль, а грудь тяжело и неравномерно поднималась и опускалась.
На небольшом столике рядом лежали медицинские инструменты: скальпели, пинцеты, шприцы. Возле стола на земле валялась грязная, пропитанная кровью тряпка. Под столом стояло ведро, куда стекала кровь, но часть всё равно разлилась по полу. На стене висел календарь с помеченной датой — числом, совпадающим с сегодняшним, но с другим месяцем и годом, отстающим на восемь лет.
Саймон выругался громко и зло. Его лицо исказилось от ярости. Винделор поморщился, его взгляд метался по комнате, словно он пытался понять, что здесь произошло и, главное, зачем.
В углу помещения, скрытом в полумраке, валялась жуткая груда: сваленные хаотично части тел. Невыносимый, душащий запах смерти и гниющих тканей наполнял воздух, заставляя нутро скручиваться от отвращения. Винделор резко отшатнулся, закрыв нос и рот рукой, пытаясь подавить подступающую тошноту. Саймон, зажав нос, медленно повернулся, его лицо побледнело, а челюсти сжались. Илай застыл, глаза расширились от ужаса.
Они медленно приблизились к девочке. Её русые волосы выбились из причёски и хаотично лежали на столе. Лицо было безжизненно-бледным, искажённым болью. Дыхание — слабым и прерывистым. Винделор осторожно проверил её пульс — он едва прощупывался. Небольшая струйка крови стекала в ведро под кушеткой. Было ясно: она уходит.
Илай, не выдержав, бросился к сестре, обнял её, его плечи содрогались от рыданий.
— Вставай, вставай! Пожалуйста, вставай! — Его крики резали тишину, отражаясь от холодных металлических стен.
Он поднял с пола ленточку и начал заплетать ей волосы, шепча что-то едва слышно.
Внезапно позади них раздались шаги. Они быстро оглянулись.
В проходе между кучами хлама стоял крупный мужчина. Его лицо скрывалось в тени, но глаза под нависшими бровями сверкали холодной жестокостью. Он наблюдал за ними, словно хищник за добычей. Массивная фигура, широкие плечи, сжатые в кулаки руки. Молчание тянулось несколько долгих секунд, прежде чем он медленно сделал шаг вперёд.
С каждым шагом он словно вырастал из тьмы, заполняя проём между кучами хлама. Когда лицо осветилось тусклым светом, оно оказалось непроницаемым — застывшей маской, лишённой эмоций. Только глаза, ледяные и пустые, говорили о его намерениях.

— Зачем? — спросил Винделор. Его голос был спокоен, но в нём звучала сталь. — Зачем ты это делаешь?
Мужчина усмехнулся. Улыбка мелькнула и тут же исчезла, холодная, как порыв зимнего ветра.
— Скучно, — его голос был низким и пустым, как эхо в заброшенной шахте. — Вот и всё. Просто… скучно. Этот город… он молчит. Все молчат. А я хотел услышать хоть что-то… хоть крик.
Винделор устало вздохнул. Перед ним стояло нечто, что уже не было человеком. Это был даже не зверь. Существо, потерявшее связь с реальностью, лишённое чувств, эмоций, чего-то человеческого. Безумец, лишь носящий личину человека.
Саймон не сдержался. Он бросился вперёд, его яростный крик прорезал воздух. Кулак уже почти достиг цели, но в последний момент здоровяк легко увернулся и внезапно выхватил из-за спины арматуру.
С жуткой силой он нанёс удар, сбивая Саймона с ног.
Началась жестокая, беспощадная схватка. Здоровяк, обладающий невероятной силой и скоростью, размахивал арматурой, словно плетью, отсекая пространство вокруг себя. Винделор, уклоняясь, медленно отступал, используя все свои навыки и опыт. Он избегал ударов и наносил редкие, но точные контрудары. Илай, забыв о сестре, пятился назад, с ужасом следя за схваткой.
Удары арматуры по стенам и мебели разносились по ангару, разбивая тишину, словно удары молота. Металлический скрип и глухие звуки столкновений создавали зловещую симфонию, в которой стоны и вскрики становились её чудовищным вокалом. Перевернулся столик, с которого посыпались медицинские инструменты. С треском слетела с петель ветхая дверь. Винделор и Саймон оказались перед лицом не просто сильного противника — перед ними стояла неутомимая машина для убийства.
Несколько яростных выпадов Саймона не дали результата. Здоровяк, словно не чувствуя ударов, отбивался с ужасающей лёгкостью, размахивая арматурой с чудовищной силой. В очередной атаке Саймон бросился в лобовую, но здоровяк ухмыльнулся и размашисто ударил железякой в висок. Тело Саймона рухнуло на пол, безжизненно и тяжело.
В это же мгновение Винделор, выдернув из-под плаща старый изношенный револьвер, нацелился на мужчину. Его рука дрожала от боли, оставленной ударами арматуры, но пальцы крепко сжимали оружие. В его взгляде читалась смесь решимости и отчаяния. С замиранием сердца он начал медленно сжимать курок.
Но, словно предугадав его действие, мужчина резким движением выбил оружие из рук Винделора. Сильный удар ногой швырнул его в дальний угол помещения. Мужчина рассмеялся — смех его был резким, неприятным, словно скрежет металла. Он наклонился, поднял револьвер и крутанул его в пальцах, разглядывая.
— Забавная игрушка, — протянул он спокойно, будто битвы вовсе не было. — Такие уже давненько не делают.
Он навёл дуло револьвера на Винделора, который незаметно для него скользнул рукой под плащ, пытаясь достать недавно приобретённый в этом городе пистолет. Здоровяк усмехнулся, но внезапно его лицо исказилось. Он дёрнулся, словно от удара тока, и застыл. По подбородку стекла тонкая струйка крови.
Он попытался обернуться, но тело вновь содрогнулось от боли. Затем снова. И ещё раз.
Илай, наблюдая за происходящим с нескрываемым ужасом, схватил с пола медицинский скальпель. В немом отчаянии он метнулся к мужчине, стоявшему к нему спиной, и вонзил лезвие в его спину. Здоровяк застыл, хрипло втянул воздух, но Илай ударил ещё раз. И ещё.
Тело тяжело осело на пол.
Винделор с трудом поднялся, стряхивая с одежды пыль и грязь. Тело ныло, каждый мускул протестовал против движения. Он огляделся. Его взгляд упал на револьвер, валявшийся у стены, куда его отбросил маньяк падая на пол. Он шагнул к нему, наклонился и поднял оружие, сжав рукоять так, что пальцы побелели — этот револьвер был с ним очень давно, и он не мог его потерять.
В небольшом помещении царила мёртвая тишина, нарушаемая лишь редкими каплями дождя, просачивающимися через трещины в крыше.
Илай рухнул на колени рядом с телом сестры, его пальцы судорожно сжимали её холодную руку. Он смотрел на неё с невыразимой болью, его лицо было искажено слезами.
Винделор, с тяжестью в груди, приблизился к телу Саймона. Товарищ лежал неподвижно, его лицо застыло в гримасе боли, висок был пропитан кровью. Рядом с ним — девочка. Две жизни, две жертвы, оставленные в этом проклятом месте.
Маньяк ещё дышал, но его тело била дрожь от боли. Он лежал на земле, его грудь вздымалась с трудом, изо рта вырвался хриплый, влажный кашель. Винделор видел, как из ран, нанесённых мальчиком, струилась кровь.
— Добей… — прохрипел он, едва слышно. — Пожалуйста… Подари мне… покой.
Винделор медленно покачал головой. Он не мог. Не хотел.
Он присел рядом с Илаем и осторожно положил ему руку на плечо. Мальчик содрогался от рыданий, его тело сотрясали спазмы. Винделор взглянул на него с глубокой печалью. В этом мрачном ангаре, среди тел и крови, он осознал, что не в силах изменить прошлое. Но, возможно, он мог повлиять на будущее. Мог дать Илаю надежду. Дать ему силу жить дальше.
Винделор, стиснув зубы от боли, наклонился к Илаю:
— Пойдём, — тихо сказал он, его голос был полон сочувствия. — Мы сообщим страже.
Он осторожно поднял мальчика, поддерживая его под руку. Илай, всё ещё дрожащий от рыданий, медленно встал. Его взгляд был прикован к телам сестры и Саймона. В мокрых глазах застыл немой вопрос.
Винделор бережно поднял сумку Саймона. Странное ощущение пронзило его — как будто он нёс с собой частичку ушедшей жизни товарища. В этой сумке были его прошлое, его надежды. Теперь же судьба этих вещей изменится. Может быть, они вернутся к семье покойного.
Они осторожно вышли из бытовки, оставляя за спиной ангар, наполненный смертью и ужасом.
Снаружи воздух казался чище, легче. Дождь прекратился, и сквозь тучи пробивались лучи солнца, освещая их путь. Винделор, шагавший рядом с Илаем, ощущал на плечах тяжесть пережитого.
Мужчина и мальчишка медленно брели по улицам города. Прохожие бросали на них мимолётные, безразличные взгляды — жизнь текла своим чередом. Те же серые улицы, те же угрюмые дома, унылые, бесцветные силуэты людей.

Винделор и Илай шагали по серому, безучастному городу, который казался ещё более чужим, чем прежде. Высокие, обветшалые здания с облупившейся краской возвышались, словно суровые стражи прошлого — некогда блестящего, теперь погружённого в разочарование. Тонкие струйки дождя стекали по витринам магазинов, отражая тусклый свет уличных фонарей.
Мальчик шёл рядом, его маленькие шаги путались среди широких шагов мужчины, будто он искал защиты в его тени. Винделор периодически бросал на него взгляд — в глазах юноши застыло бремя пережитого. Ветер нёсся по узким улочкам, его завывание напоминало тихий плач.
Гостиница, куда они направлялись, вырисовывалась вдали — скромное здание с окнами, едва заметно светившимися в темноте.
— Жди меня здесь, — сказал Винделор. — Мне нужно забрать вещи.
Собрав свои вещи в мешок, а часть уложив в сумку Саймона, он спустился вниз. Бросил администратору короткое предупреждение, что съезжает, и, не дожидаясь ответа, покинул гостиницу.
— Куда мы теперь? — спросил Илай, торопливо догоняя его.
— Я покидаю город, — ответил мужчина. — А ты отправляйся к страже и сообщи о случившемся. Мне жаль, что так вышло. Правда. Но после всего меня уже не выпустят так просто, а задерживаться я не могу.
— А как же ваш товарищ, сэр? — удивился мальчишка. — Вы не сообщите, куда доставить тело? Его ведь просто выбросят в выгребную яму, и через пять минут о нём забудут.
Винделор остановился. Тяжело вздохнул, глядя на Илая.
— Ступай, — сказал он. — Похорони сестру. И постарайся жить дальше.
— Но… — Илай сжал кулаки. — У меня больше никого нет. Зачем мне жить? Я не хочу здесь оставаться. Возьмите меня с собой.
Винделор долго всматривался в глаза мальчишки. Спутник на пути ему был ни к чему. Он не понимал до конца, зачем тому это нужно. Но лёгкий укол вины заставил его скривиться.
— Тогда шевелись, — махнул рукой Винделор, направляясь к воротам. — Доведу до ближайшего города — а там разойдёмся.
— Спасибо, сэр! — Илай бросился за ним следом.
— Винделор, — произнёс мужчина. — Или можешь звать меня просто Вин.
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Осенний лес раскинулся впереди, укутанный мягким светом уходящего солнца. По почерневшему ковру опавших листьев осторожно ступали мужчина и мальчик, каждый их шаг отдавался в тишине хрустом, будто сама природа неохотно прощалась с последними тёплыми днями. Где-то вдалеке каркнула ворона, её голос разнёсся эхом, а над головой пролетела стая перелётных птиц, спешащих на юг, — лес жил своей жизнью, равнодушный к их присутствию.
Чувствовалось приближение зимы. Деревья, высокие и строгие, уже полностью сбросили свои яркие наряды, обнажив суровые серые стволы, словно мгновенно постарев.
Воздух был свеж и прозрачен, с тонкой, почти невидимой прохладой, намекающей на скорый приход зимы. Каждый выдох превращался в лёгкое облачко пара. Мальчик, широко распахнув глаза, с любопытством всматривался в извилистые тропинки, а мужчина, сдержанный и уверенный, легко сжимал его плечо. Они не спешили. Лес, словно добрый хозяин, приглашал задержаться, подольше послушать его шёпот.
Порывы холодного ветра пробегали по кронам деревьев, оставляя за собой лёгкий шелест последних не опавших листьев. Мальчик то и дело наклонялся, собирая жёлуди и шишки, переворачивая их в ладонях, разглядывая, словно маленькие сокровища. Мужчина же время от времени останавливался, прислушиваясь к шороху листвы, вглядываясь в глубину леса.
Внезапно до них донеслось журчание воды. Они двинулись в сторону звука и вскоре вышли к небольшому ручью. Прозрачные струи неторопливо стекали по камням, отражая последние проблески света. Мужчина бросил взгляд на воду и предложил передохнуть.
Они сели на влажные, покрытые мхом камни, позволяя себе минуту отдыха. Лес замирал, лишь тихий голос ручья нарушал наступающую тишину. Где-то далеко треснула ветка, в воздухе чувствовалась свежесть уходящего тепла. Вечер стремительно опускался на землю, листья под ногами шуршали всё тише, будто готовясь к долгой зимней спячке.
Мальчик, наблюдая за прозрачной водой, вдруг заметил, как в её глубине собралась стайка рыбешек. Они беспокойно метались в струе, и ему на мгновение показалось, что они словно умоляют о чём-то. Он усмехнулся этой мысли, представив, как рыбы ведут свою маленькую, но полную приключений жизнь. И, не раздумывая, достал из кармана кусочек хлеба, который остался у него с обеда, разломил его и аккуратно бросил в воду. Мужчина, наблюдая за этим, поджал губы и натянуто улыбнулся.
Внезапный треск веток заставил их вздрогнуть. Оба резко обернулись, напряжённо всматриваясь в сгущающиеся сумерки. Из-за деревьев на поляну вышел старый лось. Его массивная фигура выделялась на фоне зарослей, а тяжёлая голова с раскидистыми рогами, которые он ещё не сбросил, гордо возвышалась над кустами. Животное двигалось неторопливо, с величавой грацией, словно само воплощение древнего духа леса.
Лось приблизился к ручью, наклонил голову и осторожно втянул воздух, словно раздумывая, стоит ли нарушать гладь воды. Мальчик затаил дыхание, заворожённый этим зрелищем. Мужчина осторожно подошёл к нему, положил руку на плечо и едва заметным жестом велел не шуметь. Они смотрели, не смея шелохнуться, пока лось, напившись, не скрылся обратно в лесной чаще, растворившись среди теней.
Тишина вновь окутала их. Здесь, на границе между уходящим днём и наступающей ночью, казалось, всё возможно. Граница между реальностью и вымыслом становилась зыбкой, как отражение луны в воде.
— Остановимся здесь на ночь, — спокойно сказал мужчина, опускаясь на корточки. Он окинул взглядом поляну, проверяя, достаточно ли она укрыта от ветра. — Хорошее место. Илай, помоги мне.
Они быстро взялись за дело. Развернули палатку, натянули верёвку для вещей. Затем начали собирать хворост для костра — тщательно отбирали сухие ветки, проверяли, какие из них дадут хороший жар. Винделор с привычной сноровкой складывал щепки в аккуратный конус, а затем рассеянно принялся искать спички.
Наконец огонь вспыхнул. Пламя осветило их лица тёплым янтарным светом, искры взлетели в холодный воздух, растворяясь в темноте. Запах горящей древесины смешался с ароматами влажного мха и сосновых иголок. Дрова потрескивали, словно рассказывая старые истории, а в глазах Илая отражались отблески пляшущих языков огня.
Для Илая этот момент был чем-то большим, чем просто привал. Вспоминался старый камин в родном доме. Отец любил разжигать его долгими зимними вечерами, а мать накрывала на стол, пока они с сестрой, ещё маленькие, сидели на полу и наблюдали за причудливыми узорами пламени. Тогда огонь был символом уюта, тепла, защиты.
Затем пришли другие времена. Отец и мать ушли, и камин разжигал уже он. Они с сестрой сидели рядом, согреваясь не столько жаром дров, сколько воспоминаниями и объятиями друг друга. После смерти родителей их приютила старая соседка, ворчливая, но добрая женщина, которая кормила их скудными запасами и учила выживать. Но два года назад она умерла, и с тех пор они с Марлен скитались по городу, воруя еду, прячась в своём старом доме и разжигая огонь.
Но с годами огонь в камине стал гаснуть. Дрова кончились, а вместе с ними — и силы. В последние годы они просто укрывались старыми куртками, прижимаясь друг к другу, слушая тишину дома, который больше не мог согреть их так, как прежде.
Теперь же перед ним снова горел огонь. Живой, настоящий. И в его отблесках он видел не только пламя, но и что-то большее — надежду.
Огонь играл перед ними живыми бликами, но Винделор видел в его пляшущих языках совсем не беззаботное пламя. Ему чудилось другое: горящие дома, испуганные крики, запах гари, смешанный с болью и страхом. В треске дров слышались мольбы о спасении, цокот лошадиных копыт по мостовой родного города. Вспышки огня напоминали блеск клинков, безжалостно вонзающихся в тела тех, кого он знал. Соседи, друзья, семья — все исчезали в этой пылающей бездне памяти.
— Марлен бы тут понравилось, — неожиданно проговорил Илай.
За последние четыре дня пути он часто вспоминал сестру, а по ночам, когда думал, что его никто не слышит, плакал, шепча что-то неразборчивое. Днём же становился молчаливым, словно существовал в каком-то другом мире, порой даже не сразу реагировал, когда его звали.

— Помню, у нас была большая энциклопедия о растениях и животных. Мама часто нам читала, а отец рассказывал истории, которые слышал от своего отца, а тот — от своего… и так, наверное, до самого начала времён, — его голос звучал мягко, задумчиво. — Марлен любила фантазировать, что путешествует по лесам и лугам.
— Она сейчас в лучшем месте, — тихо сказал Винделор.
— В каком месте? — в голосе Илая послышалось недоумение, смешанное с горечью. — В земле? Она мертва, сэр.
Агрессия мелькнула в его глазах, но быстро растаяла, уступая место печали. Он хотел верить, что есть что-то большее, чем холодная земля, но боль потери всё ещё жгла его изнутри, не давая принять утешение.
— Когда-то мой отец рассказал мне одну историю, — начал Винделор. Он не знал, поможет ли это, но ощущал, что обязан сказать хоть что-то. К тому же, этот мальчишка спас его, и, даже если сам он не цеплялся за жизнь, долг перед Илаем был.
— Говорят, что ещё до наших городов, давным-давно, жили люди, которые были мудры и умны. Они построили то, что осталось нам в наследство. Но, помимо этого, они знали, что, если человек прожил жизнь достойно, он попадает в прекрасное место, где больше нет ни горя, ни боли. Там он встречает тех, кто ушёл раньше, — родных, друзей… и они наконец становятся по-настоящему счастливыми.
Он сделал паузу, наблюдая за реакцией мальчика.
— Твоя сестра точно там, Илай. И, я уверен, она смотрит на тебя с неба и улыбается.
Мальчишка смотрел на него широко раскрытыми глазами, нижняя губа слегка подрагивала. В тусклом свете костра Винделор заметил, как в его взгляде вспыхнул странный блеск — не надежда, но что-то похожее на обречённое желание поверить в сказку.
Винделор нахмурился.
— Но знаешь, есть и другое место, — добавил он, наклонившись чуть ближе. — Те, кто прожил жизнь недостойно, попадают туда. Они страдают вечно, и пути назад у них нет. Если ты сейчас думаешь, что встретишься с сестрой, если уйдёшь… ты ошибаешься. Это будет недостойный поступок. Ты понял меня, Илай?
Мальчик резко всхлипнул, смахнул слёзы рукавом и кивнул.
— Да, сэр… Я вас понял.
Винделор лёгонько потрепал его по плечу.
Ночь уже окончательно вступала в свои права. Солнце скрылось за горизонтом, и в тёмном небе застыли первые холодные звёзды.
— Смотри, Илай, — Винделор указал на небо. — Видишь падающую звезду? Говорят, если загадать желание, оно обязательно сбудется.
Илай натянуто улыбнулся и, не говоря больше ни слова, неспешно отправился к палатке. Уже внутри он завернулся в старый, но ещё тёплый плащ и почти сразу уснул.
Винделор остался у костра. Огонь плясал перед ним, отбрасывая на лицо живое, дрожащее свечение. Небо над головой было усыпано миллионами звёзд, они мерцали, будто их кто-то разжёг на чёрном покрывале ночи. Он привалился спиной к большому валуну и, вытянув ноги к костру, почувствовал слабую иллюзию уюта.
Но стоило опустить взгляд в огонь, и перед глазами снова мелькнули образы прошлого.
Горящие дома. Крики. Боль.
И никто, никакие звёзды, не могли исполнить желание вернуть всё назад.
Где-то неподалёку тихо журчал ручей. Его спокойный, мелодичный голос сливался с ночной тишиной, словно сама природа нашептывала ему убаюкивающую песню. Вода отражала мерцающие звёзды, и казалось, будто глубины ручья скрывают целую вселенную, застывшую в ожидании нового дня.
Винделор поднял взгляд к небу. Время от времени он бросал в костёр тонкие веточки, поддерживая живое тепло огня. Его мысли блуждали далеко: о пути, что остался позади, о тех, кого он встретил, о моментах счастья и боли. Он не мог сказать, было ли больше первого или второго — прошлое казалось сложным узором, в котором каждый узелок имел своё значение.
Звёзды над ним напоминали лица людей, которые остались в его памяти. Одни были добры к нему, другие безразличны, третьи стали врагами, а кто-то — друзьями. Он опустил руку на потрёпанную сумку, доставшуюся ему от Саймона. За это короткое время он успел по-настоящему привязаться к нему, и теперь твёрдо знал, что выполнит данное себе обещание — доставит вещи его семье, даже если это требовало отклониться от его маршрута. Он приоткрыл сумку и заглянул туда: различные папки с бумагами, блокноты с записями и старый плёночный фотоаппарат. Промелькнули воспоминания, как тот интересовался, где только можно, наличием ретро-техники.
На лице Винделора появилась тень улыбки. Несмотря на груз мыслей, несмотря на осознание, что ещё совсем небольшая часть пути позади, а конец ещё далеко за горами, он чувствовал странное спокойствие.
Где-то в лесу раздался треск ветки. Он напрягся, но вскоре расслабился, вновь позволяя себе раствориться в тишине. Тепло костра согревало его ладони и ноги, а ночной воздух напоминал о том, как хрупок баланс между светом и тьмой, покоем и тревогой.
Вдруг из мрака скользнула тень. Сова вынырнула из темноты. Её широкие крылья бесшумно рассекли воздух, едва заметно колыхая невидимые струи ветра. Она села на ближайшую ветку, повернув к мужчине голову, а её глаза сверкнули в ночи двумя крошечными звёздами.
Винделор усмехнулся. Ему показалось, что это приветствие. Или, может быть, знак судьбы. Вспомнилось, как мать в детстве за его тяжёлые утренние подъёмы ласково называла его совёнком.
Он снова задумался — о страхах, которые преследовали его в прошлом. О том, сколько целей так и осталось неосуществлёнными. О сомнениях, которые терзали его, когда приходилось делать выбор. Но сейчас, сидя у костра, среди ночного леса и убаюкивающих голосов природы, он вдруг понял: важно не только идти вперёд, но и видеть смысл в каждом шаге. Даже если он ведёт не туда, куда планировалось.
Пламя трещало, подбрасывая искры в небо. Ручей продолжал свой вечный путь, звёзды мерцали в вышине. А Винделор просто сидел и смотрел перед собой, позволяя этому моменту наполнить его покоем. Пусть коротким, но таким необходимым ему.

Подбросив в костёр последнюю сухую ветку, Винделор впервые за долгое время ощутил лёгкость. Он прикрыл глаза и глубоко вдохнул, впуская в лёгкие прохладный, чистый воздух ночи. В этот момент, сидя у костра под бескрайним небом, он почувствовал что-то похожее на умиротворение. Будущее было неизвестным, путь оставался долгим, но сейчас, хотя бы на мгновение, можно было просто остановиться и насладиться покоем.
Ночь пролетела незаметно, и вскоре на востоке небо начало светлеть. Лес, ещё минуту назад дремавший в тишине, оживал с каждым лучом восходящего солнца. Воздух наполнился свежестью, в кронах деревьев зашелестел лёгкий ветер, а покрытые росой увядшие травы засверкали в первые утренние часы. Капли влаги, собравшиеся на почерневших листьях, лениво стекали вниз, образуя крошечные ручейки, что терялись в мягком мху.
Постепенно пробуждались лесные обитатели. Где-то в ветвях тоскливо защебетали птицы, рассыпая мелодичные трели. Белки с ловкостью перебирались по высоким сучьям, а зайцы, осторожно выглядывая из укрытий, замерли, прислушиваясь к шорохам. Наступал новый день, и всё живое возвращалось к своим делам — подготовке к зиме.
Из палатки с сонным видом выбрался Илай, почесал макушку и широко зевнул.
— Доброе утро, сэр, — сказал он, потягиваясь.
Винделор мысленно усмехнулся. Сколько бы раз за эти дни он ни говорил мальчишке, что не нужно называть его «сэр», привычка у того, похоже, оказалась нерушимой.
— Доброе утро, — ответил он, всё же не став поднимать этот разговор снова.
Илай взглянул на мужчину, который, казалось, не сомкнул глаз за ночь.
— Вы не будете спать?
— Нет, нам уже осталось немного до города, — Винделор потянулся, разминая плечи. — Ночью отосплюсь. Садись, будем завтракать.
Он поставил на угли небольшой медный сотейник и разлил в кружки горячий чай. Затем, перебирая запасы, достал консервы и стал рассказывать мальчику, как правильно их использовать в походе. Илай слушал с интересом, жадно впитывая каждую мелочь. Он уже понял, что его спутник не просто знает, как выжить в дороге, но и привык к этому образу жизни.
Винделор передал ему кружку и заметил, как мальчик держит её так же, как он сам в детстве — двумя руками, будто боясь расплескать тепло.
Они с аппетитом съели скромный завтрак, а потом вместе собрали все пустые банки, тщательно проверяя, не оставили ли за собой следов. Лес не терпел беспечного отношения, и Винделор хорошо это знал.
— Держи, — протянул он мальчишке фотоаппарат из сумки. — Саймон любил такие вещи, может, пригодится и тебе.
— Спасибо, — сказал Илай, взял устройство и стал пристально его рассматривать.
После завтрака они взялись за лагерь. Винделор неторопливо объяснял мальчику, как правильно складывать палатку, пропуская верёвки через петли, чтобы ткань не сбивалась и легко раскладывалась в следующий раз. Илай внимательно слушал, повторяя за ним движения, и вскоре всё было сделано так, будто их здесь никогда не было. Он с гордостью огляделся, чувствуя себя настоящим путешественником. Покидая лагерь, он попробовал сделать своё первое фото: лесную тропу и идущего впереди Винделора.
Время, проведённое в дороге, сближало их сильнее, чем казалось вначале. В воздухе витало предвкушение нового дня, и холодное дыхание ночи сменилось лёгким теплом первых солнечных лучей.
Солнце неспешно поднималось над лесом, раскидывая пятна света на мягкой земле. Они шли по узкой тропе, прислушиваясь к шороху веток, далёким птичьим перекликам и редким порывам ветра, что пробегали между деревьев.
— Смотри, — Винделор вдруг остановился, указывая на едва заметные в земле углубления. — Это следы оленя. Видишь, как они расходятся в сторону? Он шёл неторопливо, но если бы испугался, отпечатки были бы глубже.
Мальчик с восхищением разглядывал метки, будто расшифровывая скрытые знаки.
— А вот там, между кустами, видишь? — продолжил Винделор, кивая на примятую траву. — Тут недавно пробежала лиса. Они оставляют вот такие узкие тропки, если приглядеться, можно даже понять, в какую сторону она направилась.
Илай заворожённо смотрел на окружающий мир, словно видел его по-новому. Он пытался запомнить каждую мелочь, каждую деталь, словно эти знания были для него ценнее золота.
Когда солнце уже стояло высоко, они вышли из густого леса на просторное поле. Высокая жёлтая трава колыхалась в такт ветру, напоминая живую, мерцающую реку. Вдалеке виднелась старая, почти затерянная среди зарослей тропинка.
— Куда она ведёт? — с надеждой спросил Илай, его лицо осветилось азартом.
— Это дорога караванщиков, — ответил Винделор. — Мы здорово срезали путь. Дальше пойдём по ней.
Широкая тропа тянулась вдоль границы леса и луга. Осеннее солнце клонилось к закату, заливая небо тёплыми оттенками золота и меди. Воздух был наполнен свежестью, смешанной с запахами травы и древесной коры.
Винделор шагал уверенно, чуть придерживая мальчишку за плечо, продолжая рассказывать о дороге, о лесных повадках, о местах, что они ещё могут встретить. Илай ловил каждое слово, его глаза блестели от любопытства и восторга.
Тропа становилась всё более извилистой. Деревья вдоль неё поднимались выше, нависая кронами, словно образуя зелёный туннель. Где-то вдалеке пели птицы, а в тишине их голоса казались частью неведомой симфонии, что разносилась по лесу.
С каждым шагом они чувствовали, как мир вокруг становится плотнее, насыщеннее. И вместе с тем — спокойнее.
За поворотом тропы, среди тёмных стволов деревьев, показалась небольшая заброшенная деревня. Конец осени накрыл её тусклым светом и мягкой, тягучей тоской. Здесь время словно застыло: полуразрушенные дома смотрели на мир пустыми, затянутыми паутиной окнами, а двери, расшатанные ветром, скрипели, будто нашептывая забытые людьми истории.
Яркие летние краски давно поблекли, уступив место приглушённым оттенкам жёлтого, бурого и серого. Листва укрывала землю плотным ковром, а стены строений покрылись пятнами мха и лишайников. Крыши, потрёпанные дождями и временем, прогнили, лишь кое-где уцелели черепицы, напоминающие о прежней жизни.

Следы прошлого были повсюду. В траве ржавели забытые инструменты, под крыльцом валялась потрескавшаяся детская деревянная игрушка, на заваленном заборе покоилась старая ржавая кастрюля. Всё это когда-то принадлежало людям, но теперь медленно поглощалось природой, превращаясь в часть её неспешного, неизбежного круговорота.
— Похоже, даже караванщики давно здесь не останавливались, — пробормотал Винделор, оглядывая улицы. — В этом году так точно.
— Почему вы так решили, сэр? — спросил Илай.
— Нет следов недавнего пребывания, — пояснил мужчина. — Место пустует, только лес потихоньку пытается забрать его обратно. Здесь заночуем. Завтра к ночи доберёмся до города.
Воздух в деревне был странным — смесью сырой гнили и свежести осени, запаха ржавчины и прелых листьев. Тишина здесь казалась густой, вязкой, нарушаемой лишь далёкими криками птиц и осторожными шорохами зверей, давно освоивших чуждую когда-то для них территорию.
— Илай, давай сюда, — окликнул мальчишку Винделор, выглянув из окна небольшого сруба. — Домик ещё крепкий, неплохо сохранился, да?
Илай подошёл, заглянул внутрь, осмотрел закопчённые стены и прогнившие половицы.
— Наверное, — пожал он плечами.
— Располагайся, разожги огонь. А я осмотрюсь, — сказал Винделор, потрепал его по волосам и, сунув руки в карманы, вышел во двор, растворяясь в сгущающихся сумерках.
Под тяжёлым серым небом низкие облака лениво тянулись по горизонту, а между покосившимися домами заброшенной деревни двигалась одинокая фигура. Винделор шагал по узким тропам, прислушиваясь к шороху листьев под ногами. Поздняя осень стёрла краски с природы, оставив только глухую палитру серого, бурого и, местами, совсем немного жёлтого. Обнажённые деревья стояли вдоль улиц, словно молчаливые свидетели прошлого, охраняющие давно забытые тайны.
Он останавливался возле домов, заглядывал в пустые оконные проёмы, сквозь которые гулял ветер. Разбитые стёкла, прогнившие стены, пятна мха на дереве — всё это говорило о том, что время давно забрало эту деревню себе. И всё же что-то могло сохраниться. Винделор знал, что в таких местах можно наткнуться на следы прежней жизни: старые монеты, полузабытые артефакты, вещи, которые когда-то имели значение. И пусть место ранее постоянно посещали караванщики, шансы оставались всегда.
С каждым шагом казалось, что он идёт глубже не только в деревню, но и во что-то большее — в её прошлое, в чужие воспоминания, оставленные здесь много лет назад. Ветер поднимал в воздух охапки сухих трав, рвал последние уцелевшие листья, но Винделор не обращал внимания. Он шёл вперёд, погружённый в поиски. Среди домов мелькнула тень — то ли зверь, то ли отблеск ветра, но Винделор на мгновение замер, рука легла на револьвер. Пару секунд тишины — и Винделор отправился дальше.
В это время Илай уже закончил обустраивать ночлег в полуразрушенном, но ещё крепком доме. Он не был уверен, что это лучшее решение, но укрытие от ветра и возможных диких зверей казалось ему разумной предосторожностью. После нескольких дней сна под открытым небом деревянные стены хоть немного, но внушали чувство защищённости.
Закончив с палаткой, он отправился собирать дрова. Вскоре наткнулся на покосившуюся пристройку, возле которой обнаружил аккуратно сложенную гору старых поленьев. Они выглядели сухими — кому бы они ни принадлежали, вряд ли этот человек собирался вернуться за ними.
Огонь вспыхнул легко. Сухие ветки быстро разгорелись, окутывая воздух запахом горящей древесины. Винделор вернулся как раз в тот момент, когда вода в котелке уже начинала закипать, а Илай готовился вскрыть банки с консервами. Он осмотрел проделанную работу, довольно хмыкнул и опустился на корточки у костра. Илай сложил дрова так, как учил Винделор, и тот поймал себя на мысли, что это похоже на уроки отца — строгие, но добрые.
— Хорошо справился, — бросил он, вытягивая руки к огню.
Илай промолчал, но его лицо озарилось тенью гордости.
— Где воду взял? — спросил Винделор, бросив взгляд на котелок.
— За деревней есть родник, — ответил Илай, встряхнув руки, словно смывая с пальцев невидимые капли.
— Молодец, — мужчина кивнул, похлопав мальчишку по плечу. — Смотри, что нашёл.
Он развернул кусок ткани, раскрывая перед Илаем свои находки. В тусклом свете костра поблескивали антикварные карманные и наручные часы с выцветшими гравировками, несколько потемневших от времени платков и небольшая карта памяти.
— Это наш хлеб, — сказал Винделор, перебирая пальцами одну из платков. — Может, хлам, но за это всё ещё можно выручить пару монет.
Илай молча кивнул, разглядывая предметы. Он представил, как когда-то, давным-давно, эта деревня была полна жизни. Как здесь жили люди, работали, мечтали, любили. А теперь… теперь остались только полуразрушенные дома, ветхие крыши и вот эти вещи, бессловесные свидетели прошлого.
— Я пойду первым спать, — Винделор потянулся и поднялся. — Разбуди меня, когда начнёт клонить в сон.
— Хорошо, сэр, — ответил Илай, не отрывая взгляда от пламени.
— Доброй ночи, — бросил мужчина, скрываясь в темноте здания.
— Доброй ночи, — тихо сказал мальчик, следя, как причудливые языки огня пляшут на ветках, рисуя в ночи странные, ускользающие образы.
— Винделор, сэр! — вдруг опомнился мальчишка.
Мужчина оглянулся и внимательно посмотрел на него.
— Тот фотоаппарат, — сказал Илай. — Как посмотреть фотографии, которые я сделал?
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Глава 6
Сильный порыв ветра пронёсся между деревьями, срывая последние листья с ветвей. Они кружились в воздухе и опускались в холодные тёмные лужи, словно крошечные корабли, отправляющиеся в путешествие по мутным водам. Винделор и Илай, плотнее закутавшись в плащи, переглянулись. В их взглядах читалась смесь нетерпения и тревоги. Они знали, что за этими стенами скрываются не только дома, но и тайны, которые редко покидают пределы города.
Громкий скрип нарушил тишину, когда массивные ворота медленно начали раздвигаться. Звук эхом отразился от каменных стен, словно пробуждая город от затянувшегося сна. В образовавшемся проёме показался высокий силуэт стражника. Его взгляд холодно скользнул по путникам, будто пронизывая их одежду и мысли насквозь. Седобородый страж, слегка дрожащий от утренней стужи, коротко бросил:
— Входите.
Путешественники сняли капюшоны и шагнули вперёд. Воздух, казалось, стал тяжелее, а ощущение перемен повисло в нём, как электрический разряд перед грозой.
Внутри их встретило помещение, ничем не отличающееся от множества других городских застав: просторный зал с бойницами вместо окон, несколько комнат для стражников и обязательное место для досмотра. Винделору не раз доводилось видеть подобные строения — лишь в немногих городах за воротами оказывалось что-то кардинально отличающееся от привычного.
Гнетущая тишина царила в помещении. Лишь тихое жужжание обогревателя-вентилятора заполняло пространство, усиливая ощущение напряжённости. Мужчина-страж стоял неподвижно, с лицом, словно высеченным из камня, — ни приветствия, ни угрозы. В отличие от него, женщина-охранник, до недавнего времени скрывавшаяся в соседней комнате, а теперь оказавшаяся рядом, рассматривала гостей с откровенным любопытством. Её черты были крупными, выразительными, а тёмные, глубокие глаза казались слишком внимательными.
Она подошла ближе, облизывая слегка сухие губы, будто предвкушая грядущий разговор. В её взгляде плясали огоньки — то ли насмешки, то ли скрытой угрозы.
— Добро пожаловать, — произнесла она, растягивая слова с ленивой игривостью. — Надеюсь, вы задержитесь у нас. Такие интересные молодые люди должны в полной мере насладиться этим городом.
Винделор не раз проходил досмотры и знал, как себя вести, чтобы избежать ненужных проблем. Он был знаком с общими стандартами прохождения застав, правилами досмотра и даже несколькими кодовыми фразами, которые могли повлиять на дальнейшее продвижение. Но на этот раз что-то было не так. Женщина чуть наклонила голову, продолжая изучать их с хищным любопытством, и вдруг произнесла:
— А теперь раздевайтесь.
На мгновение в помещении повисла тяжёлая пауза. Винделор встретился взглядом с мужчиной-стражем, который выглядел так, будто сам не знал, как реагировать. Однако вскоре его внимание переместилось на мальчика, и выражение на его лице стало насторожённо-ожидающим.
Илай, не понимая всей серьёзности момента, застыл на месте. Затем, слегка смущённый, потянулся к застёжке плаща, скинул его и принялся раздеваться. Когда он, смущаясь, начал стягивать нижнее бельё, женщина-охранник заметно оживилась.
— Нет, — тихо, но твёрдо покачал головой Винделор.
Илай замер, уловив скрытый приказ. Мужчина почувствовал, как напряжение нарастает. Вариантов было немного, и действовать нужно было быстро.
Женщина медленно скользнула взглядом по мальчику, и Винделор уловил в её глазах нечто, от чего внутри всё сжалось. Он напрягся, готовясь прервать этот фарс, пока ситуация не вышла из-под контроля.
— Стойте, — голос Винделора прозвучал спокойно, но твёрдо. Он сделал шаг вперёд, не давая ситуации зайти дальше. — Вы не можете этого делать.
Женщина лениво повернулась к нему, на её лице играла самодовольная ухмылка.
— Ах, вот как? — её тон стал насмешливым. — Это всего лишь стандартная процедура. Разве вам нужны дополнительные проблемы?
Винделор сжал кулаки, внутренне проклиная обстоятельства. Оставлять Илая наедине с этой женщиной было слишком рискованно. Время уходило, и ему нужен был выход — быстро, без драки, без осложнений.
— Послушайте, у меня есть… кое-что ценное, — сказал он, медленно протягивая руку. В ладони поблескивало небольшое украшение. — Может, мы сможем уладить это по-другому?
Глаза женщины вспыхнули азартом. Её заинтересованность была почти осязаемой, и в этот момент Винделор понял — он выбрал верный путь.
— Вот это уже другой разговор, — протянула она, глядя на камень. — Что ещё у тебя есть?
Он молча высыпал на ладонь несколько старых драгоценностей, которые собирал в своих странствиях и всё никак не мог продать по достойной цене в городских ломбардах. Это было рискованно, но сейчас выбор был очевиден.
Женщина перебирала украшения с ленивым интересом, но от происходящего веяло липким ощущением грязи.
— Чего ты такой серьёзный? — хмыкнула она, поднимая взгляд. — Может, мальчишка и сам не против. Потом ещё спасибо скажет. Тётя Лика умеет доставлять мальчикам удовольствие.
Винделор почувствовал, как внутри всё напряглось. Он ничего не ответил, лишь холодно смотрел на неё, сдерживая бурю эмоций.
— Ладно, проходите, — она махнула рукой охранникам, давая знак, что проверка окончена, и лениво кивнула в сторону Илая. — Но если передумаешь, знаешь, где меня найти.
Мальчик коротко кивнул и, не теряя ни секунды, принялся натягивать одежду на ходу, следуя за Винделором.
Оказавшись за пределами заставы, мужчина позволил себе выдохнуть.
— Всё в порядке, — сказал он спокойно, но в голосе чувствовалось напряжение. — Мы прошли. Теперь двигаемся дальше, пока они не передумали и не добавили нам ненужных проблем.
Илай молча кивнул, а Винделор даже не стал смотреть назад.
Утреннее солнце заливало улицы Сорок восьмого густым золотым светом, заставляя город сиять в ослепительном великолепии. Здесь кипела жизнь: площади наполнялись толпами, люди обменивались новостями и сплетнями, смеялись, пели, танцевали. Казалось, в этом месте царила настоящая свобода. Но Винделор чувствовал — эта свобода была иллюзией.

Яркие одежды, звонкий смех, нескончаемые праздники — всё это скрывало нечто более глубокое. Было видно, что люди здесь искали удовольствия, гнались за мгновенной радостью, не задумываясь о завтрашнем дне. В глазах, сверкающих от вина и веселья, таились тени.
Винделор и Илай шагали по оживлённым улицам, ощущая, как город притягивает их, словно магнит. Музыка, свет, запах пряностей и дешёвого табака — всё здесь завораживало, манило, подзывало к себе. Но Винделор не поддавался. Он слишком хорошо знал подобные места.
— Будь осторожен, — его голос стал мрачным. Он быстро огляделся, как будто каждое лицо вокруг было скрытым врагом. — Всё здесь кажется заманчивым, Илай. Но я знаю такие места. За каждым углом скрывается опасность.
Илай, следуя за ним, старался не отставать, но его глаза всё же скользили по окружающему: на мостовой кружились пары, танцуя с какой-то безумной одержимостью; женщина с раскрасневшимися щеками смеялась, когда мужчина в дорогом камзоле что-то шептал ей на ухо. Лица вокруг сияли, улыбались, смеялись.
— Пойдём, — Винделор решительно взял Илая за локоть, ведя его сквозь толпу. — Нам нужно найти, где остановиться на ночь.
Они свернули в узкую улочку, где грохот музыки начал стихать, уступая место глухой тишине. Здесь воздух был плотнее, тяжелее. Фрески на стенах, изображавшие сцены нескончаемого веселья, казались слишком яркими, слишком вычурными. В этих красках скрывалось что-то тревожное, будто художники пытались ухватить ускользающую иллюзию счастья.
Винделор присел на каменный выступ, задумчиво глядя на краски города, отражающиеся в грязных лужах мостовой.
— Ты понимаешь, что здесь происходит? — спросил он, посмотрев на Илая.
Мальчик не сразу ответил. Он смотрел на свет, на разноцветные вывески, на людей, смеющихся и забывающих о времени.
— Эта свобода — только на первый взгляд. На самом деле здесь никто не думает о завтрашнем дне. Здесь есть только сейчас.
Илай кивнул, но до конца не понимал слов мужчины. Он чувствовал, как его сердце бьётся быстрее. Этот город пугал и завораживал его одновременно. Он никогда не видел ничего подобного. Каждый миг здесь был насыщен непередаваемыми эмоциями, но в то же время — холодной реальностью, которая скрывалась за углом.
Из толпы вдруг вынырнул человек. Его губы растянулись в обаятельной улыбке, а взгляд неторопливо скользил от Винделора к Илаю, будто оценивая их.
— Новенькие, да? — произнёс он с хитрым блеском в глазах. — Хотите увидеть, что здесь происходит на самом деле?
Илай вздрогнул, поймав этот взгляд. Его любопытство вспыхнуло мгновенно, и он даже сделал едва заметный шаг в сторону незнакомца. Но прежде чем он успел что-то сказать, Винделор, уловив движение, положил руку ему на плечо, слегка притормозив.
— Нам не стоит отвлекаться, — тихо сказал он, глядя прямо перед собой. — Мы здесь не за этим.
Илай колебался. Всё в этом городе было таким притягательным, таким живым… но он знал, что Винделор обладает большим опытом и редко ошибается в суждениях.
Незнакомец едва заметно пожал плечами, усмехнулся и, разочарованно вздохнув, растворился в пёстрой толпе, бросив напоследок:
— Увидимся у «Красного Фазана», если решитесь.
Оставшись наедине, Винделор лишь кивнул, показывая Илаю, что нужно двигаться дальше.
— Пойдём, нам нужно найти ломбард и гостиницу, — сказал он, снова уверенно шагая вперёд.
Илай молча кивнул и поспешил за ним. Оставляя позади огни, музыку и вихрь беззаботного веселья, они углублялись в город, где их ждали совсем другие цели.
Город, когда-то величественный, о чём свидетельствовала его архитектура, ныне был погружён в непристойный хаос, где каждое здание шептало интимные тайны. Странники, пересекающие улицы, сталкивались с жителями, облачёнными в яркие одеяния, излучающие смелость и откровенность. Они проходили мимо небольших рынков, наполненных ароматами экзотических специй и сладостей, а в воздухе витал пряный запах распущенности.
Слева группа мужчин ослепляла взглядами, их улыбки манили в объятия пустоты. Справа смеялись женщины, приглашая присоединиться к миру безграничных удовольствий. Каждая из них обещала исполнение самых сокровенных желаний, но за каждой благосклонной улыбкой скрывалось что-то жуткое и липкое.
Винделор и Илай видели, как жители, сгорбленные под тенью своих страстей, теряли себя в бесконечном поиске удовольствий, затмевающих их сердца и умы. Город жил, дышал и поглощал их, но за шумом и весельем таилась тоска — глубокая, как самые тёмные глубины океана.
Плитка улиц, впитавшая жаркие вздохи минувших ночей, блестела под оттенками красного, будто сама природа желала наполнить воздух чувственностью. Дома, выстроившиеся в паутине узких переулков, с открытыми окнами манили любопытных взглядом, полным обещаний.
Каждый уголок города казался живым и дышащим. Шторы, слегка приоткрытые, словно жадно шептали истории о любовниках, утративших счёт времени. Ароматы сладкой ванили и пряного мускуса смешивались в воздухе, вызывая воспоминания о страстных поцелуях. Деревья, растущие вдоль бульваров, укрывали в тени молодые парочки. Всё вокруг, словно искушающая куртизанка, приглашало на танец, и каждый шаг по этому городу становился погружением в мир ощущений, распахивающий двери к неизведанным страстям и запутанным путям любви и похоти.
У Илая задрожал голос:
— Винделор, сэр, я так устал. Но я нигде не вижу места, где можно остановиться на ночь.
Мужчина ничего не ответил, продолжая осматривать окружающие здания.
Путешественники блуждали по лабиринту узких улочек уже несколько часов, пытаясь найти хоть какую-то приличную гостиницу, но, казалось, в этом городе таких вовсе не было. Несколько раз, заметив, что они не местные, прохожие зазывали их к себе, обещая приютить и позаботиться о двух странниках. В каждом закоулке таились опасности, а в глазах прохожих читалась хищная сущность.

На углу узкой улочки они заметили вывеску с выгравированным изображением монеты и весов. Под ней красовалась надпись: «Ломбард. Справедливые цены».
— Этот подойдёт? — неуверенно предложил Илай, бросив быстрый взгляд на вывеску. — Может, здесь нам ещё подскажут, где найти гостиницу?
Винделор проследил за взглядом юноши и кивнул. Деньги были нужны, а время поджимало.
Внутри оказалось темно и душно. Тяжёлый, застоявшийся воздух пропитался смесью воска, пыли и старого железа. Единственная свеча, стоявшая на массивном дубовом столе, отбрасывала длинные дрожащие тени. За столом сидел пожилой мужчина — согбенный, с бородой, спускавшейся почти до пояса. Его глаза, острые и цепкие, изучали гостей, словно оценивая товар. Одну из бровей пересекал небольшой, но заметный шрам.
— Что вам нужно? — прохрипел он голосом, похожим на скрежет ржавого железа.
Винделор молча достал из сумки несколько находок, собранных за время путешествий, и горсть серебряных монет, которые давно пылились в рюкзаке.
— Обмен, — коротко бросил он, выложив вещи на стол.
Ломбардщик взял в руки небольшой кулон и медленно повертел его в пальцах. Свет свечи пробежался по потускневшему металлу.
— Красивая вещица, — пробормотал он. — Но это слишком банально. Я могу предложить вам кое-что… более выгодное.
Он поднял голову, и его тонкие губы изогнулись в едва заметной ухмылке.
— За приятное времяпрепровождение… с вами обоими…
Мир на мгновение замер.
Илай вздрогнул и резко побледнел.
— Мы уходим, — рявкнул Винделор, метнув на старика взгляд, полный холодной ярости. Он сгрёб вещи со стола, схватил Илая за запястье и, не оглядываясь, потащил его к выходу.
Они вылетели на улицу, захлопнув за собой тяжёлую дверь. Сердца колотились в бешеном ритме, а горячий воздух города показался свежим по сравнению с гнилым смрадом внутри.
— Винделор, сэр… — голос Илая дрожал. — Что… что он хотел?
Мужчина сжал кулак так сильно, что костяшки побелели.
— Он предлагал нам продать себя, — коротко бросил он.
Илай замер, пытаясь осознать услышанное. Мир оказался намного грязнее, чем он себе представлял.
Винделор шагнул вперёд, сильнее сжимая его запястье. Они продолжили путь через этот город-монстр, лавируя между толпами, уличными музыкантами и блеском золотых украшений на шеях прохожих. Здесь каждый был товаром — осознавал он это или нет. Но одно Винделор знал наверняка: Илаю здесь не место, этот город слишком прогнил.
Они шли дальше. Им нужно было найти любое убежище, хоть каплю света среди этой кромешной тьмы.
Город пылал под кровавым солнцем, раскалённый, будто плавящийся металл. Воздух вибрировал от музыки, смешанной с хриплым шёпотом, и казалось, что сами стены дышат похотью. Винделор, высокий и хмурый, шагал по узким улочкам, его стальные глаза холодно скользили по лицам прохожих. Рядом с ним Илай, пятнадцатилетний юноша, сжимал его руку, словно утопающий, цепляющийся за единственный островок стабильности в этом вихре разврата.
Яркие одежды горожан — алые, золотые, глубокого винного оттенка — мелькали, как языки пламени. Повсюду скользили фигуры танцующих в полупрозрачных нарядах, их движения были резкими, пьяными, наполненными обещаниями запретных удовольствий. Здесь каждый соблазн был выставлен напоказ, каждое желание находило отклик. Город был живой западнёй, обволакивающей путников сладкой ложью свободы.
Винделор сжал кулаки. Ему уже доводилось бывать в подобных местах. Они ломали людей, обманывали, выдергивали их души, оставляя лишь оболочки, жаждущие нового притупляющего ощущения.
— Мы не должны здесь задерживаться, — тихо произнёс он, не ослабляя хватки.
Илай молча кивнул, его лицо побледнело, а глаза метались по сторонам, словно пытаясь найти хоть что-то знакомое, хоть одну опору в этом хаосе.
В конце узкой извилистой улицы, среди уже зажёгшихся мигающих вывесок и глухого гула голосов, светился тёмно-красный знак: «Ломбард».
— Держись рядом, — бросил Винделор и шагнул к двери.
Внутри было темно, воздух густо пропитался пылью и металлическим привкусом. Всё прошло спокойно — слишком спокойно. Они продали несколько украшений, найденных в заброшенной деревне, и пару драгоценных камней, которые Винделор откопал намного раньше.
Местные использовали свою валюту, но также спокойно принимали оплату монетами других городов, правда, по не совсем выгодному курсу. Винделор усмехнулся, разглядывая гравировку на массивной монете. Металл приятно холодил пальцы, а на его поверхности чётко проступали рельефные изображения — обнажённые фигуры мужчин и женщин, сплетённые в изящном танце наслаждения. Над ними, выведенное изящным, тщательно прорисованным шрифтом, красовалось название местной валюты: «Ликор».
Когда они вышли на улицу, воздух показался холоднее. Винделор молча поделил вырученные монеты и протянул часть Илаю.
— На еду и кров, — сказал он, глядя на мальчишку, который выглядел так, будто вот-вот сорвётся в бегство. — И постарайся ни на кого не смотреть.
Илай сжал пальцы вокруг монет и тихо спросил:
— Сэр, я не совсем понимаю, почему за эти вещи готовы платить большие деньги? Разве это не хлам?
Винделор усмехнулся:
— Ты отчасти прав, для большинства обычных людей это действительно хлам. Это не драгоценные металлы и не драгоценные камни, но их исполнение мало кто сможет повторить. Возможно, в других городах и найдутся мастера, но они так же редки, как и эти безделушки.
— И кто-то готов платить такие деньги просто за красивый узор?
— Да, люди готовы платить не столько за предметы, сколько за историю этих вещей. — Он достал старый компас, найденный в одном из своих путешествий. — Этот компас — настоящий хлам, но если рассказать, что это семейная реликвия и что им пользовался твой прапрадед во время далёких экспедиций, найдутся покупатели, готовые отдать за него огромную цену.
Илай удивлённо покачал головой и двинулся дальше за мужчиной.

Винделор и его юный спутник брели по этому городу, напоминавшему лабиринт. Всё вокруг было пропитано похотью и развратом. Вечерняя тишина нарушалась хриплым смехом, криками уличных торговцев и страстными вздохами, доносящимися из открытых окон и дверей, словно приглашая присоединиться.
В воздухе витала атмосфера вседозволенности, где плотское наслаждение ставилось выше всего. На улицах было много женщин в одежде, едва прикрывающей их тела, словно они стремились соблазнить и завлечь за собой. Они бродили по улицам, зазывая прохожих своими загадочными взглядами. Запах вина и духов смешивался с ароматом специй, создавая приторно-сладкий, дурманящий коктейль.
Винделор по-прежнему придерживал Илая за руку, стараясь защитить его от этой всепоглощающей тьмы. Они уже несколько часов скитались по этому проклятому городу, пытаясь найти хоть какую-то гостиницу или место, где можно спрятаться от пьянящего ритма местной жизни.
Наконец они нашли приют — скромный двухэтажный домик с облезлой вывеской, на которой едва различались буквы. Винделор заплатил хозяину — старому молчаливому мужчине с глазами, полными усталости и тоски. Вместе с Илаем они вцепились в перила и, поднимаясь по скрипучей лестнице, едва дотащили себя до крошечной комнаты на втором этаже.
Усталость, накопившаяся за долгие дни пути, заявила о себе в полную силу. Винделор, опершись о стену, медленно сполз вниз, опустив голову на ладони, а Илай, кажется, пытался отгородиться от всего, что его окружало, — зажмурил глаза, словно так проще было забыть хотя бы на мгновение то, что они увидели. Красный свет фонаря, тускло горевшего за окном, окрашивал стены в багровые оттенки, усиливая тягостное ощущение.
— Странный город, — нарушил тишину Илай. — Не думал, что такое вообще бывает.
— Да, — откликнулся Винделор, всё ещё сидя на полу, упёршись спиной о стену, — не самое уютное место.
— Винделор, сэр, — Илай чуть замедлил речь, будто что-то тяжёлое ворочалось у него в груди, — здесь безопасно?
— Вполне, — ответил Винделор, не поднимая глаз. — Не думаю, что местные что-то предпримут без твоего разрешения.
— Сэр, — Илай замялся, явно смущаясь, — я, наверное, не против… Но только с женщиной. С мужчинами я бы не хотел.
Винделор рассмеялся. Илай несколько секунд смотрел на него, не понимая, что происходит, а потом, смущённо улыбнувшись, тоже рассмеялся.
Мужчина смотрел на смеющегося мальчишку и вспомнил, как сам смеялся с сестрой, пока огонь не разлучил их. «Останься таким», — подумал он.
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Город сиял под тёплым осенним солнцем, словно раскалённый металл, отражая огненные лучи в неестественно ярких оттенках. Винделор и Илай лениво спустились по старой скрипучей лестнице в просторный зал приюта. Воздух здесь был густым, пропитанным смесью запахов специй, пота и едва уловимого, но явного привкуса разложения. Илай хорошо знал этот запах — он плотно засел в его памяти, напоминая о нищете.
Хозяин приюта встретил их у подножия лестницы. Мужчина лет пятидесяти с сединой в бороде и шершавой кожей излучал необъяснимую доброту, но его глаза, омрачённые тенью грусти, выдавали следы давних утрат.
— Добро пожаловать, путники, — сказал он, слегка склоняя голову. — Проходите, садитесь, мы рады гостям.
Его жест указал на грубо сколоченный стол из разномастных досок, за которым уже сидела его семья. Три дочери Арама — юные девушки с длинными чёрными волосами и томными взглядами — не сводили глаз с новоприбывших. Каждая из них казалась по-своему загадочной и любопытной. Мать, женщина с усталым, но тёплым лицом, разливала густую кашу по простым глиняным мискам.
Завтрак был скромным, но сытным, и, несмотря на тяжесть прошедшей ночи, дарил гостям ощущение временного укрытия. Арам с интересом расспрашивал Винделора и Илая о их странствиях, а те, в свою очередь, любопытствовали о правилах и укладе жизни в этом городе.
— Здесь царят пороки, — произнёс Арам, задумчиво покачав головой. — Но мы с семьёй стараемся жить по совести, придерживаясь Божьих законов.
Его слова звучали искренне, но в глазах хозяина мелькнуло нечто тревожное. Илай, уловив этот миг, хотел спросить, о каких именно законах и богах идёт речь, но, встретившись взглядом с одной из дочерей Арама, смутился и опустил глаза в свою миску.
Беседа текла легко и ненавязчиво. Арам рассказывал о местных традициях и странных легендах, окутывающих город. Винделор слушал с напряжением, будто улавливая нити тайны, пронизывающей это место. Илай же, очарованный красотой дочерей, не замечал тревожных нот в речи хозяина.
— Где мы можем запастись провизией, уважаемый Арам? — спросил Винделор, переводя разговор на практичные темы. — Нас интересует оружие и товары для долгого пути.
Старик задумался, почесал бороду и, словно нехотя, сообщил адреса нескольких лавок, где можно было найти нужное. Он заверил, что владельцы — благочестивые люди и не обманут путников.
Попрощавшись с хозяевами и сообщив, что вернутся к ужину, Винделор и Илай отправились в город.
Город просыпался, словно великан, вырывающийся из глубокого сна. Улицы ещё хранили запахи ночного веселья — перевёрнутые тележки у лавок и разбросанные пустые бутылки говорили сами за себя. Винделор, мужчина средних лет с усталым взглядом, и юный Илай, едва переступивший порог пятнадцати лет, пробирались по узким извилистым улочкам в поисках нужных торговых лавок, следуя указаниям Арама.
Солнце поднималось над яркими разноцветными крышами, высвечивая расписные фасады зданий и словно обнажая богатство и красоту этого места. В воздухе витали запахи спирта и дешёвых духов. Редкие прохожие с тусклыми взглядами и неуверенными шагами посматривали на странников с любопытством, их глаза скользили по ним, будто оценивая. Из окон домов выглядывали девушки, бросая двусмысленные взгляды и шепча что-то на грани слышимости.
Винделор, давно привыкший к жестокости и порочности мира, старался не обращать внимания на провокации. Он невольно прижал руку к револьверу в кобуре — не столько угрожая, сколько ища опору в этом хаосе. Илай шёл рядом, его глаза, полные юношеской наивности, жадно впитывали пестроту и грязь города.
Они миновали полупустую таверну, из которой доносились хриплые голоса пьяниц, не закончивших ночной кутёж. На углу торговец дешёвым товаром кричал о «чудесных зельях» и «гарантированном счастье». Винделор нахмурился, ощущая, как город проникает в его душу, будя тёмные воспоминания и старые страхи. Он крепче сжал рукоять револьвера, словно этот жест мог защитить его от всепоглощающей тьмы, что тянулась вокруг. Илай, заметив напряжение в глазах спутника, коснулся его руки. Этот немой жест был полон утешения — невидимая связь, обещание веры и надежды, что даже в мрачных уголках мира есть место свету.
Они продолжали идти, не зная, что ждёт их впереди, но веря, что даже в таком городе найдётся место для порядочности. Вчерашние события в ломбарде и на въезде в город всё ещё не отпускали, но жизнь продолжалась, не позволяя задерживаться в тени прошлого.
Подойдя к первому магазину, они встретили продавщицу с усталым взглядом. Без лишних слов она обслужила их: Винделор купил немного еды и воды, а Илай — свечи и спички. Город казался пустым, будто его жители замерли в ожидании чего-то неизбежного. В воздухе висела тишина, нарушаемая лишь далёкими звуками, полными угрозы и неопределённости.
Проходя мимо других лавок, они сталкивались с тем же холодным безразличием, словно каждый уголок этого места был поглощён мраком. Никаких встреч, только усталые глаза и потухшие взгляды.
Вскоре они оказались перед небольшим оружейным магазином. Тяжёлая дверь была приоткрыта, а в окне ярко блестел металл. Винделор замер, будто почувствовал опасность, исходящую оттуда. Илай, не понимая его волнения, потянулся к ручке двери.
Внутри магазина, пропитанного запахом масла и металла, царила полутень. Стены были увешаны старинными мечами, копьями и луками, а витрины ломились от сверкающих пистолетов и ружей, отражавших тусклый свет ламп. Винделор окинул помещение взглядом и удовлетворённо кивнул.
— Вот это да, — пробормотал он, проводя рукой по рукояти мушкета на стене. — Отлично сохранился.
К ним подошёл хозяин магазина — плотный коренастый мужчина с простым лицом и проницательным взглядом. Он кивнул в знак приветствия и, не теряя времени, спросил:
— Чем могу помочь?
— Нам нужно оружие для моего молодого друга, — ответил Винделор, указывая на худощавого юношу рядом. Тот нервно переминался с ноги на ногу, его глаза с любопытством бегали по витринам.

— Что ж, у нас есть всё для любого вкуса и кошелька, — улыбнулся хозяин. — Мечи, кинжалы, луки, арбалеты, огнестрельное оружие. Что предпочитает юный воин?
Путешественники обсуждали выбор вполголоса, взвешивая плюсы и минусы. Винделор настаивал на ноже и компактном пистолете, считая их универсальными и надёжными, а более серьёзное оружие — обузой для новичка. Илай колебался, размышляя о дальнобойном оружии или лёгкой автоматике.
— Ружьё — это оружие для острого взгляда и терпеливого сердца, — заметил хозяин. — Для первого оружия я бы прислушался к старшему товарищу.
В итоге Илай, приняв рекомендации, выбрал лёгкий, но прочный нож с острым лезвием и удобной рукоятью. Винделор одобрительно кивнул, а хозяин помог юноше надеть кожаные ножны на пояс. Небольшой «Браунинг 1906» отправился в кобуру, а коробка патронов — в рюкзак.
— Теперь ты готов к любым испытаниям, — сказал торговец. — И помни: оружие — лишь инструмент, а как им пользоваться, зависит от тебя.
Илай поблагодарил хозяина и с гордостью застегнул ремень ножен. Теперь он чувствовал себя настоящим воином, готовым к приключениям. Винделор прикупил несколько метательных ножей и пополнил запас патронов. Покинув магазин, он отметил, что хозяин оказался приятным и выглядел нетипично для местных жителей. Видимо, Арам действительно посоветовал хорошие места.
С приближением вечера город преображался. Улицы, ранее спокойные и безмолвные, теперь заливала музыка — мелодии, что невидимыми нитями оплетали прохожих. Царила иная атмосфера — накал страсти и безумия, делавший каждый вечер особенным. Тёмные переулки манили загадкой, в тенях скрывались тайные встречи, где желания и страхи сплетались в непринуждённом танце, заставляя забыть о стыде и о жестокой реальности за пределами этих лабиринтов.
В центре этого вихря находились Винделор и Илай. После закупок, занявших, казалось, целую вечность, ведь лавки были разбросаны по разным концам города, они решили укрыться в небольшом уютном заведении, зажатом между двумя высокими зданиями. Это место дышало жизнью: звуки переполняли зал, создавая атмосферу лёгкости и беззаботности.
Они выбрали неприметный столик в углу, откуда можно было незаметно наблюдать за залом. Винделор, привыкший к подобным местам, сразу поймал взгляд официантки, подошедшей с меню. Девушка задержалась на мгновение дольше, чем требовалось, и улыбнулась едва заметной игривой улыбкой.
— Что будем заказывать? — тихо спросил Илай, чувствуя неловкость под её внимательным взглядом.
— Давай что-нибудь экзотическое, — усмехнулся Винделор. — Раз уж мы здесь, стоит попробовать местные изыски.
Официантка, приняв заказ, подмигнула и, легко скользнув между столами, скрылась за кулисами. Оставшись наедине, путешественники вернулись к обсуждению планов.
— Винделор, сэр, — начал Илай, подбирая слова. — Я знаю, что просил довести меня до ближайшего города… но я не хочу здесь оставаться. Город, может, и не плох, но я чувствую себя здесь словно голым.
— Я и не планировал тебя здесь бросать, — тяжело вздохнул Винделор, глядя в мутное стекло окна. — Этот город обречён. Дай ему лет пять — и от него не останется следа. Впрочем, твоему родному городу осталось ненамного больше.
— То есть, если я пойду с вами, вы не против? — с надеждой спросил юноша.
— Не против, Илай, — кивнул мужчина. — Ты славный парень. И мне искренне жаль, что тебе пришлось пройти через всё это.
— Можно спросить, сэр… — замялся Илай, затем, собравшись с духом, продолжил: — Куда вы идёте?
Винделор усмехнулся и покачал головой:
— Может, в другой раз. Лучше скажи, что думаешь о людях вокруг?
Илай обвёл зал взглядом.
— Они странные, — наконец сказал он. — Мужчины, женщины, даже дети… Их поведение какое-то… ненормальное.
— Они называют это свободой, — Винделор откинулся на спинку стула, скрестив руки. — Но это не так. Совсем не так.
Он хотел продолжить, но его перебил взрыв смеха за соседним столом. Компания мужчин в добротных, но потрёпанных одеждах оживлённо обсуждала что-то, пока один из них, загорелый, с хитрым блеском в глазах, не повернулся к ним:
— Эй, вы двое! Чего сидите в уголке? Не хотите к нам? Вечер обещает быть долгим! Расскажите о свободе и прочем.
В его голосе звучал дружелюбный задор, но Винделор уловил настойчивость. Илай, смутившись, потупил взгляд, а Винделор спокойно, но твёрдо ответил:
— Благодарим за приглашение, но мы предпочли бы поужинать в тишине.
Мужчина прищурился, его улыбка стала шире, но утратила теплоту.
— Да бросьте, — протянул он, наклоняя голову. — Немного вина в приятной компании никому не вредило.
— Нам достаточно еды, — ровно ответил Винделор, чувствуя, как напряжение в воздухе нарастает.
Компания переглянулась, кто-то хмыкнул, кто-то фыркнул в кулак, но загорелый мужчина не отступал. Он медленно поднялся, за ним последовали остальные.
— Ты не понял, приятель, — протянул он, опираясь на спинку их стула. — Это не было просьбой.
От него пахло алкоголем, и в голосе сквозило намерение затянуть их в игру, правила которой были известны лишь ему. Винделор заметил, как рука одного из его дружков легла на нож у пояса.
Опасность стала осязаемой. Взгляд Илая метался от одного человека к другому, полный страха и недоумения.
— Зачем вам это? Мы просто хотим побыть вдвоём, — выдавил он, но голос дрожал.
Винделор чувствовал, как воздух густеет от напряжения, как малейшее движение может разжечь пожар. Пора было действовать.
— Послушай, приятель, — заговорил он ровным, но твёрдым голосом. — Если хочешь пообщаться, давай сделаем это мирно. Просто выпьем вместе, и каждый пойдёт своей дорогой.
Он попытался придать словам лёгкость, но внутри ощущал, как напряжение сдавливает грудь. Мужчина замер, его глаза сверкнули лукавым огнём. Казалось, он обдумывал предложение, но лицо оставалось бесстрастным. Затем, медленно растягивая паузу, он произнёс:

— Или мы сделаем это по моим правилам…
Илай почувствовал, как по спине пробежал холодок. Его пальцы сжались в кулак, тело напряглось — ещё мгновение, и он был готов вскочить. В голове метались мысли: «Что делать? Как выбра* выбраться из этой ловушки?»
Мир вокруг будто сместился, став зыбким и нестабильным. Иллюзия безопасного вечера рассыпалась, обнажая жестокую реальность. Всё зависело от их следующего шага.
В тот миг, когда казалось, что ситуация вот-вот выйдет из-под контроля, Винделор сжал пальцы в кармане, нащупав холодный металл метательного ножа. Он выбрал его накануне в лавке, не думая, что так скоро придётся пустить его в ход. Теперь этот клинок казался последней ниточкой, связывающей его с уверенностью.
— Мы сами справимся, — спокойно сказал он, глядя мужчине в глаза.
Он был готов защитить юного друга, и эта решимость могла стать их единственным спасением в этой ночи, в сердце которой разгорался опасный огонь.
Винделор, чувствуя, как адреналин наполняет тело, прижал руку к карману с метательным ножом — идеальным средством самозащиты, выбранным с расчётом. Он знал, что демонстрация силы может перерасти в настоящее противостояние.
— Ты не понимаешь, — произнёс он твёрдо, стараясь не дрогнуть. — Мы не собираемся играть с вами. Уйди, пока можешь.
Мужчина, не сдержав наглости, заржал, словно не веря своим ушам. Он наклонился ближе, его дыхание стало тяжёлым и резким.
— Ты шутишь? Два щенка против толпы — это смех.
Его приятели зашептались за спиной, их смех накалял атмосферу. Илай, схватившись за край стола, стиснул зубы, подавляя нарастающее беспокойство.
— Дай нам уйти, — прошептал он, но его наигранное спокойствие трещало по швам.
Винделор знал, что отступление — не выход. В голове мелькали мысли о последствиях. Один против толпы он не выстоит. Нужно действовать, пока ситуация не перешла в открытую агрессию. Знаки, что подавали друзья мужчины, внушали тревогу.
— Последний раз повторяю, — сказал Винделор, повышая голос. — Уйди, пока можешь.
Сохраняя спокойствие, он достал метательный нож, держа его остриём вниз, резко, но аккуратно. Он не собирался ранить, но хотел показать, что это не игра. Энергия в воздухе зарядилась, словно пружина, готовая выстрелить.
— Ого, у щенка есть клыки, — произнёс один из дружков, перекрывая смех. Но в его голосе сквозила тревога, будто он понимал: веселье заканчивается, а реальность начинает давить.
— Ты серьёзно? — пробормотал другой, озадаченно глядя на Винделора.
Мужчина нахмурился, в его взгляде появился опасный блеск. Он шагнул вперёд, а его друзья замерли, чувствуя, как границы между шуткой и насилием стираются.
— Думаешь, этот нож — твоё спасение? — проговорил он с издёвкой, но его уверенность пошатнулась.
Винделор, на пике напряжения, направил нож в сторону противников. Этот жест показал, что пора принимать судьбоносное решение.
В этот момент всё сорвалось: один из дружков, не стерпев, выхватил бутылку с барной стойки и с криком бросился на путешественников. Это распалило обстановку, как сигнальная ракета.
В ту же секунду Винделор, будто всю жизнь ждавший этого момента, метнул нож. Время замерло, и мир затаил дыхание. Лезвие пронзило воздух, как молния, и вонзилось в бутылку, разбив её на мелкие осколки.
Хаос охватил заведение. Звон стекла и крики слились в оркестр неистовства. Толпа бросилась на Винделора, словно стая волков. Одна рука схватила его за плечо, другая — за запястье, пытаясь скрутить. Но он вывернулся, толкнув младшего из противников, и тот отлетел в сторону.
Размахивая ножом, выхваченным из ножен, Винделор наносил чёткие удары, каждое движение было продуманным. На миг он заметил восхищённые взгляды зрителей, наблюдавших за сценой, как за уличным представлением. Но противники не сдавались — двое схватили его за руки, а третий ударил сзади в бок. Нож выпал из руки.
Винделор застонал, но не упал. Резко повернувшись, он врезал локтем в грудь захватчика, сломав хватку, и нанёс прямой удар второму, выбив ему зубы.
Толпа давила. Другой мужчина с красным лицом подскочил, его кулаки источали ярость. Хватая Винделора за шею, он начал бить в живот. Каждый удар отнимал силы, но Винделор заряжался решимостью — он не мог проиграть.
Илай, в ужасе наблюдая за происходящим, колебался между желанием помочь и страхом. Каждый удар по Винделору сжимал его сердце. Он чувствовал, что должен действовать, но страх парализовал его.
В решающий момент, когда Винделор оказался на грани, Илай не выдержал. Вспомнив сестру, её безжизненные глаза, он ощутил, как страх сменяется яростью. Он не даст забрать ещё кого-то.
Илай подлетел, словно сокол, и врезал коленом в пах нападавшему, заставив того отступить. Впервые в груди разгорелось пламя. Его кулак попал в подбородок другого противника, отшвырнув его, несмотря на разницу в размерах.
Несколько человек выстроились против них, пытаясь смять двоих в несправедливой битве. Илай вспомнил безжизненное тело Саймона, пожертвовавшего жизнью ради незнакомых детей, и, сбросив оковы страха, начал слаженную атаку вместе с Винделором.
Винделор, воодушевлённый поддержкой друга, раздавал тумаки, не щадя никого. Они сражались в унисон: Винделор наносил мощные удары, отвлекая внимание, а Илай метил в уязвимые места, временно выводя противников из строя. Хаос вокруг нарастал, каждый звук сопровождал стук тел.
Их борьба стала динамичной и напряжённой. Каждый стол, каждая брошенная тарелка обретали смысл в этом танце жестокости. Они понимали, что движутся между светом и тьмой, и в их сердцах загоралось пламя настоящей свободы.
Толпа начала отступать, теряя уверенность. Противники слабели, видя, как «беззащитные» путники превращаются в матёрых воинов. Крики зрителей наполняли воздух.
С каждым ударом уверенность росла: они могли победить. Но толпа бросилась на них с новой силой, не давая шанса на спасение.

— Разойтись! — прокричал Винделор, и в его глазах полыхнул огонь воли. В руке появился револьвер Уэлби, направленный в потолок.
Глухой звук выстрела разорвал полумрак, отразившись от стен, как сигнал тревоги. Пуля пробила потолок, осыпая пыль и штукатурку. Толпа в панике разметалась, как вода из пожарного шланга.
Посетители валились на пол, укрываясь от непредсказуемого поворота. Кто-то шептал «Господи!» или «На помощь!». Сквозь столы и стулья они ползли к выходу, словно муравьи, сбившиеся с пути.
Владелец заведения, крупный мужчина с лысеющей головой и густыми усами, в страхе вскочил, забыв о своём авторитете. Дрожа, он бросился к окну и выпрыгнул наружу, исчезая в ночи.
Винделор всё ещё держал револьвер, его дыхание было тяжёлым, а сердце колотилось. Оглядев разгром, он понял, что опасность миновала.
Илай сел на пол рядом, их спины опирались о барную стойку. Они были истощены, дыхание выравнивалось, а мысли о случившемся кружились в голове.
— Что это было? — прошептал Илай, глядя на друга.
— Не знаю… но мы справились, — ответил Винделор, тяжело выдыхая.
К ним подошла официантка. Её лицо было озабоченным, но взгляд полон редкого для этих мест сострадания.
— Я могу помочь… — тихо сказала она.
Они кивнули, не зная, что ответить. Эта доброта была чем-то большим, чем они могли осознать, но, несмотря на усталость и боль, они приняли её, как последнее прибежище.
С трудом поднявшись, Винделор и Илай вышли из заведения, ощущая, как дрожит каждая клеточка их тел. Ноги едва слушались, но они поспешили покинуть место, ставшее ареной побоища.
Завернув за угол, они нашли приют в доме официантки. Построенный, как все дома здесь, с расписными стенами и покосившимся забором, он был тихим уголком в беспокойном мире. Внутри царил покой, далёкий от пережитого ужаса.
Их встретили две девушки. Одна застыла от изумления и испуга, вторая бросилась к ним.
— Что с вами⁈ — её голос был полон тревоги.
Девушки помогли Винделору и Илаю раздеться, облегчая их страдания. Словно старые подруги, они омывали кровь, промывали раны, прикладывали мокрые тряпки со льдом к ушибам. Нежность и забота наполняли атмосферу, унося тяжесть недавних событий.
В полумраке их тела оказались близко, лёгкие касания рук создавали магию доверия и интимности. Ночь окутала их чарами, а горечь страха растворялась в долгих вздохах и томных взглядах.
Открывшись друг другу, они поддались порывам, погружаясь в вихрь страсти и желания. Это было слишком заманчиво, чтобы сопротивляться. Их тела следовали собственной воле, не ведая границ. Забота переросла в нечто глубокое и священное.
В танце страсти их тела соприкасались, скользили друг по другу, искры слияния зажигали не только страсть, но и чувство принадлежности. Впервые за долгие часы терзаний они стали частью чего-то большего. Ночь, окутанная не бесстыдством, а принятием, привела их к освобождению, от которого нельзя было убежать.
В смеси самоотдачи и нежности ночная мгла стала ярче, ощущение сопричастности достигло апогея, завершая их путешествие к чему-то неизведанному и освободительному — танцу, ставшему больше, чем физическое соединение. Винделор смотрел на девушек, их заботу, и впервые за долгое время почувствовал, как усталость побеждает волю. «Только на миг», — подумал он, зная, что город уже проник в него.
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Глава 8
Когда первые лучи солнца коснулись его лица, Винделор медленно открыл глаза. Белоснежный потолок расплывался в его сознании, создавая ощущение лёгкости и нечёткости. Лёгкое головокружение охватило его, но оно уже не было таким мучительным, как накануне. Он задержал дыхание, ощущая, как возвращается ясность.
Окинув взглядом комнату, он заметил двух девушек, свернувшихся рядом с ним в причудливых позах. Они не только залечили его раны, но и, казалось, исцелили саму душу. Их спокойные лица, расслабленные и светлые, хранили в себе магию минувшей ночи, о которой Винделор ещё не решался задуматься.
Тихо поднявшись, он аккуратно натянул одежду, стараясь не потревожить девушек. Тело слегка ныло от полученных травм. Осмотрелся и заметил, что Илая рядом нет. В груди нарастало беспокойство. Винделор быстро стряхнул с себя остатки сонной дрёмы.
Не теряя времени, он покинул комнату и, пройдя по коридору, осторожно заглянул в несколько комнат, надеясь найти кого-то знакомого. В одной из комнат он увидел ту самую фигурку Илая, уютно устроившегося, уткнувшись в грудь вчерашней официантки. Она нежно обнимала его, а он, в свою очередь, выглядел поистине безмятежно, как будто полностью доверяя её тёплым объятиям.
— Илай, — тихо позвал его Винделор, дотронувшись до плеча. — Вставай.
Илай медленно открыл глаза, на мгновение застыв в недоумении. Свет утреннего солнца, пробиваясь сквозь окно и небольшую щёлку между занавесками, ослеплял его. Он поморгал, приспосабливаясь, а потом на его лице появилась неуверенность, смешанная с лёгким смущением.
— Что? — начал он, обводя взглядом комнату. Вскоре его глаза встретились с добрым, тёплым взглядом официантки, и он замолчал, словно осознавая, где он находится.
— Нам нужно уходить, — резко сказал Винделор, ощущая, как тревога снова захватывает его сердце.
Официантка проснулась от их шёпота и, слегка растерянно оглянувшись, взглянула на них с любопытством, при этом на её лице появилась едва заметная улыбка. Всё ещё запутавшись в тканях сна и пробуждения, она не могла понять, где заканчивается сон и начинается реальность.
— Вы уходите? — Её голос прозвучал тихо, почти неуверенно, но в нём было не столько беспокойство, сколько облегчение.
— Да, — ответил Винделор, немного помедлив. — Нам нужно вернуться. Здесь слишком опасно оставаться. В том числе и для вас.
Илай, потянувшись и вставая, ощущал, как всё вокруг меняется. Накануне всё стало другим, и теперь ему было трудно найти слова, чтобы передать всю тяжесть произошедшего. Но взгляд, который он бросил на Винделора, был полон молчаливого понимания.
— Всё нормально, — сказал он тихо, потом повернулся к официантке и добавил: — Спасибо за всё.
— Не стоит, — усмехнулась она в ответ, её голос был тёплым и искренним. — Но будьте осторожны.
Винделор кивнул, его мысли уже были далеко, поглощённые тем, что нужно было сделать дальше. Всё, что они пережили, не оставляло ему покоя. Город оказался куда более опасным, чем он решил изначально. Вчерашние приключения не останутся без последствий, и рано или поздно их начнут искать и захотят взять реванш.
Они медленно собрали свои вещи и, покидая уютное убежище, ступили на улицу. За окном светило утреннее солнце, и город, хоть и оставался тем же, что и был, уже не казался таким зловещим. Винделор чувствовал, как с каждым шагом его сердце бьётся в ритме нового дня. Ночь принесла свои подарки, но утро несло с собой надежду, и он был готов двигаться дальше.
— Куда теперь? — спросил Илай, приблизившись к Винделору.
— На рынок, — ответил тот, решительно принимая решение. — Нужно выяснить, о чём говорят люди, ищут ли вчерашних нелокальных хулиганов, что разнесли всё заведение, да ещё и на местных честных и порядочных горожан напали. И ещё решить, какие шаги нам теперь предстоит предпринять.
Несмотря на всю тяжесть событий, они знали, что прошлая ночь многое изменила. И хотя путь их был усеян трудностями, для них это было началом нового этапа — с новыми целями, планами и надеждами. И теперь, после всего, что они пережили, они были не просто рядом, но на одной волне. Это ощущение значило для них больше, чем любое слово.
Город медленно пробуждался под яркими лучами утреннего солнца, но даже в свете нового дня его сущность оставалась окутанной самим духом ночи. Винделор и Илай, шагая по улочкам, ощущали, как в воздухе по-прежнему витает сладкий аромат страсти и томления, словно здесь плескались искры похоти, отголоски прошлого вечера. Каждая арка, каждая фигура в витражах отражала мир, где границы между добром и злом были стёрты, создавая сумасшедшую симфонию наслаждения. Но за этой красотой скрывалась гниль: в переулках валялись разбитые бутылки, а на стенах виднелись следы крови, ещё не смытые дождём. Город был красив, но его красота была ядовитой.
Улицы пылали алыми и рубиновыми оттенками, словно под ногами расстилались раскалённые угли, впитавшие ароматы ночи. Небо, погружённое в глубокий пурпур, растекалось полосами рассвета, создавая ощущение неопределённости и предвкушения нового дня. По краям улиц лавочки тонули в буйстве цветов, их пряные запахи смешивались с запахом восковых свечей и разогретого металла, словно сама природа впитывала пыл, живущий в этом городе.
Это место было живым. Оно дышало жаждой, пульсировало страстью, звало, тянуло в свои сети.
Продвигаясь сквозь переплетение теней и огней, Винделор и Илай видели вокруг себя картины, сплетающиеся в один единый узор: пары, растворённые в объятиях, смеющиеся так, будто мир за их спинами просто исчез. Их глаза горели желанием, руки жадно находили друг друга в танце, а губы оставляли за собой следы не только на коже, но и в воздухе — в тихих стонах, срывающихся с пересохших ртов, в шёпотах, полных обещаний и мимолётных клятв.
Винделор чувствовал, как этот город проникает внутрь, заполняя мысли сладкой ленью и искушением, как сердце его с каждым шагом начинает колебаться между разумом и зовом, вплетённым в сам воздух этого места. А Илай, в отличие от него, казалось, терялся, утопая в пьянящем вихре чужих эмоций, в этой нескончаемой жажде чего-то, что невозможно ухватить руками.

Они проходили мимо клубов и салонов, где мощные ритмы музыки пропитывали воздух, вибрировали в самом теле, подчиняя себе движения. Из полутёмных дверных проёмов на них скользили взгляды — внимательные, опытные, зазывающие, обещающие безумство, от которого невозможно будет отказаться.
— Ты когда-нибудь задумывался, каково это — потеряться в этом безумии? — спросил Илай, его голос дрожал от смеси трепета и неуверенности.
Винделор усмехнулся:
— Ого, гляди-ка, уже не называешь меня «сэр»? Всего-то стоило…
— Нет! — вскрикнул юноша, вспыхнув. — Не продолжай.
Винделор усмехнулся ещё шире, трепанув его по волосам.
— Давно тебе говорил, бросай ты этот «сэр». Просто Вин.
— Понял, — кивнул Илай. — Так что, задумывался?
Винделор ответил без колебаний. Конечно, задумывался. Были ночи, когда он хотел остаться в одном из подобных городов — позволить себе забыться, жить простой жизнью, наслаждаясь каждым мгновением, отбросить все сожаления и последствия. Но он не мог. В его душе поселилось что-то липкое, что-то, от чего не отмыться — чувство вины, которое медленно разъедало его изнутри. После смерти Саймона это чувство стало ещё крепче, он нёс этот груз, будто чужой грех. Но была и другая причина, о которой он не говорил никому: где-то у Чёрного моря, среди тех, кого называли «фанатиками», могли быть его родные. Он не знал, живы ли они, но эта надежда не давала ему остановиться.
Но сегодня… сегодня эта тяжесть казалась чуть легче.
Впереди, сквозь лёгкий сумрак улиц, появилось здание, которое выделялось на фоне остальных. Его окна светились не привычным тёплым светом фонарей, а каким-то иным, притягательным сиянием. По мере приближения свет становился всё ярче, пульсируя в такт приглушённой музыке. Казалось, время тут остановилось, и вечная, беззаботная ночь царит в этом здании.
Они остановились у входа. Винделор скользнул взглядом по фасаду, по густым теням, что исчезали за распахивающейся дверью, по людям, входившим внутрь с лицами, полными предвкушения.
— Хочешь зайти? — спросил он, его голос звучал с ленивой иронией.
Илай бросил взгляд на двери, на свет, что струился сквозь проём, затем перевёл его обратно на Вина.
— Нет, — коротко ответил он.
И Винделор лишь кивнул.
Вдохновлённые атмосферой цветущего города, Винделор и Илай решили, что пришло время закупиться для дальнейшего путешествия. Вместо того чтобы погружаться в сумасшествие клубной жизни, они направились на рынок, чтобы раздобыть оставшиеся припасы и выяснить, что происходит вокруг. На пути к рынку Винделор уловил знакомый взгляд в толпе — тот самый мужчина из таверны, теперь с компанией, разглядывал прохожих на улице.
Как только они вошли в лабиринт торговых прилавков, разнообразие ярких красок и запахов захватило их. Здесь было всё: от спелых фруктов и свежих овощей до ковров и различных утварей, которые невольно завлекали взгляд. Окружённые местными жителями и странствующими торговцами, юноши быстро уяснили, что жизнь здесь течёт своим чередом.
— Откуда тут все эти фрукты и специи? — спросил Илай.
— Караваны приходят. К сожалению, не у всех городов есть возможность отправлять и принимать караваны, — ответил Винделор. — По большей части, тут вопрос достатка города. Саймон вёл переговоры по поставкам в твой город. Возможно, если сделка не сорвётся, твой город получит возможность жить лучше.
Фон музыки, которая звучала издалека, смешивался с криками продавцов, рекламирующих свои товары. Винделор уловил обрывки разговоров: «Слышал, вчера в таверне „Красный Фонарь“ чужаки разнесли всё к чёртям… говорят, хозяин поклялся найти их и повесить на площади». Он напрягся, но толпа вокруг казалась равнодушной — здесь такие истории были не в новинку, а стража, похоже, давно продала свою честь за вино, лишь бы не связываться с местными бандитами.
Илай активно интересовался у торговцев, где можно найти то, что нужно путешественникам. Винделор следил за разными отголосками, пытаясь усвоить, как здесь ведут торговлю. В углу возле прилавка со специями лежала разбитая скрипка, её струны дрожали от ветра, как нервы этого города.
— Давай возьмём немного гранатов и несколько пучков зелени, — предложил Илай, показывая на светлые плоды, красные, как кровь. Юноша с трудом мог вспомнить, когда последний раз пробовал фрукты.
Толпа вокруг них жила своей отдельной жизнью. Одни громко смеялись, наслаждаясь моментом, другие вполголоса делились секретами, склоняясь друг к другу, словно заговорщики. Всё это напоминало бесконечный уличный спектакль, в котором каждый был одновременно зрителем и актёром. Винделор наблюдал за этим с отстранённым интересом, словно разглядывал мир через мутное стекло.
Они несколько раз обошли рынок, купив всё необходимое, а затем направились обратно в приют, где их приютили добрые люди.
С каждым шагом улицы становились всё оживлённее. Смех разносился над толпой, заполняя воздух лёгкостью. Воспоминания о неприятной встрече и драке в кафе постепенно рассеивались, уходя вглубь памяти.
И вдруг, среди всей этой городской суеты, что-то нарушило привычный ритм.
Сквозь толпу, подобно призраку, в переулок выскользнула девочка. На вид лет тринадцати, не больше. На ней была когда-то дорогая одежда, теперь обтрёпанная и грязная, но всё ещё говорящая о её прошлом. Лицо, юное и испуганное, постоянно дёргалось, словно она ждала удара в спину. Две длинные косички рассыпались по плечам, растрёпанные ветром, но её лёгкость обманчиво контрастировала с паникой, читавшейся в глазах.
Винделор и Илай замерли, наблюдая за ней.
Девочка вдруг споткнулась и наткнулась на них. Её глаза распахнулись от ужаса, короткий вскрик сорвался с губ, и, будто мелкая пугливая тень, она бросилась в сторону, скрывшись за огромной вазой с пышным растением у входа в небольшое кафе.
Винделор встретился с ней взглядом. В её глазах плескался страх, отчаянный и бессловесный.

Ему вдруг показалось, что он слышит, как в ней борются два желания: исчезнуть или попросить помощи.
— Не бойся, — сказал Винделор тихо, как будто его слова могли успокоить её. — Мы не сделаем тебе ничего плохого.
Внезапно Илай напрягся, услышав приближающиеся шаги. Он наклонил голову, прислушиваясь к звукам, которые становились всё громче. Из-за угла выбежала группа мужчин в потёртых кожаных куртках. На их лицах играли предвкушающие улыбки, и один из них, заметив юношей, крикнул:
— Вы не видели тут девку?
Винделор и Илай обменялись мгновенным взглядом, понимая, что в голосе незнакомца скрывается нечто большее, чем просто вопрос. Они синхронно пожали плечами, пытаясь казаться наиболее безразличными.
— Не было тут никого, — спокойно произнёс Винделор, стараясь звучать уверенно.
Мужчины продолжали осматривать окружающее пространство, их взгляды скользили по каждому укрытию, будто надеясь, что девочка выйдет и сдастся. Было понятно: они пришли за ней, и их намерения явно не были добрыми.
Когда мужчины исчезли за углом, девочка, затаив дыхание, выскользнула из-за вазы и осторожно посмотрела на юношей. Её глаза сверкали благодарностью, и в их глубине скрывался страх.
— Спасибо, — сказала она, её голос звучал как мягкий перезвон колокольчиков, полон искренности и чувства облегчения. — Я думала, мне не удастся убежать.
В этот момент Винделор понял, что девочка не просто убегала. Она искала спасение. А вокруг неё находился мир, полный страха и недоверия.
— Куда ты теперь? — осторожно спросил Илай, заметив, как её взгляд всё ещё полон волнения.
— Мне… нужно уходить, — ответила она, её лицо затуманилось лёгким беспокойством. — Надеюсь, они меня больше не найдут.
Она поблагодарила их ещё раз и, прощаясь взглядом, исчезла в толпе. Её фигура растворилась среди людей, её образ терялся, поглощённый потоком жизней, но оставалась в воздухе тяжесть тревоги, которая не исчезала с её исчезновением.
Винделор вздохнул, чувствуя, как беспокойство снова накатывает.
— Нам нужно быть осторожнее, — сказал он, ощущая, как в его мыслях снова складываются тени бескрайних лабиринтов этого города, скрывающих свои тайны под блеском искусных наслаждений и светом иллюзий.
— Да, — согласился Илай. — Но мы не можем просто пройти мимо. Эта девочка… она…
Они продолжили свой путь, обдумывая всё, что только что произошло. В их головах продолжали проноситься мысли, пронизанные эмоциями, которые заставляли их ещё больше задумываться о том, как жизнь имеет удивительное умение возвращать тебя в одни и те же ситуации, словно твой урок ещё не усвоен.
К полудню они уже шли по тихой территории приюта, спрятавшегося от шумного рынка. Здесь царила спокойная атмосфера, словно всё вокруг замедлило свой ход, давая им возможность отдохнуть от городской суеты. Доброжелательные хозяева встретили их с теплотой, сообщив, что переживали за них, ведь те не явились к ужину, как обещали, предложив скромное угощение — простой хлеб и лёгкую похлёбку. Но в этом простом блюде ощущалась тёплая забота и уют, который так давно не встречался им в пути.
Винделор и Илай неспешно трапезничали, наслаждаясь тишиной и уединением этого места, которое стало для них временным домом. Хозяин, Арам, сидел рядом с ними и, наблюдая за гостями, не мог скрыть в глазах лёгкую печаль. Он понимал, что странники, такие как они, часто приходят в его приют, но знал также, что их жизнь полна опасностей. И, несмотря на все его усилия, он не мог уберечь их от этого.
После небольшой паузы Арам собрался с мыслями и, немного тяжело вздохнув, заговорил:
— Здравствуйте, — сказал он, обращаясь к ним с искренней заботой. — Всё ли в порядке? Нужна ли вам помощь?
Винделор и Илай уверили его, что всё в порядке, но вскоре разговор перешёл к недавно произошедшему инциденту в местном заведении. В глазах Арама мелькнула тень беспокойства, он покачал головой.
— Это не к добру, — пробормотал он и тут же, словно стараясь забыть о неприятностях, перешёл к более лёгким темам. Он расспрашивал о дальнейших планах гостей, интересовался, удалось ли им приобрести всё необходимое для пути. Их ответы были утвердительными, и вскоре Арам ушёл, оставив за собой лёгкий запах свежего хлеба и, как будто по случайности, оставленную на столе бутылку вина.
На заднем дворе Винделор, присев в тени, решил использовать свободное время с пользой. Он попросил у Илая пистолет и аккуратно положил его на стол. С энтузиазмом он начал свой урок, решив обучить Илая основам обращения с огнестрельным оружием.
— Сначала, — сказал он, — нужно правильно держать оружие.
Винделор показал, как правильно обхватить рукоятку — крепко, но не слишком сильно, чтобы не потерять контроль. Затем он медленно продемонстрировал, как заряжать пистолет, каждое его движение было уверенным и чётким. Он знал, что даже малейшая ошибка в этом деле может обернуться тяжкими последствиями.
После этого Винделор решил показать Илаю основы боя на ножах.
— Умение владеть оружием — это не просто эффектное зрелище, — говорил он, проводя пальцем по лезвию ножа. — Это вопрос выживания. Важно понимать, как им пользоваться в той или иной ситуации.
Илай слушал с горящими глазами, впитывая каждое слово наставника. Внутри него смешивались волнение и желание научиться. Он понимал, что однажды эти знания могут спасти ему жизнь. Под светом заходящего солнца их связь становилась глубже — не просто как спутников, но как людей, готовых поддерживать друг друга в любой буре. Но в какой-то момент его взгляд затуманился — он вспомнил Марлен, её испуганные глаза, и пальцы, сжимавшие нож, дрогнули. Винделор заметил это и слегка нахмурился, но ничего не сказал.
Винделор перешёл к практической части. Он показывал, как правильно держать нож, чтобы избежать случайных порезов, и объяснял, что грамотный хват — залог успешной атаки и защиты.
— Запомни, — сказал он, скользя лезвием по воздуху, — нож — это не только оружие нападения, но и инструмент защиты. Никогда не позволяй врагу подобраться слишком близко.

Словно артист, он сделал несколько быстрых, точных движений. Илай с замиранием сердца наблюдал, как его наставник без усилий выполнял отточенные удары, показывая, как замахнуться так, чтобы соперник не успел среагировать.
После этого Винделор перешёл к метанию ножа. Подняв один из своих клинков, он сделал несколько шагов назад и указал на старую трухлявую бочку в углу двора.
— Сначала выбери цель, — произнёс он спокойно. — Глубоко вдохни, сосредоточься… и бросай. Главное — плавное движение.
Металл мелькнул в воздухе и с хрустом вонзился в дерево.
— Теперь твоя очередь, — Винделор передал нож Илаю. — Не торопись. Почувствуй вес, выжди момент и бросай.
Илай сделал шаг назад, прикинул дистанцию и, поддавшись азарту, с размаху бросил нож. Лезвие ткнулось в землю всего в нескольких метрах от цели. Он поморщился, но Винделор только усмехнулся и ободряюще кивнул:
— Это только начало. С практикой придёт точность.
Но прежде чем они успели продолжить, их внимание привлёк громкий шум с улицы. Винделор и Илай настороженно переглянулись и подошли к забору.
За воротами двора что-то происходило — доносились напряжённые голоса, слышались взвинченные выкрики. На углу собралась группа подростков. Двое парней, высоких и злых, яростно спорили, явно не собираясь ограничиваться словами. Их спор касался девушки, стоявшей чуть в стороне, с напряжённым выражением лица. Вокруг толпились другие юноши, их взгляды горели азартом — они подбадривали спорщиков, будто ожидая, что вот-вот вспыхнет драка.
Винделор и Илай, замерев, наблюдали, как ситуация накалялась.
— Похоже, будет драка, — вполголоса заметил Винделор, осторожно приближаясь к забору. Он двигался бесшумно, стараясь не привлекать внимания. — Нам не стоит вмешиваться.
Илай, сжимая нож в руках, тоже шагнул ближе, его взгляд неотрывно следил за разворачивающейся сценой. В толпе кипели эмоции, звучали резкие слова, жесты становились всё агрессивнее. Казалось, ещё немного, и ссора вспыхнет с новой силой.
— Давай просто понаблюдаем, — тихо добавил Винделор, его голос оставался спокойным. — Если что, мы сможем вмешаться… но лучше этого избежать.
Подростки, окружившие спорщиков, подогревали ситуацию выкриками, смехом и подначками. Казалось, никто из них уже не помнил, с чего всё началось, но это было и не важно. Главное — не уступить, не показать слабость. Напряжение росло, и на какое-то мгновение Илаю показалось, что воздух между ними загустел.
Он чувствовал, как сердце бьётся быстрее, как в пальцах крепче ложится рукоять ножа. Недавняя тренировка ещё звенела в памяти, но Винделор был прав — одно дело владеть оружием, другое — знать, когда стоит его применить.
Неожиданно разгорячённые эмоциями подростки бросились друг на друга. Удары, выкрики, толчки — но это не было настоящей дракой, скорее бурным всплеском злости. Несколько коротких выпадов, быстрые отступления, и конфликт утих так же быстро, как начался. Никто не пострадал всерьёз, никто не достал оружия — это была лишь подростковая бравада, выкипевшая на глазах у толпы.
Спорщики, бросив напоследок несколько грубых слов, разошлись в разные стороны, а их товарищи потянулись следом, передавая друг другу короткие, невидимые сигналы. Жизнь на улице продолжила идти своим чередом.
Винделор и Илай молча наблюдали, как растворяется толпа, и только после того как улица снова наполнилась обычным шумом, Илай отвёл взгляд.
— Что ж, кажется, никто не пострадал, — усмехнулся Винделор, провожвая последних участников конфликта долгим взглядом.
— Да… — тихо отозвался Илай.
Он не смотрел на улицу, его взгляд был устремлён в землю. Мысли куда-то унесли его, и Винделор почувствовал, как напряжение в мальчике изменилось — больше не было любопытства, не было азарта. Только холодная тень, опустившаяся на его лицо.
— Эта ситуация… с той девочкой… она напомнила мне о моей сестре, — наконец выдохнул он, не поднимая глаз.
Тон его голоса был тихим, но в этой тишине звучало больше, чем в любом крике.
Слова Илая заставили Винделора нахмуриться. Он внимательно слушал, но ему не нравилось, куда движутся мысли юноши. В глазах мальчишки пылала решимость, и это беспокоило его куда больше, чем если бы тот просто отмахнулся от увиденного.
Илай глубоко вдохнул, словно собираясь с духом.
— Я был слишком слаб, чтобы помочь ей, — наконец сказал он. — И я чувствовал себя бессильным. Если у меня есть хоть малейший шанс сделать что-то для этой девочки…
— Илай, — перебил его Винделор, глядя прямо в глаза. — Ты не знаешь, что за ситуация там сложилась. И уж тем более не знаешь, кто эти люди на самом деле. Что, если они представляют опасность не только для неё, но и для нас?
— Но она же нуждается в помощи! Мы не можем просто стоять в стороне! — Голос юноши задрожал от эмоций, и он сжал кулаки.
Винделор долго смотрел на него, словно пытался прочесть, что творится у того в голове. Решительность Илая напомнила ему о другом человеке — Саймоне. Его друг тоже когда-то не смог пройти мимо чужой беды… и заплатил за это слишком высокую цену.
Мужчина тяжело вздохнул.
— Послушай, — его голос стал твёрже. — Иногда нужно сохранять хладнокровие и не поддаваться эмоциям. Ты не спасёшь всех. Неразумная помощь может обернуться для нас огромными неприятностями. Иногда, чтобы быть героем, нужно оставаться в тени.
Илай отвёл взгляд. Внутри него боролись две силы: желание помочь и страх перед тем, чем это может закончиться. Он не мог не думать о сестре, о том, как когда-то тоже оказался слишком слаб, чтобы её спасти.
Винделор видел, как его слова застряли в душе мальчишки, как колебания раздирают его изнутри.
— Лучше сосредоточимся на том, что можем контролировать, — сказал он уже мягче. — Ты учишься становиться сильнее и умнее. Это и есть настоящая защита, а не бездумный героизм. К тому же мы даже не знаем, где сейчас эта девочка. Искать её в таком городе — что искать иголку в стоге сена.

Илай стиснул зубы, но всё же кивнул. В его взгляде появилось понимание, хоть и с горечью.
Некоторое время они молчали. Затем Винделор без слов передал юноше нож, давая понять, что тренировка продолжается. Илай неохотно принял его и вернулся к упражнениям, хотя что-то в нём изменилось.
В глубине души каждый из них надеялся, что подобных ситуаций больше не будет.
К вечеру Винделор и Илай вернулись в свою комнату — уставшие, но собранные. Небольшое, тесное помещение, на время ставшее их пристанищем, встретило их привычной тишиной. Винделор, не теряя времени, достал из рюкзака припасы, затем занялся разгрузочным жилетом, методично проверяя карманы. Всё должно быть на месте.
Илай устроился у окна, напряжённо всматриваясь в сумеречные улицы. Город жил своей жизнью: в темноте раздавались всплески криков, громкий смех, сдавленные стоны. Крики на улицах становились громче, смех сменялся угрозами, а в воздухе витало предчувствие бури — словно город готовился к ночи, когда все границы будут стёрты.
Где-то вдалеке хлопнула дверь, пос almond: — спор, который вряд ли закончится мирно. Здесь, в этом месте, каждую ночь разгоралась новая драма.
— Ты понимаешь, что тут творится? — Голос Илая был полон беспокойства. — Это безумие. С каждым днём ситуация в городе становится всё более агрессивной.
Винделор отложил одну из фляг, спокойно продолжая разбирать вещи.
— Слишком много людей, которые гонятся за своими желаниями, и слишком мало тех, кто задумывается о последствиях, — ответил он, не поднимая головы. — Здесь все поглощены только собой. А когда в мире нет ничего, кроме удовольствий и власти, люди перестают видеть друг друга.
Илай не ответил. Он не мог выкинуть из головы ту девочку, что встретилась им днём. Что с ней сейчас? Удалось ли ей сбежать? Или её всё же настигли те, от кого она пыталась скрыться?
Он тяжело вздохнул, отворачиваясь от окна.
— Разве нам стоит здесь задерживаться? — неожиданно спросил он, сам не зная, почему этот вопрос прозвучал именно сейчас. — Если всё это продолжается, может, лучше уйти, пока ещё есть возможность?
Винделор застегнул последний карман жилета, затем посмотрел на него.
— Думаю, ты прав, — тихо сказал он. — Завтра утром уходим. Нужно действовать, пока у нас ещё есть такая возможность.
Они понимали, насколько серьёзна ситуация, и распределяли силы с холодной расчётливостью. Всякий раз, проверяя содержимое рюкзаков, убеждались, что всё на месте: оружие, еда, оборудование для выживания. Решение было принято — утром они покинут этот город.
Но ночь затягивалась, как туго натянутая струна. За окном крики не стихали, лишь становились всё громче, будто сама тьма подогревала страсти. Город жил своей болезненной, раскалённой жизнью, и казалось, что вот-вот сорвётся ещё одна волна безумия. Даже стены приюта, что давали им укрытие, теперь казались хрупкими, почти иллюзорными.
Винделор стоял у окна, напряжённо вглядываясь в улицу. Среди движущихся силуэтов он вдруг заметил знакомую фигуру — одного из тех, кто напал на них в забегаловке. Сердце сжалось. Всё было хуже, чем казалось.
Шум за пределами приюта разрастался, в голосах появлялась злоба. Они искали кого-то. Искали их.
Он перевёл взгляд на Арама. Хозяин приюта, крепкий, густобородый мужчина, стоял на крыльце, сжимая в руках топор. Его пальцы впились в рукоять, суставы побелели, но выражение лица оставалось твёрдым.
— Я не выдам никого, — произнёс он, но голос его предательски дрогнул. В глазах метались страх, злость и отчаяние. Он понимал, что поставлено на кон: его семья, его честь, его долг.
Тишина продлилась недолго.
Из толпы раздался насмешливый голос:
— А что, если я просто возьму твою жену и дочерей? Ты не сможешь им помочь, а потом я свяжу тебя и заставлю смотреть!
Смех, мерзкий, ядовитый, скользнул по воздуху.
Винделор крепче сжал кулаки. Он знал, что секунды текут в обратном отсчёте.
Слова, полные злобы и угроз, разлетались по воздуху остриём ножа, резонируя с беспокойством, возросшим в сердце Винделора. Он посмотрел на Илая, было видно, что тот тоже осознаёт всю серьёзность происходящего.
— Мы должны помочь Араму, — решительно произнёс он, обращаясь к другу.
Илай невольно нахмурился, понимая, что их вмешательство могло обернуться большой опасностью, но он прекрасно осознавал, что просто быть зрителями в этой ситуации невозможно.
— Но как? У нас не так много времени, и если они увидят, что мы вмешиваемся…
— Мы можем их отвлечь, — произнёс Винделор, вглядываясь в толпу. — Если они сосредоточатся на нас, у Арама появится шанс защитить свою семью.
Риск был огромным, но выбора у них не оставалось. Арам, стиснув зубы, крепче сжал топор, но то ли страх, то ли внутренние сомнения не давали ему решительности. Время тянулось, словно густой мрак, готовый поглотить их всех.
Винделор глубоко вдохнул и, обменявшись взглядом с Илаем, тихо толкнул дверь. Они скользнули во двор, двигаясь так, чтобы их силуэты не сразу попали в поле зрения. Оставалось лишь надеяться, что их появление даст Араму хоть малейший шанс.
— Эй, вы там! — разорвал тишину Винделор. — Если вам что-то нужно, скажите прямо, а не устраивайте этот цирк!
Толпа замерла. Все взгляды тут же устремились на него. Винделор не двинулся с места, сжимая в руке нож. Он не угрожал — но и отступать не собирался. Илай стоял рядом, едва заметно тяжело дыша, его кулаки были сжаты так, что побелели костяшки.
Это был момент истины.
Бандиты колебались. Кто-то сделал шаг вперёд, явно намереваясь проверить границы их терпения.
В этот миг Илай, не дожидаясь, пока их сомнения сменятся действием, выхватил пистолет. Дуло дрогнуло в его руках, но он быстро взял себя в руки. Мгновение — и палец сжал курок.
Выстрел расколол ночь.
Один из бандитов вздрогнул и осел на землю, хрипло хватая воздух.
Наступила мёртвая тишина.

А затем — паника. Остальные метнулись в стороны, кто-то с воплем бросился прочь, а кто-то схватился за оружие, но уже без уверенности в победе. Винделор не дал им времени на раздумья, он достал свой револьвер и сделал выстрел в воздух. От толпы возле приюта не осталось никого.
— План отменяется! Уходим! — Его голос был твёрд, как сталь.
Илай всё ещё не мог оторвать взгляда от поверженного врага, но Винделор схватил его за плечо и резко дёрнул вперёд. Сейчас не время для размышлений. Этот город больше не был для них безопасным.
Только одно имело значение: выбраться отсюда живыми.
Они быстро попрощались с Арамом, который всё ещё стоял с топором в руках и хлопал глазами. В глазах хозяина приюта читалось тревожное осознание: времени на раздумья не осталось.
— Собери всё ценное и беги. Не оглядывайся! — резко бросил Винделор, надеясь, что его слова пробьют стену сомнений.
Арам медленно кивнул, словно только сейчас понял, что надежды на мирное разрешение больше нет. Старик кивнул, его лицо посуровело. Он быстро повернулся к дому, крикнув жене: «Собирай детей, уходим через задний двор!» — и, сжимая топор, шагнул к воротам, готовый задержать тех, кто посмеет войти.
Винделор и Илай, сжимая в руках свои вещи, спешно натянули рюкзаки. Сердце бешено колотилось в груди, но страх уступил место инстинктам. В этом городе они больше не могли оставаться — и он, и Илай это понимали.
Не теряя ни секунды, они устремились к ближайшему переулку, стараясь слиться с тенью, не привлекать к себе внимания. Но даже в плотной темноте улиц казалось, что за ними тянутся цепкие взгляды, ловят каждый шаг, будто город сам не хотел их отпускать.
Сзади доносились приглушённые крики, вспыхивали резкие всплески звуков, напоминая о том, что хаос здесь не заканчивался. Каждый их шаг был словно балансирование над пропастью — малейшая ошибка, и их накроет этот безумный водоворот.
— Не оглядывайся, — твёрдо сказал Винделор, едва заметно ускоряясь. Он видел, как Илай чуть замедлил шаг, словно борясь с желанием оглянуться.
— Смотри только вперёд. Не отвлекайся.
Илай молча кивнул. Они больше не принадлежали этому месту.
Они ускорили шаг, оставляя позади город, который ещё недавно казался всего лишь очередной остановкой на их пути. Теперь же он напоминал тёмный лабиринт, из которого нужно было выбраться как можно скорее. Впереди ждало неизвестное, но в этом неизвестном была свобода. Только она толкала их вперёд, только мысль о том, что прошлое можно оставить позади, придавала силы двигаться дальше.
Город сходил с ума. С каждым днём он всё глубже погружался в безумие, а люди теряли человеческий облик. Здесь больше не было места добру — страсть, жестокость и жажда удовольствий стали главными законами города.
Винделор и Илай вышли из узкого переулка на широкую улицу и замерли. В нескольких шагах от них разворачивалась сцена, от которой внутри всё похолодело: двое крепких мужчин тащили куда-то девочку, чьё лицо уже было знакомо. Дом, в который её вели, пылал алым светом фонарей, намекая на то, что ничего хорошего ждать там не стоит.
Винделор и Илай переглянулись. Они не нуждались в словах — один лишь взгляд говорил всё.
Они не могли оставить её в этот раз.
Гнев вспыхнул в груди Илая и Винделора, словно огонь, который не могли потушить ни страх, ни разум. Они быстрыми шагами направились к дому, озарённому алым светом, будто сама ночь предупреждала их о грядущей беде. Сквозь приоткрытую дверь они увидели, как девочка отчаянно вырывалась, но хватка похитителей была железной — они не собирались её отпускать.
— Мы должны быть осторожны, — тихо сказал Винделор, оглядываясь. Люди вокруг лишь бросали равнодушные взгляды и продолжали свои дела, словно это было для них привычной сценой. — Здесь никто не станет вмешиваться.
Илай судорожно сжал кулаки, чувствуя, как в нём закипает негодование.
— Я не могу просто стоять и смотреть, — прошипел он. — Мы должны помочь ей, Вин!
Винделор внимательно оценил ситуацию. Времени на раздумья не было.
— На счёт три, — шепнул он, следя за мужчинами, которые, несмотря на усилия девочки, продолжали тащить её внутрь. — Раз… два… три!
Они рванули вперёд, действуя слаженно, как единый механизм.
Винделор первым ударил ближайшего мужчину, сбивая его с ног. Тот даже не успел понять, что произошло, как его уже впечатало в землю. Илай, вспоминая всё, чему его учили, бросился на второго нападающего. Он действовал быстро и решительно, застигнув противника врасплох. Тот рухнул, не успев защититься, его лицо исказилось в смеси боли и ярости.
Девочка отпрянула назад, её глаза расширились от страха и надежды.
Они успели.
Но это был только первый шаг. Дальше начнётся самое сложное.
Девочка, едва успев осознать, что её похитители повержены, резко вырвалась из их ослабевших рук и бросилась в сторону.
— Бегите! Скорее! — отчаянно крикнула она, пока Винделор и Илай поднимались на ноги.
Но их радость была недолгой. Из-за угла вышли ещё несколько мужчин — лица хмурые, шаги уверенные, глаза полные злого предвкушения.
— Вперёд, к выходу! — рявкнул Винделор, хватая девочку за руку.
Они сорвались с места, неслись по узким улочкам, а за их спинами уже раздавались яростные крики. Ноги гудели от напряжения, дыхание сбивалось, но отступать было нельзя. Где-то вдалеке послышался ленивый свист — стражник, но он даже не двинулся с места, лишь проводил их взглядом. В этом городе стража давно забыла, что такое долг, — их карманы были набиты монетами от тех, кто мог позволить себе отвести взгляды стражи от своих грязных дел.
Горящие фонари, рассыпая красноватый свет, создавали зловещие тени на мостовой. Этот свет бил в глаза, но вместе с тем показывал путь. Каждый шаг отдавался в груди тяжёлым эхом, а сердце гнало их всё дальше от тёмных дел города.
Наконец, они выскочили на главную улицу. Их преследователи не отставали. Винделор резко свернул в небольшой дворик, нащупал боковую дверь в переулке и рванул её — за ней оказался узкий спуск в подвал.

Они ввалились внутрь и закрыли за собой дверь, приглушая шум погони. Несколько секунд ушло на то, чтобы отдышаться. В тесном полумраке подвала лишь слабый свет фонаря высвечивал их напряжённые лица.
Винделор посмотрел на девочку. Она всё ещё дрожала, но её глаза, полные испуга, уже начинали разгораться искорками надежды.
— Как тебя зовут? — спросил Илай, стараясь говорить как можно мягче.
— Мира, — тихо ответила она, всё ещё не веря, что спаслась.
Винделор кивнул, его голос был спокоен, но твёрд:
— Мы — Винделор и Илай. Теперь ты в безопасности. Но нам нужно знать — есть ли у тебя кто-то? Родные, друзья? Куда ты можешь пойти?
Мира нервно огляделась, будто всё ещё боялась, что кто-то вынырнет из темноты. Затем её плечи опустились.
— Нет… — прошептала она. — Я сирота. Мне некуда идти. Они хотят продать меня… как других.
Тишина повисла между ними, лишь слышался приглушённый гул улицы за стенами. Винделор и Илай переглянулись. Теперь они знали, что не смогут оставить её одну.
Когда Винделор вынырнул из темноты подвала, держа за руку испуганную Миру, его встретил густой, удушающий воздух, пропитанный жаром, винными испарениями и чужими телами. Город жил своей лихорадочной жизнью, которая катилась вниз, словно сорвавшийся с горы камень.
По улицам текли пьяные толпы — смех и вопли сплетались в какофонию, раздавались крики восторга и стоны страсти, а в закоулках тени смешивались в извивающихся силуэтах. Каждый дом, каждая вывеска, каждое окно кричали о пороке, обжигая взгляд яркими красками и распахнутыми дверями. Воздух вибрировал, как туго натянутая струна, вот-вот готовая лопнуть.
— Идём! — резко бросил Винделор, оглядываясь, просчитывая возможные пути отступления.
Илай шагал рядом, крепко сжимая в ладони нож. Его пальцы были влажными, сердце колотилось где-то в горле. В этом городе стены казались живыми, они будто дышали, наблюдали, искушали. Из окон лились раскатистые песни, чьи слова тонули в грохоте барабанов, а в проулках слышались полные алчного желания голоса, зовущие к сомнительным удовольствиям.
Мира, зажатая между двумя спутниками, старалась не смотреть по сторонам, но разве можно избежать взглядов тех, кто не скрывал своего интереса? Женщины с обнажёнными плечами и мужчины в длинных расшитых накидках тянулись к ним, шепча грязные предложения.
— Детка, куда так спешишь? — Голос, прокуренный и сиплый, раздался прямо у неё за ухом.
Она вздрогнула, но Винделор лишь подтолкнул её вперёд, не удостоив говорящего ни взглядом, ни словом.
— Что за чертовщина… — пробормотал Илай, когда пожилая женщина с кожей, покрытой морщинами, вцепилась в его запястье, слащаво улыбаясь.
— А ты хорошенький… останься, повеселимся.
— Отвали! — рявкнул он, резко вырываясь. Ладонь горела от неприятного прикосновения, но времени на размышления не было — преследователи были где-то рядом.
Толпа становилась плотнее, жарче, раскалённый воздух давил, а город в это время продолжал кружиться в своём безумном танце. Они свернули в боковой проулок, где под ногами валялись остатки трапезы и пьяных вечеринок. Здесь было темнее, теснее, но хотя бы не так шумно. Фонари отбрасывали тени, похожие на когтистые лапы, тянущиеся к их ногам.
— Вин… — начал Илай, но осёкся, когда они оказались перед тупиком.
Впереди была глухая каменная стена, слева и справа — высокие здания, их окна светились тусклым, болезненным светом. А сзади, в проёме арки, уже звучали тяжёлые шаги.
— Чёрт, — процедил Винделор. Он обернулся к друзьям, его лицо было холодным, взгляд — сосредоточенным. Он смотрел на Миру и видел в ней тень своего прошлого — ещё одну душу, которую он не даст забрать.
— У нас нет времени, — произнёс он ровно, без намёка на сомнение. — Вы двое идите дальше через лаз в стене. Если мы хотим выбраться, нам нужно действовать быстро и слаженно. Я один подержу их здесь. Вы найдите выход.
— Что? Нет! — возразил Илай.
— Ты должен защитить её. — Винделор посмотрел ему прямо в глаза. — Нет времени на разговоры! Идите вместе, не разлучайтесь. Я избавлю вас от лишнего внимания. Обещаю, что доберусь до вас.
Мира всхлипнула, но он уже не слушал. Винделор шагнул вперёд, поднимая нож. Он чувствовал, как ад города сжимает его в своих руках, но страх — страх был где-то далеко, снаружи. Сейчас было лишь одно — инстинкт.
Илай сжал зубы, его руки тряслись, но он не стал спорить. Схватив Миру за руку, он шагнул к небольшому лазу, который Винделор для них оставил.
— Я вас найду, — бросил Винделор напоследок.
Илай кивнул.
И они побежали.
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Глава 9
Ночь накрыла город, словно густое покрывало, погружая его в тьму. Огни фонарей, некогда тёплые, теперь тускнели под гнётом теней, а улицы наполнились голосами, сливающимися в тревожный гул. Горожане терялись в хаосе, собираясь в группы, словно звери, охваченные инстинктами. Каждый угол скрывал сцены безудержного веселья, сметающего всё на своём пути.
Мира и Илай, поспешно покидая переулок, где остался Винделор, чувствовали, как свет угасает, уступая место зловещим теням. Город дышал безумием, и каждый их шаг отдавался в тишине поздней ночи, словно нота в диссонансе. Крики, смех и стоны сливались в единый шум; их сердца замирали, а в воздухе витал тяжёлый дух упадка.
Прошло всего несколько минут, как раздались выстрелы, разорвавшие тишину. Мира вздрогнула, её глаза расширились от страха. Илай оглянулся, надеясь увидеть силуэт Винделора, но тьма молчала — лишь эхо выстрелов гуляло по переулкам.
— Ты знаешь город? — спросил Илай, его голос дрожал от тревоги, но был полон решимости.
Мира кивнула, стараясь успокоиться, и указала направление, куда можно идти дальше.
Несмотря на её уверенность, путь оказался нелёгким. Несколько раз толпы горожан, охваченных безрассудным весельем, пытались их остановить, протягивая руки, словно тени из кошмара. Но Илай, памятуя наставления Винделора, действовал быстро: он отводил Миру в сторону, уклоняясь от назойливых взглядов.
Завернув в переулок, они оказались у большого дома, в окнах которого мерцал странный свет. Из-за стёкол доносились шум и смех, но Илай, взглянув внутрь, нахмурился. Горожане внутри предавались безумному веселью, их движения были хаотичны, будто они забыли о всяком достоинстве.
— Нам не сюда, — сказал он, отводя взгляд и увлекая Миру дальше.
Они бежали, прячась в тенях, петляя по переулкам, каждое движение требовало предельной осторожности. Город окружал их своим тяжёлым дыханием, и с каждой минутой хаос его обитателей становился всё более пугающим. Свет фонарей едва пробивался сквозь тьму, а тени, казалось, следовали за ними, намекая на опасность.
Мира и Илай продолжали искать укрытие, пробираясь по лабиринту улиц. Каждый поворот мог стать либо спасением, либо ловушкой, и покой, которого они искали, ускользал, оставляя ощущение надвигающейся угрозы.
Время шло, но, несмотря на нарастающий хаос, в них теплилась надежда — надежда выбраться из этого безумного города и дождаться Винделора.
Когда они приблизились к городским воротам, их настиг шум из забегаловки неподалёку. Пятеро крупных мужчин с красными от хмеля лицами и наглыми ухмылками вышли на улицу, преграждая путь. Их тяжёлые фигуры казались частью зловещей атмосферы, словно тени, оживающие в ночи. Они были пьяны, их грубые шутки и подмигивания звучали как вызов.
— Отдай нам поиграть свою «сестрёнку»! — выкрикнул один, и его слова раскатились по мостовой, как удар.
Смех мужчин резанул Илая, вызвав воспоминания о погибшей сестре. Гнев вспыхнул в нём, словно искра в сухой траве.
В следующее мгновение трое мужчин упали, сражённые быстрыми ударами Илая. Его нож, ставший продолжением руки, двигался с точностью, отточенной тренировками с Винделором. Четвёртого он оттолкнул резким ударом, заставив того отступить, а пятый, увидев это, бросился прочь, охваченный страхом.
Мира застыла, потрясённая скоростью и решимостью Илая. Её мысли о Винделоре, человеке, который казался ей опорой, сменились новым пониманием: Илай был не просто юношей, в нём таилась сила, рождённая гневом и отчаянием.
Илай сам был ошеломлён. Он не хотел становиться тем, кто отбирает жизни, но в этот момент его навыки проявились в полной мере. Пьяные противники, слишком беспечные, стали лёгкой мишенью.
Осознание своей силы смешалось с болью, заставляя сердце биться быстрее. Ночные улицы были суровы, и Илай понял: чтобы выжить, нужно быть готовым к жертвам.
Илай и Мира двинулись дальше по улочке, усеянной обломками и следами беспорядков. Городские ворота, некогда величественные, теперь выглядели заброшенными. Подойдя к ним, они обнаружили, что ворота заперты, а стражи поблизости нет. Воздух гудел от далёкого шума празднества, охватившего город. Стража, поддавшаяся соблазнам и подкупленная местными бандитами, покинула посты. В Сорок восьмом отмечали ночь, когда стражники снимали с себя обязанности, оставляя ворота на замке.
— Закрыто, — произнёс Илай с раздражением, дёргая дверь, словно надеясь, что она откроется, и почувствовал, как отчаяние сжимает грудь.
— Мы не сможем её открыть, — добавил он, в его голосе звучала усталость.
Они стояли в тишине, нарушаемой лишь редкими звуками издалека. Мира, собравшись с мыслями, прервала молчание:
— Я знаю тайный лаз неподалёку. Наткнулась на него несколько лет назад, но… не решилась им воспользоваться и никому не рассказывала.
Её голос был робким, словно она боялась, что Илай рассердится.
— Нам нужно дождаться Винделора, — твёрдо сказал Илай, не допуская возражений. Он не доверял этому месту и не хотел полагаться только на слова девушки.
Мира попыталась возразить:
— Мы вдвоём справимся! Мы не знаем, жив ли он, а медлить нельзя!
Но её слова не задели Илая. Он резко оборвал её, чувствуя, как тревога вновь накатывает.
Они сидели в молчании, глядя на тени города. Крики веселья звучали всё громче, смешиваясь с шумом и редкими призывами о помощи. Тёмные силуэты людей бродили по улицам, оставляя за собой следы растерянности. Словно буря сметала прежний порядок, унося надежду на покой.
Илай чувствовал, как нервозность подталкивает его к действию. Его руки напряглись — он был готов бороться с любой угрозой. Мира, несмотря на желание рискнуть, ощущала тяжесть момента: выбор лежал на них обоих, и тишина усиливала ответственность.
Они долго молчали, вглядываясь в тени. Илай крутил в руках нож, его металлическая поверхность отражала тусклый свет фонарей. Мысли о том, как сильно город изменил его, вызывали смешанные чувства.

Ещё недавно он был стеснительным подростком, избегавшим взглядов и мечтавшим остаться незамеченным. Теперь его мир перевернулся. Илай смело защищал то, что ему дорого, не боясь смотреть в глаза врагам. Уверенность росла в его сердце, а отступление стало чуждо. Этот город, с его мрачными улицами, пробудил в нём силу, о которой он не подозревал.
Он подумал о Винделоре, о том, сколько таких городов тот повидал. Каждый — испытание, каждая улица — проверка. Какую цену заплатил Винделор за свои навыки? Илай чувствовал, что прежний он, слабый и нерешительный, исчез, как детская мечта, разбитая реальностью. Теперь он видел себя защитником, готовым стоять за тех, кто не может себя защитить.
— Мира, — начал Илай, — почему эти люди преследовали тебя? Что заставляло их охотиться с такой яростью?
Мира, глядя в тёмные переулки, решилась ответить. Её голос, тихий, но твёрдый, звучал с силой:
— Я родилась в этом городе. Раньше он не был таким ужасным.
Она посмотрела на Илая, в его глазах читались понимание и сочувствие.
— С детства моя жизнь была полна страха и одиночества.
Илай слушал, пытаясь понять её. Она продолжила, её голос дрогнул:
— Мой отец был нашей надеждой, но после смерти мамы, когда мне было пять, он сломался. Он смотрел на меня с горечью, будто я напоминала ему о потере.
Илай, задумавшись о её боли, нервно сжал нож. Он хотел утешить её, но не знал, как выразить это словами.
Слёзы дрожали в её голосе:
— В отчаянии он продал меня, чтобы расплатиться с долгами. С тех пор моя жизнь стала кошмаром. Я сбежала, когда меня забрали в барак, где держали других девушек.
Она сжала кулаки, и Илай почувствовал, как гнев наполняет его.
— Я стала мишенью для тех, кто хотел меня использовать, — сказала она, опустив взгляд. — Мне семнадцать, но выгляжу младше, и это привлекает ненужное внимание. Я устала быть добычей.
Её голос был полон усталости, и Илай, чувствуя её боль, решился ответить:
— Мира, ты не жертва. Ты сильнее, чем думаешь. Я вижу в тебе человека, который может бороться.
Она посмотрела на него с удивлением, но её мысли ушли в тень.
— Каждый день я бегу от тех, кто хочет меня поймать. Иногда они загоняют меня в угол, но я всегда находила способ вырваться.
Её глаза встретились с его, в них светилась боль.
— Я мечтаю о свободе, о жизни за пределами этого города, — продолжила она, и Илай почувствовал, как её слова отзываются в нём.
— Но каждый раз, когда я пытаюсь вырваться, меня находят.
Илай понял: история Миры — часть судьбы этого города. Они оба были его пленниками, но теперь, вместе, у них был шанс изменить свою участь. Нужно было бороться, несмотря на хаос вокруг.
Улицы наполнялись шумом, доносящимся из дворов и домов. Мира, не выдержав молчания, заговорила, её голос дрожал:
— В этих домах люди теряют себя. Они сбиваются в толпы, забывая о морали. Я видела сцены, от которых сердце замирает…
Она вспомнила один из особняков, где царил хаос. Люди, охваченные страстью, предавались безудержному веселью, ломая мебель и не замечая друг друга. Крики смешивались с шумом, создавая пугающую какофонию.
— И когда кто-то пытался сопротивляться… — начала она, но замолчала, её взгляд затуманился.
В этот момент из переулка выбежали несколько преследователей, их шаги гремели, как гром. Илай схватил Миру за руку, её пальцы были холодны, и они бросились вдоль стены. Фонарь над воротами мигал, отбрасывая тени, похожие на паутину, будто город пытался их поймать.
Погоня набирала силу. Преследователи жаждали добычи, подпитываемые хаосом города. По пути Илай и Мира видели сцены, внушающие страх. В одном дворе толпа, охваченная безумием, ссорилась и дралась, их крики сливались в единый хор. В углу лежал мужчина, избитый, но живой, окружённый осколками бутылок. Город не только веселился — он разрушал себя.
Они промчались мимо ярких огней, освещавших тревожные картины: людей, потерявших всякий стыд, которые спорили и толкались в порыве гнева. Это был не просто хаос, а буря, оставляющая лишь пустоту.
Илай крепче сжал руку Миры, стремясь увести её от этого кошмара. Его мысли бурлили, но он знал: не все в этом хаосе — жертвы. Город ломал людей, стирая границы между добром и злом.
Они выбежали в небольшой двор, окружённый высокими стенами, словно клинками. Единственный выход был перекрыт тенями наступающих мужчин. Шаги преследователей приближались, как раскаты грозы.
Илай подтолкнул Миру к стене, закрыв её собой. Он вытащил пистолет и нацелился на вход. Время замерло, каждый удар сердца отдавался в ушах. Он был готов.
Первый преследователь появился в проёме — мужчина с жёстким лицом, его глаза горели злобой. Илай выстрелил, и тот рухнул, сражённый пулей. Илай замер, его руки дрожали, но он заставил себя дышать. Он впервые стрелял в человека, и это потрясло его, но времени на слабость не было.
Второй противник шагнул вперёд, ухмыляясь, словно играл. Илай выстрелил, но пуля прошла мимо, разбив плитку у стены. Мужчина увернулся, двигаясь ближе. Илай стиснул зубы и выстрелил снова, но пуля вновь не попала. Напряжение росло, каждый вздох был тяжёлым.
Третий преследователь появился из тени, его шаг нарушил тишину. Илай нажал на курок, но пистолет щёлкнул впустую — он заклинил.
Тишина обрушилась, как гром. Илай смотрел на оружие с недоумением, осознавая, что оно бесполезно. Мира, стоя за ним, дрожала от страха. Беззащитность накрыла их, как тень.
Третий преследователь шагнул вперёд, за ним появились ещё двое. Они смотрели на Илая, как на добычу. Его разум лихорадочно искал выход.
— Мира, отойди! — крикнул он, вытаскивая нож из-за пояса. Старый, но надёжный, как говорил Винделор. Теперь это была его единственная надежда.
Противники приближались, чувствуя его страх. Илай шагнул вперёд, сжимая нож. У него был один шанс.
Он поднял нож, готовясь к бою. Крики города отступили — осталась лишь решимость.

Первый противник бросился на него, но Илай увернулся, его нож мелькнул, заставив мужчину отступить. Боль от царапины на щеке обожгла, но Илай не остановился. Второй напал сбоку, и Илай, действуя на рефлексах, отразил удар, оттеснив врага.
Силы таяли, бой превратился в изматывающий танец. Противники были опытны, но Илай не сдавался. Мира, наблюдая, схватила с земли осколок стекла и швырнула в одного из нападавших, но тот лишь отмахнулся.
Илай чувствовал, как силы уходят, его движения замедлялись. Но, собрав остатки воли, он нанёс решающий удар, и последний противник упал с глухим стоном. Илай шатался, пытаясь отдышаться. Он посмотрел на свои руки, дрожащие от напряжения, и ощутил, как его охватывает ужас. Он отнял жизни — и эта мысль ударила его.
Он с лёгкостью шагал, с лукавой улыбкой, точно зная, как поджидал своего противника у самого края его силы. В этот момент, полная решимости, Мира метнулась к Илаю, выхватив нож из его руки. Она не колебалась.
— Стой! — закричал Илай, но голос его едва слышался. Мира уже подошла к сопернику, и, с безрассудной смелостью, подняла нож над головой.
Прогремел выстрел.
Время замерло на мгновение, а воздух наполнился неизбежным напряжением. Мира с широко распахнутыми глазами вновь поняла, что граница между жизнью и смертью была почти невидимой. Она упала на землю от ужаса, и в тот же миг противник рухнул рядом с ней, словно подкошенный.
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Винделор стоял в тёмном переулке, его сердце колотилось, пока он провожал друзей взглядом, заставляя себя не оглядываться. Он понимал, что должен прикрыть их, и, хотя молчаливое согласие сжало его сознание, страх не отступал. Бандиты, которых он оставил позади, были не просто противниками — они были охотниками. В их глазах читалась одна цель — убить.
Когда Винделор вновь обратил внимание на противников, он увидел, что их собралось двенадцать, словно языки пламени, жадно окружавшие добычу. Грубые, с ненавистью в глазах, они сомкнулись полукругом, не оставляя ему пути к отступлению. Он был один в этом хищном круге, среди людей, для которых мораль — лишь пустой звук.
— Давайте поговорим, — произнёс Винделор, но его слова повисли в воздухе без ответа. Только презрительные ухмылки и молчаливая угроза подтвердили их намерения.
Оценивая противников, Винделор сразу выделил двоих — сильнее и опаснее остальных. Скорее всего, они вели эту стаю. Стиснув зубы, он просчитал следующий шаг и достал револьвер. Прицелившись с холодной решимостью, он нажал на спусковой крючок.
Первый выстрел прошил грудь ближайшего лидера — тот рухнул мгновенно, не успев понять, что произошло. Второй выстрел заставил второго гиганта пошатнуться, прежде чем он осел на землю. Но в этот момент один из бандитов, воспользовавшись секундным замешательством, бросился вперёд. Его кулак угодил Винделору в плечо, заставив того отступить на шаг. Боль обожгла, но он стиснул зубы, подавляя желание отступить.
Волны шока на лицах бандитов сменились разъярённым рвением — они ринулись в атаку. Винделор, не теряя времени, выстрел за выстрелом сдерживал их натиск, целясь в тех, кто осмелился подойти слишком близко. Выстрелы раздавались в тишине переулка, заполняя её отголосками смерти, эхом разносясь по разбитым стенам. Но очередной удар, на этот раз в рёбра, заставил его пошатнуться. Он едва удержал равновесие, чувствуя, как силы начинают покидать его.
Когда курок щёлкнул вхолостую, Винделор увидел, как в глазах врагов вспыхнул азарт охотников. Двое вооружённых ножами бандитов подбежали, их лезвия сверкнули в темноте. Винделор попытался увернуться, но споткнулся о выбоину в мостовой, чуть не упав. Один из ножей чиркнул по его предплечью, оставив лёгкий порез, от которого тут же выступила тонкая струйка крови. Жгучая боль пронзила руку, но он стиснул зубы и бросился вперёд, ускользая, словно тень.
Выбравшись в тёмный переулок, он понял — ещё есть шанс выжить. Сердце билось быстро, сливаясь с хаосом вокруг. Остатками самоконтроля он выхватил нож — холодный, надёжный, как последняя защита. Зная, что ошибки недопустимы, он держался на расстоянии, не давая противникам загнать себя в угол.
Внезапно он заметил одного из бандитов, отставшего от группы. Это был его шанс. Винделор метнулся к нему быстро и бесшумно, подавляя страх. Ужас и время, сжавшееся в секунды, превратились в инстинкт — нож сверкнул в темноте, вонзаясь в шею бандита. Тот рухнул без звука.
Понимая, что расслабиться — значит умереть, Винделор продолжал хладнокровно сокращать число преследователей. Он терпеливо ждал, пока они сблизятся, вынуждая их выходить из укрытия, где его скорость и точность могли стать решающими. Холодный пот стекал по лбу, кровь из пореза на руке сочилась, но он не обращал на это внимания — каждая капля была платой за жизнь.
Его разум работал чётко, без лишних эмоций; каждое движение, каждое решение было просчитано до секунды. Он знал: единственный способ выжить — атаковать первым, сломить волю врагов, прежде чем они поймут, что проиграли. Звуки битвы растворялись в ночи, и Винделор, отбросив сомнения, в этот миг перестал быть жертвой — стал охотником.
Винделор направлялся по запутанным улочкам, где тени скользили, а шёпот казался живым существом. Каждый его шаг отдавался в тишине ночи. Вокруг царила гнетущая атмосфера разложения: смешанные запахи пота и алкоголя, звуки далёких криков и хохота, гулкий ритм похоти, который манил и отвращал одновременно. Город, некогда полный жизни и света, теперь выглядел как арена безумия. Винделор видел, как горожане, не обращая внимания на происходящее, предавались страстям, будто всё остальное перестало существовать.
Знакомый страх витал в воздухе, пока он скользил между переулками, порой останавливаясь, чтобы устранить очередного преследователя. Несмотря на то что он уже отправил в могилу больше дюжины, охота не прекращалась. Времени на сожаления не было, но каждая смерть оставляла в нём тень — напоминание о том, как легко человек может скатиться к низменным инстинктам.
Он замедлил шаг, заметив четыре тела, разбросанные у небольшого трактира. Лица покойных были искажены болью, а в телах, казалось, ещё теплилась последняя искра жизни, пока живые продолжали плясать на грани безумия. Бездушное веселье, отвернувшись от реальности, длилось, словно смерть была лишь мелкой деталью ночи.
— Здесь определённо поработал Илай, — прошептал Винделор, разглядывая глубокие порезы, оставленные знакомым лезвием. В это время несколько женщин переплетались в порочном танце, всего в шаге от мёртвых.
Винделор почувствовал жгучее отвращение к увиденному. Это было не просто разнузданное веселье — это было разложение, уничтожающее суть человечности. Но противостоять хаосу в одиночку означало обречь себя на смерть, и он двинулся дальше, сосредоточившись на своих целях. Его шаги были осторожны, движения — точны; в каждом взмахе ножа он видел попытку вернуть миру крупицу утраченного порядка, какой бы бесполезной она ни казалась.
Когда Винделор вышел на открытую площадь, мрак города окутал его, давя на плечи гнетущей тяжестью. Разноцветные огни, вспыхивающие в окнах трактиров и борделей, разрезали тьму, создавая иллюзию жизни, но за каждым ложным праздником пряталась тёмная бездна. Он чувствовал, как тени, казавшиеся рассеянными, вновь сгустились вокруг.
Неожиданно на него напал одинокий преследователь — истощённый, с безумным взглядом, в котором горел голод хищника. Винделор попытался увернуться, но боль в плече от прежнего удара замедлила его. Лезвие врага полоснуло воздух, и Винделор едва успел отшатнуться. Ответив резким движением, он сбил противника с равновесия. Не давая тому восстановиться, он нанёс удар ножом, и враг рухнул на брусчатку, безжизненно раскинувшись.

В глазах убитого застыло отражение этого города — города, пожиравшего своих жителей. Винделор знал: за каждым углом скрывались десятки таких, и каждый жаждал его крови.
Следующая схватка настигла его в переулке, где он столкнулся с новым преследователем. Тот был быстрее, опаснее — кинжал сверкал в его руке, готовый пронзить при малейшем промедлении. Винделор уклонился от удара, но очередной выпад задел его, оставив ещё один лёгкий порез на бедре. Боль вспыхнула, но он стиснул зубы и нанёс мощный удар в лоб нападающего, заставив того замереть в замешательстве. Этого мгновения хватило: техничный выпад — и ещё одно тело осело на камнях мостовой.
На миг Винделор ощутил давящую пустоту. Эта мысль всколыхнула что-то в его памяти, и он резко остановился, вглядываясь в толпу. Сквозь хаос лиц и движений ему почудился знакомый силуэт. Сердце дрогнуло — неужели это Саймон, с его заразительным смехом и игривым взглядом?
Но, приглядевшись, он понял — лишь игра разума, плод усталости и напряжения. В воздухе тягуче висели сладковатые запахи алкоголя и наркотиков. Шагнув дальше в переулок, Винделор глухо выдохнул, прогоняя иллюзию.
Он устало опустился на холодную брусчатку, пальцы нащупали рукоять пистолета. Впереди ждали новые сражения. Помимо смятения в душе, он вспомнил о портфеле, плотно прижатом к телу. Его рука потянулась к нему, словно к единственной надежде в этом хаосе. Закрыв барабан пистолета, Винделор медленно, но уверенно перезарядил его. Глухой щелчок вернул его в реальность. Собравшись, он поднялся на ноги.
Вскоре Винделор вышел к воротам. Оглядевшись, он заметил несколько силуэтов, скользнувших в переулок. Решив следовать за ними, он двигался бесшумно, методично избавляясь от охотников за людьми. Их жестокость не знала границ, и он был полон решимости восстановить справедливость. Наконец, он направился к небольшому тупику, где сквозь мрак доносились приглушённые крики, всхлипы и выстрелы.
Продвигаясь в тишине, он чувствовал, как сердце учащённо бьётся в предвкушении схватки. Завернув за угол, он наткнулся на Илая, едва стоявшего на ногах среди тел. Рядом была Мира, сжимавшая нож. Она смело двинулась на преследователя, который, держа за спиной арматуру, готовился нанести удар.
Не медля ни секунды, Винделор выхватил револьвер, его пальцы уверенно обхватили холодный металл. Прицелившись, он сделал глубокий вдох, собрал всю волю и нажал на спуск. Выстрел разорвал тишину переулка. Мир будто замер: преследователь, ещё секунду назад приближавшийся к своей жертве, и Мира, стоявшая перед ним, одновременно рухнули на землю.
На мгновение время застыло, сдавливая воздух тяжестью неотвратимости.
Винделор находился на значительном расстоянии, и усталость сковала его тело. Каждое движение давалось с трудом, но он знал — медлить нельзя. Он медленно двинулся вперёд, вглядываясь в фигуру девочки, лежавшей на камнях. В его взгляде смешались тревога и решимость — он обязан был защитить её.
Илай дрожащими шагами подошёл к упавшей Мире, его сердце колотилось, отражая шок от случившегося. Он опустился на колени, в его глазах застыла смесь подавленности и благодарности. Всё вокруг замерло, словно мир затаил дыхание.
— Она в порядке! — крикнул Илай, заметив, что Мира подаёт признаки жизни. Он тут же начал помогать ей подняться.
— Спасибо… — тихо сказала девочка, её взгляд на мгновение задержался на неподвижном теле противника, рядом с которым валялась арматура.
— Что с воротами? — спросил Винделор, кивнув Илаю.
— Закрыты, — покачал тот головой. — Мира знает тайный лаз, который поможет выбраться.
— Хорошо, — ответил Винделор, затем повернулся к девочке. — Веди.
Винделор, Илай и Мира медленно продвигались по пустеющим улицам, которые ещё накануне были полны жизни, но теперь казались заброшенными. Ночной хаос, царивший всего несколько часов назад, начал стихать с приближением рассвета. Они шли вдоль стены, внимательно вглядываясь в темноту в поисках возможных преследователей. К их облегчению, никто не появлялся. Они двигались молча, пока Мира не указала на заросший пустырь — след её памяти из прошлого.
Скоро их путь привёл к участку, где дома встречались реже, и они оказались на небольшом пустыре, заросшем высокой травой и кустарниками. Возле старого, накренившегося дерева Мира указала на узкий лаз, ведущий за стену. Это был их единственный шанс выбраться, и они быстро приняли решение: первым пройдёт Илай, затем Мира перенесёт часть сумок, а Винделор замкнёт колонну, готовый прикрыть их в случае опасности.
Собравшись с мыслями, он бросил прощальный взгляд на город, который ещё недавно кипел жизнью, а теперь утопал в глухой тишине. Затем уверенно пополз в лаз. Как только он оказался за стеной, его встретила прохлада утреннего воздуха. Лёгкий ветерок приятно ласкал лицо, принося ощущение свободы.
Илай помог Винделору выбраться из узкого прохода и подняться на ноги. Проверив направление по солнцу, они двинулись на юго-запад.
Спустя какое-то время, когда первые лучи рассвета окрасили небо в багряные тона, Мира остановилась и обернулась. Она увидела, как солнце, медленно поднимаясь над горизонтом, освещало стены города, создавая иллюзию пламени. На мгновение ей показалось, что этот город действительно обречён сгореть. Однако она понимала: он ещё простоит несколько лет, прежде чем окончательно обратится в пепел.
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Глава 11
Шёл четвёртый день с тех пор, как Винделор вместе с Илаем и Мирой покинули проклятый город. Время текло медленно, и троица старалась говорить лишь по необходимости, избегая тем, которые могли вернуть их в прошлое. Их дни проходили спокойно, сменяясь долгими переходами и тихими ночёвками под открытым небом.
Илай почти не отходил от Миры, иногда настолько, что не оставлял ей возможности проявить самостоятельность. Он будто хотел защитить её, словно она была младшей сестрой, и Винделор с интересом наблюдал за этой гиперопекой. Казалось, за короткое время между ними возникла особая связь, и Илай, сам того не замечая, проявлял ту братскую заботу, которая так и не успела найти выхода после потери его настоящей сестры. Он увлечённо рассказывал ей о животных, которых можно встретить в лесу, а Мира с любопытством слушала.
Когда они разбили лагерь, Винделор, не желая отбрасывать мысли о прошлом, начал пересматривать документы Саймона, оставшиеся у него после смерти их владельца. Он медленно перелистывал страницы, рассматривая каждую букву и каждый рисунок, словно надеясь найти в них ответы на свои вопросы.
«Столько ненужных смертей за последнее время…» — думал он, внимательно вглядываясь в бумажные листы, полные текста. Каждое слово отдавалось глухой болью, напоминая о потерях, которые преследовали не только их, но и многих других. Винделор знал, что в этом жестоком мире смерть стала обыденностью, но, несмотря на это, не оставлял надежды на иное будущее.
Когда в воздухе разнёсся аппетитный аромат супа, Винделор аккуратно сложил документы в сумку и присел рядом с Илаем и Мирой, почувствовав, что пришло время отдохнуть. Он уже представлял, как тепло чашки согреет его руки, а огонь — уставшее тело, когда произнёс:
— Я предлагаю отправиться в город Саймона, — его голос звучал твёрдо. — По его рассказам, это неплохое место. Там вы сможете найти покой и устроиться.
Илай взглянул на него с тяжёлым, задумчивым выражением, словно пытался разглядеть скрытый смысл в его словах. Однако он ничего не сказал, спрятав свои мысли за молчанием. Винделор понимал, что его идея вызвала сомнения, но верил, что этот путь будет для них лучшим.
— Кто такой Саймон? — наконец спросила Мира, внимательно глядя на них. В ожидании ответа она слегка наклонила голову, напоминая любопытного ребёнка, который впервые слышит что-то важное. Но вместо ответа её окутала тишина — ни Винделор, ни Илай не сразу нашли слова, чтобы объяснить, кем был этот человек и почему он оставил такой след в их жизнях.
Затем беседа незаметно переключилась на более обыденные вопросы о ближайших планах. Они обсуждали, куда двигаться дальше, какие опасности могут встретиться на пути и что ждёт их впереди. Мира, чьи глаза светились надеждой, выразила желание продолжать путешествие вместе с ними, если конечная цель окажется безопасной.
— Винделор, ведь ты оставишь нас в ближайшем спокойном городе и пойдёшь дальше? — сказал Илай, его тон стал неожиданно серьёзным.
Эта мысль удивила Миру: она думала, что их путь — это общее путешествие, единая цель, а не временное совпадение дорог. В её голове замелькали противоречивые мысли, и она взглянула на Винделора с надеждой, пытаясь понять, каковы его настоящие планы. В её сознании разгорелась борьба: привязанность к этим людям и страх вновь оказаться одной в этом мире.
— Если мы будем двигаться с той же скоростью, до города доберёмся через пять дней, — произнёс Винделор, отрываясь от своих раздумий. Всё это время их планы оставались размытыми, будто зависли в воздухе. — Я предлагаю немного ускориться. Давайте двигаться от рассвета до заката, без лишних остановок. Тогда мы сможем сократить путь на два дня.
— Хорошо, — отстранённо ответил Илай, его голос прозвучал непривычно сухо, словно он хотел придать словам особый вес.
Это не прошло незамеченным для Винделора. Он ощутил что-то невидимое между ними — словно невысказанные слова начали отдалять их друг от друга.
— Тогда я дежурю первым, — продолжил Винделор, взяв инициативу. — Илай, действуем по прежнему графику. Мира может отдыхать, она устала.
Илай лишь кивнул в ответ, его взгляд оставался непроницаемым. Винделор, наблюдая за ним, только сильнее ощущал нарастающее напряжение. Он догадывался, что Илая что-то тревожит, но решил не задавать вопросов — некоторые разговоры только усугубляют ситуацию.
Спустя несколько минут они быстро допили суп, последний тёплый глоток которого, медленно сползая по горлу, создавал иллюзию тепла и уюта, но быстро таял с наступлением ночной прохлады. Подготовившись ко сну, они разошлись по палаткам. Винделор остался у костра, который уже медленно угасал, и принялся читать документы, оставленные Саймоном.
Костёр отбрасывал тени на стволы, похожие на кривые пальцы, тянущиеся к небу, и, хотя его глаза уставали, он продолжал поглощать прочитанное. Каждая строчка заключала в себе слова, которые могли открыть перед ними новые горизонты, новые возможности. Саймон всегда оставался загадкой, но его записи были обширны и информативны. Они содержали планы, карты местности, важные детали о жилье и ресурсах, которые могли помочь им в их путешествии.
Время тянулось непрерывно, и Винделор чувствовал, как его мысли уносят его далеко от этого места. Он терялся в этих страницах, разглядывая каждый поворот написанного, как исследователь карты неизведанных земель. Но за пределами его сосредоточенности, среди мрака ночи, занимали свои мысли и тревоги его друзей. В мире, где каждая тень могла скрывать непредсказуемую опасность, его не покидало ощущение близящейся бури.
На следующий день к вечеру небо затянуло чёрными облаками, и вскоре разразилась гроза. Дождь полил землю с неистовством, которое не утихало целых двое суток. Искры молний разрывали тьму, а гром сотрясал воздух, создавая ощущение, что сама природа борется с чем-то бесконечно мощным. Найдя укрытие под корнями огромного дерева, троица спасалась от стихии, проводя дни в относительном спокойствии, прислушиваясь к гремящим небесам. Молнии выхватывали из тьмы оскалённые ветви, будто лес оживал в гневе.

Илай и Мира проводили время вместе, общаясь и открывая друг другу свои мысли и чувства. Их разговоры позволили им стать ближе, каждый вопрос и каждый ответ только углубляли их взаимопонимание. В то время как Илай старался узнать больше о Мире, о её жизни до их встречи, Винделор, сидя неподалёку, наблюдал за ними. Он периодически погружался в изучение документов, оставленных Саймоном, но всегда возвращал взгляд к друзьям, питая надежду, что их связь станет важной опорой в грядущих испытаниях. В какой-то момент Винделор заметил, как Илай показывает Мире фотоаппарат и предлагает сделать фотографию. Девушка сначала не понимала, что от неё хотят, но, когда Илай показал ей плёнку и объяснил, как посмотреть уже сделанные кадры, быстро согласилась и даже стала позировать.
Тем временем дождь застал их врасплох, и путь, который они планировали пройти быстро, стал более сложным из-за огромных луж, образовавшихся вокруг. Мира несколько раз падала в них, но Илай, всегда идущий позади, ловко подхватывал её, стараясь| стараясь предотвратить падение. Его заботливые движения были почти автоматическими, и Винделор отмечал, как их связь становилась с каждым днём всё крепче — сердце Илая наполнялось чувствами, которые он раньше не знал.
На коротких дневных привалах Винделор решил использовать время с пользой и начал тренировать Илая в стрельбе из пистолета, а также в ножевом и кулачном бою. Динамика тренировок была напряжённой. Илай, в порыве эмоций, иногда выражал свою злость на Винделора, но тот, обладая большим опытом, умело увертывался и не позволял наносить себе серьёзные травмы. Винделор понимал, что каждая тренировка — это шанс подготовить Илая к будущим опасностям, которые непременно встретятся на их пути.
— Завтра с рассветом выдвигаемся, и к ночи будем у ворот города, — произнёс Винделор.
Эти слова были полны надежды и предвкушения. Это был сложный, но важный этап путешествия, и, несмотря на все испытания, впереди их ожидали новые горизонты и возможности для приключений.
Ночью, когда темнота окутала лагерь, спокойствие стало пробуждать неясные мысли и воспоминания. Винделор сидел у костра, наблюдая за мерцанием пламени и слушая тихий шорох ветра в деревьях. Его ум не находил покоя, и вскоре он снова начал размышлять о судьбе Илая и Миры. Несмотря на все испытания, Винделор ощущал, что у них есть шанс на лучшее будущее — особенно если учесть, что они могут стать одним целым, оставить позади все воспоминания о насилии и борьбе.
Когда ночное спокойствие стало угнетать, а глаза начали слипаться от усталости, Винделор решился на шаг. Он разбудил Илая, осторожно коснувшись его плеча.
— Эй, Илай, проснись, — тихо произнёс он, стараясь не нарушить ночь. — Нам нужно поговорить.
Илай, немного поёжившись от холода, долго не мог разобраться, что происходит. Глядя в глаза Винделора, он заметил, что его друг чем-то озабочен. Вскоре он сосредоточился и полностью проснулся.
— О чём ты хочешь поговорить? — спросил Илай, зевая.
— Я долго думал о будущем. Мы… мы находимся на грани чего-то важного, и я не уверен, как это будет происходить, — начал Винделор, его голос с каждой секундой становился всё более серьёзным. — Я хочу, чтобы ты и Мира остались вместе, если город окажется неплохим местом для жизни.
Илай нахмурился, не понимая, как возможно оставить их.
— Ты серьёзно? Я… я не могу просто так оставить вас! Мы начали это путешествие вместе, мы должны быть рядом как команда!
Винделор глубоко вздохнул.
— Это не то, о чём я мечтал, но я не могу игнорировать тот факт, что есть вероятность, что мы можем найти что-то лучшее! Этот город может стать вашим домом. Я встретил много мест, но безопасных среди них было немало, — он скрестил руки на груди, продолжая внимательно наблюдать за Илаем.
— Но ты ведь не можешь просто взять и уйти! Мы — как семья, — настаивал Илай, с каждой минутой становясь всё более эмоциональным. — И как ты можешь быть уверен, что этот город не такой же гнилой, как все остальные, которые ты встречал?
Винделор вздохнул, осознавая, что разговор становится всё более напряжённым.
— Я понимаю, что это риск, но подумай, что вы сможете начать новую жизнь, оставив в прошлом всю боль и жестокость. Я не могу позволить вам рисковать — вам нужно получить возможность построить свою судьбу.
Спор продолжался, и каждый отстаивал своё мнение, но вскоре Винделор заметил, что чувства Илая и его аргументы были основаны на том, что он просто не готов был расстаться с ним. Это было решением, которое в конечном итоге касалось не только Винделора, но и двух людей, которые стали ему близки.
Костёр медленно тлел, и ночь продолжала поглощать их своим тёмным покрывалом. Наконец, после долгого обсуждения, Винделор и Илай согласились, что, независимо от того, какое решение они примут, важно, чтобы они, Илай и Мира, оставались вместе — как бы ни складывались обстоятельства. Но надежда Винделора на то, чтобы дать Илаю и Мире шанс на новую жизнь, всё ещё не покидала его. Они продолжили разговор, делясь своими мечтами и страхами, готовясь к тому, что ждёт их впереди.
— А если она захочет остаться? — спросил Винделор. — Оставишь её одну и пойдёшь со мной, не зная куда и зачем?
— Так расскажи мне! — вскрикнул Илай, но, взглянув на палатку Миры, продолжил уже тише. — Разве я не заслужил твоего доверия?
— Заслужил, Илай, — сказал Винделор. — Я ищу свою родню.
— И ты хочешь обойти весь край земной? — спросил Илай. — Не припомню, чтобы ты кого-то искал в городе Миры.
Винделор тяжело вздохнул.
— Я иду в конкретное место, — сказал он. — Я иду к Чёрному морю, к «фанатикам». — Винделор отвёл взгляд, его голос стал тише. — Я не говорил раньше, потому что не хотел давать вам ложных надежд. Но после всего, что мы пережили, вы должны знать правду. Если мои родные живы, я должен их найти — это единственное, что держит меня в этом мире.
— К фанатикам? — удивился Илай. — Ты один из них?

— Нет, — ответил Винделор. — Но мои родственники могут быть там.
— Что за фанатики? — выглянув из палатки, спросила Мира.
Винделор и Илай одновременно обернулись к ней.
— Люди, которые живут вне стен, — начал Илай, но взгляд Винделора заставил его замолчать.
— Это уже не так важно. Ложись спать, Мира. Завтра будет тяжёлый день, — сказал Винделор и отправился в свою палатку.
Илай ещё долго разглядывал костёр, думая о разговоре с другом, а именно другом он считал Винделора. Хотя он не соглашался с его решением, их связь было сложно отрицать. Незаметно вся злость и обида на друга рассеялись. Как бы поступил он сам, зная, что где-то есть его родственники?
Первые лучи солнца пробились сквозь листву деревьев, освещая лагерь, и Илай, быстро встряхнувшись от сна, начал будить своих спутников. Он торопливо тормошил Миру, зовя её встать, а затем обратился к Винделору. Сборка лагеря началась в торопливом темпе: люди пытались собрать свои вещи, складывая палатки и укрытия, но старались не терять головы под напором утренней суеты. Илай поднял голову — птицы смолкли, и тишина стала вязкой, как перед бурей.
Внезапно тишина утреннего леса была прервана оглушительным хрустом, который раздался из глубины чащи. Мгновение спустя, с глухим топотом, словно земля под ним дрожала, из леса появился громадный медведь. Уши его были отведены назад, а густая шерсть на загривке вздыбилась, создавая угрожающий, даже зловещий вид. Мира, не в силах сдержать страх, закричала. Её голос резонировал в воздухе, как эхо опасности.
Медведь, почувствовав исходящий от них страх, бросился в их сторону. Его шерсть блестела от дождя, глаза горели, как угли в ночи.
— Не смотрите в глаза! — зарычал Винделор, стремительно выбегая вперёд и вставая между хищником и своими товарищами. Его сердце колотилось, но он знал, что должен защитить их любой ценой. Схватив револьвер, он расставил ноги шире, поднял руки вверх и закричал, надеясь отвлечь зверя.
Однако медведь не остановился. В одно мгновение он оказался рядом, и, когда Винделор намеревался выстрелить в воздух, зверь сблизился слишком быстро. Не успев среагировать, Винделор встретил животное прямым ударом ноги в голову, полагаясь на свою скорость. Удар оттолкнул его назад, но медведь лишь разъярился и с размаху атаковал. Мощный взмах лапы жестоко сбил Винделора с ног, отшвырнув его в сторону, как тростник.
Теперь всё зависело от стремительности и решимости. Присев на землю, Винделор спешно прицелился и выстрелил. Пуля попала в плечо медведя, но вместо того чтобы отступить, хищник лишь наполнился неистовством. Винделор выстрелил ещё раз, целясь в грудь, но пуля лишь разозлила зверя, застряв в толстой шкуре. Он знал, что «Уэлби» не хватит мощности против такого гиганта, но отступать было некуда.
Медведь рявкнул, с треском разрывая неподъёмные кусты. В это время Илай и Мира непроизвольно отступили на шаг, их сердца колотились от страха и адреналина. Винделор снова выстрелил, и на этот раз пуля пробила кожистую шею медведя. Словно обожжённый, зверь скривился, но вместо того чтобы отступить, он ещё агрессивнее бросился на Винделора.
С каждым выстрелом ярость медведя нарастала. Он зарычал, несгибаемо кидаясь в атаку, но Винделор, собрав оставшиеся силы, смело продолжал стрелять. В воздухе раздавались звуки выстрелов, а медведь, будто околдованный, продолжал бороться.
Когда третья пуля срикошетила от его плеча, медведь нанёс удар, сбивая Винделора с ног на землю и уже показывая свои огромные клыки в угрожающей позе. Но в этот момент Илай, собрав всю свою храбрость, бросился вперёд с палкой, которую он схватил неподалёку. Он вонзил её медведю в бок, заставив хищника отвлечься от Винделора.
На мгновение медведь замешкался, но этого времени было достаточно. Винделор, схватив свою возможность, вновь прицелился и выстрелил. Пуля попала прямо в лоб зверя, и он сразу же упал, подпрыгнув, прежде чем его тело гулко со стуком приземлилось на землю, оставляя в воздухе запах крови и дыма.
Спустя секунды вокруг вновь воцарилась тишина, которая только что была полна безумными звуками сражения. Винделор, выползая из своего укрытия, тяжело дышал, его сердце стучало, как в лихорадке. Они сделали это. Мира прильнула к Илаю, а Винделор просто лежал, глядя на тело медведя, осознавая, что им удалось выжить, но сражение оставило на них неизгладимый след. Илай крепко обнял её, чувствуя, как она дрожит.
— Мы справились, Мира, — прошептал он, стараясь успокоить её, а заодно и себя. — Мы не дадим ему умереть.
Мира кивнула, её глаза блестели от слёз, но в них была решимость.
— Я знаю, Илай. Мы сделаем это вместе.
Винделор истекал кровью, его лицо было бледным, а из открытых рваных ран на груди и боку продолжала стекать алая жидкость, заливая ткани одежды. Бездыханность, казалось, охватила его тело, но Илай и Мира не могли оставить его в беде. Они подбежали к своему другу и без лишних слов принялись оказывать первую помощь.
Илай, сжав зубы от страха за товарища, развернул один из их запасных бинтов. Он тщательно очистил раны, стараясь не допустить инфекции, держа в голове чёткий план. Мира, держа наготове флягу с водой, помогала ему, предоставляя всё необходимое и подавая ободряющие слова. С каждой секундой, проведённой у Винделора, они ощущали всё большую тревогу.
— Сломано ребро… или два, — прохрипел Винделор, когда они начали перевязывать его раны. Его голос был слабым, и с каждой минутой, казалось, он уходил всё дальше в мир темноты.
— Мы не оставим тебя, — сказал Илай, забыв о собственных страхах и боли. Он стиснул зубы и продолжал перевязывать раны, стараясь зафиксировать бинты так, чтобы раны были защищены. Мира тем временем придерживала его голову, стараясь уловить его взгляд и передать ему уверенность, что они всё ещё рядом, что они будут бороться вместе.
— Нам нужно как-то добраться до города, — произнесла Мира, глядя на истекающего кровью Винделора. — Мы должны его перетаскивать. Давай, Илай, придерживай его с этой стороны!

— Но в таком состоянии его нельзя тащить далеко, — возразил Илай, его голос дрожал от напряжения. — Мы можем только ухудшить его раны.
Они быстро осмотрелись и заметили небольшую пещеру неподалёку, укрытую ветвями.
— Сначала туда, — решила Мира. — Нужно остановить кровотечение, а потом решим, как быть.
Товарищи обменялись решительными взглядами, понимая, что время не ждёт. Они устроили его так, чтобы он лежал, а затем, приняв решение, совместно начали перетаскивать его. Слаженные движения и всплески адреналина придавали им сил. Каждый шаг давался им с трудом — то из-за тяжести, то из-за страха.
— Это судьба, Илай, — произнёс Винделор с лёгкой, но измученной улыбкой, чувствуя, как его энергия истощается. — Нам не суждено продолжить вместе. Двигайтесь на юг.
В этот момент его глаза закрылись, а тело безвольно обмякло в руках товарищей. Илай и Мира замерли в смятении, их сердца сжались от страха и горечи. Они пытались вернуть его в сознание, но беспомощно поняли, что ему нужно больше, чем просто помощь. С каждым мгновением его дыхание становилось всё тише, и, наконец, Винделор потерял сознание. Последний тяжёлый выдох сорвался с его губ, и Илай замер, понимая — они одни.
Илай почувствовал, как его горло сжимается от подступающих слёз. Он не мог поверить, что Винделор, человек, который стал для него больше, чем наставник, теперь лежит без сознания, истекая кровью. Мира, стоя рядом, всхлипнула, её руки дрожали, но она быстро вытерла слёзы рукавом.
— Мы не можем его потерять, Илай, — прошептала она, её голос дрожал от страха. — Он всё, что у нас есть.
Сердца Илая и Миры сжались от боли, но они понимали, что должны продолжать, чтобы выполнить последнее желание своего друга. Собрав последние силы, они подняли его ещё выше и двинулись вперёд к спасению.
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Магнитофон продолжал свою бесконечную песню о потерянных надеждах, а официант словно растворился в воздухе, оставаясь лишь тенью в углу зала. Саймон с прищуром наблюдал за Винделором, как будто собирался начать важный разговор.
— Я расскажу тебе одну историю, — произнёс он наконец, понизив голос, словно это был секрет, не предназначенный для чужих ушей.
Винделор чуть приподнял брови, не ожидая таких слов в этом унылом месте. Он задумчиво посмотрел на Саймона, чувствуя, что вот-вот начнётся что-то интересное.
— Когда я был помоложе, — продолжил Саймон, слегка покачивая головой, — я попал в один городок, похожий на этот. Там мне рассказали о человеке, который мог предсказывать будущее. Знаешь, кто это был?
Винделор, несмотря на настороженность, не смог скрыть любопытства.
— Кто? — спросил он, слегка наклонив голову.
— Старик, — ответил Саймон. — На вид совершенно обычный, просто сидел у дороги и продавал всякую всячину. Но каждый, кто его встречал, начинал верить, что он знает что-то важное, чего не знают остальные. Однажды я решил подойти и спросить, как сложится моя жизнь, если я продолжу свой путь. Он посмотрел на меня и сказал: «Твой путь закончится там, где ты сам решишь его остановить». И всё.
Саймон замолчал, словно погрузившись в воспоминания.
— Ты веришь в такие вещи? — спросил Винделор, но его голос был сдержанным, без явного сомнения.
— Слушай, — усмехнулся Саймон, — я был моложе, а люди всегда ищут ответы там, где их нет. Но вот что странно: как ни крути, этот старик будто знал, что со мной будет. В конце концов, я и сам это понял — иногда путь выбирают не те, кто идёт, а те, кто встречается на нём. И ты, похоже, из таких.
Винделор не знал, что ответить. Слова Саймона повисли в воздухе, заставляя задуматься о собственном пути. Может, он тоже ищет смысл там, где его нет?
— Может, ты и прав, — тихо произнёс он, поднося бокал вина к губам. — Может, всё это не просто так.
Саймон продолжил с загадочной улыбкой, словно знал, что его слова задели Винделора сильнее, чем он ожидал. Тот слушал, забывая о тоскливой атмосфере ресторана, где время будто застыло.
— Этот старик, — продолжил Саймон, поправляя усы, — был не просто стариком. Он принадлежал к тем, кого ты назвал «фанатиками». Они верили, что до появления бесконечных городов и технологий была другая жизнь, более настоящая. У них были свои обряды, своя вера, свои способы существования. Они считали, что мир изменился так сильно, что от прошлого ничего не осталось. Эти фанатики часто жили в глухих деревнях, вдали от городов, и порой рассказывали такое, во что трудно поверить.
Саймон замолчал, и в этот момент в ресторане раздался звонкий смех. Пара за дальним столиком оторвалась от телефонов, их разговор стал громче обычного. Зал на мгновение ожил, но тут же погрузился в привычную тишину, как только они покинули ресторан. Винделор взглянул на них с лёгким раздражением, возвращаясь к своим мыслям.
— Этот старик, — продолжил Саймон, — рассказал мне о жизни до появления городов. Он говорил, что раньше люди жили иначе, у них были знания и технологии. Помощники, живущие в артефактах, которые иногда находят.
Саймон сделал паузу, его взгляд затуманился, словно он задумался о том, каково было бы родиться в том мире. За его спиной старый проигрыватель хрипло крякнул, и вновь зазвучала меланхоличная мелодия, сливавшаяся с едва слышным шумом города за окном.
— Тогда люди стали рабами своих машин, — продолжал он. — Мобильники, компьютеры, вся эта суета. Они вроде бы делают жизнь удобнее, но на деле отнимают то живое чувство, которое было раньше. Ты становишься зависимым от технологий, кажется, что они тебя спасают, а на самом деле забирают всё, что имеет значение.
К их столу подошёл официант — тот же молчаливый призрак, который едва заметно улыбнулся, ставя перед каждым чашку кофе. В воздухе запахло жареным, а аромат вина и кофе смешался в нечто знакомое и уютное.
Саймон вздохнул и продолжил:
— Старик говорил, что человек должен быть в гармонии с природой. Он не был глупцом, понимал, что в наше время всё не вернуть. Но он верил, что человек должен искать своё место в мире, а не в бетонных коробках, которые мы называем городами. Он рассказывал, что раньше люди ходили по земле босиком, и это было важно — это соединяло их с землёй. А мы живём на асфальте, в бетонных джунглях, и это меняет нас, делает другими.
Винделор молча пил вино, чувствуя, как в груди шевельнулось что-то тревожное. Сестра его отца в детстве рассказывала ему похожие вещи. Может, Саймон прав? Может, мир действительно потерял что-то важное, и это привело к нынешнему состоянию?
— Знаешь, — сказал Саймон, — старик говорил, что такие места, как этот ресторан, всё ещё могут напомнить людям, что они были живыми. Иногда стоит остановиться и увидеть мир таким, каким он был раньше, даже если это всего лишь несколько минут тишины в этом шумном мире.
Проигрыватель снова затрещал, но его меланхоличные ноты теперь казались не такими гнетущими. Взгляд Винделора скользнул по комнате, от одного угла к другому. Несмотря на заброшенность и уныние, в этом месте всё ещё теплилась жизнь — слабая, но упрямая, как умирающий цветок у окна.
— Ты прав, — тихо сказал Винделор. — Иногда мы забываем, как жить по-настоящему.
Саймон откинулся в кресле, покрутил в руках чашку кофе, словно искал нужные слова. В ресторане воцарилась тишина, лишь скрип половицы и лёгкий свист ветра за окном нарушали её. Винделор ждал продолжения.
— Знаешь, — наконец сказал Саймон, — старик рассказывал, как живут эти фанатики. Сначала я думал, что это бред, но потом понял, что в его словах что-то есть. Они не просто отшельники. Они живут в коммунах, где нет разделения на богатых и бедных, сильных и слабых. Каждый человек там ценен, каждый уникален, но все равны. Нет конкуренции, нет гонки за успехом. Всё, что они делают, — для общего блага. Там нет наших городов, этих бетонных джунглей. Там царит любовь и понимание, и они верят, что это и есть истинная свобода.

Запах кофе становился всё гуще, смешиваясь с тяжёлым воздухом. В углу кто-то тихо кашлянул, а официант бесшумно скользнул между столами, не обращая внимания на тишину, давившую на всё вокруг.
— Эти люди, — продолжал Саймон, — бродят по руинам старых городов, где когда-то кипела жизнь, а теперь остались лишь развалины. Они находят библиотеки, бункеры, вскрывают заброшенные архивы, чтобы собрать утерянные знания. Всё это они изучают и передают новым поколениям. Они учат детей, что важно не то, что ты имеешь, а как ты относишься к миру и людям. Знаешь, как они говорят? «Знания — это не вещи, это свет, который мы передаём друг другу».
Винделор внимательно слушал, его мысли смешивались с тоскливыми мелодиями проигрывателя, который, казалось, играл одну и ту же песню целую вечность. В воздухе чувствовалась тяжесть, словно ресторан был заключён в пузырь, отрезанный от мира. Официант снова прошёл мимо, его шаги сливались с унынием, создавая ощущение, что всё здесь давно потеряло смысл.
— А на побережье Чёрного моря, — продолжил Саймон, — есть одно такое поселение. Они построили общину на руинах старых зданий, там, где раньше были курорты. Представь: эти люди, не имея ничего, создали дом на песке, среди разрушенных строений. Это место похоже на заброшенный мир, но оно полно жизни. Они живут в гармонии с природой, учат детей ловить рыбу, ухаживать за землёй, растить растения. Они говорят, что среди руин можно найти истинный мир — мир, где ты связан с природой, с океаном, с ветрами, несущими старые истории.
В ресторане стало тише. Звук проигрывателя угасал, музыка сливалась с тишиной. Официант, словно призрак, убрал чашки со стола. Винделор посмотрел на него, заметив, как тот двигается без интереса, будто его присутствие здесь не имеет значения. Винделор почувствовал, как его тело отягощает эта атмосфера, словно он сам стал частью этого ресторана, частью забытого мира.
— Знаешь, — сказал Саймон, перехватив его взгляд, — это странное место, но оно напоминает мне поселения фанатиков. Когда-то здесь было полно историй, разговоров, смеха. А теперь… посмотри вокруг. Всё утратило смысл. Как тот город, о котором я рассказывал. Люди бегают по своим делам, а мы здесь, наблюдаем, как они пытаются понять, что действительно важно.
Саймон задумался, глядя в угол зала, где воздух был особенно тяжёлым, а свет тускло отражался от грязных окон. Ресторан был как маленький мир, затмённый своим прошлым. Пахло запустением и воспоминаниями, будто это место — забытый остров, ждущий, чтобы кто-то вдохнул в него жизнь.
Винделор слушал с лёгким недоумением. Он не понимал, почему Саймон, так увлечённо рассказывающий о фанатиках, не отправился к ним, если всё так захватывающе. Взяв глоток вина, он отставил бокал и заговорил, глядя собеседнику в глаза.
— Почему ты не поедешь туда, если там так интересно? — спросил Винделор. — Столько историй, столько возможностей узнать новое. Это ведь должно быть захватывающе, разве нет? Почему ты остаёшься здесь, в этом… месте?
Саймон тяжело вздохнул, его взгляд потускнел. Он потянулся к чашке кофе, но не стал пить, а долго смотрел на её тёмную поверхность, словно искал в ней ответы. Ресторан казался ему символом всего, что он потерял. Запах затхлого воздуха и старых скатертей становился удушливым, а крики чаек за окном усиливали ощущение отрешённости. Проигрыватель снова затрещал, его дребезжащие ноты не могли оживить это место.
— Я уже не молод, — наконец сказал Саймон, его голос звучал устало, с оттенком апатии. — И я перестал верить в детские сказки. Когда-то я думал, что эти идеалы дадут мне что-то ценное. Но знаешь, что я понял? Время не стоит на месте. Мир меняется, а ты остаёшься там, где был. Может, среди фанатиков и есть смысл, но я слишком много потерял, чтобы верить в эту утопию.
Тишина в ресторане стала почти осязаемой, словно мир замер, ожидая решений, которые, возможно, никогда не будут приняты. Официант прошёл мимо, его шаги не издавали звука, будто он был лишь тенью. Винделор заметил, как его фигура сливается с темнотой, а атмосфера ресторана всё больше угнетала.
— Знаешь, — продолжил Саймон, — сестра моей жены когда-то ушла к фанатикам. Она верила, что их жизнь — ответ на все вопросы. Сначала была счастлива, рассказывала, как они живут в гармонии, как чувствуют себя частью чего-то большого. Но однажды, через несколько лет, она вернулась. Хотела забрать мою жену с собой. Её глаза были другими. Она говорила о любви, о счастье, о каком-то свете, который они нашли. Но это было странно, Винделор. Она вела себя, словно одержимая, повторяла одни и те же фразы… О какой-то истине, которую все остальные не видят. А потом ушла обратно. Вернулась к ним.
Саймон вздохнул, его лицо потемнело, глаза стали ещё более усталыми. Ресторан будто замер, а внешний мир остался где-то далеко. Свет от уличных фонарей, отражённый от грязных окон, казался холодным. Пыльные скатерти, смятые и небрежно сложенные, усиливали ощущение заброшенности. Часы на стене тикали медленно, их стрелки едва двигались.
— Но вот что странно, — продолжил Саймон, — она оставила записки, где говорилось, что они рады всем, кто к ним приходит. Что не отвергают людей, ждут каждого, кто готов принять их мировоззрение. И знаешь, где она сейчас? Она всё ещё там. И каждый раз, когда я думаю о ней, мне кажется, что она больше не та, кем была. Она утратила себя.
Винделор молчал, чувствуя, как слова Саймона проникли в его сознание. Его взгляд скользнул по ресторану. Всё здесь казалось мёртвым, застывшим в ожидании. Выцветшие фотографии на стенах, старые деревянные стулья, покрытые пылью, — всё забыло, что такое радость.
— Может, я и ошибаюсь, — тихо сказал Саймон, — но я уже не чувствую в себе сил искать что-то новое. Я слишком долго был частью этого мира, чтобы уйти в другой, где всё так непредсказуемо.
Он взглянул на часы. Время здесь будто не имело значения.
— Что-то подсказывает мне, что я уже не найду себя в этом. Но ты, Винделор… — он замолчал, словно пытаясь заглянуть ему в глаза. — Может, ты сможешь найти то, что ищешь.

В тяжёлой тишине, среди усталых теней, ресторан, казалось, жил своей жизнью. Но всё было так утомительно и медленно, словно другого пути, кроме как оставаться на месте, не существовало.
Когда разговор подошёл к концу, Саймон поднялся, едва удерживая равновесие. Он посмотрел на Винделора с усталой полуулыбкой.
— Ну, вот и всё, — сказал он, зевая. — Надеюсь, мы ещё увидимся. Жизнь полна сюрпризов, кто знает, может, наши пути и пересекутся.
Винделор улыбнулся, хотя знал, что эта встреча, скорее всего, останется лишь воспоминанием среди тысяч других. Они пожали друг другу руки, и Саймон, шатаясь, вышел в коридор, едва не задевая пустые столы и запылённые углы. Ветер, проникающий через трещины в стенах, приносил холод, делая воздух ещё более пустым.
Саймон, тяжело ступая, уходил, не оглядываясь. Его шаги, шурша по старому ковру, звучали как угасающее эхо. Винделор остался за столом, чувствуя, как тягучая апатия охватывает его. Он долго сидел, прислушиваясь к глухому шуму города за окнами. В ресторане не было ни звука, ни жизни. Всё замерло.
Спустя время Винделор встал, направился к выходу и покинул это место, вновь поглощённое одиночеством. Он поднялся по лестнице, проходя мимо старых картин на стенах, которые лишь подчёркивали запустение отеля. Свет был приглушён, словно лампы уже не имели смысла. Паутина, пыль, остатки былой жизни окружали его.
По коридору, среди обшарпанных стен и заброшенных дверей, Винделор шёл молча, ощущая, как его шаги отдаются эхом от пустых комнат. У каждой двери была своя история, но никто не ждал его. Он прошёл мимо них, как мимо призраков, и добрался до своей комнаты.
Войдя внутрь, он сразу заметил пожелтевший потолок, знакомый, будто время здесь застыло. Винделор скинул пальто, подошёл к кровати и рухнул на неё, уткнувшись в подушку. Жёсткая, холодная ткань хранила память об этой неоконченной истории.
Его взгляд устремился к потолку, и он замер, поглощённый мыслью, что этот потолок — тот же, что был всегда. Усталость накрыла его, и он закрыл глаза. В темноте возникли странные ощущения.
Через несколько минут он снова открыл глаза. Что-то изменилось. Потолок казался неожиданно чистым, почти новым. Он моргнул, пытаясь понять, реальность это или игра света и теней, но затем вновь закрыл глаза, не в силах разобраться. Всё стало размытым — мысли, чувства, воспоминания.
Его тело погружалось в сон. Глаза закрылись, а мир вокруг растворился, оставив лишь тусклый отблеск времени и молчание ночи.
Заснув, Винделор не заметил, как всё вокруг стало ещё более забытым, ещё более одиноким — как этот ресторан, как Саймон, как все те, кто когда-то искал здесь смысл.
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Глава 13
Винделор просыпался медленно, словно его тело ещё не осознало, что выбралось из вязкого сна. Сначала была только боль — острая, режущая, заполнявшая всё пространство между ним и реальностью. Каждый вдох давался с трудом, а боль в груди, оставленная медвежьими когтями, не отпускала. Рёбра… сломаны, скорее всего. Кровь, которой было слишком много, теперь оставила лишь тёмные пятна на одежде. Он попытался приподняться, но тело протестовало — боль в боках и груди была такой сильной, что он едва мог шевельнуться. Закрыв глаза, он снова погрузился в пелену боли, но вскоре услышал слабый шорох.
Открыв глаза, Винделор увидел Илая. Тот сидел рядом на стуле, склонив голову над книгой. Но это был не тот мальчишка, который когда-то бегал за ним и радовался каждому пустяку. Илай изменился — это было очевидно. Его глаза стали глубже, словно хранили следы пережитого. Он выглядел старше — не по годам, а по тяжести пройденного. Лицо было серьёзным, слегка измождённым, но в нём угадывалась новая, ещё не окрепшая сила.
Заметив, что Винделор пришёл в себя, Илай преобразился. Книга тихо соскользнула на колени, и всё, что копилось в нём — тревога, напряжение, страх — вырвалось наружу. Он резко встал, глаза заблестели от волнения, словно он заново осознал, что его товарищ жив.
— Винделор, ты… ты живой! — голос сорвался, лицо отразило бурю эмоций. Он шагнул ближе, но замер, будто боясь подойти слишком резко. — Ты… ты меня пугаешь, понимаешь?
Его руки нервно сжались в кулаки, но в этом жесте сквозила беззащитность — неуверенность, с которой он не знал, как справиться. Взгляд, полный тревоги и растерянной надежды, выдавал, что, несмотря на перемены, Илай всё ещё искал в Винделоре опору, как прежде, даже стараясь казаться независимым.
— Я думал, ты… — он осёкся, голос дрогнул, и он всматривался в Винделора, словно убеждаясь, что это не сон. Глаза наполнились слезами, которые он тут же попытался скрыть, отвернувшись. Столько ночей он провёл у этой кровати, представляя худшее, что теперь, видя Винделора живым, не мог поверить своим глазам.
— Я не знал, что делать без тебя, — тихо добавил он, голос дрожал. — Ты всегда знал, что делать.
Винделор видел, как сильно изменился Илай, но понял, что тот по-прежнему нуждается в нём. В тени его волнения угадывалось одиночество, которое Илай скрывал всё это время.
С трудом приподнявшись на локтях, Винделор стиснул зубы от вспышек боли. Но мысли не позволяли ему оставаться неподвижным. Он сосредоточился, глядя на Илая, который стоял рядом, слегка наклонившись, будто боялся, что Винделор исчезнет, стоит ему моргнуть.
— Где мы? — голос был хриплым, но Винделор постарался придать ему твёрдости. Он знал, что сейчас важно понять, где они, что произошло и почему он в таком состоянии.
Илай откликнулся мгновенно, словно ждал этого вопроса.
— В «Двадцать седьмом». Это здесь, Винделор. Город, который мы нашли. Тут всё нормально. Спокойно. Мы в безопасности. Ты в безопасности, — говорил он с уверенностью, будто убеждая не только Винделора, но и себя.
Слова Илая звучали почти успокаивающе, но в глубине души Винделор чувствовал, что всё слишком хорошо, чтобы быть правдой. Однако в его состоянии это было не так важно.
Шорох у двери прервал его мысли. В комнату вошёл врач — старик с белой бородой, который без лишних слов подошёл к Винделору. Илай затаил дыхание, предчувствуя что-то, а врач достал шприц и, не обращая внимания на возможные протесты, ввёл укол в плечо Винделора.
— Это поможет, — сказал врач мягко, почти успокаивающе.
Винделор хотел кивнуть, но веки отяжелели, а тело, словно обесточенное, утратило силы. С каждым вдохом сознание растворялось в темноте, и он не успел удержать ускользающий мир.
Илай стоял рядом, его взгляд полнился беспокойством, но он был бессилен. Он лишь смотрел, как Винделор снова проваливается в сон.
— Дайте ему три дня покоя, — сказал врач, взглянув на Илая. — Не больше. Этого хватит, чтобы организм восстановился, но ему нельзя перенапрягаться.
— Он потерял много крови, — продолжил врач, убирая шприц. — Мы зашивали раны, вправляли рёбра, но он был без сознания почти неделю. Укол снимет боль и поможет восстановлению, но ему нужно время. Если он начнёт двигаться раньше, раны могут открыться.
Илай кивнул, но напряжение в его глазах говорило больше слов. Он смотрел на ослабленное тело Винделора, и вся его решимость, вся взрослая стойкость, которую он пытался в себе воспитать, начинала таять. Словно он снова становился тем, кто зависел от Винделора.
Когда врач ушёл, Илай остался. Он беспокойно оглядел комнату, но всё было спокойно, как он пытался себя убедить. И всё же тревога в его взгляде выдавала его. Проведя рукой по волосам, он глубоко вздохнул и сел на стул у кровати Винделора, не в силах уйти.
— Ты… вернёшься, да? — прошептал он, зная, что ответа не будет.
Время тянулось медленно, но Илай продолжал следить за Винделором, надеясь, что этот сон не затянется навсегда. Вскоре он оставил товарища и отправился к привычной городской рутине.
Шагая по улицам, Илай невольно возвращался к воспоминаниям о первых неделях в «Двадцать седьмом». Он вспоминал, как они с Мирой искали ломбарды, чтобы обменять остатки вещей на деньги для еды и жилья. Этот процесс казался странным и непривычным. Винделор учил его, что порой приходится торговаться, биться за каждую монету, сталкиваться с равнодушием или жестокостью. Поэтому, когда в одном из ломбардов с ним заговорили вежливо и предложили честную цену, Илай растерялся. Ему показалось, что это ошибка, и он не сразу понял, как реагировать на доброжелательность.
Когда они с Мирой нашли гостиницу, Илай ощутил облегчение. Это было простое, скромное место, но оно дало им опору, пусть и временную. Мира, всегда казавшаяся стойкой, иногда не могла скрыть тоску по дому — по родному городу, по семье, которой давно нет, по жизни до событий, сломавших её мир. Илай понимал, что здесь, в «Двадцать седьмом», у них появился шанс начать заново.

В следующие недели Илай искал занятия, чтобы не оставаться наедине с тревожными мыслями. Он проводил часы в лечебнице, помогая ухаживать за больными, и часто дежурил там, ожидая пробуждения Винделора. Время текло мучительно медленно, а тревога не отпускала, даже когда он убеждал себя, что всё идёт своим чередом.
В перерывах между дежурствами Илай искал подработку. Найти её в новом городе было непросто, но он был упрям. В небольшом ресторанчике его взяли на кухню. Он быстро освоил приготовление простых блюд, втянулся в ритм работы и начал привыкать к шуму и суете. Это был маленький шаг, но для Илая он значил многое — впервые за долгое время он почувствовал, что может сам о себе позаботиться. Вскоре он договорился, чтобы взяли Миру — её с радостью приняли официанткой.
Так проходили дни, и, хотя неуверенность не исчезла, жизнь обретала смысл. Город, казавшийся чужим, становился родным. Здесь Илай узнал не только боль и потери, но и маленькие радости. Но мысли о Винделоре, всё ещё не пришедшем в себя, не отпускали. Илай понимал, что товарищу нужно время, и каждый из них переживает этот период по-своему. Но когда Винделор проснётся, Илай будет готов к разговору — самому сложному в своей жизни.
Открыв дверь номера гостиницы, Илай почувствовал уют, ставший за недели домом. Мира сидела на кровати, укутавшись в одеяло, но, увидев его, улыбнулась тёплой, искренней улыбкой.
— Ты вернулся, — сказала она, вставая и подходя ближе. — Как Винделор?
Илай не сразу ответил — мысли путались. Мира обняла его, и он замер, чувствуя её тепло. В этот момент слова были не нужны, только ощущение безопасности и близости. Здесь, в этом уголке города, он мог забыть обо всём и просто быть с ней.
— Винделор всё ещё спит, — наконец сказал он, голос прозвучал глухо. — Врачи говорят, ему нужно ещё три дня покоя.
Мира нахмурилась, её лицо посерьёзнело. Она отстранилась, глядя на него внимательно.
— И сколько ещё мы будем ждать? — голос прозвучал резко, но сдержанно. — Мы сделали для него всё, что могли. Он спас нас, да, но его время прошло. Сейчас главное — мы с тобой.
Мира отвела взгляд, её голос стал тише.
— Я устала бояться, Илай. Вся моя жизнь была бегством — от бандитов, от прошлого. Винделор дал нам шанс, но я не хочу, чтобы его путь утащил нас в хаос. Я хочу стабильности, понимаешь? Чтобы не бояться, что завтра всё рухнет.
Илай сжал кулаки — её правда жгла, но Винделор был не просто прошлым, он был его якорем. Сердце сжалось. Он понимал, что в её словах есть правда, но недавно, когда они говорили об этом, всё закончилось иначе. Тогда Мира успокоила его — теплом, словами, поцелуями. Их связь окрепла. А теперь разговор всплыл снова, и она, похоже, не собиралась его откладывать.
— Ты не понимаешь! — Илай едва сдержал гнев, но, почувствовав, как лицо краснеет, глубоко вдохнул и заставил себя успокоиться. — Винделор был с нами всё это время. Он не просто спас нас — он рисковал жизнью. И теперь ты предлагаешь его оставить?
Мира чуть отстранилась, но не отступила. В её взгляде было напряжение, но не враждебность. Она чувствовала, что они балансируют на острой грани. Сделав шаг вперёд, она взяла его за руку и заглянула в глаза.
— Я всё понимаю. Мы обязаны ему. Но его жизнь — не наша, Илай. Мы не можем вечно быть рядом. Ты видишь, как здесь всё устроено, знаешь, как быстро мы можем добиться своего. Через год у нас будет квартира на окраине. Разве тебе этого не хочется? Мы будем вдвоём, и больше ничего не нужно.
Она замолчала. Илай почувствовал, как напряжение ослабевает, но внутри всё ещё бурлила злость. Он понимал, что Мира говорит о будущем — будущем без Винделора.
— Ты говоришь, как мои родители, — усмехнулся он, но в голосе звучала тоска. Перед глазами всплыло детство: родители жили бок о бок, поддерживая друг друга в мелочах. Они не могли представить, что кто-то из близких исчезнет. Теперь, глядя на Миру, он чувствовал нечто похожее.
Мира нахмурилась, в её взгляде промелькнула тревога.
— Ты всё ещё привязан к Винделору. Но он — прошлое, Илай. Я не хочу, чтобы наши планы рухнули только потому, что он решил идти своим путём. Мы с тобой — вот что главное. Ты ведь понимаешь, правда?
Илай почувствовал, как злость сменяется болью. Он не хотел ссоры. Глубоко вздохнув, он попытался справиться с эмоциями. Мира почувствовала это — нежно провела пальцами по его руке и поднесла её к губам.
— Прости, — прошептала она. — Я просто боюсь, что однажды ты снова окажешься перед выбором — он или я.
Илай молчал, не находя слов. Он знал, что их пути с Винделором не разойдутся так просто.
— Ладно, — наконец сказал он с лёгкой улыбкой. Но внутри бушевала буря. Он понимал Миру, но мысль оставить Винделора казалась предательством. Сжав её руку, он скрыл смятение. — Мне пора.
— В ресторан?
— Да. Вернусь, как обычно.
Работа поможет отвлечься. Возможно, после неё он увидит всё иначе.
Илай вышел из номера и зашагал по улице, чувствуя, как смятение захватывает мысли. Обычно в такие моменты он просто делал, что нужно. Но сегодня всё было иначе. Мира, Винделор, их будущее — в голове складывалась головоломка, которой не хватало последнего кусочка.
Город жил своей жизнью, не замечая его тревог. Яркий, шумный, он был полон энергии. Но за пёстрой суетой скрывалось нечто тревожное — стоило прислушаться, и становилось ясно, как легко здесь потерять себя. Улицы переполняли те, кто искал удовольствий — быстрых, мимолётных, заглушающих реальность. Город манил разнообразием, но Илай чувствовал в нём перенасыщенность. Всё казалось чрезмерным — даже развлечения.
Рестораны, пабы, клубы встречались на каждом шагу, окутывая улицы запахами жареного мяса, сладостей и алкоголя. Это создавало атмосферу излишеств, но не приносило удовлетворения. Город сгущал вокруг плотную, вязкую среду, полную обещаний бездумных наслаждений. Вывески заманчиво мерцали, суля забвение. На углу продавец жарил мясо, жир шипел, дым стелился, как опиумный туман. Казалось, каждый стремился спрятаться от настоящего, утонуть в нескончаемом празднике.

Толпы гуляк, поток еды и выпивки казались Илаю безумием. В его родном городе радость была редкостью — люди жили сдержанно, порой угнетённо. Здесь же они погружались в веселье с жадностью, теряя смысл. Город был полон не людьми, а тенями, заглушившими мысли в погоне за наслаждениями.
Илай замедлил шаг, вдыхая густой воздух улиц. Неужели за этой мишурой скрывалось что-то настоящее? Он видел, как люди выходят из клубов — разгорячённые, с осоловевшими взглядами, будто потерявшие часть себя. Всё здесь было чуждо, но что-то притягивало. Возможно, потому, что он понимал, как легко раствориться в этом безумии, забыть, что важно.
Его размышления прервал знакомый силуэт — ресторан, где он работал. Свет из окон разливался тёплым свечением, создавая уют. В воздухе витали запахи еды, а приглушённый шум веселья доносился до улицы.
У дверей Илай замер. Его внимание привлёк звук. Что-то заставило его остановиться, сердце сжалось от тревоги. В соседнем переулке двигались две фигуры. Один говорил тихо, слова терялись в шуме города, но в голосе сквозило напряжение, почти угроза.
Илай вслушивался, но не мог разобрать слов. Всё в этом разговоре вызывало беспокойство, будто происходящее ускользало от понимания, но на глубинном уровне он чувствовал: это важно. Холодное предчувствие охватило его, оставляя неприятный осадок.
Он смотрел, сердце колотилось от неопределённости. Этот момент будто застыл, наполняя воздух напряжением. В жестах одного из силуэтов было что-то знакомое, но далёкое. Илай отвёл взгляд, заставив себя вернуться к реальности. Работа ждала. Он не мог позволить тревоге увлечь его в неизвестность.
Глубоко вдохнув, он шагнул к дверям ресторана. Но даже внутри ощущение, что он стал свидетелем чего-то важного, не отпускало.
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Два незнакомца вошли в ресторан, и, казалось, все взгляды непроизвольно обратились к ним. Заведение было роскошным: высокие потолки, сверкающие хрустальные люстры, дорогие ковры и изысканные столы. Витрины с винами отражали мягкий свет свечей, придавая всему атмосферу изысканности. Здесь было всё, что могло соблазнить — от богатых украшений до пищи, подаваемой на золотых подносах. Некоторые посетители наслаждались не только едой, но и самим процессом наблюдения за работой поваров — кухня была открытой, и её пространство легко просматривалось с разных уголков зала.
Изящные блюда, напитки, почти магическое ощущение удовольствия от каждого кусочка — это место было олицетворением роскоши и наслаждения. Тот, кто входил сюда, словно забывал обыденность мира за пределами стен этого заведения, предаваясь исключительно своим желаниям.
«Здесь, похоже, каждый может позволить себе всё», — подумал один из незнакомцев, окидывая взглядом зал. Он слегка кивнул своему спутнику.
Ресторан был особенным в этом плане: его посещали люди разного социального положения, но всех объединяла одна черта — стремление получить всё, что можно, ради мгновенного наслаждения. Неподалёку от входа несколько взрослых мужчин обсуждали деловые вопросы, не замечая окружающих. Иногда их разговоры прерывались, когда кто-то направлялся к барной стойке за очередным напитком.
В уголке, возле стойки, среди поваров выделялся один молодой юноша. Он работал быстрее остальных, с заметным рвением, как будто не мог позволить себе замедлиться. Несмотря на свою молодость, он был не менее опытен и сосредоточен, чем более зрелые коллеги. Его лицо оставалось бесстрастным, а движения были точными, почти механическими. Он не отвлекался, не позволял себе расслабиться, даже когда ему поручали сложное задание. Его усердие бросалось в глаза.
Незнакомцы, не обращая внимания на юношу, подошли к стойке и сделали заказ. Через несколько минут они заняли стол у окна, откуда открывался вид на суету улицы. Один из них, старший, не отрываясь от меню, сдержанно улыбнулся.
— Ты не можешь всю жизнь ограничивать себя. Здесь, в этом месте, нет никаких преград. Ты заслуживаешь этого, поверь мне, — сказал он, поглаживая бокал вина, стоявший перед ним. — Зачем отказывать себе в том, что доступно? Ты ведь знаешь, что тебе нравится.
Молодой мужчина взглянул на него с некоторым сомнением, но тот продолжил, его голос становился всё более уверенным.
— Прими это, наконец. Здесь нет ошибок, только наслаждение. Ты ведь давно об этом мечтаешь, не так ли?
Он указал на меню, на предложение роскошных десертов и редких вин, словно подчёркивая: «Всё это для тебя, и ты можешь позволить себе всё прямо сейчас».
Молодой мужчина неуверенно посмотрел на меню, его взгляд метался между блюдами, как будто он выбирал, что из всех этих соблазнов ему позволить. В его глазах было сомнение, но искушение становилось сильнее.
— Но… это слишком много… — тихо сказал он, немного смущённо.
Старший мужчина улыбнулся с мягким вызовом и поднял свой бокал, взгляд его был уверенным.
— Почему? Ты ведь знаешь, что хочешь. Мы не живём вечно. Это твой шанс. Позволь себе немного радости.
Молодой мужчина снова взглянул на меню и, в конце концов, улыбнулся, позволяя себе отпустить сомнения. Он сделал заказ.
Официантка подошла, и мужчины начали заказывать, выбирая всё более изысканные блюда и напитки.
Сидя в этом ресторане, среди излишеств, они уже не просто наслаждались моментом — они погружались в мир, где не существовало ни границ, ни угрызений совести.
Старший незнакомец, плотного телосложения и заметно более зрелого возраста, чем его спутник, сидел напротив молодого мужчины, который выглядел гораздо стройнее и моложе. У него был лёгкий налёт растительности на лице, как у тех, кто ещё не завершил свой путь к полной зрелости, но уже ощутимо начал менять свою внешность. Его глаза горели юношеским любопытством, но под этой искренностью скрывалась неуверенность — он явно чувствовал себя немного потерянным, сталкиваясь с таким количеством еды.
Ресторан был шикарным, даже более, чем ожидал молодой мужчина. Просторный, с высокими потолками и мягким освещением, он излучал тепло и благополучие. Посетители сидели за столами, наслаждаясь вкусной едой, и могли наблюдать за работой поваров, которые без устали готовили изысканные блюда на виду у всех. На кухне царила почти театральная атмосфера, каждый жест повара был частью их особого представления.
И вот перед ними лежали роскошные блюда, едва помещавшиеся на столе: жаркое с тёмным, расплывающимся жиром и запечённые овощи, покрытые слоем сыра и сливок. Старший незнакомец с улыбкой на лице наблюдал, как его спутник, несколько неуверенно, берёт в руки нож и вилку и делает первый укус.
— Ну, как? — спросил старший с прищуром, его глаза искрились в ожидании реакции.
Молодой мужчина невольно кивнул, не в силах отказаться от этого приглашения, но вскоре его лицо стало серьёзным, когда желудок наполнился. Он уже не чувствовал себя таким лёгким, как раньше. Казалось, всё больше еды заполняло его, и тяжесть медленно накатывала, но старший мужчина не оставлял его в покое.
— Ещё! — настаивал он, кладя новую порцию на его тарелку. — Это же не просто еда, это настоящий опыт. Не ограничивай себя, ты заслуживаешь этого. Всё это нужно тебе — ты ещё не видел ничего подобного.
Он начинал буквально запихивать еду в рот спутнику, делая это с каким-то наигранным увлечением, как будто был уверен, что ему нужно больше, чем он может съесть. Молодой мужчина пытался сдерживаться, его лицо покраснело, а желудок уже казался тяжёлым, но соблазн не отпускал. Его взгляд был потерянным, почти испуганным, как будто он не знал, как остановиться.
— Ты чувствуешь, как жизнь наполняет тебя? — продолжал старший, не обращая внимания на его неудобство. — Мы все пришли сюда, чтобы наслаждаться, не упускай ни одного момента.

Молодой мужчина, не зная, как остановиться, кивнул, но теперь его лицо покраснело не от стыда, а от физического дискомфорта — он чувствовал, как излишества начинают давить на его тело. Он знал, что что-то не так, что он уже переступил черту. Но старший не остановился.
И в этот момент, когда он почувствовал тяжесть в животе, когда мышцы живота затянулись, а голова закружилась, он вдруг осознал, что его желание «насладиться» и «позволить себе» привело его к этому состоянию. Он ощутил, как его тело становится чуждым ему, как тяжесть еды превращается в пустоту, и всё, что осталось — это потерянное чувство меры.
Старший незнакомец, тем временем, с улыбкой на лице продолжал поглощать свои порции, не обращая внимания на спутника. В его глазах было что-то властное, почти предсказуемое, как будто он знал, что происходит в душе этого молодого человека.
Молодой мужчина ощутил, что в его груди уже не было места для еды, но странное чувство, которое он испытывал, не было связано с удовлетворением. Это было ощущение, что он потерял контроль.
Старший продолжал настаивать, его голос становился всё более настойчивым и уверенным, как будто каждый его жест был частью хорошо продуманного плана. Он уже несколько раз положил ещё порцию на тарелку младшему спутнику, сам же спокойно наслаждаясь своей едой.
— Ты же не хочешь, чтобы всё это пропало зря, верно? — говорил он, постоянно подталкивая ложку с жирным мясом к рту младшего. — Мы пришли сюда за этим, чтобы взять от жизни всё, что она нам даёт. Ты заслуживаешь этого, ты ведь почувствуешь, как это наполняет тебя, освобождает. Не упусти свой шанс.
Молодой мужчина пытался отстраниться, но старший был настойчив и умел манипулировать. Он с улыбкой, не спеша, словно проверяя его границы, продолжал заставлять его есть. Лёгкая тревога на лице младшего становилась всё более заметной, но он чувствовал, как его тело не может противостоять этому давлению. Желудок уже болел, а еда не переставала поступать.
Первые укусы, хотя и были с трудом проглочены, дали ощущение сытости, но теперь, когда желудок начинал наполняться, его растяжение уже приносило боль. Странное, неприятное чувство начало нарастать внутри, как будто сам желудок скручивался в спазме, не готовый выдержать больше.
Когда старший положил ещё один кусок на его тарелку и, не дождавшись, запихнул его в рот, младший почувствовал резкую боль, как будто его внутренности сжались в судороге. Желудок, который долгое время страдал от ограничений, теперь буквально протестовал. Он чувствовал, как пища не просто заполняет его, а словно превращает его в нечто тяжёлое, чуждое его организму.
— Это… слишком… — пробормотал он сквозь стиснутые зубы, чувствуя, как изнутри его тело словно начинает заполняться горячей тяжестью, как сдавленный мяч, который уже не может вмещать больше.
— Ты слабак, — старший не обратил внимания на его слова, продолжая с той же улыбкой подталкивать ложку, будто это было абсолютно естественно. — Ты просто не привык к настоящему наслаждению, но ты привыкнешь. С каждым кусочком ты будешь чувствовать себя сильнее, свободнее. С каждым глотком жизни, который ты возьмёшь.
Молодой мужчина попытался отодвинуть тарелку, но рука старшего не позволила ему. Он всё больше чувствовал, как его тело становится чужим, как будто его внутренности вот-вот разорвутся от перегрузки. Каждая новая порция сжимала его, а его желудок становился жёстким и болезненным. Голова начинала кружиться. Вместо того чтобы наслаждаться, он уже не мог думать о том, что он делает — только о боли, о том, что его заставляют есть, и о тяжести, которая становилась невыносимой.
Заглотив ещё один кусок, он почувствовал, как изнутри его живот буквально взрывается болью. Он почувствовал, что не может больше дышать, что эта боль от переедания заполнила его целиком. Он едва смог повернуть голову к старшему, его лицо теперь было бледным, с потными каплями на лбу.
— Я… не могу… — его голос был слабым, но настойчивым. В его глазах мелькало отчаяние. — Я не могу больше.
Но старший лишь смотрел на него с интересом. Его лицо оставалось спокойным, как будто этот момент был частью игры, в которой ему нужно было победить.
— Ты ещё не понимаешь, — сказал он тихо, но с уверенностью, почти как наставник, объясняющий своему ученику, что тот должен пройти этот путь. — Ты не можешь остановиться. Ты должен пережить это, чтобы понять, что это действительно стоит того.
Молодой мужчина не мог больше. Его глаза наполнились слезами, его руки дрожали, когда он попытался оттолкнуть тарелку, но не смог. Тело не слушалось его, а чувство тяжести становилось невыносимым.
Он почувствовал, как всё в нём, что до этого казалось привычным, начинает рушиться. Боль разлилась по его животу, переходя в тошноту, которая всё крепче сжимала его грудную клетку. Он больше не мог сидеть. Он схватил стол, пытаясь встать, но колени подогнулись, и он упал в кресло.
Старший лишь продолжал смотреть на него с холодным интересом, как будто наблюдал за кем-то, кто только что пережил свой первый настоящий урок.
— Ты научишься. Мы все учимся на своём пути, — произнёс он, словно утверждая свою победу.
Молодой мужчина закрывал глаза, пытаясь справиться с болью и тяжестью в желудке. Но в этот момент он начал осознавать, что эта встреча — не только о еде. Это была встреча с чем-то гораздо более опасным.
Молодой мужчина, не выдержав перегрузки, наклонился вперёд, его рот открылся, и пища вырвалась наружу, не успевшая полностью проглотиться. Всё это было настолько резко и болезненно, что он не мог контролировать своё тело. Он пытался сдержать рвоту, но с каждым новым толчком его желудок освобождался от лишнего количества пищи. Потоки рвоты заполнили его тарелку и стол, а он, побледнев, обрушился на стол, пытаясь справиться с болью.
Старший мужчина, заметив происходящее, сдержал выражение недовольства и отстранился. Его лицо исказилось, он поднял руку, отталкиваясь от столика.

— Это что за цирк? — его голос стал холодным и властным. — Такая еда не должна подаваться в ресторане! Я требую объяснений! — он резко повернулся к официанту, который стоял рядом, ошарашенно наблюдая.
— Я платить не буду, и это — ваша проблема, — произнёс он, выражая пренебрежение и уверенность. — Я не хочу знать этого слабака, пусть это останется вашей проблемой.
Слово «слабак» он выговорил с таким презрением, что даже официант почувствовал это. Старший мужчина резко развернулся и направился к выходу, не обратив внимания на юного мужчину, который, всё ещё страдая от боли, сидел за столом.
Когда старший ушёл, повар, усмехнувшись, вернулся к своей работе. Но через мгновение его голос прорезал тишину:
— Илай, не отвлекайся. Ты сюда работать пришёл или на клиентов пялиться? — строгий, но спокойный голос напомнил Илаю о том, что нужно сосредоточиться.
Илай вздрогнул, быстро вернувшись к реальности. Он мельком взглянул на стол, где осталась лишь пустая тарелка, и, не говоря ни слова, пошёл к плите, сосредоточив всё внимание на своей работе.
Илай вернулся к плите, но мысли не отпускали его. Он продолжал мельком наблюдать за происходящим в зале, поглощая сцены, которые снова и снова разыгрывались перед его глазами. С каждым днём он всё больше привыкал к этому ресторану — к его ярким огонькам, звукам посуды и тихим разговорам. Он был здесь всего несколько недель, но уже успел понять, что такой ресторан — место не для всех.
Он не мог перестать думать о том, что только что случилось. Младший мужчина, задыхающийся от переедания, его страдание, а затем взгляд старшего — холодный и презрительный. Илай вдруг почувствовал, как всё это начало немного раздражать его. Он подумал о том, что здесь, в этом мире веселья, людей словно ничего не останавливает, чтобы наслаждаться чем-то до крайности. Молниеносное поглощение пищи — не просто обычный процесс, а нечто большее. Избыточное, вызывающее, почти звериное.
— И что за место такое… — подумал он, на мгновение закрыв глаза, сосредоточившись на работе и стараясь избавиться от навязчивых мыслей.
Ему нравилось быть поваром. Тепло кухни, яркие запахи, атмосфера сосредоточенности. Здесь, в этом пространстве, Илай чувствовал себя в своей стихии. Он с увлечением готовил, с каждым днём совершенствуя свои навыки, следя за процессом с вниманием, как настоящий профессионал. Но вот эти люди… Они не знали меры. Те, кто входил в ресторан с жадным блеском в глазах, как только на столе появлялась порция еды, поглощали всё с такой поспешностью, что Илай не мог не почувствовать неприятное ощущение. Это не было просто аппетитом. Это было поглощение, которое напоминало бесконечную жажду, словно животное, голодное желание утолить свою потребность без остатка.
Как бы сильно Илай ни увлекался кулинарией, он не мог скрыть того, как такие люди его пугали. Пугал сам факт, что они не видят границ — ни в потреблении пищи, ни в своём собственном поведении. Младший мужчина, чьи глаза, до того как он отвернулся, казались полными боли и стыда, был лишь одним из множества таких же.
Илай не знал, что с этим делать. Работа ему нравилась, но сам ресторан стал напоминать не место для людей, а арену для тех, кто потерял всякую связь с реальностью и разумом. Он не мог понять, как это можно воспринимать как норму. Сколько ещё таких людей, как тот, кто только что почти задохнулся от переедания? К чему они идут, поглощая всё подряд, в поисках какого-то удовлетворения, которое так и не приходит?
Он достал из кармана платок, вытер пот с лба и снова погрузился в работу, стараясь думать о другом. Это было важно. Всё остальное оставалось в тени его сознания, которое он не хотел рассматривать слишком глубоко.
Илай стоял в углу кухни, переворачивая жаркое на сковородке. Его взгляд случайно упал на небольшой столик у окна, где сидели двое — мужчина и женщина, явно принадлежащие к высокому обществу. Он не знал их, но их манеры сразу привлекли внимание. Мужчина был в дорогом костюме, его волосы аккуратно уложены, а от его наряда исходил запах дорогих духов. Женщина была молода, с ярким макияжем и яркими украшениями, явно заинтересованная в том, чтобы продемонстрировать свою привлекательность.
Когда пара вошла в ресторан, их присутствие сразу привлекло внимание. Мужчина был в дорогом костюме, который явно не был сделан для людей из обычного круга, а женщина — в ярком вечернем платье, с изысканным макияжем и огромным кольцом на пальце. Илай уже привык к таким людям, но каждый раз их поведение его удивляло. Мужчина, не глядя на меню, сразу указал на несколько самых дорогих блюд, явно не заботясь о стоимости. Женщина с игривым выражением лица предвкушала, как всё это будет подано, и заказала несколько бутылок дорогого вина, не забыв добавить, что «чем больше — тем лучше».
Как только их заказ был принят, они начали осматривать интерьер ресторана. Женщина взглянула на поваров, стоящих за стеклом кухни, и усмехнулась.
— Всё это можно сделать намного веселее, — сказала она мужчине. — Я предлагаю, чтобы этот ужин стал не только вкусным, но и развлекательным. Почему бы не пригласить кого-то, кто споёт для нас? Или, может, какой-то танец? Нам нужны ощущения, нам нужно больше!
Мужчина, весело улыбнувшись, подал знак официанту.
— Нам нужно что-то особенное, — сказал он с налётом иронии в голосе. — Принеси нам не просто ужин, а шоу. Пусть кто-нибудь из поваров покажет свои таланты.
Официант с удивлением посмотрел на них, но, не теряя профессионализма, пошёл на кухню, чтобы выяснить, кто может исполнить этот каприз. Вскоре один из поваров, немного смущаясь, вынужден был начать танцевать в неудобном костюме под музыку, выбранную для этой пары.
Однако этого было недостаточно для богатых гостей. Женщина начала смеяться и громко предлагать другим участникам шоу подняться на стол и устроить представление.
Весь ресторан наблюдал за их поведением, и даже Илай, зная, как часто такие случаи происходят в этом заведении, не мог не почувствовать неприятное ощущение. Тут не было ни эстетики, ни стиля — была лишь жажда лишнего, безудержного потребления и забавы.

В какой-то момент женщина, не дождавшись следующего номера, подала знак официанту, и тот принял их заказ на дополнительные порции. Всё было уже подано по высшему разряду, но они продолжали требовать большего — удовольствия за счёт тех, кто был рядом.
— Еда не имеет значения, если ты не получаешь достаточно впечатлений, — сказал мужчина, разглядывая пустую тарелку. — Мы пришли сюда не только поесть, а чтобы увидеть настоящее развлечение.
Илай наблюдал за всем этим с отвращением. Он чувствовал, как этот праздник для избранных стал чем-то пустым, лишённым смысла. Тут не было ни удовольствия, ни радости от еды, только пустое потребление и желание ещё больше «поглотить» — не только еду, но и внимание, и даже сам процесс жизни, захватывая всё вокруг.
Как только танец повара завершился, женщина с острым взглядом заглянула в кошелёк, достала горсть золотых монет и, слегка покачав головой, произнесла:
— Я предлагаю кое-что более интересное, чем танцы. За эти деньги вы, — она повернулась к повару, — будете сражаться с ним, — указала на официанта. — Это будет настоящий спектакль! Победитель заберёт деньги.
Мужчина рядом с ней, улыбнувшись, добавил:
— Нам нужно больше интриги, не так ли? Что может быть более захватывающим, чем смотреть, как эти двое сражаются за наше развлечение?
Илай, стоящий рядом на кухне, слышал этот разговор и почувствовал, как его сердце сжалось. Он знал, что такие игры в этом ресторане случаются, но эта сцена была особенно отвратительной. Это не было развлечением — это было унижение, как бы они это ни называли.
Официант, который несколько секунд назад был удивлён, теперь стал невольным участником. Он не мог отказаться. Повар же, ошеломлённый предложением, понял, что отказываться нельзя — это не только вызов для его достоинства, но и возможность заработать деньги.
— Хорошо, если вы настаиваете, — сказал официант, немного напрягаясь, но сдержанно улыбаясь.
— Отлично! — сказала женщина, зажав монеты в руке. — Сражение должно быть честным, без всяких хитростей.
Ресторан наполнился лёгким возбуждением. Посетители начали собираться в круг, не скрывая любопытства. Официант и повар встали друг против друга, стоя по обе стороны от стола, где недавно подавали ужин. Оба сильно отличались по телосложению — официант, хотя и был высоким, был явно менее мускулистым, в то время как повар, несмотря на свою профессиональную фигуру, был тяжеловат, с короткими, сильными руками.
Мужчина, ставший судьёй этого «поединка», сделал жест, как будто давая команду. Сначала они обменялись взглядами, но через мгновение удар произошёл. Официант попытался нанести первый удар, но повар оказался ловким, и его мощный корпус быстро превратился в оружие — он сжал руку официанта, мгновенно перехватив его запястье. Повар оказался сильнее, но в его движениях было ощущение неуверенности.
— Он слаб, — шепнула женщина своему спутнику, улыбаясь, когда повар в очередной раз завалил официанта на землю.
Но момент, когда официант упал, оказался неожиданным поворотом для всех. Не осознавая, сколько усилий уже было вложено в бой, повар остановился. Он тяжело дышал, хотя сам не ожидал, что всё обернётся таким образом.
Публика была потрясена, и несколько минут все стояли в молчании. Это была не игра, а нечто гораздо более мрачное и беспощадное. Официант встал, слабо улыбнувшись, но не сказал ни слова.
Женщина, не дождавшись окончательного результата, снова махнула рукой, указывая на повара:
— Ну, что ж… он победил. Пускай это было не элегантно, но победителей не судят.
Спутник женщины кивнул, и монеты были переданы. Повар забрал их с явным недовольством, но просто молча кивнул.
Илай вернулся в свой угол, сердце его сжалось от бессилия. Он не знал, что делать с этим зрелищем. То, что происходило сейчас, было не просто развлекательным событием, а ярким напоминанием о том, что чревоугодие не ограничивается едой. Оно проявляется везде, превращая любые моменты в поглощение и унижение.
Он потёр несколько мгновений, стоя у плиты, размышляя. Наслаждение за счёт страха, удовольствие за счёт унижения — всё это казалось настолько противоположным тому, о чём он мечтал в своей жизни.
Ситуация развивалась стремительно, и атмосфера в ресторане начинала накаляться. Женщина, не удовлетворённая лишь наблюдением за сражением, решительно подняла руку, призывая к ещё большему шоу.
— Почему бы не продолжить? — сказала она с блеском в глазах, обращаясь к остальным гостям. — Если кто-то из вас готов, я готова удвоить вознаграждение для победителя. Пусть этот бой станет настоящим зрелищем! Давайте сделаем это по-настоящему интереснее!
Мужчина, сидящий рядом с ней, одобрительно кивнул, продолжая следить за происходящим с ухмылкой на лице. Он явно получал удовольствие от того, как напряжение в воздухе растёт.
Через мгновение один из гостей, более решительный, поднялся с места и шагнул к столу, не скрывая своего энтузиазма.
— Я могу попробовать! — заявил он, кидая быстрый взгляд на повара, который, казалось, только что начал приходить в себя после первого столкновения. — Пусть этот жалкий повар покажет, насколько он на самом деле силён.
От него не отставал второй гость, который, усевшись с другой стороны стола, задумчиво потёр подбородок, изучая ситуацию. Затем, с хитрой улыбкой, он встал и начал собирать ставки среди присутствующих.
— Кто на что ставит? — спросил он, обращаясь к соседям. — Удвоение для победителя, так что ставки будут щедрыми.
Илай, наблюдавший за всей этой сценой с кухни, почувствовал, как внутри него растёт отвращение. Люди, которые тратят время на такие игры, на эти подачки — это было нечто гораздо более мрачное, чем просто удовольствие от еды. Это было ничем не прикрытое издевательство. Ощущение, что всё вокруг — лишь часть этого спектакля, где человеческое достоинство и уважение превращаются в азарт и шутовство, было его кошмаром.

На его глазах люди с азартом начинали делать ставки, и даже те, кто с виду был менее уверенным в своих силах, в какой-то момент вступали в игру. Вся сцена стала похожа на карнавальное шествие, где основной движущей силой была лишь жажда побеждать, обогатиться, уничтожить.
Повара буквально схватили за горло. Он уже не мог чувствовать лёгкость в своём теле, его мышцы напрягались в преддверии нового столкновения. Но, с другой стороны, с каждым его шагом зрители оживлялись. Это был не просто бой за деньги — это была игра с человеческими судьбами.
Как только все ставки были собраны, женщина улыбнулась, широко раскинув руки.
— Пусть начинается! — произнесла она, как дирижёр перед оркестром, управляя этим безумным процессом.
Схватка между гостем и поваром началась быстро. Атмосфера в ресторане становилась всё более напряжённой, и все взгляды присутствующих были устремлены на дуэль, которая разыгрывалась прямо у их глаз.
Гость был человеком среднего возраста с крепким телосложением. Его движения были уверенными и напористыми, он сразу попытался захватить повара, явно рассчитывая, что сила и опыт в физическом труде дадут ему преимущество. Повар же, хотя и не был таким крупным и мощным, как его противник, проявил отличную гибкость и быструю реакцию, так как его тело было привыкшим к резким движениям и быстрой работе на кухне.
Гость попытался схватить повара за шею, но тот увернулся, использовав момент и применив технику захвата, которая была рассчитана на то, чтобы вывести противника из равновесия. Повар опрокинул гостя, и тот с трудом попытался подняться, но силы его уже иссякали. Это сражение было не только о физической силе, но и о стратегии, о том, кто сможет действовать быстрее и увереннее.
Когда гость снова попытался атаковать, повар использовал свою способность к быстрой реакции, и в итоге снова оказался наверху, контролируя ситуацию. Вскоре гость оказался на полу, с трудом пытаясь восстановить дыхание, в то время как повар стоял над ним, немного усталый, но победивший.
Вся сцена затихла. Гости, наблюдавшие за поединком, заметно напряглись, ожидая, что произойдёт дальше. Женщина и её спутник, разочарованные не совсем тем результатом, которого ожидали, начали переговариваться между собой.
Повар, глядя на своих соперников, вытер пот со лба, после чего встретил взгляд Илая, который наблюдал за происходящим из кухни. Илай чувствовал, как нарастает напряжение внутри него. То, что происходило в этом ресторане, заставляло его ощущать определённое отвращение. Он начал понимать, что работа в этом месте — это не просто работа, а часть чего-то более глубокого, с чем ему было трудно согласиться.
— Илай, не отвлекайся, — послышался голос из кухни. — Ты сюда работать пришёл или на зрелище пялиться?
Илай на мгновение замер, размышляя о происходящем. Всё это, хоть и оставалось частью его работы, начинало казаться чем-то чуждым и неприятным.
После нескольких мелких стычек, которые, хоть и были интересными, не приносили желаемого удовлетворения гостям, атмосфера в ресторане начала спадать. Сначала наблюдавшие с азартом зрители начали терять интерес, а затем, когда очередная схватка завершилась без явного победителя, гости начали уставать от шоу. Всё это казалось им всё более банальным, и вскоре, с лёгким разочарованием на лицах, они покинули заведение, один за другим.
Повар вернулся на кухню, немного усталый, но довольный. В руках он держал горсть монет, заработанных в этой странной схватке. Подходя к коллегам, он с хитрой улыбкой начал рассыпать монеты на стол, показав, сколько удалось заработать за несколько минут «развлечений». Его коллеги, хотя и знали, что работа повара часто требует от него не только умения готовить, но и проявлять физическую ловкость, с удивлением смотрели на собранные деньги.
— Ну, что, ребята, зря вы решили не участвовать, — с улыбкой сказал он, бросив монеты на стол. — Сегодняшний день оказался не таким уж и плохим.
Коллеги рассмеялись, хотя для многих эта ситуация оставалась странной. Они снова вернулись к своей работе, погружённые в атмосферу кухонной рутины, но улыбки на их лицах говорили о том, что день для повара стал интересным, пусть и необычным.
Илай стоял у плиты, наблюдая за всем происходящим, и ощущал, что это был не совсем тот мир, в котором ему хотелось бы оставаться.
Когда смена подошла к концу, в ресторан зашла Мира. Её встречали подружки-официантки, которые с радостью рассказали ей о сегодняшнем необычном происшествии. В одних из первых её глазах оказался победитель схватки — повар, расправив плечи и с улыбкой демонстрировавший свой выигрыш, гордясь собранной горой монет. Он улыбался, словно победил в настоящем бою, и его взгляд был полон самодовольства.
— Ты видел, как я их всех уложил? — с ухмылкой сказал повар, обращаясь к коллеге. — Если бы не я, всё бы это шоу не состоялось. А монеты — мои, как ни крути.
Мира, наблюдая за этим, не обратила внимания на его хвастовство, сосредоточив взгляд на Илае, который ещё завершал работу. Когда тот наконец подошёл к двери, они вышли вместе, и Илай почувствовал, как в воздухе витает напряжение. Мира с оптимизмом предложила вечернюю прогулку, но её первые слова застали его врасплох.
— Ты видел, как они развлекались? — сказала она с лёгким упрёком в голосе. — Ты мог бы заработать для нас! Зная твои способности, ты бы забрал эти деньги, и мы могли бы потратить их на что-то хорошее. Почему ты не участвуешь?
Илай остановился на секунду, в его глазах промелькнула искра раздражения. Он знал, что Мира говорила не со зла, но её слова словно натёрли больное место. В его груди всё сжалось, и резкое чувство обиды накрыло его с головой.
— Заработать деньги? — его голос был низким и напряжённым, как пружина, готовая в любой момент лопнуть. — Да я не собираюсь участвовать в этом цирке. Думаешь, это весело? Что это шоу, да? Мы здесь не для того, чтобы быть чьими-то куклами для развлечения, Мира! Я работаю на кухне, чтобы кормить людей, а не чтобы превращать себя в забавного бойца!

Мира почувствовала, как её слова задели Илая, и попыталась смягчить ситуацию, но её попытки только подлили масла в огонь.
— Но, Илай, ты мог бы сделать это с выгодой для нас! — поспешила она оправдаться. — Ты бы показал свою силу, заработал деньги, да и что такого? Все это делают! Это не унижение, это шанс улучшить наше положение!
Илай зашагал быстрее, его мысли путались. Он не мог поверить, что она воспринимала всё это так легко. Почему для неё это был всего лишь шанс заработать деньги? Где было уважение, где была её забота о том, что происходит с ним на самом деле? С каждым шагом его раздражение росло, и конфликт внутри него только разгорался.
— Ты не понимаешь, Мира, ты просто не понимаешь, — его слова стали более резкими. — Эти деньги — это цена, которую люди готовы заплатить за своё развлечение, за свою пустую жизнь, полную глупого веселья. Ты хочешь, чтобы я стал частью этого? Мы не можем быть такими, Мира!
Она сжала губы, понимая, что её попытки унять Илая могут не сработать. Взгляд его становился всё более отчуждённым, а в его голосе звучала растущая ярость.
— Ты хочешь, чтобы я ради этих жалких монет унижался? Это не для меня. Ты не осознаёшь, что происходит здесь! Этот ресторан — не просто место для работы, Мира, это место, где люди теряют свою человечность ради иллюзий и удовольствий. Мы не должны стать частью этого!
Мира, почувствовав, что Илай почти выходит из себя, попыталась взять его за руку, но он вырвал её и шагнул ещё быстрее вперёд, решив не оглядываться.
Это был момент, когда Илай уже не мог скрыть свою обиду и разочарование.
Мира почувствовала, как её слова не только не уняли Илая, но и лишь подлили масла в огонь. Она остановилась, и в её взгляде мелькнуло что-то похожее на разочарование, но она не решилась продолжить разговор. В её глазах уже не было прежней мягкости и понимания, и Илай понял, что она либо не хочет, либо не может понять его чувства.
— Ладно, — тихо сказала она, почти не глядя на него. — Если твоя гордость важнее, я не буду тебя уговаривать. Я лучше пойду одна.
С этими словами она резко повернулась и пошла в сторону отеля, не оглядываясь. Илай стоял, сжимая кулаки, готовый взорваться. Всё внутри него кипело — злость, обида, разочарование. Он так долго молчал, так долго подавлял свои чувства, но теперь всё выплеснулось наружу. Мира не могла понять, что он чувствует, что для него значат вся эта работа и ситуация. Для неё это было просто желание заработать деньги, а для него — вопрос чести, гордости, достоинства.
Илай чувствовал, как его голова начинает болеть от напряжения. Он не мог поверить, что всё закончилось так. Вместо того чтобы понять, она просто ушла. Молча, без лишних слов, как будто ему не было важно, что с ним происходит.
Он шагал за ней, его шаги становились всё быстрее и резче. Злость распирала его изнутри, и каждый его шаг эхом отдавался в груди, как тяжёлые удары молота. Он не мог просто так уйти. Он должен был сказать ей, объяснить, но слова не приходили. Только этот бешеный пульс и желание хоть как-то выплеснуть свою ярость.
Он догнал её у дверей отеля, но вместо того чтобы сказать что-то разумное, снова почувствовал, как злость накатывает.
— Ты не понимаешь! — выпалил он, стоя прямо перед ней, вперив взгляд в её лицо. — Ты не понимаешь, что я чувствую, Мира! Это не просто деньги, не просто работа! Это касается всего, что я… что я… Я не могу быть частью этого! Ты не видишь, что с нами происходит!
Мира молча остановилась, её взгляд был холодным. Она повернулась, не сказав ни слова, и пошла в номер, оставив Илая стоять в коридоре, его лицо искажено от злости.
Он стоял ещё несколько секунд, стиснув кулаки до боли, а затем с глубоким вдохом медленно последовал за ней в номер.
Когда Илай вошёл в номер, он сразу почувствовал, что напряжение, повисшее между ними, едва ли можно было развеять простыми словами. Мира стояла у окна, её спина была прямой, а взгляд устремлён в даль, как будто она пыталась не смотреть на него.
— Так, может, ты тогда и уйдёшь вместе с этим своим Винделором, если всё это для тебя так неприемлемо? Я сама разберусь со своей жизнью, без тебя, — сказала Мира, не обращая внимания на Илая.
Он не мог сдержаться. Чувство безысходности, отвращения и гнева нахлынули, заполнив его целиком. Всё, что он пережил за последние недели, за последние месяцы — это была попытка найти какой-то смысл в этом городе, а она всё сводила к деньгам, к развлечениям, к пустым желаниям. Он сжёг за собой мосты, бросил всё ради этого, а теперь она предлагала ему… просто уехать?
— Мира, ты… ты вообще понимаешь, что говоришь? — его голос звучал громко, напряжённо. — Ты хочешь, чтобы я просто ушёл? Пропустил всё это и уехал с Винделором? В лучший мир, где мы будем сидеть в уютном уголке и смотреть на звёзды? Ты серьёзно?
Мира повернулась к нему, её лицо было спокойным, но в глазах загорался холодный огонь.
— Я просто говорю, что этот город… этот мир не для тебя. Ты не видишь, что происходит с людьми здесь, Илай? Всё, что они делают, это едят, пьют, развлекаются. Мы с тобой каждый день погружаемся в это болото, и ты либо принимаешь правила игры, либо не участвуешь вообще. У тебя есть шанс уйти отсюда, пока не поздно. Убраться с Винделором и начать новую жизнь.
Илай шагнул к ней, его тело было напряжено, взгляд искрился гневом. Он не мог поверить, что она всё ещё так думает.
— Ты думаешь, что просто уехать и оставить тебя — это решение? Так всё будет проще? Я брошу всё, ради чего мы здесь? Ты считаешь, что это правильно? Я не могу просто взять и убежать! Это не так просто!
Его слова вырвались из груди с такой силой, что он сам чуть не потрясся от их громкости. Мира сделала шаг назад, но её взгляд оставался таким же холодным.
— Ты хочешь остаться здесь? Ты хочешь стать таким, как они? — её голос был тихим, но каждая фраза звучала как тяжёлый удар. — Тогда соответствуй, Илай.

Илай шагнул вперёд, его глаза были полны ярости.
Мира, несмотря на её холодность, сжала кулаки и поджала губы. Каждое её слово теперь казалось точным уколом.
— Ты как маленький мальчик, бегаешь за этим Винделором, а кто он тебе? Мужик, который помог тебе добраться до нормального города? Научил стрелять из пистолета? Ты уже не раз спасал ему жизнь, и делал это ты сам. Мы можем остаться здесь вдвоём, жить как обычные люди. Наслаждаться жизнью и быть счастливыми. Пусть Винделор уходит, мы и без него замечательно справлялись, справимся и дальше.
Илай почувствовал, как его злость достигает предела. Он не мог поверить, что она, Мира, действительно так думает. Она не видела, что происходило внутри него, как каждый день становился всё более туманным и трудным. Она не понимала, как он пытался вырваться из этого города, и это ощущение, что она не верит в него, стало для него самым болезненным.
— Ты… ты меня не понимаешь, Мира! Ты и не хочешь понимать! Я не хочу, чтобы мы остались тут, — его слова пронзили воздух, как холодный нож. — Ты думаешь, что я какой-то слабак, а я просто пытаюсь разобраться в себе, в этом месте! Ты хочешь, чтобы я просто исчез?
Мира, сдерживая ярость, шагнула к нему ближе.
— Я не хочу, чтобы ты исчез, Илай. Я хочу, чтобы ты наконец понял, что есть жизнь и без этого чёртова Винделора, что в другом городе может быть не лучше. Я не хочу всю жизнь бегать, питаясь абы чем, ради непонятно чего. Мы с тобой можем быть счастливы вместе, просто прими правила этого города, хватит этой борьбы.
Илай почувствовал, как внутри него что-то ломается. Он больше не знал, что говорить. Он даже не знал, что теперь чувствует к ней.
Он повернулся и вышел из номера, оставив её в тени пустой комнаты. Злость и боль бушевали внутри, и ни одно его слово уже не могло вернуть их отношения на прежний путь.
Что будет дальше? Он не знал. Но он чувствовал, что их пути теперь могут разойтись навсегда.
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Глава 15
Мира проснулась с тяжёлым чувством на душе. Боль в голове, раздражение, пустота внутри — всё это было результатом вчерашней ссоры с Илаем. Она не могла точно понять, что именно так её задело, но в глубине души что-то скрежетало, словно железо по камню. Его слова, его отчуждённость — всё это не давало ей покоя. Всё, что раньше казалось прочной основой их отношений, теперь выглядело хрупким, как стекло.
Она лежала на кровати, уставившись в потолок, не желая вставать, не желая двигаться. Тошнота и боль в голове не отпускали, каждое движение давалось с трудом. Но она знала, что не может позволить себе тратить время на такие размышления. У неё была работа, её день не зависел от настроения. Она должна была выйти и снова быть той, кем все её знали — сильной и успешной женщиной.
Когда она подошла к зеркалу и взглянула на своё отражение, в душе снова что-то шевельнулось. Она постаралась выглядеть так, как всегда — уверенно, красиво, но в её глазах был холод, который не удавалось скрыть. Тяжесть от вчерашнего ещё не отпустила, но она знала, что не должна позволить ей управлять собой.
Перед выходом из дома Мира остановилась у маленькой сумочки на столе. Протянула руку, открыла её и быстрым движением достала баночку с таблетками. Она без колебаний положила одну под язык, не обращая внимания на горький вкус. Этот маленький ритуал был её способом облегчить момент, обещанием себе, что всё станет проще. В такие моменты всё казалось менее сложным, чем было на самом деле.
Как только она проглотила таблетку, Мира почувствовала, как расслабляется её тело. Напряжение, сковывавшее её с утра, стало убывать. В голове стало яснее, а чувство тревоги постепенно исчезало, становясь менее явным. Её шаги стали лёгкими, а мир вокруг — ярким и живым. Город, который она так любила, начал раскрывать свою атмосферу — спокойствие и уют. Здесь, в этом городе, всё казалось возможным, как бы ни была сложна реальность.
Улицы пели — ароматы свежей выпечки, сочного мяса, кофе кружили голову. Люди смеялись у столов, вывески звали на конкурс едоков: «Съешь больше всех!» Мира улыбалась: «Прекрасный город, и что Илаю не так?» Всё сияло — работа текла легко, подносы звенели в ресторане, гости пировали, её движения лились, как танец, мысли о его «сказках» таяли в тепле.
Вскоре ноги привели её к пешеходной улице, и тут же начала действовать таблетка. Мира почувствовала, будто погружается в новое состояние — её тело расслаблялось, а внутри разливалось тепло. Ей стало легче дышать, и всё вокруг казалось ярче, полным красок. Звуки стали чётче, а каждый шаг приносил лёгкое удовлетворение. Она снова ощущала, как этот мир дарит ей радость от простых вещей.
Мира поняла, что её мысли больше не крутятся вокруг Илая и их последнего разговора. Проблемы начали растворяться на фоне ярких пейзажей города. Она чувствовала, как её настроение поднимается, и как легко можно забыть обо всём, что было вчера, и просто наслаждаться моментом. Все переживания уходили в сторону. Она не ощущала больше давления, которое так долго терзало её грудь.
С каждым шагом, с каждым вдохом её внутреннее напряжение таяло. Она шла к своей работе, забывая о прошлом и глядя на мир с другим, гораздо более лёгким и непринуждённым взглядом.
Мира пришла на работу с улыбкой, которая казалась искренней, хотя ещё утром она не могла представить, что её день пойдёт так. Официантки в ресторане встречали её с радостными улыбками, и ничто не выдавало в её поведении того напряжения, которое было накануне. Она чувствовала себя живой — её движения были плавными и уверенными. Она без труда вошла в привычный ритм работы, выполняя каждую задачу с тем лёгким удовольствием, которое приносила ей её профессия.
Звуки ресторана, шорох подносов и разговоры гостей не могли затмить ту внутреннюю гармонию, которую она ощущала. Казалось, она была частью этого места — всё вокруг было настолько простым и ясным, будто она сама была его неотъемлемой частью. И никакие переживания, никакие ссоры с Илаем не могли затмить эту лёгкость.
Движения были плавными, почти гипнотизирующими, и, несмотря на всю внутреннюю борьбу, она ощущала удовольствие от этого маленького, но яркого момента.
Когда танец закончился, мужчина был явно доволен. Он улыбнулся и щедро наградил её деньгами, а она, не теряя искренности, поблагодарила его, приняв чаевые с лёгким смущением.
Однако не успела Мира вернуться к своей работе, как её внимание привлёк другой мужчина, сидящий за соседним столом. Он улыбнулся ей с какой-то хитростью в глазах.
— Эй, красавица, — сказал он, играя с костями на столе. — У меня есть предложение. Давай сыграем в игру. Если ты выбросишь три раза подряд числа, которые будут больше, чем у меня, я дам тебе ещё чаевые. Но если проиграешь, ты должна оплатить мой обед. Как тебе такая игра?
Мира не могла отказаться от этого вызова. Лёгкая, под воздействием препарата, она с удовольствием согласилась. Она обвела его взглядом, улыбаясь загадочно. Подсознательно она ощущала, что сейчас играет в нечто увлекательное, забавное.
Игра началась. Кости катились по столу, и она, словно в лёгком трансе, с каждым новым броском чувствовала, как её уверенность растёт. Первый бросок — победа. Второй — снова её победа. И, наконец, третий бросок… Она не могла поверить своим глазам, но выиграла. Три подряд удачных броска, которые поставили её противника в тупик.
Мужчина опустил глаза, не скрывая удивления. Он был вынужден отдать ей деньги, а она, улыбаясь, довольная, забрала свою победу.
Не успела Мира отойти от стола, как её взгляд поймал мужчина за соседним столиком. Он лениво крутил в пальцах маленькую белую таблетку, и его улыбка была острой, как лезвие.
— Эй, красавица, — сказал он тихо, почти шёпотом, чтобы не привлечь внимания других гостей. — Хочешь ставку поинтереснее? Танец против небольшой порции радости. Если я решу, что ты лучшая на этом полу, она твоя. Если нет — отдашь мне свои чаевые за вечер.

Мира замерла, чувствуя, как сердце забилось быстрее. Таблетка в его руке манила, обещая новый прилив тепла. Она знала, что не должна, но воспоминание об Илае — его холодном взгляде вчера — толкнуло её вперёд.
— Идёт, — ответила она, заставляя голос звучать уверенно.
Мира танцевала, вкладывая в каждое движение отчаяние, которое прятала даже от себя. Гости смотрели, но ей был важен только он — мужчина с таблеткой. Когда музыка смолкла, он кивнул, бросив ей крохотную капсулу.
— Неплохо, — сказал он, но в его глазах мелькнула насмешка. — Возвращайся, когда устанешь притворяться.
Мира сжала таблетку в кулаке, чувствуя, как её жажда становится сильнее, чем она сама.
Действие таблетки уже почти закончилось, и она заметила, что без них окружающий мир перестаёт казаться таким ярким и беззаботным. Ощущения, которые они приносили, постепенно исчезали, и оставалась лишь пустота, которая начала тревожить.
Она подошла к Эрене, своей подруге по работе, и с лёгким ожиданием произнесла:
— Эй, Эрен, ты говорила о том чудо-средстве, помнишь? У меня последние таблетки закончились. Не можешь дать мне пару?
Эрена взглянула на неё с лёгким сожалением, но тут же ответила:
— Увы, я больше ничего с собой не принесла, Мира. Но, если хочешь, можем сходить за ними вместе после работы. Я знаю, где взять ещё.
Мира почувствовала, как её сердце ёкнуло, но она тут же собралась с мыслями и кивнула. Хоть и не хотелось показывать свою зависимость от этих таблеток, она понимала, что они стали для неё чем-то большим, чем просто помощь. Это был её способ справляться с чем-то более тяжёлым, чем она могла признаться даже самой себе.
— Да, думаю, это будет неплохо, — сказала она, стараясь придать голосу лёгкость, но внутренне уже обдумывая последствия этого решения.
Эрена лишь улыбнулась, не улавливая скрытого напряжения в её словах, и продолжила свою работу. Мира, в свою очередь, решила, что нужно думать о том, что будет дальше. Это чувство было знакомым, но от этого не становилось менее тревожным. В этот момент, устав от суеты рабочего дня, она подумала, что неважно, сколько ещё ей нужно будет идти за таблетками. Главное — что она всегда могла вернуться в этот мир ярких и жгучих ощущений.
К концу дня Мира почувствовала, как напряжение медленно, но уверенно накапливается в её теле. Без таблеток её мир становился тусклым, и она чувствовала, как возвращается старое беспокойство, которое она так стремилась заглушить. Лёгкость, которую она испытывала несколько часов назад, ушла, оставив за собой тяжесть и напряжение. Глаза её начали затуманиваться, и даже яркие огни ресторана и игривые улыбки гостей казались далёкими и незначительными. Она стала раздражительной и нетерпеливой, каждое движение давалось с трудом, и мысли всё время возвращались к тому, что ей нужно найти способ получить ещё дозу, ещё один момент бегства от реальности.
Её руки слегка дрожали, когда она убирала последний поднос, и внутри неё была лишь пустота. Она чувствовала, как с течением времени желание получить таблетки становилось всё сильнее, как внутреннее давление, которое невозможно было игнорировать. Это было то же ощущение, что возникает у наркомана, когда его тело и разум кричат о том, что ему нужно больше, и что без этого он не обойдётся. Мира поймала себя на мысли, что её поведение становится всё более зависимым, но тут же отогнала её. Сейчас было не до размышлений, она чувствовала, что за всё, что происходило, отвечала не она, а её потребность.
Когда она встретила Эрену в конце смены, её настроение не улучшилось. Она уже не могла скрывать свою нервозность, но, заметив, что подруга тоже поспешила завершить работу, Мира решила не терять времени и, не дождавшись лишних слов, направилась к выходу. Всё, что ей было нужно сейчас, — это найти таблетку и почувствовать облегчение. Она быстро следовала за Эреной, не замечая, как город вокруг неё становился всё более знакомым, но с каждым шагом казался всё более чужим.
Они направились к окраине города, к тому месту, где Эрене всегда удавалось достать таблетки. Мира знала это место, хотя и нечасто приходила сюда. Это было старое здание с красной черепицей, скрывавшееся среди других домов, почти незаметное среди улиц, где жители предпочитали не показываться. Но именно здесь, в этом клубе, всё начиналось для таких, как она.
Они остановились у старого дома с красной черепицей, почти незаметного среди серых стен соседних зданий. Над входом висела облупившаяся вывеска с полустёртой надписью «Сумрак». Крупный мужчина на пороге, с татуировкой змеи на шее, молча кивнул Эрене, пропуская их внутрь. Дверь захлопнулась с глухим стуком, отрезая шум улицы. Внутри клуб дышал тяжёлым воздухом — смесью дыма, дешёвого алкоголя и чего-то приторно-сладкого, от чего кружилась голова. Стены были увешаны старыми зеркалами, треснувшими по краям, и в их отражениях толпа казалась бесконечной, растворяясь в полумраке. Мира шагала за Эреной, чувствуя, как взгляды незнакомцев цепляются за неё, словно липкая паутина.
Мира на секунду ощутила атмосферу этого места: музыка, запах дыма и бесконечные разговоры, звучавшие в воздухе, как шумное фоновое сопровождение.
Однако, несмотря на всю эту яркость и шум, Мира чувствовала лишь одно — ей нужно было найти свою дозу. Внутри её головы крутились только эти мысли, как тревожные, но уже привычные сигналы. Она оглядывалась, но не замечала ни музыки, ни людей, ни танцев. Всё это было так далеко от неё. Она устала от этих шумных вечеринок и взглядов, устала от бесконечных пустых разговоров и человеческой суеты. Её тело требовало только одного — таблетки, которая вернёт ей тот комфорт, который она так жаждала.
Она шла за Эреной, не обращая внимания на людей, которые танцевали, смеялись и наслаждались моментом. Она не могла сосредоточиться на чём-то другом, кроме того, что ждала. Это было не просто желание — это была потребность, которую невозможно было удовлетворить ничем, кроме того, что снимало напряжение.

Эрена привела её в вип-комнату, скрытую за тяжёлой шторой. Здесь было тише, но музыка всё равно пульсировала, как далёкое сердце. Потолок украшали потускневшие фрески — лица, чьи глаза будто следили за каждым движением. Стол ломился от блюд: жареное мясо, политое густым соусом, пирожные с кремом, блестящим, как лак. Но Мира не смотрела на еду. Её взгляд притягивал маленький футляр на краю стола, где, она знала, лежало её спасение. Воздух здесь был густым, пропитанным духами и напряжением, как перед сделкой, которая никогда не проходит гладко.
Мира стояла в небольшой вип-комнате, куда их провела Эрена. Здесь было тихо, музыка едва слышна, а воздух наполнялся не только ароматами дорогих духов, но и тонким запахом еды. Стол, украшенный десятками аппетитных блюд, манил взгляд, но она едва ли могла обращать внимание на еду — её мысли были о другом. В комнате стояли несколько бутылок дорогого алкоголя, но Мира знала, что для неё это не вариант. Она была здесь за другим. Она знала, что это место — лишь промежуточный этап. За этим искусно накрытым столом и богатым окружением скрывался тот, кто мог помочь ей забыться.
В углу комнаты, прислонившись к стене, сидел мужчина с короткой бородой, тронутой сединой. Его пальцы нервно теребили медную монету, а взгляд, цепкий и усталый, скользнул по Эрене и Мире, будто взвешивая их. Он не улыбнулся, лишь слегка приподнял уголок рта, словно знал, что они всё равно вернутся.
— Опять вы, — сказал он, его голос был низким, с лёгкой хрипотцой, как у человека, который слишком много говорит по ночам. — Что, старые запасы кончились?
Эрена кивнула, стараясь не встречаться с ним глазами.
— Те, что были в прошлый раз, закончились. Есть что-то ещё?
Мужчина хмыкнул, отложил монету и потянулся к столу. Его движения были медленными, почти театральными, будто он наслаждался их ожиданием. Достав маленькую коробочку, он открыл её, показав ряды таблеток, блестящих, как жемчуг.
— Эти не для всех, — сказал он, глядя прямо на Миру. — Дорого. Но ты ведь не из тех, кто останавливается, правда?
Мира почувствовала, как его слова задели что-то внутри, но промолчала, лишь кивнув. Ей не понравилось, как он смотрел — будто знал, что она уже не сможет отказаться.
Мира и Эрена обменялись взглядом. Цена была высокой, но обе знали, что эффект стоил того. Мира, немного помедлив, согласилась. Не было смысла сомневаться. Она знала, что для неё это было не просто желание — это была необходимость.
Они оплатили, и мужчина аккуратно открыл упаковку, вытащив несколько таблеток. Мира, не раздумывая, закинула первую таблетку под язык. Тот сладкий вкус, моментальное тепло, которое распространилось по телу, сразу затмило её мысли. Боль в животе ушла, тревога исчезла, и всё вокруг стало ярким, живым и обострённым. Мире показалось, что она снова живёт.
Эрена с улыбкой кивнула и быстро попрощалась, покидая комнату. Мира не чувствовала ни усталости, ни скуки. Она пошла в сторону танцпола, где музыка нарастала, а толпа людей, живых и движущихся, становилась всё более захватывающей.
Ритм музыки ударял в виски, заставляя её тело двигаться в такт. Каждое движение было полным наслаждением, каждый шаг — уверенным и плавным. Вся энергия города и ночи вливалась в неё, она ощущала, как каждый порыв музыки проникает в её душу. Танец был для неё чем-то большим, чем просто способом развлечься — это был её способ быть здесь, ощущать мир вокруг себя ярким и беззаботным.
Мира танцевала, поглощённая ритмом музыки, как будто всё вокруг перестало существовать. Тело двигалось на автомате, полностью отдаваясь звукам, которые сливались в одно целое с её душой. В каждое движение она вкладывала не только силу, но и чувства, которые прятала где-то в глубине себя. Время перестало существовать. Она танцевала так, будто каждый танец был её последним, словно через этот танец она могла вырваться из самой себя.
Когда музыка смолкла, Мира пришла в себя, оказавшись на мягком диване в уже знакомой вип-комнате. Она не помнила, как оказалась там, и слегка потянулась, чувствуя усталость, которая, казалось, пропитывала её мышцы. В руках у неё был бокал, а рядом стояла тарелка с деликатесами. Она лениво начала пробовать, не обращая внимания на остальные происходящие события, просто позволяя себе расслабиться. Её мысли медленно расплывались, а ощущения от еды и напитков делали её состояние лёгким и приятным.
Однако её внимание отвлёк голос мужчины, который подошёл к ней и с улыбкой спросил:
— Не хочешь попробовать что-то более интересное?
Мира немного моргнула, не сразу осознавая, о чём он говорит. Но как только мысль о том, что её можно «освежить», вошла в её голову, она без колебаний ответила:
— Да, почему бы и нет?
Мужчина улыбнулся, и его глаза блеснули от какого-то внутреннего знания. Из-под стола он достал небольшой футляр, открыл его, и внутри оказались странные маленькие ампулы. Мира взглянула на них, и её любопытство только усилилось.
Вип-комната дышала роскошью и дымом — мясо, лоснящееся жиром, вино в хрустале, пирожные с кремом, как маленькие трофеи. Мира танцевала, растворяясь в ритме, который заглушал всё: ссору с Илаем, его слова о чести, её собственную пустоту. «И что ему не нравится? — думала она, кружась. — Это и есть жизнь».
Мужчина с бородой поймал её взгляд из угла комнаты. Он достал из кармана тонкую ампулу, в которой переливалась золотистая жидкость, похожая на расплавленный свет.
— Это не твои таблетки, — сказал он, понизив голос. — Один раз — бесплатно. Но только если не испугаешься.
Мира замерла, чувствуя, как сердце бьётся в горле.
— Давай, — сказала она почти шёпотом, протягивая руку.
Жидкость обожгла язык, и мир взорвался красками — ярче, чем когда-либо. Музыка стала осязаемой, каждый шаг — полётом. Но где-то в глубине, под этим восторгом, росло чувство, что она переступила черту, из-за которой нет пути назад.
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Глава 16
Рассвет в «Двадцать седьмом» мягко пробивался сквозь занавески, заливая комнату тёплым светом. Город за окном уже оживал: звенели тележки торговцев, где-то хлопали ставни, а над крышами тянулся лёгкий аромат хлеба и жареных каштанов. Улицы наполнялись гулом шагов и смеха — не навязчивым, а скорее привычным, как дыхание большого дома, который никогда не спит.
Илай открыл глаза, чувствуя тепло солнца на лице. Он лежал на узкой кровати в их маленькой комнате в гостинице — простой, но уютной, с деревянными стенами, пахнущими смолой, и потёртым ковром у окна. Рядом спала Мира, её тёмные волосы разметались по подушке, а дыхание было лёгким, почти неслышным. В утреннем свете она казалась спокойной, будто город за стенами ещё не успел тронуть её своими заботами. Илай улыбнулся, глядя на неё, и в груди разлилось тепло — простое, но живое.
Он тихо поднялся, чтобы не разбудить её. Половицы скрипнули под босыми ногами, и он шагнул к маленькой кухоньке в углу. Там стояла плита, слегка тронутая ржавчиной, и жестяной чайник, поблёскивающий в лучах солнца. Илай зажёг огонь, и вскоре комната наполнилась ароматом кофе — густым, с ноткой горечи, который всегда напоминал ему о доме, которого у них с Мирой пока не было. Он насыпал молотые зёрна в турку, налил воды и поставил её на плиту. Пламя затрещало, а кофе начал медленно закипать, пуская пузырьки.
Мира шевельнулась на кровати, простыня соскользнула с её плеча. Она открыла глаза, поймав взгляд Илая, и улыбнулась — сонно, но искренне. Потянувшись, она села, волосы упали на лицо, и она небрежно откинула их назад.
— Доброе утро, — сказала она, её голос был мягким, с лёгкой хрипотцой после сна.
— Утро, — ответил Илай, помешивая кофе. — Уже пахнет городом, слышишь? Каштаны жарят.
Она рассмеялась тихо и встала, босые ноги коснулись пола.
— Пахнет твоим кофе, а не городом, — поддразнила она, но тут же добавила: — Хотя да, каштаны тоже ничего.
Мира потянулась к занавеске, отделяющей ванную — крохотную каморку с раковиной и зеркалом.
— Я на минуту, — бросила она, исчезая за тканью.
Илай услышал, как зашумела вода, и вернулся к плите. Он разлил кофе по двум кружкам — старым, с потёртыми краями, но любимым. Поставил их на стол рядом с парой вчерашних булочек, которые Мира принесла из ресторана. За занавеской Мира что-то напевала, почти неслышно, и он улыбнулся, представляя, как она смотрит в зеркало, поправляя волосы.
Но Мира не просто умывалась. В ванной она быстро открыла сумочку, висевшую на крючке, и достала маленькую баночку. Пальцы слегка дрожали, когда она вытряхнула таблетку на ладонь. Взгляд метнулся к занавеске — Илай не должен был знать. Она положила таблетку под язык, закрыв глаза, и проглотила её, чувствуя, как горький вкус растворяется. Это был её секрет, её способ сделать день легче, и она не хотела, чтобы он видел эту слабость. Вода из крана заглушила её вздох, и Мира вернулась к раковине, плеснув холодной воды на лицо.
Когда она вышла, её щёки чуть порозовели, а глаза блестели — то ли от воды, то ли от чего-то ещё. Она подошла к столу, взяла кружку и вдохнула аромат кофе.
— Ты волшебник, — сказала она, улыбнувшись, и сделала глоток. — Без этого я бы точно не проснулась.
Илай сел напротив, обхватив свою кружку. За окном город звенел голосами: торговцы расхваливали товар, дети смеялись, бегая по мостовой, а где-то играла скрипка, вплетая мелодию в утренний шум.
— Я думал, может, сегодня погуляем? — предложил он, глядя на неё. — Пройдёмся до площади, там ярмарка начинается. Посмотрим, что нового.
Мира кивнула, её пальцы постукивали по кружке.
— Звучит здорово. Давно не выбирались просто так, без дел. Может, найдём что-нибудь для нашей… ну, будущей жизни?
Илай поднял бровь, но в его взгляде мелькнула искренняя надежда.
— Будущей жизни? Это ты про что? Про дом, о котором ты вечно мечтаешь?
Она рассмеялась, но в её голосе было что-то серьёзное.
— Ага, про дом. Представляешь, свой угол, где пахнет не углём, а цветами? Где можно поставить стол побольше, чтобы звать друзей. Я хочу, чтобы у нас было место, Илай. Не эта гостиница, а что-то настоящее.
Он кивнул, глядя в кружку, словно там могли быть ответы.
— Я тоже хочу. Но, знаешь, мне кажется, дом — это не только стены. Это мы с тобой. И… может, ещё пара мест, где мы могли бы быть собой. Я вот думаю, а что, если уехать из «Двадцать седьмого»? Начать где-то заново, подальше от всей этой суеты.
Мира замерла, её улыбка чуть угасла. Она поставила кружку на стол и посмотрела на него внимательно.
— Уехать? — переспросила она. — Илай, здесь всё, что у нас есть. Работа, деньги, жизнь. Я не хочу снова начинать с нуля. Мне нравится этот город — он живой, он даёт шансы. А ты… ты опять про свои мечты, да?
Он пожал плечами, стараясь не показать, как её слова задели.
— Не мечты, Мира. Просто… я хочу, чтобы мы были счастливы. Не просто гнались за монетами, а жили. Может, найдём место поспокойнее, где можно дышать свободно.
Она вздохнула, но её взгляд смягчился.
— Ладно, давай не спорить с утра. Погуляем, посмотрим на ярмарку, а там решим. Может, я ещё передумаю про твой «спокойный угол», — она подмигнула, но в её голосе чувствовалась тень сомнения.
Илай улыбнулся, хотя в груди кольнуло. Он протянул руку, коснувшись её пальцев, и она сжала его ладонь в ответ.
— Договорились, — сказал он. — Но сначала допивай кофе, а то остынет.
Мира рассмеялась, и этот звук был как лучик света в их маленькой комнате. Они допили кофе, собрались и вышли на улицу, держась за руки. Город встретил их яркими красками: лотки с фруктами, звон колокольчиков на тележках, смех детей, бегающих по мостовой. Ярмарка впереди манила запахами и гомоном, и на миг Илай поверил, что их будущее может быть таким же тёплым, как это утро.
Город встретил Илая и Миру волной красок и звуков. Улицы «Двадцать седьмого» гудели, как огромный улей: торговцы расхваливали товар, звеня монетами, дети сновали между ног, а над лотками поднимался сладкий запах карамели и жареных орехов. Солнце стояло высоко, отражаясь в лужах на мостовой, и воздух был тёплым, с лёгкой осенней прохладой. Илай держал Миру за руку, её пальцы были мягкими, и он старался не думать о том, что ждёт их дальше, наслаждаясь этим днём.

Они свернули на главную площадь, где раскинулась ярмарка. Прилавки пестрели тканями, глиняной посудой и корзинами с яблоками, блестящими, как рубины. Над толпой покачивались вывески, наспех намалёванные: «Лучшие пироги в городе!» и «Попробуй — не пожалеешь!». В центре площади гремел смех — там собралась толпа, подбадривая участников какого-то зрелища. Мира потянула Илая ближе, её глаза загорелись любопытством.
— Пойдём посмотрим, — сказала она, ускоряя шаг.
Они протиснулись сквозь толпу и остановились у деревянной платформы, где шло соревнование едоков. Пятеро мужчин, красные от натуги, сидели за длинным столом, заваленным мисками с дымящейся кашей. Перед каждым стояла кружка браги, а зрители орали, хлопая в ладоши: «Давай, глотай! Ещё!» Один участник, с бородой в крошках, запихивал ложку за ложкой, его щёки раздувались, как у хомяка. Другой, тощий и потный, уже сдался, откинувшись на спинку стула и держась за живот. Толпа взревела от смеха, когда он махнул рукой, сдаваясь.
Мира хихикнула, прижавшись к плечу Илая.
— Смотри, тот с бородой сейчас лопнет, — шепнула она, указывая на лидера.
Илай улыбнулся, но в груди кольнуло — что-то в этом зрелище напоминало ресторан, где люди теряли себя ради пустого веселья. Он прогнал мысль и сжал её руку.
— Пойду возьму нам мороженое, — сказал он. — Ванильное, как любишь?
— Ага, — кивнула Мира, не отрывая глаз от платформы.
Илай вернулся через пару минут с двумя вафельными рожками, от которых тянулся сладкий аромат. Он протянул один Мире, и она тут же лизнула, довольно зажмурившись. Но не прошло и минуты, как она споткнулась о чей-то башмак в толпе. Рожок выскользнул из её руки и шлёпнулся на мостовую, оставив белое пятно. Мира замерла, глядя на него с такой обидой, что Илай не выдержал и рассмеялся.
— Ну вот, — пробормотала она, надув губы. — Только начала.
— Держи мой, — сказал Илай, протягивая свой рожок. — Я ещё возьму.
— Правда? — её глаза вспыхнули, и она чмокнула его в щёку, забирая мороженое. — Ты лучший.
Они отошли от платформы, пробираясь через ярмарку. Веселье было повсюду. У одного лотка жонглёр подбрасывал яблоки, но одно улетело в толпу, попав прямо в шляпу какому-то старику. Тот замахал руками, притворно ругаясь, а жонглёр поклонился, вызвав хохот. Мира ткнула Илая локтем, указывая на другую сцену: мальчишка пытался поймать мыльный пузырь, но споткнулся и плюхнулся в лужу. Его сестра, хихикая, тянула его за рукав, а пузыри всё лопались над их головами, переливаясь на солнце.
— Смотри, какие они смешные, — сказала Мира, слизывая мороженое. — Будто весь мир — их игрушка.
Илай кивнул, чувствуя, как её смех разгоняет его тревоги.
— Может, нам тоже стоит так? — подмигнул он. — Похитить пару пузырей и устроить свою ярмарку.
Она фыркнула, чуть не уронив рожок снова.
— Только если ты научишься жонглировать. А то знаю я твои таланты — всё на пол улетит.
Они смеялись, бродя между прилавков, где пахло мёдом, кожей и горячим тестом. Ярмарка была как маленький мир, полный жизни, и на миг Илай поверил, что они могут быть частью этого — просто гулять, смеяться, не думая о завтра. Но где-то в глубине он знал, что это лишь утро, а город умеет забирать больше, чем даёт.
Устав от гомона, они нашли скамейку у старого фонтана — его каменная чаша потрескалась, но вода всё ещё журчала, отражая солнце. Мира достала из кармана два пирожка, купленных у лотка с пухлой тёткой, которая клялась, что её тесто «прямо из рая». Пирожки были тёплыми, с начинкой из лука и картошки, и Илай с удовольствием откусил кусок, пока Мира устроилась рядом, поджав ноги.
— Знаешь, — начала она, глядя на фонтан, — я всё думаю про тот дом. Не здесь, может, но где-то. С садом, чтобы посадить цветы. И чтобы ты готовил свой кофе каждое утро.
Илай улыбнулся, но его взгляд стал серьёзнее.
— Я тоже об этом думаю. Но, Мира… когда Винделор проснётся, надо будет решать. Подумать об этом серьёзно.
Мира нахмурилась, отложив пирожок.
— Что тебе этот Винделор? — возмутилась она, её голос стал резче. — Он нам не нужен, чтобы строить свою жизнь, Илай. Мы можем сами, вдвоём. Зачем тащить его с нами?
Илай вздохнул, потирая шею.
— Давай не будем, — сказал он тихо, стараясь не разжечь спор. — Я просто хочу, чтобы всё было правильно. Для нас. Для него.
Она замолчала, глядя на пирожок в руке, и кивнула, хотя в её глазах мелькнула тень обиды. Молчание повисло между ними, но оно было не тяжёлым — скорее, как пауза, чтобы оба могли отдышаться.
Илай встал, собирая крошки и салфетки.
— Пойду выброшу, — сказал он, направляясь к урне в паре шагов.
Мира осталась на скамейке. Как только он отвернулся, она быстро сунула руку в карман и достала маленькую таблетку. Пальцы слегка дрожали, но она привычно положила её под язык, проглотив с лёгким вздохом. Город вокруг шумел, заглушая её мысли, и она прикрыла глаза, чувствуя, как напряжение отступает.
Илай вернулся, заметив её движение. Он нахмурился, садясь рядом.
— Что это? — спросил он, кивнув на её руку.
Мира открыла глаза, улыбнувшись, но улыбка вышла чуть натянутой.
— Голова разболелась, — сказала она, пожав плечами. — Ничего страшного.
— Может, к лекарю? — продолжал Илай, его голос был полон беспокойства.
— Пройдёт, не переживай, — ответила она, вставая и потянув его за руку. — Пойдём, там дальше кукольный театр начинается. Не хочу пропустить.
Он кивнул, хотя в его взгляде мелькнула тень сомнения. Они пошли дальше, рука об руку, растворяясь в ярмарочной суете. Улицы звенели смехом и музыкой: скрипач на углу играл что-то весёлое, а дети крутились вокруг, подпевая. Мира указала на тележку с сахарной ватой, и Илай, смеясь, потащил её туда, обещая купить самую большую. Город кружил их в своём ритме, и, несмотря на всё, они держались друг за друга, как за спасательный круг в этом море красок и шума.

Они свернули к реке, где ярмарка переходила в ряды с поделками и цветами. Мира остановилась у лотка с деревянными игрушками, взяв в руки крохотного коня.
— Смотри, для нашего будущего сада, — пошутила она, и Илай улыбнулся, чувствуя, что, может быть, они всё-таки найдут свой путь.
Ярмарка гудела, как огромный котёл, полный красок и звуков. Илай и Мира пробирались сквозь толпу, где пахло горячим тестом, мёдом и дымом от жаровен. Дети с липкими от карамели пальцами носились под ногами, а торговцы орали, расхваливая блестящие безделушки и пироги с подгоревшей корочкой. Солнце грело спину, но лёгкий ветерок приносил прохладу, напоминая, что осень уже дышит в затылок.
Они свернули за ряд лотков с цветами и остановились у небольшой арены, огороженной верёвками. Там шло шоу борцов — двое здоровяков, блестящих от пота, сцепились в центре, пыхтя и толкая друг друга под рёв толпы. Зрители подбадривали их криками: «Давай, вали его!» На краю арены стоял тощий ведущий в потёртом сюртуке, размахивая колокольчиком.
— Победитель получает десять монет! — орал он, его голос срывался от азарта. — Кто следующий? Бросьте вызов и унесите кошель!
Мира замерла, её глаза загорелись. Она ткнула Илая локтем, кивнув на арену.
— Смотри, Илай, десять монет! Ты же ловкий, справился бы. Давай попробуешь?
Илай нахмурился, глядя на борцов. Один только что шмякнулся на землю, подняв облако пыли, а толпа взревела от смеха. Его лицо напряглось, и он покачал головой.
— Не буду, — сказал он тихо, но твёрдо. — Это не для меня, Мира. Унижаться за деньги, чтобы люди ржали? Нет уж.
Мира закатила глаза, её улыбка пропала.
— Илай, серьёзно? — сказала она, скрестив руки. — Иногда надо поступаться принципами, понимаешь? Для будущего, для нас. Не всё, что не нравится, — это унижение. Пара монет нам бы не помешала, а ты опять за своё.
Он повернулся к ней, его взгляд стал жёстче.
— Это не про монеты, — ответил он, стараясь сдержать раздражение. — Я не хочу быть клоуном ради их забавы. Если тебе это нормально, то мне — нет.
Мира фыркнула, отводя взгляд.
— Ладно, как хочешь, — пробормотала она, но в её голосе чувствовалась обида.
Они пошли дальше, но настроение испортилось. Толпа вокруг смеялась, музыка гремела, а между ними повисло молчание, тяжёлое, как мокрый плащ. Илай смотрел на мостовую, где валялись обёртки и огрызки, а Мира шагала чуть впереди, её плечи были напряжены. Ярмарка, ещё недавно такая весёлая, теперь казалась шумной и чужой.
Вскоре они наткнулись на другой угол площади, где толпа снова гудела. На деревянном помосте шёл конкурс едоков — но не с кашей, как раньше, а с огромными мисками салата. Участники, без помощи рук, зарывались лицами в листья и кусочки овощей, а зрители хохотали, подбадривая: «Глубже, глубже!» Ведущий, пузатый мужик с красным носом, размахивал деревянной ложкой, как дирижёр.
— Третье место — кошель с пятью монетами! — кричал он. — Кто готов?
Мира остановилась, её глаза вспыхнули. Не говоря ни слова, она шагнула к помосту, подняв руку.
— Я участвую! — заявила она, и толпа загудела, приветствуя новенькую.
Илай открыл рот, чтобы возразить, но передумал. Он остался в стороне, скрестив руки, и смотрел, как Мира заняла место за столом. Её соседями были здоровяк с усами и худенькая девушка, уже испачканная соком помидоров. Ведущий дал сигнал, и участники нырнули в миски. Мира работала с азартом, листья хрустели, заправка капала с её подбородка, а толпа ревела от восторга. Илай чувствовал, как внутри всё сжимается — не от стыда, а от какого-то смутного беспокойства.
Когда конкурс закончился, Мира заняла третье место. Она поднялась, вся перемазанная — щёки в пятнах заправки, волосы прилипли ко лбу, но глаза сияли. Ведущий вручил ей маленький кошель, и толпа зааплодировала. Мира спрыгнула с помоста и подошла к Илаю, гордо потрясая призом.
— Видел? — сказала она, ухмыляясь. — Пять монет, и никакого унижения. Просто весело!
Но Илай молчал. Его лицо было непроницаемым, хотя в глазах мелькнуло что-то, похожее на осуждение. Он отвернулся, глядя на толпу, и это молчание ударило Миру сильнее слов.
— Что? — резко спросила она, её голос задрожал. — Опять твои принципы? Я повеселилась, заработала пару монет, а ты стоишь, будто я что-то украла! Почему ты вечно такой, Илай? Не можешь просто порадоваться?
Он повернулся к ней, его брови сдвинулись.
— Я не против веселья, Мира, — сказал он, стараясь говорить спокойно, но в голосе прорывалось раздражение. — Но это… — он кивнул на помост, где участники вытирали лица, — это не про нас. Ты правда думаешь, что такие конкурсы — наше будущее?
— А ты думаешь, что твоя гордость нас прокормит? — выпалила она, её щёки покраснели, и не только от заправки. — Я устала, Илай! Устала от твоих «не хочу» и «не буду»! Иногда надо просто жить, а не строить из себя святого!
Илай стиснул зубы, его пальцы сжались в кулаки. Он хотел ответить, но слова застряли в горле. Вместо этого он покачал головой и сказал:
— Ладно. Забудь.
Мира бросила на него злой взгляд, вытерла лицо рукавом и пошла вперёд, не оглядываясь. Илай последовал за ней, но между ними снова выросла стена. Ярмарка шумела, дети визжали, уличные музыканты терзали скрипки, но всё это проходило мимо них. Они шагали молча, их тени тянулись по мостовой, как две чужие линии, которые не могли сойтись.
Мира всё ещё сжимала кошель с монетами, её пальцы дрожали от злости. Илай смотрел на её спину, чувствуя, как внутри всё кипит, но не знал, как это исправить. Город гудел вокруг, равнодушный к их ссоре, и его яркие краски теперь казались фальшивыми, как дешёвая краска на вывесках.
Солнце клонилось к закату, и «Двадцать седьмой» окутывался золотистым светом, смягчавшим резкие углы его улиц. Илай и Мира вернулись в гостиницу молча, их шаги гулко отдавались на деревянной лестнице. Ярмарка осталась позади, но её шум — смех, звон монет, скрип тележек — всё ещё звенел в ушах, как назойливая мелодия. В воздухе витал запах угля и жареных каштанов, просачиваясь сквозь щели в окнах.

В номере было тихо, только потрескивали половицы под ногами. Комната встретила их знакомым уютом: узкая кровать с мятыми простынями, стол с царапинами, маленькая кухонька в углу, где ржавая плита ждала своего часа. Илай бросил взгляд на Миру — она стояла у окна, глядя на улицу, её лицо было непроницаемым, но плечи всё ещё напряжены. Он хотел что-то сказать, но слова не шли, и вместо этого он шагнул к плите.
— Я займусь ужином, — пробормотал он, больше для себя, чем для неё, и начал рыться в холщовом мешке, где лежали их скромные запасы: картошка, пара луковиц, банка тушёного мяса с мятой этикеткой.
Мира кивнула, не оборачиваясь.
— Пойду в душ, — сказала она тихо и исчезла за занавеской, отделяющей ванную. Её шаги были быстрыми, почти торопливыми, будто она хотела сбежать от тишины между ними.
Илай зажёг плиту, и пламя лениво затрещало, выбрасывая слабые искры. Он поставил сковороду, плеснул масла, и вскоре кухонька наполнилась шипением и запахом лука, который он нарезал ровными кольцами. Его движения были механическими: нож мелькал, картошка падала в кипящую воду, но мысли были где-то далеко. Ярмарка, шоу борцов, Мира с перемазанным лицом, её злые слова — всё это крутилось в голове, как заезженная пластинка. Он стиснул зубы, стараясь сосредоточиться на готовке, но внутри росло чувство, что они с Мирой всё дальше друг от друга.
За занавеской шумела вода. Мира стояла под тёплыми струями, позволяя им смывать пыль ярмарки и усталость дня. Она закрыла глаза, чувствуя, как напряжение в плечах отступает. В сумочке, висевшей на крючке, лежала её баночка — маленькая, почти невесомая. Пальцы сами потянулись к ней, привычно вытряхнув таблетку. Горький вкус на языке был знакомым, успокаивающим. Она проглотила её, прислонившись к холодной стене, и ждала, пока тепло разольётся по телу, заглушая всё — обиду, ссору, молчание Илая.
Вода стекала по её волосам, и Мира думала об Илае. Он опять был таким… кислым. Отказался бороться на арене, смотрел на неё с этим своим взглядом, будто она продала душу за пять монет. Она вздохнула, представляя его у плиты — серьёзного, с поджатыми губами, будто жизнь — это сплошной долг, а не праздник. «Он просто не умеет радоваться», — мелькнула мысль. Ярмарка, музыка, смех толпы — всё это для неё было жизнью, моментом, когда можно забыть о заботах. А он? Он видел в этом только грязь и унижение.
Её взгляд упал на сумочку, где лежали таблетки. Что, если предложить ему одну? Может, тогда он расслабится, перестанет хмуриться, увидит мир таким, каким видит она — ярким, лёгким, полным возможностей? Таблетка могла бы растопить его вечную серьёзность, показать, что жизнь — это не только принципы и борьба. Но тут же другая мысль кольнула: он не поймёт. Он посмотрит на неё, как сегодня на конкурсе, и спросит, зачем она травит себя. Мира покачала головой, прогоняя идею, но она всё равно засела где-то в глубине, как непрошеный гость.
Вода стала прохладнее, и она выключила кран. Завернувшись в полотенце, Мира посмотрела на своё отражение в треснувшем зеркале. Щёки порозовели, глаза блестели — таблетка уже начала действовать, делая мир мягче, края — сглаженнее. Но в груди всё равно ворочалась тяжесть: Илай не был частью этого мира, и она не знала, как его туда впустить.
Когда она вышла из ванной, волосы были влажными, а полотенце слегка сползало с плеча. Илай стоял у плиты, помешивая картошку с мясом. Запах ужина — тёплый, с ноткой специй — наполнял комнату, но его лицо оставалось отстранённым, будто он готовил не для них, а просто чтобы занять руки. Мира остановилась в дверном проёме, глядя на него. Ей хотелось сказать что-то — может, извиниться, может, снова поспорить, — но слова застряли. Вместо этого она молча прошла к кровати, села, подтянув колени, и стала расчёсывать волосы.
Илай бросил взгляд через плечо, но ничего не сказал. Сковорода шипела, он добавил щепотку соли, и тишина между ними стала почти осязаемой, как дым, что тянулся от плиты. Ужин был почти готов, но ни он, ни она не торопились садиться за стол. За окном «Двадцать седьмой» затихал, уступая место вечернему гулу — звону кружек в тавернах, далёким голосам и шороху ветра. А в их маленьком номере время будто остановилось, замкнув их в этой неловкой, хрупкой тишине.
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Глава 17
Утро начиналось с мягкого света, который проникал сквозь занавески, озаряя стены комнаты. Винделор проснулся, чувствуя себя значительно лучше. Восстановление шло быстрее, чем он ожидал, хотя боль от ран всё ещё давала о себе знать. Он потянулся и сразу заметил Илая, сидящего у окна. Его взгляд был устремлён куда-то вдаль, а выражение лица было непривычно мрачным.
— Илай? — тихо произнёс Винделор, вставая с кровати. — Что случилось?
Илай поднял взгляд. На мгновение его лицо выдало скрытое беспокойство, но он быстро попытался это скрыть.
— Ничего, — ответил он, стараясь звучать как обычно. — Просто… устал. Работа, знаешь.
Винделор почувствовал, что это не всё. Он знал Илая слишком долго, чтобы не заметить напряжение в его голосе. Однако он не стал настаивать.
— Не хочешь рассказать? — всё же спросил Винделор, но Илай отвёл взгляд.
Илай покачал головой, молча указав на дверь.
— Я пойду на работу. Ты как?
Винделор посмотрел на Илая и задумался. Он не знал, что именно скрывает его друг, но решил не расспрашивать.
— Да, я тоже собирался, — сказал он, отворачиваясь.
Когда Илай ушёл, Винделор остался один. Через несколько минут пришёл врач, осмотрел его и дал разрешение покинуть лечебницу. Он почувствовал облегчение, встал, оделся и направился к выходу. Улицы гудели жизнью — в воздухе смешивались ароматы тёплой выпечки, сочного мяса и крепкого кофе, вплетаясь в гул голосов. Мужчины в ярких одеждах громко смеялись у столов, где подносы ломились от пирогов и жареного мяса. Вывески манили рекламными слоганами: «Съешь всё за десять минут и ничего не плати!»
Винделор шёл, а на плече тяжело покачивалась сумка Саймона, но город притягивал — не мраком, как родной город Илая, не похотью Сорок восьмого, а светом и теплом праздника.
Витрины сияли золотом: ожерелья играли бликами, резные шкафы и вазы с редкими камнями притягивали взгляд. Торги кипели — пара в дорогих плащах ожесточённо спорила за украшение, азарт звучал в их голосах, но без безумия.
У ресторана под золотыми арками гости пировали — вино лилось в чаши, мясо дымилось, слуги сновали между столами, улыбаясь. Мужчина с перстнями жадно поглощал угощения, лицо сияло довольством, а рядом юноша что-то весело рассказывал о моде, жуя кусок пирога. Их смех гремел, но не заглушал света города — он жил, дышал изобилием.
Винделор замедлил шаг, его взгляд зацепился за пекарню: толпа рвалась к дверям, руки тянулись за горячими булочками с ванилью, их тёплый запах кружил голову. Мужчина в золочёном кафтане ел прямо у входа, крошки сыпались на грудь, но он только улыбался — искренне, безумно счастливо.
Винделор вдохнул этот воздух — густой, тягучий, пропитанный жизнью. Город не давил, как холодный Первый, не разрывал душу, как хищный Второй. Здесь было тепло, но что-то покалывало изнутри — сумка на плече напоминала о долге, о Саймоне, чьи слова о «Фазане» и «Сириусе» звучали в голове. Он ускорил шаг, зная, что праздник вокруг — не его дорога.
Продолжив путь, он наткнулся на группу людей, собравшихся перед лавкой, полной экзотических украшений и статуэток. Один из них, с жестом, похожим на поклон, протягивал деньги, но его лицо было покрыто тревогой, словно сам момент обмена был для него непреодолимым. Винделор заметил, как тот едва сдерживает желание увидеть, что произойдёт с предметом, когда он станет его собственностью. Он отвёл взгляд, решив, что слишком долго смотреть на такие сцены не стоит — в них была болезненная страсть, которая могла затмить разум.
Шагая дальше, его внимание привлекли звуки оживлённых торгов с дальней улицы. Стук голосов, быстрое восхищение, затем недовольство, когда покупатель решительно отказывался от слишком высокой цены. В этом шуме было что-то почти театральное, как в спектакле, где каждый жест и слово играют свою роль, и никто не хочет уступать.
Винделор продолжал идти, его глаза не пропускали ни одного движения, ни одной сцены. Город казался живым не только через свои стены и здания, но и через эмоции людей, поглощённых своими желаниями. С каждым шагом он всё глубже погружался в это удивительное место, понимая, что чем дольше он будет наблюдать, тем больше тайн откроется перед ним.
На узкой улице, где витрины пестрели яркими цветами и ароматами, Винделор остановился, когда его внимание привлекла сцена у роскошного ресторана. Под арками из золотых листьев собрался круг гостей, чей смех и разговоры, смешанные с отголосками музыки, наполняли пространство.
Мужчина в богатых одеждах, с роскошными перстнями на пальцах, сидел за большим столом, уставленным изысканными угощениями. Его взгляд был устремлён на дары этого мира, и он не отрывал глаз от золотой чаши с пенным вином. Он пил без устали, поглощая яства, и с каждым глотком его лицо становилось всё более довольным, полностью поглощённым процессом.
Вокруг него сидели другие гости, и каждый был занят исключительно кулинарными наслаждениями, забыв обо всём остальном. Кудрявый парень, сидящий рядом, обсуждал с другом последнюю модную тенденцию в украшениях, не переставая жевать мясо, и казалось, что ему не хватало времени даже вдохнуть.
Но вскоре Винделор заметил, что изысканный пир, полный еды и напитков, продолжался слишком долго, а слуга, стоящий неподалёку, лишь улыбался, ожидая, когда хозяин наконец насытится. Пробежав взглядом по собравшимся, Винделор увидел, как один из гостей, с трудом держась на ногах, поднял чашу и хмуро произнёс:
— Надоест ли нам когда-нибудь, друзья, такая жизнь? Сможем ли мы насладиться ею завтра? Я не знаю, но скажу вам наверняка: если такой день наступит, то точно не сегодня!
Сидящие за столом засмеялись и вернулись к трапезе.
Винделор продолжал идти по улицам города, всё больше погружаясь в его атмосферу. Он останавливался у витрин, рассматривая товары и мелькающие лица прохожих. Среди множества сцен, разворачивающихся перед ним, одна привлекла его особое внимание.

Винделор почувствовал, как этот момент отозвался в его душе. Он знал: город, полный изобилия, не всегда был местом истинного удовлетворения.
Мужчина неспешно продолжил свой путь, поглощённый мыслями, когда его взгляд упал на искомое место — небольшой ресторан, где, как сказал Илай, его старый друг уже некоторое время работал. Об этом месте Илай упомянул вскользь, убегая на работу, и, раз Винделор теперь не привязан к больничной кровати, он отправился сюда. Заведение было украшено витиеватыми узорами на окнах, а на фасаде висела вывеска с золотыми буквами, сияющими в лучах утреннего солнца. Винделор знал, что здесь, среди этой пышности и шума, Илай раскрывал свои новые навыки.
Подойдя к двери ресторана, Винделор кивнул в сторону Илая, который, заметив его приближение, сразу осветил лицо знакомой улыбкой. Илай выглядел старше, чем раньше. Он вёл себя увереннее, но слегка усталым, не столько физически, сколько морально. Сегодня он был занят больше обычного, сновал с подносами, обходя столы, но, заметив Винделора, быстро направился к нему.
— Завтракаешь? — с лёгкой усталостью спросил Илай, подойдя к столу.
— Да, лёгкий завтрак, — ответил Винделор, устроившись удобнее в кресле, но не скрывая усталости от прогулки по городу.
Илай, кивнув, вернулся к своим делам, быстро обслужив несколько клиентов, и вскоре освободился. Он подошёл к Винделору, поставив на стол небольшую стопку монет и ключ.
— Здесь немного денег и ключ от гостиницы. Все наши вещи там. Там должна быть Мира, но я не уверен, что она на месте, — сказал Илай, его голос был низким и сдержанным, как утром в лечебнице.
Винделор взял ключ и деньги, чувствуя, как напряжение, накопившееся за утро, немного отступает. Он знал, что Илай выбрал хорошее место для укрытия, и гостиница была тем местом, где они могли передохнуть и обдумать дальнейшие шаги.
— Спасибо, Илай, — сказал он тихо, а затем добавил, глядя в глаза другу: — Ты хорошо потрудился.
Илай лишь слегка улыбнулся в ответ, качнув головой, будто его мир всегда строился на таких простых, но надёжных жестах.
— Я вернусь после заката, дождись меня, запасного ключа у меня, к сожалению, нет, — сказал Илай, поворачиваясь к Винделору и возвращаясь к своим обязанностям. Он оставил его с ключом и деньгами, но не с разочарованием, а с ощущением поддержки, которое Винделор всегда чувствовал рядом с этим другом.
— Рад, что ты теперь с нами, — бросил напоследок юноша.
Винделор неторопливо завершил завтрак, наслаждаясь уединением и тишиной, которые предлагал ресторан. Он несколько раз проверил часы, понимая, что пора отправляться в гостиницу. Всё, что его ждало, было в значительной степени непредсказуемым, но он чувствовал, что день не обойдётся без тревог.
Пройдя по мраморным коридорам гостиницы, он тихо вошёл в номер. Сначала не заметил ничего необычного — лишь слабый свет лампы на тумбочке у кровати. Но, приблизившись, его взгляд зацепился за фигуру Миры, лежащую на кровати, неподвижную и слабо дышащую. Запах перегара и пота сразу ударил в нос, заставив Винделора нахмуриться. Она была без сознания, её тело казалось слишком тяжёлым и расслабленным. В комнате царила неприятная тишина, усиливавшая тревогу.
Винделор приблизился и осторожно присел рядом с девушкой. Он оттянул рукав с её руки, словно знал, что ищет, и обнаружил несколько едва заметных следов от уколов. Это не было случайностью. Он знал, что такие следы не появляются без последствий, и её состояние было скорее результатом уколов, чем просто алкогольного опьянения. В его голове сразу возникла догадка, которую он не мог игнорировать.
Его взгляд пробежался по комнате и остановился на тумбочке, где стояла маленькая стеклянная баночка с тёмными таблетками, едва заметными в тусклом свете. Он взял её в руки и внимательно осмотрел. Поднеся к носу, он уловил резкий аромат. Это было что-то знакомое — стимуляторы, которые в руках неопытных могли стать опасными. Винделор покачал головой, понимая, что всё не так просто.
Он был знаком с подобным. В прошлые годы он сам сталкивался с такими веществами, и теперь всё становилось внезапно сложнее. Он поставил баночку обратно, не сомневаясь: Мира поддалась соблазнам этого города. Его лицо оставалось спокойным, но внутри всё было далеко не так тихо.
Он собрал свои вещи без лишнего шума. В комнате не было ничего лишнего — только простая мебель и предметы личной гигиены, но сам воздух здесь был тяжёлым. Сложив всё, что ему было нужно, в свою сумку, Винделор подошёл к двери и оглянулся ещё раз.
Он понимал, что следующее место, куда ему нужно идти, принесёт не меньше волнений. Всё было сложно. Всё было частью странного стечения обстоятельств, но последствия всё равно будут неприятными.
Закрыв за собой дверь номера, он направился к выходу, зная, что встреча, которую он собирался провести, будет крайне сложной. Каждый шаг приближал его туда, куда он сам пообещал себе прийти.
Винделор нежно погладил свой револьвер «Уэлби» и, убрав его в кобуру, двинулся дальше. Ему хотелось посетить те места, о которых рассказывал Саймон, — ресторан «Фазан» и бар «Сириус», — но сперва он решил закрыть свой долг перед этим человеком.
Винделор остановился перед массивной калиткой, ведущей к большому, почти величественному дому. Стены здания были украшены сложной резьбой, а окна отражали свет вечернего солнца, придавая всему виду некую загадочность. Это было место, о котором ему рассказывал Саймон — то самое, где когда-то жил этот добродушный человек и где теперь Винделор должен был получить ответы на свои вопросы и ответить на чужие. Он не мог не вспомнить слова Саймона о доме, полном любви, и об окружающих его заведениях, которые, как он говорил, были лучшими в «Двадцать седьмом».
Стоя перед калиткой, Винделор почувствовал резкое напряжение в животе, мандраж, исходивший откуда-то глубоко внутри. Он достал сумку, которую получил от Саймона после его смерти, и теперь она казалась намного тяжелее. Ранее лёгкая, словно просто необходимая для пути, она ощущалась как тяжёлое бремя, которое не только напоминало о прошлом, но и давило на плечи. Казалось, даже сама сумка стала частью чего-то гораздо большего, а её содержимое — ключом к тому, что ещё предстоит.

Винделор несколько раз вздохнул, пытаясь сбить напряжение, которое всё больше накатывало. Он осмотрелся, словно проверяя, действительно ли он в правильном месте. Дома, окружавшие его, не оставляли сомнений — это было именно то место, о котором говорил Саймон. Каждое заведение — от кафе до элитных магазинов — в точности совпадало с описанием, и теперь, оказавшись на пороге, Винделор понял, что не может отступить.
Собравшись с силами, он шагнул к калитке. Рука без неуверенности потянула её на себя, и с лёгким скрипом она поддалась. Внутри что-то шевельнулось, будто весь мир вокруг замер. Винделор толкнул калитку шире и шагнул на территорию, одновременно незнакомую и знакомую. Он уже знал, что его ждёт, но в глубине души надеялся, что сможет найти ответы на вопросы, мучившие его давно, без лишних сложностей.
Винделор подошёл к летней веранде, где за столом сидела полная женщина, мирно попивая чай. Она была приятной на вид, с округлыми чертами лица, и чем-то напоминала Саймона. Он не мог не заметить, как их сходство, хоть и неявное, проступало в каждой черте её лица. Говорят, люди, долго живущие вместе, становятся похожими, и это казалось правдой. В её выражении лица, в манере держаться — всё напоминало его старого знакомого, того самого Саймона, с которым он недавно виделся.
Женщина заметила его, и её взгляд сразу устремился к сумке, которую он держал в руках. Брови её слегка поднялись, и она медленно встала, подходя к нему. В её движениях не было паники, лишь некоторое ожидание, будто она знала, что кто-то должен прийти, но оставалась настороженной.
— Добрый день, — сказал Винделор, не скрывая напряжения.
— Добрый, — ответила она, слегка удивлённо глядя на сумку. — Это… сумка моего мужа?
Он кивнул, внутренне собравшись, чтобы сказать то, что могло разрушить всё, что она знала о своём супруге.
— Я пришёл с ужасной новостью, госпожа, — сказал он, не отводя взгляда от её глаз. Он знал, что если не быть прямым, это только продлит страдания. — Я был знаком с вашим супругом совсем недолго, но он показался мне хорошим человеком. Я не мог оставить всё как есть и знал, как важны эти документы для вашего семейного дела.
Её лицо сразу изменилось, в глазах мелькнула тревога. Женщина вздохнула, а потом, будто тяжело осознавая, что всё стало слишком очевидным, произнесла:
— О боже… — она замолчала, её голос сорвался, и, сдерживая слёзы, она прошептала: — Он… мёртв?
Винделор тяжело вздохнул, испытывая боль от этих слов, но знал, что не может солгать.
— К моему большому сожалению… да, — произнёс он, стараясь сохранить спокойствие, несмотря на груз, давивший на его душу. — Ваш муж… не дожил до того, чтобы сообщить вам важную информацию, которая могла бы помочь вам.
Женщина прижала руку к груди, её лицо побледнело, а глаза наполнились слезами. Винделор видел, как тяжело ей даются эти слова, и, несмотря на всё, почувствовал сочувствие. Он понимал, что для неё это был неожиданный, болезненный удар.
— Я не могла… — она снова всхлипнула, не в силах продолжить, и Винделор почувствовал, как тяжесть ситуации давит и на него. Всё это было больше, чем просто новость; это была чаша горя, которую ей предстояло выпить.
Тишина повисла между ними, и Винделор понял, что теперь ему нужно помочь ей понять, что делать дальше.
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Солнце медленно опускалось за горизонт, окрашивая небеса в огненные и пурпурные оттенки. Город, поглощённый вечерним спокойствием, словно затаил дыхание перед наступлением ночи. Винделор стоял у входа в гостиницу, вглядываясь в пустую улицу, но мыслями был далеко. Он знал: этот день, этот момент — всё вело к нему. Он ждал Илая, и ожидание тяготило его не меньше, чем предстоящий разговор. Он был уверен — их беседа изменит всё.
Вскоре размеренные шаги нарушили тишину. Илай появился в поле зрения, его лицо напряжённое, будто каждый шаг давался с трудом. В глазах читалась тревога.
— Ты долго, — бросил Винделор, едва заметно кивнув.
— Извини, работы было много, — ответил Илай, подходя ближе.
— Понимаю, — Винделор тихо выдохнул, его дыхание стало глубже. — Пойдём, Мира уже ждёт нас.
Они вошли в гостиницу. Тени в коридоре делали пространство теснее, сгущая напряжение. Подходя к двери номера, Винделор почувствовал, как сердце забилось быстрее. Он не знал, что именно их ждёт за дверью, но чувствовал — этот момент решит всё.
Дверь открылась, и перед ними появилась Мира. Её лицо было бледным, глаза усталыми, насторожёнными. Она не двигалась с места, словно надеялась, что всё решится само собой.
— Вы пришли, — сказала она ровным голосом, но в нём чувствовалась тревога.
Илай кивнул и вошёл в комнату, не зная, какие слова подобрать. Он до конца не осознавал, как они оказались здесь, в этой точке, где пути назад уже нет.
Винделор тоже вошёл и закрыл дверь. Он остановился, взглянув на Миру. Атмосфера в комнате сгущалась. Это был момент, когда каждому из них предстояло сделать выбор.
Тусклый свет лампы мягко ложился на их лица. Мира сидела на краю кровати, сжав руки в кулаки. В её взгляде читалась сосредоточенность, но под ней скрывалось нечто большее — то, что она пыталась спрятать.
— Я был у жены Саймона сегодня, — начал Винделор, глядя на Илая. — Отдал ей его документы, всё, что осталось. Она… благодарила, но ничего нового я не узнал. Только направление — караван, что идёт к восточным пустошам, и пару ориентиров: старая башня и река с чёрным песком. Это всё, что у меня есть.
Мира нахмурилась, её пальцы замерли.
— И что это значит? — спросила она. — Ты опять за своё? За этими твоими «фанатиками»?
Винделор встретился с ней взглядом, его глаза были серьёзными, но без осуждения.
— Это значит, что я не могу остановиться, Мира. Я начал этот путь задолго до вас, и я должен его закончить. Но я не хочу решать за вас. Поэтому мы здесь.
Илай шагнул ближе, его брови сдвинулись.
— Винделор, подожди, — сказал он, его голос был хриплым от напряжения. — Ты говоришь о каком-то месте, о безопасной жизни, но что мы вообще знаем? Ты сам сказал — только башня и река. А если там пусто? Или хуже, чем здесь?
Винделор кивнул, признавая его слова.
— Я не знаю, что там, Илай. Но здесь… — он сделал паузу, обводя взглядом комнату, — я не вижу будущего. Я начал этот путь давно, и я пройду его. Я не обещаю лёгкой дороги, но верю, что там, с этими «фанатиками», может быть шанс. Дом. Не стены, а место, где можно дышать.
Мира опустилась на край кровати, её руки сжались в кулаки.
— Шанс? — переспросила она, её голос дрогнул. — Винделор, ты просишь нас бросить всё ради твоей веры. А если ты ошибаешься? Я… — она замолчала, глядя в пол. — Я не знаю, смогу ли снова начинать с нуля.
Илай посмотрел на неё, его лицо смягчилось, но в глазах была тревога.
— Мира, он прав в одном, — сказал он тихо. — Здесь нет будущего. Я чувствую это каждый день — в ресторанах, на ярмарках, в этом… цирке. Но я боюсь, Винделор. Боюсь, что мы уйдём и потеряем то немногое, что у нас есть.
Винделор шагнул к окну, глядя на тёмные улицы.
— Я понимаю, — сказал он, его голос стал тише. — Но я не могу остаться. Если я не сделаю шаг, то остановлюсь навсегда. Вы можете пойти со мной или остаться и попробовать наладить жизнь здесь. Выбор за вами.
Он повернулся, и его взгляд остановился на Мире.
— Но есть ещё кое-что, — добавил он, понизив голос. — Мира, я видел твои таблетки. Вчера, в ванной, ты оставила баночку. Я не слепой. Почему ты скрываешь?
Мира замерла, её щёки побледнели. Она открыла рот, но слова не шли. Наконец, она подняла взгляд, её глаза блестели от слёз.
— Потому что я стыжусь, — прошептала она. — Я не хотела, чтобы вы знали. Эти таблетки… они помогают мне держаться. Без них я тону, Винделор. Я пыталась остановиться, но… не могу.
Илай шагнул к ней, его лицо исказилось от боли.
— Мира, почему ты не сказала? — спросил он, его голос дрожал. — Я думал… думал, это просто головные боли. А ты… ты всё это время справлялась одна?
Она покачала головой, вытирая слёзы.
— Я не хотела вас грузить. Ты и так вечно беспокоишься, Илай. А ты, Винделор… — она посмотрела на него, — ты всегда такой правильный. Я боялась, что вы отвернётесь.
Винделор опустился на стул напротив, его плечи расслабились.
— Мы не отвернёмся, — сказал он мягко. — Но ты должна быть честной. Эти таблетки… ты знаешь, что они с тобой делают?
Мира сжала губы, её пальцы теребили край платья.
— Я знаю, что они дают мне силы, — ответила она, её голос стал твёрже. — И знаю, что без них я бы не выдержала эту пустоту. Но я не хочу быть такой вечно. Я хочу… хочу быть лучше. Для себя. Для тебя, Илай.
Илай сел рядом, его рука накрыла её ладонь.
— Мы разберёмся, — сказал он тихо, но в его голосе была решимость. — Вместе. Но, Винделор… — он повернулся к нему, — если мы пойдём с тобой, что дальше? Ты говоришь о доме, но как нам доверять, если ты сам не знаешь, что там?
Винделор встретился с ним взглядом, его лицо было серьёзным, но открытым.
— Я не знаю всего, Илай. Но я знаю, что стоять на месте — это не жизнь. Я уезжаю через два дня. Караван идёт на восток, к тем ориентирам. Если решите идти, я буду рядом. Если нет — я помогу вам здесь, пока не встанете на ноги.

Мира вытерла щёки, её взгляд стал яснее.
— Ты правда веришь, что там лучше? — спросила она, её голос был почти шёпотом. — Что мы найдём что-то… настоящее?
— Я верю, что мы должны попробовать, — ответил Винделор. — Иначе мы так и будем прятаться — от правды, от самих себя.
Тишина повисла в комнате, тяжёлая, но уже не такая давящая. Илай сжал руку Миры, его пальцы дрожали.
— Я собираюсь отправиться к этим фанатикам. Я не знаю, что там увижу, что меня ждёт, но я давно начал этот путь, и я в любом случае его закончу, — сказал Винделор.
Мира и Илай внимательно слушали его. В его словах чувствовалась решимость.
— Я понимаю, что это риск, — продолжил он. — Но я верю, что там могут быть ответы. Возможно, место, даже безопаснее, чем здесь. Может, это место станет для нас домом.
Он оглядел их.
— Вы можете остаться и попробовать наладить жизнь. Или пойти со мной. Решайте сами. Вы многое пережили, и вас сложно назвать детьми. Главное — выбор должен быть осознанным.
Мира молчала, но её глаза были полны вопросов. Илай нахмурился, его лицо выражало тревогу.
Наконец он заговорил, голос его был напряжённым:
— Винделор, ты прав — здесь нет будущего. Но что, если мы не справимся? Что, если дорога окажется непроходимой, если то место не будет лучше, чем это?
Винделор встретился с ним взглядом.
— Я не обещаю, что будет легко, Илай, — в его голосе не было ни злости, ни жалости — лишь твёрдость. — Но я уже сделал свой выбор. Теперь вам нужно выбрать.
Мира подняла голову и заговорила, её голос звучал тихо, но в нём была твёрдость.
— Я понимаю, что это важный момент, Винделор, — сказала она, глядя на него. — Но ты правда уверен, что мы готовы идти? Мы ничего не знаем о том месте, о тех людях. Ты не говоришь, что нас там ждёт, а просто хочешь, чтобы мы пошли за тобой. Илай пойдёт за тобой, а я буду вынуждена пойти за ним.
Она сделала паузу, глубоко вздохнув.
— Ты предлагаешь нам новый путь, но что, если он заведёт нас туда же, откуда мы едва выбрались? Мы можем снова оказаться в том же положении. Ты правда думаешь, что мы справимся?
В её словах была тревога, но также искреннее желание понять.
— Думайте. Я остановился в «Ржавом колесе», через дорогу. Найдёте меня там. — Он протянул Илаю потёртую визитку и направился к двери. — Вам стоит поговорить вдвоём.
Дверь закрылась за ним с тихим скрипом. Мира повернулась к Илаю, её глаза всё ещё блестели.
— Я боялась, что ты не поймёшь. Что осудишь. Я и сама не до конца понимаю, как дошла до этого. Но я не могу это скрывать больше.
Илай молчал, но его взгляд говорил больше, чем могли бы слова.
— Мы разберёмся с этим вместе, — сказал он, мягко подходя ближе и обнимая её.
— Ты нужен мне, — прошептала она, прижимаясь к нему.
— И ты мне, — ответил он, обнимая её так крепко, будто боялся, что она исчезнет.
За окном «Двадцать седьмой» тонул в ночи. Фонари отбрасывали слабый свет на пустые улицы, и Винделор, стоя у окна своей комнаты, смотрел на город. Он знал, что их пути переплелись слишком сильно, чтобы просто разойтись. Но что бы они ни выбрали, он был готов идти дальше — один или с ними.
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Комната, в которой они проснулись, казалась чужой. Утренний свет, сочившийся сквозь тонкие занавески, был тусклым, холодным, как дыхание зимы. Он не грел, а лишь выхватывал тени на потёртых стенах, подчёркивая зябкую тишину. Кровать скрипела при каждом движении, стол хранил следы старых пятен, а запах угля из кухоньки напоминал, что «Двадцать седьмой» уже живёт своей жизнью. Это место было временным, не их, и в каждом уголке витала тяжесть, будто день начался с предупреждения: никто не знает, что он принесёт.
Мира очнулась первой. Тело было тяжёлым, словно скованное невидимыми цепями. В груди горело, каждый вдох давался с трудом, будто воздух стал густым, неподатливым. Она лежала, затаив дыхание, чтобы не разбудить Илая. Его грудь поднималась ровно, спокойно, и это злило её — как он мог спать так легко, когда её мысли рвались на части? Вчерашний спор с Винделором, его слова о дороге, холодный взгляд Илая на ярмарке — всё это кружилось в голове, как пепел над жаровней. Она хотела заговорить, но слова тонули в горле, тяжёлые, неподъёмные.
Осторожно встав, она подошла к окну, её шаги были неслышными, но внутри всё гремело. Улицы «Двадцать седьмого» оживали: тележки скрипели по мостовой, на углу мальчишка жонглировал яблоками, а вывеска пекарни обещала «радость в каждом куске», но хлеб пах прогорклым маслом. Люди спешили, улыбались, их голоса сливались в гул, но ей это казалось фальшью. Каждый смех, каждый жест беззаботности был как нож, напоминая, что она не принадлежит этому миру. Она сжала край занавески, но даже ткань не вернула её к реальности. Жизнь текла мимо, не касаясь её, и та слабая искра радости, что иногда грела её раньше, давно угасла.
Илай открыл глаза, почувствовав её отсутствие. Он сел, оглядев комнату — пусто. Тишина давила, и в ней он слышал свои страхи: Мира ускользает, её боль глубже, чем он может понять. Он знал о таблетках, знал, что она тонет, но не знал, как её вытащить. «Что, если я не справлюсь? Что, если она уйдёт туда, где я не смогу её найти?» — мысли бились в висках, как молот. Он не мог оставить её, но страх, что его любви не хватит, рос с каждым днём.
Мира вернулась, её волосы были растрёпаны, глаза покраснели, будто она не спала. Илай сидел за столом, перед ним стояла чашка кофе, пар от которой уже рассеялся. Он посмотрел на неё, ища слова, но они казались слишком хрупкими для этой тишины.
— Ты в порядке? — спросил он, голос был мягким, но в нём дрожала тревога.
Мира села напротив, её пальцы стиснули чашку, но она не пила. Взгляд скользнул по столу, избегая его глаз.
— Я… не могу больше, — произнесла она, едва слышно, будто каждое слово требовало усилия. — Я… нуждаюсь в таблетках. Всё слишком трудно. Я всё время чувствую, как меня тянет обратно.
Её слова вырвались как выдох, но не принесли облегчения, а стали признанием поражения. Это не было откровением, как надеялся Илай. Это была капитуляция.
— Ты ведь обещала… что всё будет хорошо, — его голос дрогнул, неуверенность прорвалась в слова, которых он так боялся. Он хотел быть сильным для неё, но его собственные страхи уже отбрасывали тень.
Мира кивнула, но не подняла глаз. Она не могла смотреть на него. Страх увидеть разочарование был слишком велик.
— Я не могу обещать, — она вздохнула, закрыв глаза, словно пытаясь спрятаться в темноте. — Я пыталась, правда. Но всё становится… слишком сложным, Илай. Без таблеток я теряю себя. Этот город замечательный, но мне нужно время, чтобы привыкнуть к самой себе.
Её слова угасали, как затухающий огонь. Илай молчал, осознавая, насколько глубока эта бездна. Его сердце сжалось. Он не знал, какие слова могли бы облегчить её боль.
— Ты не одна, — сказал он, стараясь вложить в слова всю решимость, которой едва хватало. — Мы пройдём это вместе. Обещаю.
Мира молча кивнула, но в её глазах остался тягостный след отчаяния. Слова не заполнили пустоту, не стали спасением. Тишина вернулась, заполнив собой всё пространство.
После завтрака Мира решила выйти на улицу. Мысли путались, разбегались в разные стороны. На улице был обычный шум города, суета, люди, спешащие по делам. Мира шла среди них, размытая, невидимая, словно тень. Всё происходящее вокруг казалось далёким и чужим. Люди искали что-то важное, стремились к чему-то, а она шла сквозь это, застряв между «было» и «будет».
Она снова думала о таблетках. А если без них не получится? Если страх и пустота станут неизбежными, как дыхание? Что, если без них она просто исчезнет?
Каждый угол города был чужд ей, всё казалось слишком ярким, слишком настоящим, почти фальшивым. Она остановилась у витрины и взглянула на своё отражение. Пыталась зацепиться за реальность, но взгляд скользил мимо. В её глазах не было ни жизни, ни даже намёка.
Илай остался в гостинице, сидя в комнате, где всё напоминало о ней. Воздух был странно холодным, мысли — глухим эхом шагов в пустоте. Он не знал, что делать. Не был готов к её боли. Не был готов к её зависимости. Он знал, что это теперь их путь, их сражение, но не мог избавиться от страха потерять её.
«Что, если она не справится? Если мы не справимся?» — его мысли ходили по кругу, без выхода. Он был привязан к ней. Слишком сильно. Он не мог оставить её, но что, если всё же не справится?
Когда Мира вернулась, был уже вечер. Комната погружалась в темноту, вместе с ней погружалась и она. Илай лежал в постели, погружённый в свои мысли, но пытался не показать этого. Мира снова молчала, но её лицо хранило что-то новое — страх, отчаяние, непроизнесённое «прости».
Она легла рядом, но между ними оставалась невидимая преграда. Илай повернулся, чтобы поймать её взгляд, но она смотрела в темноту.
Когда он закрыл глаза и уснул, она снова встала. В её руке была маленькая упаковка. В темноте движения были быстрыми и уверенными, но внутри всё было выжжено до тишины. Она пошла в ванную и приняла таблетку. Мир стал глухим. Исчез. Оставил её одну, но наконец — без боли.

Когда Мира вернулась в постель, Илай всё ещё спал. Он не заметил, как она сдалась.
Лёжа в тёмной тишине комнаты, она старалась не выдать своих эмоций. Несмотря на близость Илая, ей казалось, что пустота вокруг только нарастает. Её сердце сжималось от боли, а мысли переплетались в хаосе, словно она снова теряла контроль.
С каждым днём ей становилось всё сложнее скрывать свою зависимость. Но она не могла позволить себе быть слабой.
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Винделор проснулся с первыми лучами солнца, едва они проникли сквозь приоткрытую занавеску. Он потянулся, пытаясь стряхнуть остатки сна, и принялся собираться в путь. Нащупав в рюкзаке драгоценности, он частично переложил их в разгрузочный жилет. Это было не просто удобство — вещи должны быть под рукой. Впрочем, если всё пойдёт по плану, он скоро расстанется с этим грузом. Тело всё ещё казалось чужим из-за не до конца заживших ран.
Аккуратно затянув ремни и зашнуровав ботинки, он направился к площади, где обычно собирались караваны. Караванщики — не просто бродячие торговцы. На деле они представляли собой городскую службу, выезжавшую в соседние города или поселения. Их целью было не только обменивать товары, но и поддерживать экономику и политические интересы родного города. Порой их задачи выходили за рамки торговли: караваны были важным звеном в связях между регионами.
Часто караваны брали с собой пассажиров, готовых заплатить за безопасный путь. Винделор был в их числе, но рассчитывал не на удобства, а на возможность предложить свои услуги.
Подойдя к месту сбора, он заметил несколько экипажей, готовящихся к отправлению. Рядом стояли люди, проверявшие товары и беседующие между собой, и в центре этого движения — он. Глава каравана.
Высокий мужчина с рыжими, слегка взъерошенными от ветра волосами и грубым шрамом через всё лицо. Его взгляд был серьёзным, а плечи — широкими, как у быка. Это был человек, с которым лучше не спорить. Его суровый нрав и уверенность сразу делали его центром внимания среди караванщиков. Внешность не обманывала — он знал, что делает, и как вести людей в путь.
Винделор шагнул вперёд, не сбавляя темп. Остановился рядом с мужчиной, тихо выждав, пока тот завершит беседу с торговцами. Когда тот повернулся, Винделор представился и предложил свою помощь.
— Готов предложить услуги по защите каравана, — начал он. — Двое моих спутников тоже умеют обращаться с оружием и обладают другими полезными навыками. Мы можем внести вклад в оборону, если возникнет угроза. За билет платить не готов, но оплатить безопасностью каравана — вполне.
Рыжий мужчина внимательно выслушал, прищурив глаза. Он не сразу ответил, осматривая Винделора, будто пытался понять, насколько серьёзны его намерения. Наконец, кивнул и сделал шаг в сторону.
— Значит, за безопасность готов отвечать? — его голос был глубоким и уверенным. — Ты и твои спутники — кто конкретно? Какие у вас навыки? Я должен понять, что нам это выгодно. Караван не для того, чтобы раздавать билеты направо и налево. Скажи, что умеете и чем это полезно.
Винделор кратко изложил свои умения и способности спутников: навыки владения оружием, выживание в диких местах, быстрая реакция в опасных ситуациях. По ходу разговора глава каравана всё больше убеждался в полезности этой команды. В конце концов, он молча кивнул.
— Ладно, — сказал он. — Ты в деле. Будем на тебя рассчитывать. Но помни: за живыми следим мы. В случае нападения ты и твои люди будете на передовой. Если не справитесь, рискуете всем, не только билетами.
Винделор встретил взгляд этого крепкого мужчины, и внутри его пронзило ощущение, что он не ошибся в выборе.
— В какой город вы собираетесь? — спросил глава караванщиков.
— В Тридцать первый, — мгновенно ответил Винделор.
Глава караванщиков нахмурился, услышав название города.
— В Тридцать первый, значит, — проговорил он, приподняв бровь, будто это что-то меняло в плане. — Ну что ж, отлично. Значит, идёте со мной. Буду приглядывать за вами. Запомни: неприятности мне не нужны.
Он сделал паузу, словно взвешивая всё, потом кивнул, приняв окончательное решение.
— Маршрут отработан, — добавил он твёрдо, и Винделор заметил, как его голос стал ещё увереннее. — Проблемы по пути не предвидятся, но, если что, предупреждаю: в таких делах я слежу за вами. Если хоть кто-то начнёт ерунду, забудете про место в караване. Останетесь в чистом поле.
Рыжий мужчина повернулся и жестом указал на ближайшую повозку, готовящуюся к отправлению. Винделор понял, что пора переходить к делу.
— Когда отправляемся? — спросил он.
— Послезавтра на рассвете, — ответил глава каравана. — Ожидаем всех, через пару часов трогаемся. Смотрите, чтобы всё было в порядке. Не опаздывайте.
Глава каравана развернулся, чтобы осмотреть транспорт, но к нему подбежал торговец. Тот шепнул рыжему: «Вчера видели разбойников». Услышав это, Винделор на мгновение сжал револьвер. Впереди ждала нелёгкая дорога, но шансы добраться до Тридцать первого с караваном существенно возрастали.
Далее Винделор отправился в ломбард неподалёку от центральной площади. Местный ломбард был скромным, но выглядел надёжно — простое, крепкое строение с вывеской, на которой красовалась надпись на старом деревянном фоне. Внутри было темно, воздух слегка отдавал старым металлом и бумагой. За стойкой сидел молодой парень, едва ли достигший двадцати лет, с нервным взглядом и дрожащими руками.
— Чем могу помочь? — спросил парень, заметив Винделора.
— Хочу предложить товары, — сказал Винделор, выкладывая несколько драгоценностей на стойку. — И получить информацию о Тридцать первом городе и их ценах.
Парень оживился, не скрывая интереса. Он принялся рассказывать о ситуации в Тридцать первом.
— Это очень богатый город, — начал он, обводя взглядом товары на полках. — Богаче нашего. В ходу — местная валюта. Там всё не так, как в других местах. Торговцы и цеховики — те ещё торгаши. Цены устанавливают по своим правилам, и ничего с этим не поделаешь. Лучше закупаться у меня — я не сильно накручиваю.
Он сделал паузу, взглянув на драгоценности Винделора.
— Если хотите в Тридцать первом хорошей цены, идите в ломбард на окраине, у пруда. Назовись там «Агей», и вас не раскрутят. Там получите честную цену, не как у остальных, — продолжил он, явно давая понять, что ему не по душе завышенные цены других.

Винделор задумался. Он давно не мог избавиться от старых украшений и безделушек, которые не представляли ценности. С этими мыслями было бы разумно забрать всё и попробовать продать. Возможно, в новом городе он не найдёт лучшей сделки.
— Хорошо, — ответил он, слегка улыбнувшись. — А как насчёт валюты Тридцать первого?
Парень приободрился.
— Местная валюта — серебряные драконы, — сказал он с удовольствием. — Курс стабильный. Никаких потрясений, как у нас бывает, в последнее время не было. Примут как есть, всё будет нормально.
Винделор принял его слова к сведению. Обсудив детали сделки, он понял, что этот ломбард, хоть и не самый выгодный, для первой сделки подойдёт.
— Хорошо, — сказал он, окидывая взглядом свои товары. — У меня есть кое-что, что можно сдать вам, но не всё сейчас при мне. Могу вернуться позже с остальным, если понадобится.
Парень кивнул.
— Не проблема, — сказал он с улыбкой. — Я тут до заката. Заходите, всё решим. Может, по лучшей цене, если не будете тянуть.
Винделор вышел из ломбарда, глубоко задумавшись. Он собирался вернуться, но чувствовал, что за хорошей сделкой стоит поискать другие места.
Получив немного местной валюты и чуть больше валюты Тридцать первого, он направился на рынок, чтобы потратить деньги на необходимые вещи. Он закупил продукты, патроны и обновил дорожные расходники — верёвки, аптечки и прочее, что может понадобиться в пути. Местные цены, как и говорил ломбардщик, были высокими по сравнению с другими городами, но это не удивляло — Винделор привык к таким рыночным условиям.
Затем он зашёл в гостиницу, намереваясь привести всё в порядок. В комнате, среди старых вещей, он наткнулся на барахло, давно лежавшее мёртвым грузом в рюкзаке: артефакты из развалин, в которые он забирался полгода назад, потускневшие мятые монеты прошлых эпох и городов, оставшихся позади. Были даже старые карты памяти, давно выведенные из строя, но вызывающие странные воспоминания о былых временах. В углу рюкзака валялись мелкие предметы: что-то похожее на драгоценности, что-то — на сомнительные приборы, в которые Винделор не верил, но по привычке носил с собой. На мгновение в его руке оказался старый компас, найденный в заброшенной деревушке по пути к городу, где родился Илай. Он покрутил его в руке и положил обратно, решив оставить на всякий случай.
Он тяжело вздохнул, вывалив всё это на стол. Столько времени прошло, а эти вещи всё ещё несли тяжёлый отпечаток прошлого. Удовлетворение от того, что он наконец-то распрощается с этим хламом, было странным. Он вспомнил, как когда-то считал эти предметы важными, а теперь они казались лишь балластом, с которым пора попрощаться.
Спустя некоторое время Винделор вернулся в ломбард, где процесс обмена прошёл гладко. Всё, что он принёс, было оценено и выкуплено за достойную сумму. Теперь его карманы были чуть тяжелее, а на горизонте ждала новая глава путешествия.
Покидая ломбард, Винделор вновь задумался о фанатиках, информацию о которых недавно получил. Они поселились на северо-востоке Чёрного моря, в небольшом заливе. Это место имело значение в истории, и, возможно, было связано с событиями, о которых Винделор просто не знал. Минули века со времён древних городов. Его мысли вернулись к сестре вдовы Саймона, чьи рассказы о фанатиках частично стёрлись из её памяти. Саймон стал важной фигурой в его жизни, и теперь фанатики, кажется, становились ключевой точкой в путешествии. Возможно, там он найдёт то, что ищет.
С каждым шагом мысли Винделора всё больше возвращались к Илаю и тому, что с ним произошло. Где он сейчас? Всё ли в порядке у них с Мирой?
Оставшийся день Винделор посвятил подготовке к отправлению. С караваном всё было решено, и он должен быть готов. Утром, выходя за закупками, он заглянул в зеркало гостиницы и понял, что давно не занимался собой. Первым делом он принял душ, постригся и побрился. Долго разглядывая свои длинные волосы, он решил, что пора привести их в порядок. Стрижка была не слишком короткой, но аккуратной, а бритва сняла всё лишнее, оставив лицо свежим и готовым к путешествию.
Вернувшись в комнату, он принялся проверять вещи. Всё должно быть на месте и в готовности. Он переложил необходимое в рюкзаки и карманы, стараясь соблюдать баланс между лёгкостью и надёжностью. Старый «Уэлби», его извечный спутник — револьвер, приятно добавлял веса, но Винделор знал, что без него никуда. Это был не просто инструмент — часть его безопасности, истории и семьи, и он был ему верен.
После этого он осмотрел свои раны. Они заживали, хотя оставались болезненными и слегка чувствительными. Он деликатно провёл пальцами по шрамам, ощущая их текстуру. Ещё несколько дней, и они не будут так сильно тянуть, подумал он. Сейчас это было терпимо.
Чтобы проверить своё состояние, он сделал несколько разминочных упражнений: повороты тела, растяжка, небольшие прыжки. Он знал, что важно быть в форме, и, несмотря на все события, не забывал о тренировках. Раны ещё немного тянули, но были вполне приемлемыми для пути.
Наконец, он снова взглянул на всё вокруг. Вещи готовы, тело восстановлено настолько, чтобы идти дальше. Караван был на подходе, и послезавтра они двинутся в путь. Винделор, хоть и не знал, что ждёт, чувствовал, что сейчас он полностью готов.
Вечером, когда день склонялся к ночи, Винделор задумался о том, что не успел попрощаться с Илаем и Мирой. Он резко одёрнул себя, решив не зацикливаться на этих мыслях. Все должны жить своей жизнью, и каждый сделал свой выбор. Но мысль уехать, не попрощавшись, всё равно тяготила.
Винделор встал, отправился в пекарню неподалёку и купил свежий пирог. Это был жест простого человеческого тепла, который, как ему казалось, можно было предложить друзьям, чтобы оставить общее воспоминание о времени, проведённом вместе.
Когда он подошёл к их гостинице, дверь была открыта. Илай и Мира сидели в небольшой комнате вокруг чашек кофе, и, казалось, всё было в порядке. На первый взгляд — ничего не изменилось. Мира с улыбкой встретила его взглядом, Илай по привычке кивнул, и на его лице мелькнула лёгкая улыбка.

— Постригся? — спросил юноша с улыбкой.
— Давно хотел, да всё времени не было, — ответил Винделор.
Они сели за стол, распаковали пирог, и разговор быстро завязался на старые добрые истории. Время прошло легко и непринуждённо, смех и шутки заполнили пространство. Винделор пытался сосредоточиться на моменте, ведь эти минуты были редкими — когда они просто сидели и смеялись, не думая о будущем или тяжёлых временах, которые могли прийти. Остатки пирога лежали на столе, но в груди жгло — прощание это или предательство?
Но в какой-то момент, когда разговор затих, Винделор почувствовал, что счастливых моментов у них было немного. Эти короткие мгновения радости растворялись в тревогах и неизведанных дорогах. Внутренне он отметил, что Мира для него была почти незнакомкой, несмотря на время, проведённое рядом. Она не была тем человеком, с которым он мог легко поделиться мыслями или переживаниями. Она оставалась той, с кем он делил моменты, но не душу.
Этот вечер, наполненный пирогом и чашками кофе, стал для Винделора чем-то вроде прощания, хоть и неформального. Он понял, что уходить нужно. Илай, вероятно, ожидал этого, как и сам Винделор. Их пути разошлись, и, возможно, это был момент, чтобы оставить всё как есть.
— Погодите, — вдруг подскочил Илай. — Фото на память.
Он установил фотоаппарат на полку, выставил таймер и быстро метнулся к друзьям за стол. Мигнула вспышка.
Илай подошёл проверить фото и обнаружил, что это был последний кадр на плёнке.
Они сидели ещё некоторое время, смеялись, говорили обо всём, но Винделор не мог избавиться от мысли, что это один из последних таких моментов. Он чувствовал, как внутренне готовится к следующему шагу, к пути, который обязательно приведёт его дальше.
— Ты ведь послезавтра уезжаешь? — спросила Мира.
— Да, — ответил Винделор.
— Почему бы вам, мальчишкам, не посидеть завтра в каком-нибудь баре и не провести время вместе? Я знаю, вы недолго знакомы, но вы не чужие друг другу, — сказала она.
Илай с радостью подхватил идею. Он пытался втянуть Миру, но та отмахнулась, заявив, что ей нечего делать на мальчишеских посиделках. Договорившись о завтра, Винделор простился с Мирой, понимая, что больше её не увидит. Она на прощание обняла его, словно благодаря за всё, что он для них сделал.
Вскоре Винделор вернулся в свой номер и с лёгкостью уснул в ожидании завтрашнего дня. На мгновение он поймал себя на мысли, что ему стало очень легко. Он больше не переживал за судьбу друзей, веря, что у них всё будет хорошо. Он попытался вспомнить, было ли ему когда-либо так же легко прощаться с близкими людьми, и понял, что такого не случалось. Возможно, его утешала мысль, что, закончив свои дела, он вернётся в этот город и расскажет им о своих приключениях, а они поделятся, как устроили свои жизни.
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С самого утра Мира ощущала странное возбуждение, которое, как назойливый зуд, не покидало её. Это было тревожное чувство, когда понимаешь, что что-то важное вот-вот случится, но не можешь точно уловить, что именно. Хотя она скрывала это от всех, внутри всё кипело. Скоро, очень скоро, Илай уйдёт, и она останется одна. По крайней мере, на несколько часов. Без него, без необходимости притворяться, следить за каждым словом, каждым движением. Это ощущение свободы, пусть и недолгое, было одновременно облегчением и источником тревоги.
Сегодня она не собиралась скрывать от себя своё истинное «я». Илай отправится на прощальный вечер с Винделором, а она… она наконец сможет заняться своими делами. Ничего проще, чем позволить себе несколько часов без вины. Но мысли о том, что она снова будет одна, вызывали смесь страха и облегчения. Это не было нормальным. Мира понимала, что таблетки всё больше становятся её единственным выходом из бесконечной пустоты. Но она не могла остановиться. Не могла, потому что в этом, как ей казалось, была её единственная отдушина, единственное спасение.
Таблетки — зловещий подарок, который когда-то дала ей коллега, знавшая, как приглушить боль и сделать мир ярче. Время шло, и они всё сильнее затягивали её в свою сеть. Сегодня она снова пыталась убедить себя, что может всё контролировать, что способна управлять этим процессом. «Я могу бросить. Просто не сейчас, позже. Постепенно», — думала она. Это ведь не будет продолжаться вечно.
Такие мысли были почти рефлексом, привычным оправданием для зависимых. Они лгут себе, потому что так проще. Это как человек, который утешает себя мыслью, что «может» остановиться, хотя на деле никогда не останавливается. «Брошу потом», — солгала она себе.
Когда Илай ушёл на встречу с Винделором, Мира ощутила, как плечи стали легче, будто с них спала невидимая тяжесть. Это чувство накатывало каждый раз, когда он уходил. Свобода, на мгновение её, без необходимости что-то скрывать. Она не медлила, сразу приняв решение. Стянув крышку, быстро проглотила первую таблетку, надеясь, что эффект будет таким же, как раньше. Но ожидания не оправдались. Не было прилива энергии, яркости в глазах. Взгляд стал тусклым, а мысли заполнил раздражающий холод. Внутри было пусто. Не то, что раньше. Она знала: если не возьмёт ещё одну, ей будет плохо. А этого она не могла допустить.
— Ещё одну, — прошептала она, будто это могло помочь. Снова потянулась за таблетками, чувствуя, как рука дрожит. Пальцы замерли над второй таблеткой — «Хватит», — но не послушались.
Она проглотила вторую. Но и та не дала ожидаемого эффекта. Мира почувствовала, как тело заполняет пустота. Странное беспокойство ползло по венам, но она всё равно не могла остановиться.
Сердце ускорило ритм. Эти таблетки, эта привычка, эти действия. Она уже не представляла жизни без них. Но что ей оставалось? Признать, что зависимость становится всё очевиднее, что каждый раз, поддаваясь, она теряет контроль? Нет, она не могла позволить себе эту мысль. Она должна продолжать жить, и, может быть, ей удастся постепенно избавиться от этого. «Недолго осталось», — думала она, чувствуя, как напряжение растёт. Но таблетки были на исходе, и скоро нужно будет искать новую партию. Это тоже вызывало беспокойство.
Потом она вспомнила об Илае. Она была уверена, что он заметит её отсутствие среди бела дня. Он всегда такой чуткий, всегда замечал, когда что-то не так. Но она не могла позволить себе думать об этом. Пора было действовать. Она выбежала из комнаты, ноги двигались автоматически, как всегда, когда она пыталась заглушить неприятные мысли. На улице её тело начало расслабляться, шаги стали увереннее. Город, как всегда, гудел суетой, шумом и людьми, но для неё это стало укрытием. Она не замечала ничего вокруг, мысли сосредоточились на одном: нужно найти то место, где её ждали.
Город жил — пироги, вино, смех, а она искала другой яд. Проходя по улицам, она ощущала, как сердце немного замедляет ритм. На небольшой площади проходил конкурс едоков, где жители ругали участников, уверяя, что справились бы лучше. Мира опустила голову ниже и сместилась к краю улицы. Это была привычка — избегать взглядов, не встречать глаза других. Знать, что нужно идти, не оглядываясь. Наконец, она достигла знакомого дома, где охрана встретила её с тем же безразличным выражением лица, как всегда. Мира кивнула, её руки были уверены, а лицо — спокойно. Она шагнула внутрь, обходя стражей, будто это был её второй дом. Здесь она чувствовала себя в плену, но это было единственное место, где она могла найти то, что ей нужно. На улице кто-то крикнул её имя — она ускорила шаг, сердце забилось быстрее.
Вип-комната встретила её холодным роскошеством. Тусклый свет от единственной лампы падал на позолоченные края стола, но не мог скрыть пыль в углах. Тени лежали тяжёлыми складками, будто хранили чужие секреты. Мужчина стоял у окна, его силуэт был неподвижен, но, когда он повернулся, лёгкая усмешка тронула его губы. Его глаза не выражали ни тепла, ни злобы — только уверенность. Он знал, что она вернётся. Знал всегда.
— Мира, — сказал он, голос был мягким, но с острым краем, как лезвие под бархатом. — Быстро ты.
Она остановилась в дверях, горло сжалось.
— Мне нужны таблетки, — произнесла она, стараясь, чтобы голос не дрогнул.
Он шагнул ближе, усмешка стала шире, но не добрее.
— Только таблетки? — спросил он, прищурившись. — В прошлый раз ты осталась дольше. Помнишь? Та ночь, когда ты почти забыла, зачем пришла.
Мира сжала кулаки, ногти впились в ладони. Та ночь — смутные обрывки, его голос, слишком близкий, и её собственная слабость — вспыхнула в памяти, как ожог. Она отвела взгляд, чувствуя, как жар поднимается к щекам.
— Нет, — сказала она, голос был холоднее, чем она ожидала. — Только таблетки. Мне нужно домой.
Он не отступил. Улыбка осталась, но глаза стали твёрже, выжидающими. Он медленно вытащил из кармана шкатулку — маленькую, тёмную, с потёртой крышкой — и положил её на стол между ними.

— Бери, — сказал он, понизив голос. — Или уходи. Ты знаешь, что выберешь.
Мира замерла. Рука дрогнула, потянувшись к шкатулке, но остановилась. Она подумала об Илае — его глазах, которые заметят её отсутствие, его вопросах, которых она не сможет избежать. Но мысль о пустоте, что ждала её без таблеток, была сильнее. Шкатулка манила, как пропасть, обещающая покой.
— До следующего раза, — бросил он, не оборачиваясь.
Мира сунула шкатулку в сумку, движения были резкими, почти злыми. Она развернулась и вышла, не глядя на него. Дверь закрылась с глухим стуком, отрезая вип-комнату, но не её тени. На улице город всё ещё гудел — скрип тележек, запах жареных каштанов, далёкий смех. Но для Миры это был лишь шум, в котором она тонула. Сумка оттягивала плечо, шкатулка внутри казалась живой, шепчущей: она вернётся. Не потому, что хотела, а потому, что не могла иначе.
Её шаги замедлились на мостовой, и она остановилась, глядя на фонарь, чей свет дрожал в луже. Илай, наверное, уже ждал её дома, его чуткость была её спасением и её клеткой. Она знала, что должна остановиться, но шкатулка в сумке тянула сильнее, чем его любовь. Мира пошла дальше, растворяясь в равнодушном гуле города, и каждый шаг был шагом вниз, к тому, от чего она уже не могла убежать.

Глава 22

Глава 21
Винделор устроился в углу бара, где запах старого дуба мешался с хмелем свежего пива, которое разносила официантка с улыбкой, тёплой, как домашний очаг. «Ржавый якорь» был почти пуст: пара завсегдатаев у стойки перебрасывалась ленивыми байками, не замечая грузовиков, гудевших за большими окнами, и торговцев, чьи голоса вплетались в вечерний шум «Двадцать седьмого». Потёртый барный стол хранил следы сотен кружек, запотевшие бокалы ловили свет тусклых ламп, а гул разговоров был мягким, как старое одеяло. Винделор впервые оказался здесь, но бар будто обнял его, шепнув: «Ты дома». Уют старины, скрип половиц под ногами официантки, мерцание фонарей за стеклом — всё это убаюкивало, даря покой, какого он давно не знал.
Илай сидел напротив, его лицо было спокойным, но глаза горели той же искрой, что в их первом пути — смесь дерзости и веры, потрёпанная временем, но не угасшая. Два друга за столом, и время, как река, потекло легко, унося их в воспоминания. Бокалы звякали, смех вплетался в слова, и вечер стал одним из тех, когда жизнь кажется проще, чем есть.
— Помнишь ту драку? Как там тот бар назывался? — начал Винделор, ухмыльнувшись, его пальцы скользнули по холодной бутылке. — Ты вырубил того громилу с одного удара, а я только и успел, что головой покачать. А потом ночь с той официанткой и её подружками… — Он обвёл взглядом бар, будто видел тех девчонок в углу, их смех и блеск дешёвых серёжек.
Илай хмыкнул, откинувшись на стул, его ладонь обняла бокал.
— Ох, да, — сказал он, глаза загорелись озорством. — Я думал, мы до утра не выберемся. А хозяин того бара, помнишь, как вылетел в окно?
Винделор рассмеялся, звук был низким, тёплым, как треск дров в камине.
— Да, забавно вышло. А что насчёт дома Арама? Ты тогда влетел, как ветер — бац в лоб, без разговоров. Я прям опешил. Или тот медведь в лесу, помнишь? — Он наклонился ближе, голос стал тише, будто зверь всё ещё бродил где-то рядом. — Мы чуть не пропали, а ты… ты меня вытащил.
Илай покачал головой, улыбка стала мягче, но в ней мелькнула гордость.
— Вытащил? Вин, это ты его прикончил, пока я бегал кругами. Честно, я тогда думал, что нам конец, но твоя башка всегда работала быстрее страха. — Он сделал глоток, глядя в бокал, будто там прятались те дни.
— Жалко, тушу не забрали, — вздохнул Винделор, бросив взгляд в окно, где фонари отражались в лужах. — Хороший был бы куш.
Илай усмехнулся, пальцы постучали по столу.
— Я продал информацию одному ломбардщику, рассказал, где лежит туша медведя, — сказал он, прищурившись. — Дал пару монет, больше, чем ждал. Хватило на сапоги и пару ночей в таверне. Всё к лучшему, как говорится.
Винделор приподнял бровь, одобрительно хмыкнув.
— Хитрец ты, Илай. Вырос, парень. Не только кулаками махать научился, но и башкой работать. Это я уважаю.
Илай пожал плечами, но уголки губ дрогнули в улыбке. Он встал, слегка покачнувшись, и направился к стойке. Бармен — седой, с морщинами, как карта старых дорог — молча налил ещё пива, лишь раз бросив взгляд, будто проверяя, не затеют ли эти двое бед. Илай вернулся, бокал в руке чуть дрожал, а глаза затуманились хмелем.
Винделор откинулся на стул, глядя на друга.
— Знаешь, я иногда представляю, как вернусь, а у вас с Мирой домишко, детвора бегает, — сказал он, голос стал мягче, но с лёгкой насмешкой. — Пора бы осесть, нет?
Илай опустил взгляд, пальцы сжали бокал.
— Мы с Мирой… — Он замолчал, будто слова застряли в горле. Лицо осталось спокойным, но глаза потемнели, как небо перед грозой. — Это не так просто, Вин.
— Расскажи, — подтолкнул Винделор, наклоняясь ближе. — Что грызёт?
Илай выдохнул, голос стал тише, почти шёпотом.
— Она рядом, и я хочу, чтобы так было всегда. Но её зависимость… — Он покачал головой, будто отгоняя тень. — Это как чёрная туча над нами. Я боюсь, что не справлюсь, что не смогу её вытащить. Иногда думаю — вдруг я ошибаюсь, оставаясь здесь? Вдруг ей лучше без меня?
Винделор молчал, взгляд был тяжёлым, но тёплым. Он знал этот страх — любить кого-то так сильно, что боишься стать его якорем. Бар вокруг жил своей жизнью: старики в углу хрипло спорили о цене рыбы, официантка звякала посудой, за окном мигали фонари, как звёзды в мутном небе. Но здесь, за их столом, время будто замерло.
— Ты боишься, что я уеду, и ты останешься один с этим? — спросил Винделор, голос ровный, без осуждения.
Илай поднял глаза, в них мелькнула боль.
— Не совсем. Я боюсь, что она уйдёт туда, где я не смогу её достать. — Он сделал глоток, но пиво, похоже, потеряло вкус. — Ты всегда находил смысл, Вин. В драках, в дороге, в этой твоей погоне за «фанатиками». А я… я не знаю, куда иду. Только знаю, что не могу её бросить.
Винделор кивнул, проведя пальцем по краю стакана.
— Жизнь — не карта, Илай. Ты не обязан знать, куда идёшь. Но ты не один, парень. И Мира — тоже. Я верю, вы найдёте свой путь. А я… я всегда буду где-то рядом, если что.
Илай слабо улыбнулся, плечи чуть расслабились, будто слова друга сняли часть груза.
— Спасибо, Вин. Правда.
Бар дышал теплом, как старый дом, что помнит твои шаги. Мягкий свет ламп тёк через мутные стёкла, дробясь в запотевших бокалах. В углу стояло пианино, покрытое пылью, — его клавиши молчали, но казалось, что стоит коснуться, и зазвучит что-то из далёкого прошлого. У стойки старики с бородами, как мох на камне, сжимали кружки, их голоса вплетались в скрип половиц. По стенам висели картинки: на одной — парни в тяжёлых куртках, с сигаретами и ухмылками, на другой — рыбацкая деревня, где море смотрело в глаза каждому. Эти снимки были как окна в чужие жизни, в другие эпохи, и Винделор, глядя на них, чувствовал себя гостем в чьём-то забытом вчера.
Илай пил всё больше, речь становилась глуше, слова путались, как нитки в старом свитере. Он ковырял орешки на столе, но взгляд блуждал, будто искал что-то за гранью бара. Винделор заметил, как друг тонет — не в пиве, а в мыслях, что тянули вниз.

— Эй, Илай, — сказал он, понизив голос. — А что дальше? Ты же не собираешься вечно бегать от этого, правда?
Илай хмыкнул, голова качнулась.
— Дальше? — пробормотал он, глаза мутные, как стекло под дождём. — Страшно, когда понимаешь, что ничего не держишь и не знаешь, что будет дальше. Ни её, ни себя. — Он замолчал, глядя в пустой бокал, будто там был ответ.
Винделор не стал уточнять, что он имел в виду. Иногда человеку нужно выговориться, даже если слова тонут в хмелю. Но когда Илай заказал ещё, а его рука задрожала, разливая пиво, Винделор понял — хватит.
— Пора, парень, — сказал он, вставая. — Пойдём, проветримся.
Илай буркнул что-то, но поднялся, покачиваясь, как лодка на волнах. Лицо раскраснелось, глаза блестели, но не от радости. Винделор подхватил его под локоть, бросив монеты на стол, и вывел на улицу. Ночной воздух ударил в лицо — резкий, с запахом мокрой мостовой и угля. Илай спотыкался, но шёл, бормоча что-то о Мире, о дороге, о прошлом.
Вскоре Винделор прикинул, что тащить его в гостиницу Илая — морока. Вместо этого он повёл друга к своему жилью, что было ближе. Дверь скрипнула, открывая тёмную комнату, пахнущую пылью и воском. Илай рухнул на кровать, как мешок, и тут же затих, дыхание стало тяжёлым, неровным.
— Спокойной, парень, — шепнул Винделор, потирая шею. — Утро всё расставит.
Он скинул куртку, чувствуя, как вечер оставил осадок — не усталость, а что-то тяжелее. Мира должна знать, решил он. Илай не вернётся до утра, а ей не стоит гадать, где он. Винделор шагнул на улицу, где бульвар тонул в мягком свете фонарей. Город не спал: где-то пели под гитару, где-то скрипела тележка, а звёзды над крышами казались ближе, чем обычно. Он шёл к Мире, погружённый в мысли, зная, что этот вечер — лишь пауза перед тем, что ждёт их всех.
Но чем ближе он подходил к гостинице, тем сильнее росла тревога. Странное предчувствие, будто что-то не так, пробиралось в душу. Он не мог понять, что именно, но лёгкая дрожь прошла по спине. Вспомнились последние дни: Мира была закрытой, её поведение становилось всё страннее, моменты оставались без объяснений. Он попытался отогнать эти мысли, но их тень не отпускала.
Подойдя к отелю, он остановился у двери номера, чувствуя, как сердце бьётся быстрее. Вспомнились её дрожащие руки вчера — слишком частые глотки из фляги, которые она прятала за улыбкой. Тогда он списал это на усталость, но теперь…
Он тихо постучал, но ответа не последовало. Не было привычного шумного приветствия или хотя бы звука изнутри. Тишина. Винделор приподнял брови, озадаченный, но пока не подозревая худшего. Он постучал снова — безрезультатно.
Предчувствие сжало грудь. Тишина за дверью казалась неестественной, будто внутри всё замерло. Вдруг он заметил, что дверь приоткрыта. Это было странно — Мира никогда не оставляла её открытой. Не раздумывая, он толкнул дверь, и сразу почувствовал: атмосфера тишины, висевшая в воздухе, была как затмение.
Всё было слишком тихо.
Он замер на пороге, взгляд пробежал по комнате, пытаясь понять, что не так. Мебель стояла аккуратно, как всегда, но что-то было не на месте. Миры не было. Тихо, слишком тихо.
Винделор шагнул внутрь, сердце забилось быстрее. Глаза скользнули по столу: стаканы с остатками вина, несколько предметов, которых раньше здесь не было. В груди сжалось, тревога усилилась. Это было что-то необычное.
Взгляд упал на стол. Тёмная шкатулка лежала раскрытой — внутри пусто, лишь несколько раздавленных пилюль прилипли к краям, их горький запах смешивался с вином.
Медленно шагая вглубь комнаты, он почувствовал, как воздух становится тяжёлым. Краем глаза он заметил её — Миру. Она лежала на кровати, неподвижно, беспомощно. Её тело казалось закостеневшим, поза была странной — искривлённой, неестественной, будто она боролась с чем-то невидимым. Это не была та Мира, которую Винделор помнил. Он знал её в разные моменты: иссушённой, уставшей, но здесь было что-то иное. Что-то страшное.
Мира была бледной, кожа казалась прозрачной, как никогда. Вспомнив, как она когда-то выглядела измождённой, а затем расцвела, Винделор понял: теперь она снова стала хрупкой, как цветок, опавший после краткого цветения. Он подошёл, медленно опустился на колени и осторожно положил руку на её шею, пытаясь найти пульс.
Сердце замерло, когда он почувствовал холод. Он отшатнулся — её кожа была ледяной. Рядом валялась игла, тонкая струйка крови стекала с запястья. Мира не дышала. Мгновение мучительной тишины, будто сама комната замерла, пока Винделор осознавал реальность. Что-то тяжёлое осело в груди.
Не в силах сразу поверить, он вскочил и отступил, сердце бешено колотилось. Мысли отошли на второй план, они потеряли смысл, осталось одно — действовать. Взгляд скользнул по комнате, зацепился за вещи Илая: сумки, рюкзак, разбросанные на столе. Он собрал их автоматически, как человек, лишённый контроля, руки двигались сами по себе, подчиняясь инстинктам.
Он не мог оставаться здесь ни секунды. Быстро закрыв дверь, он схватил вещи Илая и покинул номер, едва справляясь с происходящим. В голове всё кружилось, мысли переплетались, и только тишина в ушах заглушала хаос.
Улица казалась чужой, несмотря на вечерний свет, пробивавшийся через туман. Пахло вином и жареным мясом — город пировал, пока она угасала. Винделор шёл быстро, дыхание становилось тяжёлым, грудь сжималась от ужаса и беспомощности. Это не могло быть правдой. Всё было слишком внезапно, слишком… страшно. Он должен был что-то сделать, понять, что произошло, но голова не давала ясных ответов.
Вернувшись в свой номер, он обнаружил Илая всё ещё спящим — в той же позе, спокойно, беззаботно, пьяным, с запахом перегара, наполнявшим комнату. Винделор поднёс руку к лицу, чувствуя, как черты искажаются от горечи. Он ощутил отвращение — не к Илаю, а ко всему происходящему. Но это был лишь момент, и вскоре его накрыла пустота. Неужели так всё заканчивается? Без понимания, без причины?

Он рухнул в кресло — город гудел за окном, но её тишина заглушила всё.
Комната была тиха, за окном мерцали огоньки города, но для Винделора всё стало чужим. Мысли тяжело ворочались в голове, не находя покоя. Он пытался успокоиться, но воспоминания, сцены из прошлого, не отпускали.
«Мира…» — прошептал он, сжимая зубы, будто пытаясь выдавить больше. Ему было страшно, ужасно жаль, но сильнее всего терзало чувство беспомощности. Как такое могло произойти? Почему? Илай? Мира?
Время тянулось, и тишина в номере стала его единственным спутником.
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Глава 23
Когда Илай открыл глаза, Винделору показалось, что он сам провалился в пропасть. Тяжесть затягивала вниз, поглощая всё вокруг, выжимая последние силы. Он всю ночь ворочался, мысли путались, а слова — даже те, что он так тщательно готовил — теряли смысл. В голове только одно: как рассказать Илаю? Как объяснить, что произошло, если каждая попытка сказать хоть что-то рушилась, стоило вспомнить, что именно случилось?
Он не знал, что будет, когда Илай проснётся. Не знал, с чего начать. Но вот Илай открыл глаза. Винделор почувствовал, как тяжесть на груди стала почти невыносимой. Момент настал, и молчать было нельзя.
— Илай, — его голос прозвучал слабее, чем он ожидал, каждое слово тащило за собой груз. — Как себя чувствуешь?
Илай медленно повернул голову, и Винделор заметил, как его лицо сморщилось от боли, будто он пытался удержаться на плаву в океане тяжёлых мыслей. В глазах Илая была тишина — не просто усталость, не просто боль, а бездна, в которую он только что заглянул.
— Не очень, — ответил Илай, голос был тихим, почти неразборчивым. Но этого хватило. В этих словах было всё: отчаяние, растерянность и та тонкая грань, через которую не переступить тому, кто всё ещё верит, что может что-то изменить.
Винделор видел, как друг медленно вытянул руку, слабо подняв её к лицу, словно пытаясь понять, что происходит. Он был жив, но потерян. И Винделор ощутил, как острый страх, что всё, о чём они мечтали, может быть утрачено, отступил, но лишь на миг.
Молча, он сел рядом, не зная, что сказать. Иногда молчание громче слов.
— Мира ушла, — сказал Винделор, и его голос едва пробился сквозь тишину, густую, почти осязаемую. Он еле слышал себя, но слова звучали как приговор, тяжёлый и неизбежный. — Я отправился вчера к вам, чтобы сообщить, что ты перебрал… и застал её пакующей сумки. У нас был тяжёлый разговор, я пытался её переубедить, но… не смог. Она ушла, Илай, и просила, чтобы ты пошёл со мной.
Илай замер, взгляд пустел. Он только проснулся, разум ещё затуманен, и слова Винделора казались ненастоящими. Он думал, что это кошмар, следствие тяжёлого похмелья. Но, встретив взгляд Винделора, понял — это реальность. И реальность не была доброй.
— Я… не могу поверить, — Илай еле выговорил слова. Его лицо исказила боль, в глазах горело что-то, чему он не мог найти названия: растерянность, гнев, а затем бескрайняя пустота. Он хотел что-то сказать, но слова ускользали, будто потеряли значение.
Винделор был готов повторить, чтобы Илай понял, но не мог. Он знал, как больно принимать, что жизнь, которую строил, рушится в один момент, как карточный домик. Всё, что они планировали, всё, что казалось реальным и важным, исчезло за ночь.
— Я отправляюсь через несколько часов, — сказал Винделор, стараясь сделать голос твёрдым. — Хочу, чтобы ты пошёл со мной. Твои вещи — все здесь.
Илай пару секунд не мог осознать слова. Он смотрел на Винделора, но не видел его. Разум искал опору, пытаясь вычислить, что стало той гранью, после которой всё пошло не так. Почему они не могли двигаться дальше, как планировали? Почему всё простое стало разрушенным и невозможным?
— Но почему? — Илай наконец выдавил вопрос. Голос дрожал, но был полон отчаяния, которое не скрыть. — Мы же с ней планировали жить дальше, купить домик на окраине… Почему она ушла? Почему мои вещи здесь?
Вопросы звучали как отголоски реальности, с которой Илай не мог смириться. Его глаза метались по комнате, ища хоть что-то, что объяснило бы происходящее. Жизнь, мечты разлетались на куски, и теперь нужно было собрать их обратно. Но как, если нет ответов?
Винделор мог только молча смотреть. Он не знал, что ответить. Сам он был в таком же смятении, но видеть друга, не понимающего, что происходит, и искать слова утешения было ещё больнее. Ничто не могло вернуть утраченное.
Илай встал с кровати, движения были резкими, как у человека, решившего действовать, несмотря ни на что. Он подошёл к сумке, рывком открыл её и начал перебирать вещи, будто искал что-то важное, но не мог найти. Пальцы беспокойно касались одежды, книг, мелочей, не имевших значения, пока в голове не сложилась картина.
— Я должен найти её, — произнёс Илай с такой решимостью, что Винделор почувствовал, как воздух в комнате сгустился. — Она уехала, но я всё равно могу её найти. Я не могу просто сидеть и ничего не делать.
Винделор, оставаясь сидеть, ощутил, как сердце сжалось. Он знал, что этот момент настанет, но не был готов. Взгляд скользнул к двери, будто надеясь, что слова растворятся в воздухе. Но Илай заговорил снова, и его слова были слишком реальными.
— Илай, нет, — Винделор встал, голос был твёрдым, но внутри дрожал. — Ты не можешь. Это её решение. Она не хочет, чтобы ты её искал.
Илай остановился, лицо на миг скривилось, словно слова Винделора ударили. Он повернулся, в глазах был холод. Он не верил услышанному.
— Ты что, с ума сошёл? — голос Илая повысился. Он казался потрясённым, слова лились без остановки. — Ты говоришь мне не искать её? Хочешь, чтобы я сидел и ждал? Что, если ей нужно, чтобы я был рядом? Почему ты мне это говоришь⁈
Винделор подошёл, в его глазах горела боль, которую он не хотел показывать. Он не хотел разрушать их дружбу, видеть, как Илай сломлен. Но знал, что должен остановить его.
— Я не хочу, чтобы ты искал её, потому что… она попросила меня не говорить тебе. Я обещал ей, что не скажу. Она не хочет, чтобы ты её нашёл, Илай. Она хочет быть одна. Я не мог позволить тебе разрушить всё, что осталось.
Слова Винделора повисли в воздухе, а Илай стоял, не двигаясь, с пустым, озадаченным взглядом. Он будто не знал, что делать с этой правдой. Пытался что-то сказать, но слова застревали в горле. Он чувствовал, что друг что-то скрывает, но не ожидал, что правда будет такой жестокой.
— Ты обманул меня… — произнёс Илай, голос тихий, сдавленный, будто он не верил в происходящее. — Ты не сказал. Ты решил за меня.

Винделор почувствовал, как сердце сжалось. Он не хотел этого, но знал, что не мог поступить иначе. Он нарушил принцип — никогда не врать друзьям. Но выбора, кажется, не было.
— Я… не мог позволить тебе разрушить свою жизнь, Илай. Это её решение, и я обещал, что ты не будешь её искать. — Голос дрожал, но Винделор смотрел на него, зная, что причиняет боль. — Ты не понимаешь. Она ушла. И, возможно, так лучше для вас обоих.
Илай стоял перед ним, словно вся энергия покинула его тело. Он почувствовал, как земля уходит из-под ног, как мир становится пустым.
— Ты меня предал, — сказал Илай с таким отчаянием, что Винделор едва не пошатнулся от боли. — Ты поступил как… предатель. Ты не имел права решать за меня. Ты мог сказать правду, Винделор. Мог дать мне шанс понять, что делать.
С каждым словом Илая Винделор чувствовал, как душа сжимается, дышать становилось труднее. Его принципы рушились, будто это был не он, а кто-то другой, принявший это решение. Он знал, что поступил неправильно, но отменить слова было нельзя.
— Я не мог, Илай… Я думал, что поступаю правильно, — голос едва слышен, и Винделор сам ощутил, как тяжело ему. — Я хотел, чтобы ты не страдал. Хотел, чтобы ты не искал её, потому что это не то, что тебе нужно.
Илай покачал головой, не веря другу. Он повернулся, взгляд стал пустым, и прошёл мимо Винделора, будто не замечая его.
В тот момент Винделор понял, что переступил грань, где дружба уже не восстановится. Илай ушёл, оставив его стоять — пустого, сломленного. Он чувствовал, что обманул не только Илая, но и себя, и знал, что не сможет оправдать содеянное.
Илай слабо пошарил по сумке, не осознавая, что ищет. Руки двигались механически, будто он давно перестал решать за себя, не веря, что всё может быть как раньше. Он больше не был хозяином своей жизни. Всё, что осталось — следовать пути, выбранному другими. Пальцы наткнулись на что-то твёрдое. Кулон. Он застыл, не понимая, что держит. Это был тот самый кулон, купленный для Миры. Он не знал, почему так долго не решался подарить его — может, казалось, что «сейчас не время», что «потом будет подходящий момент». Но этого момента не было.
Он взял кулон, чувствуя холодный металл и едва сдерживая боль. Словно отголосок его сожалений, Илай медленно надел кулон, едва справляясь с внутренней мукой. Цепочка легла на грудь, и кулон с тяжёлым сердцем прижался к коже.
Он сел на край кровати, глядя в зеркало. Злость, гнев, опустошение — всё переплеталось в душе. Он закрыл глаза, чувствуя, как внутри всё сжимается. Слёзы подступали, но он не позволил себе заплакать. Сил не было. Он злился — не на мир, а на себя, на своё бессилие, на то, что не смог удержать её, не смог сделать так, чтобы она осталась. Мира ушла, и эта боль стала его единственной спутницей.
Он встал, и с каждым шагом ощущал, как жизнь теперь в чужих руках. Он не знал, куда идти, но знал, что уходит. Уходит, не спросив, не выбрав пути. Винделор уже собирал вещи, но Илай не мог ничего понять. Он следовал за другом, как за тенью. Они покинули номер, шаги звучали пусто, словно каждый уже был на своём пути.
На улице Илай почувствовал себя в чужом мире. Город был отвратителен. Воздух тяжёлый, запах еды в кафешках резал нос, как нечто гнилое. На соседней улице орали горожане, смеялись, что-то кричали, и всё это казалось ненавистным. Люди, не знавшие, что такое потеря, что такое боль. Уголки губ дёргались, по телу пробегала дрожь от раздражения.
Террасы кафе, полные людей за чашками кофе, казались убогими, неотличимыми от тех, кто годами сидел в них. Лица, безразличные к чужим трагедиям, застыли в глупом и жалком. Он шагал, не замечая ничего, кроме гнева и боли.
Когда они дошли до места отправки каравана, охранник рявкнул: «Грузите быстрее!» Илай споткнулся, рюкзак упал. Винделор с грустью взглянул, как юноша поднимает рюкзак, но ничего не сказал и направился к главе, чтобы обсудить детали. Илай остался один у грузовика, тело было тяжёлым, мысли путались. Он старался не смотреть на происходящее, не обращать внимания на людей, их шум и радость.
Но вдруг, как кошмар, мелькнуло лицо Миры. Он ощутил её запах, тёплый взгляд, словно она стояла рядом. Он вздрогнул, сердце забилось быстрее, и на миг показалось, что она не ушла. Она была здесь, могла быть здесь. Но стоило попытаться подойти, всё исчезло, как дым, улетучилось в пустоту. Мира растворилась. Илай почувствовал, как что-то горячее и тёмное разлилось в груди.
Он взглянул в пустую даль, и ветер унёс последние воспоминания о них вместе. Сил больше не было.
Громадные грузовики стояли, как мрачные исполины, готовые к отправке. Рабочие спешили с ящиками и мешками, то и дело сбиваясь друг с другом, остря шутки и ворча, когда что-то падало. Охранники каравана с серьёзными лицами бродили среди суеты, проверяя документы и следя за порядком. Их брутальные фигуры придавали происходящему жёсткую реальность, где не было места эмоциям.
Илай стоял в стороне, будто в тени, наблюдая за кутерьмой. Сердце колотилось в унисон с движением, но он не ощущал ничего, кроме нарастающей пустоты. Город остался позади, как и мечты о счастье с Мирой. Сил даже на ненависть не было — лишь холодная апатия заполнила душу.
Вскоре вернулся Винделор. Лицо напряжённое, глаза полны решимости, но в них, как и в голосе, Илай заметил вину, которую не мог игнорировать.
— Пойдём, — сказал Винделор, подойдя и взяв его за плечо. — Нужно забраться в фургон.
Илай кивнул, словно механическая кукла. Он чувствовал, как Винделор помогает ему подняться в грузовик, но даже это движение было мучительным. Внутри фургона было темно, запах старого дерева и железа смешивался с предвкушением долгого пути. Он сел на жёсткую скамейку и уставился в пол, пытаясь укрыть мысли от мира.
Колонна транспорта начала собираться, гудки двигателей напоминали, что жизнь продолжается, даже когда внутри всё остановилось. Винделор сел рядом, крепко сжав губы, и уставился в окно. Мгновения тянулись, и фургоны двинулись, оставляя позади улицы, ставшие чужими и неприветливыми. Город медленно растворялся в тумане, и с ним уходило всё, что было важно для Илая.

Он смотрел, как знакомые места теряются вдалеке, превращаясь в размытую линию. В сердце осело чувство утраты — каждое здание, каждая улица, каждый миг счастья с Мирой стали частью прошлого, от которого нельзя оторваться.
Дорога впереди извивалась, и с ней уходила надежда. Мечты о совместной жизни, о доме на окраине, о будущем вместе исчезали в тумане, как и город. Илай закрыл глаза, надеясь, что слёзы не последуют.
— Ты в порядке? — тихо спросил Винделор, будто боясь нарушить тишину.
— Я… — Илай начал, но не смог закончить. Ему не нужны были слова. Всё, что он чувствовал, было глубже фраз.
— Мы сделаем всё возможное, — продолжал Винделор, но в голосе слышалось сомнение, которое Илай уловил. Он молчал — что можно было сказать?
Колонна двигалась прочь, и Илай, лишённый сил, позволил времени идти, не имея ни желания, ни возможности остановить путь. За окном проносились деревья и поля, но он не замечал их. Он закрыл глаза — кулон лёг на грудь, как её последний вздох, а дорога вела в никуда.
Глава 24
Снег падал мелкими хлопьями, заметая дорогу, по которой второй день полз караван. Иней, покрывавший землю с утра, теперь белой пеленой стирал следы колёс, словно природа стремилась забыть их путь. Зима наступала, её дыхание пробирало до костей. Фургоны скрипели на морозе, колёса глухо стучали по снегу, но вокруг царила тишина — ни птиц, ни ветра, только холодное безмолвие.
Винделор сидел в углу прицепа, укрывшись от ледяного сквозняка. Его взгляд упал на Илая — тот снова чистил пистолет, пальцы дрожали, втирая масло в сталь, будто этот ритуал мог заглушить бурю внутри. Десятый раз за утро, словно повторение движений могло заглушить боль. Илай молчал с тех пор, как они покинули «Двадцать седьмой», его лицо застыло, будто он остался там — среди гудящих улиц, пропитанных вином и ложью. Винделор смотрел на него, и каждый взгляд резал глубже — вина давила грудь, как камень, что он сам на себя взвалил.
«Почему я солгал?» — мысль жгла, не отпуская даже во сне. Он знал: правда о смерти Миры раздавила бы Илая. Но эта ложь — про её уход — стала ядом, медленно отравившим их обоих. Каждый раз, когда он ловил пустой взгляд друга, совесть шептала: «Ты украл у него прощание». Он не мог бросить Илая, не теперь — их связывала нить, тонкая, но прочная, как сталь.
— Илай, — голос дрогнул, вырвавшись слабее, чем Винделор хотел. Слова застряли, страх сжался в груди. Илай поднял глаза — бездна в его взгляде была холоднее снега за окном. Ни гнева, ни боли, только пустота. Винделор сглотнул, собрался:
— Ты знаешь, я здесь не просто так. Мы пройдём это вместе. — Он говорил увереннее, будто слова могли разжечь угасшую искру.
Илай не ответил. Пальцы сжали пистолет — тот выскользнул, упав с глухим стуком. Он не поднял его, лишь стиснул кулаки, глазами цепляясь за что-то невидимое. Винделор продолжал:
— Мы не сдадимся, слышишь? Даже когда всё рушится. — Надежда дрожала в голосе — не для Илая, для себя.
Снег падал за окном, пейзаж был мёртвым — голые деревья тянули ветви к серому небу, словно в мольбе. Город остался позади, его пир гудел в памяти — жирные лица смеялись, не зная их боли. Здесь царил холод, пронизывающий кожу и душу. Илай дышал тяжело, каждый выдох был рваным, будто тоска сжимала лёгкие. Он встал, шатаясь, и шагнул к краю фургона. Снег падал на лицо, но он не чувствовал его. Пальцы сжали кулон — подарок для Миры, так и не отданный.
— Ты ушла, — шепнул он, голос сорвался в хрип. Он ударил кулаком по стене кузова, дерево треснуло, кровь стекла по костяшкам — он не заметил. Винделор шагнул к нему, но Илай отшатнулся:
— Оставь! — крик вырвался, слабый, но полный боли. Глаза помутнели, ноги подкосились, и он рухнул на скамью, сжимая кулон, как последнее, что держало его в этом мире.
Мира — её смех, её голос — растворялись в снежной пелене. Илай смотрел в окно, но видел лишь тень, ускользающую с ветром. Винделор сел рядом, боясь коснуться юноши.
Вдруг фургон качнулся — снаружи раздался топот и резкий крик охранника: «К оружию! Волки!» Винделор вскочил, хватая револьвер, а Илай поднял голову — взгляд ожил, инстинкт вырвал его из тьмы. Снег за окном окрасился тенями — тёмные силуэты мелькнули в белой пелене, и вой пронзил тишину.

Глава 24

Глава 25.
Серверная комната гудела низким, глухим гулом, словно под полом ворочалась уставшая земля. Тусклый свет мониторов падал на стены, исчерченные трещинами и пятнами старых карт, где линии расплылись, будто память о прошлом истёрлась под тяжестью пыли. Работник архива сидел за столом, сгорбившись над стопкой выцветших бумаг. Лицо его — худое, с сединой на висках и шрамом, рваной чертой через левую скулу, — оставалось неподвижным, словно высеченным временем. Пальцы, испачканные чернилами, скользили по строчкам, а рядом, из динамика, доносился голос — ровный, холодный, с едва уловимой насмешкой.
— Почему Винделор солгал Илаю? — голос прорезал тишину, как тонкое лезвие. — Разве ложь не сломала их дружбу?
Работник поднял взгляд, но не на источник звука, а в пустоту перед собой. Он отложил бумаги, пальцы замерли на краю стола, будто цепляясь за что-то давно потерянное.
— Винделор спас Илая, — сказал он, голос хриплый, надтреснутый, как старое дерево под ветром. — Не от когтей, не от пуль. От боли, что грызёт изнутри, ломает кости души. Ложь стала его щитом.
Голос замолчал, зелёный свет на панели мигнул, словно взвешивая слова.
— Почему Илай не искал правду? — продолжал голос. — Человеку свойственно копаться в ранах.
Работник встал, шаги его были тяжёлыми, будто пол прогибался под грузом лет. Он подошёл к узкому окошку, вырезанному в стене, как щель в ржавой броне. Достал самокрутку из старинного портсигара — потёртого, с выгравированным узором, едва различимым под слоем времени. Чиркнул спичкой, огонёк вспыхнул и тут же угас, оставив тонкий шлейф дыма. За стеклом проступали тени: избушки из грубого дерева, редкие фигуры, сгорбленные у костров. У одного из них человек в ветхом плаще — с пятнами грязи, что не отстирались, — крутил в пальцах что-то маленькое, металлическое. Кулон поблёскивал в отблесках пламени, то и дело пропадая меж ладонями, а взгляд, неподвижный, тонул в огне, полный тоски и усталой надежды — как у того, кто прошёл слишком много дорог и всё ещё ищет покой.
— Душа — не машина, — сказал работник, выпуская дым в щель окошка. — Илай держался за Винделора, как за последнюю нить. Без неё он бы оборвался, остался в своём городе и сгнил в унынии. Ложь дала ему дорогу. А Мира… её тень научила его отпускать.
Дым стелился по стеклу, растворяясь в холоде ночи. Голос из динамика замолчал, затем снова прорезал тишину:
— Что значат эти записи для вас?
Работник стряхнул пепел в жестяную банку у стены. Его взгляд скользнул по бумагам, по экранам, где мелькали обрывки чужих жизней.
— Это летопись, — сказал он тихо, почти шёпотом. — Урок для тех, кто придёт после. Падения, что учат вставать. Тени, что жгут сильнее огня. Их архив.
— Это конец их истории? — голос указал на экран, где отблески костра дрожали в темноте.
Работник докурил, бросил окурок в банку. Звук металла о металл эхом отозвался в комнате. Он вернулся к столу, опершись на него ладонями, будто держась за последний островок твёрдой земли.
— Это начало их истории, — сказал он, глядя в окошко, где пламя догорало. — Впереди ещё много всего. Закрой этот файл и начни работу над следующим.
Голос замолчал, затем спросил:
— А что делать с теми дневниками, что доставили позавчера?
Работник лениво отмахнулся, не оборачиваясь.
— Пусть другие с ними возятся, — буркнул он, голос пропитан усталым раздражением. — Мне сейчас до них дела нет. Эта история поинтереснее.
За окошком пламя угасало, и тени избушек растворялись в ночи, будто протягивая руки к чему-то далёкому.
Серверная комната гудела низким, глухим гулом, словно под полом ворочалась уставшая земля. Тусклый свет мониторов падал на стены, исчерченные трещинами и пятнами старых карт, где линии расплылись, будто память о прошлом истёрлась под тяжестью пыли. Работник архива сидел за столом, сгорбившись над стопкой выцветших бумаг. Лицо его — худое, с сединой на висках и шрамом, рваной чертой через левую скулу, — оставалось неподвижным, словно высеченным временем. Пальцы, испачканные чернилами, скользили по строчкам, а рядом, из динамика, доносился голос — ровный, холодный, с едва уловимой насмешкой.
— Почему Винделор солгал Илаю? — голос прорезал тишину, как тонкое лезвие. — Разве ложь не сломала их дружбу?
Работник поднял взгляд, но не на источник звука, а в пустоту перед собой. Он отложил бумаги, пальцы замерли на краю стола, будто цепляясь за что-то давно потерянное.
— Винделор спас Илая, — сказал он, голос хриплый, надтреснутый, как старое дерево под ветром. — Не от когтей, не от пуль. От боли, что грызёт изнутри, ломает кости души. Ложь стала его щитом.
Голос замолчал, зелёный свет на панели мигнул, словно взвешивая слова.
— Почему Илай не искал правду? — продолжал голос. — Человеку свойственно копаться в ранах.
Работник встал, шаги его были тяжёлыми, будто пол прогибался под грузом лет. Он подошёл к узкому окошку, вырезанному в стене, как щель в ржавой броне. Достал самокрутку из старинного портсигара — потёртого, с выгравированным узором, едва различимым под слоем времени. Чиркнул спичкой, огонёк вспыхнул и тут же угас, оставив тонкий шлейф дыма. За стеклом проступали тени: избушки из грубого дерева, редкие фигуры, сгорбленные у костров. У одного из них человек в ветхом плаще — с пятнами грязи, что не отстирались, — крутил в пальцах что-то маленькое, металлическое. Кулон поблёскивал в отблесках пламени, то и дело пропадая меж ладонями, а взгляд, неподвижный, тонул в огне, полный тоски и усталой надежды — как у того, кто прошёл слишком много дорог и всё ещё ищет покой.
— Душа — не машина, — сказал работник, выпуская дым в щель окошка. — Илай держался за Винделора, как за последнюю нить. Без неё он бы оборвался, остался в своём городе и сгнил в унынии. Ложь дала ему дорогу. А Мира… её тень научила его отпускать.
Дым стелился по стеклу, растворяясь в холоде ночи. Голос из динамика замолчал, затем снова прорезал тишину:
— Что значат эти записи для вас?
Работник стряхнул пепел в жестяную банку у стены. Его взгляд скользнул по бумагам, по экранам, где мелькали обрывки чужих жизней.
— Это летопись, — сказал он тихо, почти шёпотом. — Урок для тех, кто придёт после. Падения, что учат вставать. Тени, что жгут сильнее огня. Их архив.
— Это конец их истории? — голос указал на экран, где отблески костра дрожали в темноте.
Работник докурил, бросил окурок в банку. Звук металла о металл эхом отозвался в комнате. Он вернулся к столу, опершись на него ладонями, будто держась за последний островок твёрдой земли.
— Это начало их истории, — сказал он, глядя в окошко, где пламя догорало. — Впереди ещё много всего. Закрой этот файл и начни работу над следующим.
Голос замолчал, затем спросил:
— А что делать с теми дневниками, что доставили позавчера?
Работник лениво отмахнулся, не оборачиваясь.
— Пусть другие с ними возятся, — буркнул он, голос пропитан усталым раздражением. — Мне сейчас до них дела нет. Эта история поинтереснее.
За окошком пламя угасало, и тени избушек растворялись в ночи, будто протягивая руки к чему-то далёкому.

Вот и подошла к концу первая часть пути Илая и Винделора.
Спасибо, что прошли её вместе с ними — шаг за шагом, через страх, надежду и потерю.
Если вам есть что сказать — оставьте комментарий.
Ваша обратная связь поможет мне стать лучше и двигаться дальше.
Следующая книга уже ждёт вас здесь: https://author.today/work/452985
Она стала более динамичной, насыщенной событиями и внутренней борьбой.
Дорога продолжается.

Nota bene

Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту через VPN/прокси.
У нас есть Telegram-бот, для использования которого нужно: 1) создать группу, 2) добавить в нее бота по ссылке и 3) сделать его админом с правом на «Анонимность».
* * *
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
Винделор
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